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PREFACE. 



perdre de me le muJe ni i ■ pulilieaiiuii que j'uvni- nilupté primitivement, et à d. do 

donner chaque eatder nu pnliiir. à n un: i|u'il -irait Li!i[ni-jn.-. je tinis erpindunt aveu lu troi- 

biétne [ivr;iisi>n qui eouiieLil les sKituuu, septième et huitième eliapilres du Vcmliiliul, le 
premier volume de lu. nuiivr'le Luti i [iri'-t^iti^n <Ui Xciiil-n\«Hln un plutût Zen-dascbtu 
r[ lu» j'ai entrepri-r rie nrilnieëtrc in jtji/i'iiH'iil (lu (lu ;l lunl éerit sur le till'e qu'un 

diurne Il ers livres sueri-s des imrieus l'erses. el i|ui d'ailleurs n'est pas ullllienliqlle. puis 
qu'il ne s'y reneuntre lutllejuirt, que j'essaierai seulement e.n quelques mots d'eu rétablir 
la forme qui me semble la i>lufs convenahle. 

La nrandc faute que l'un a eonmiise iei, c'est île rapporter la lettre d a la première 
puirie 'lu liii'l. I lis qu'il l'nuilluil qu'elle rti couiu uiieut lu ^.ii.uih. Meun-ki duli* sm, 

de Zcnd-Avratn eu île Avesta, au-si les fermes Zpndc»ln. Zeiidbrstn. Zendv- 
simi, ZenilWFHt. ïeniluntn et Zendnsta. (Test ee dernier iiun que je préfère, 
eu donnant seulement ù Iji lettre ■. lu pinuoiieiiition slave. Or le mot Zell-dn-iellln 
siliiiilie: qui iliMuic la vie. (l'eut dune le livre qui i eu le n ne. i|lii possède la vie et La eoni- 
ueliiiqtle nu pviLre humain Car /.ell-itii-elit."! vient de deu\ mntr /emls; aji. vivre. iO. ïeli. 

la vie, qui eurrespeii.l nhsj.li ul m :i .■. el du .erèe <I. r i<r u:i Manille rlunlier. On 

lient ln.iu-sut.Te ev farines jusque ilun. lu tuupie |ieL'Huane. oil le ml i de I] est r.lplique ; 
fimimm a mare omprimi, — e. à. d. qu'une nouvelle rie lui est ilunnse. Bans la même 
langue dnden signifie: rlomicr, et duMchtm, avoir ou posséder. On n'a pus Ijien mmpiis 
la liaison qui se trouve entre ces deux derniers mots. Mai» ditsclilen. venant du parti- 
cipe passé de il ml en srgiiilii!: inisééilev qui'!que elie.se par [uetlon de donner, à-peu-pres 
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r munit: tu panait "nv »j«n nijuiac: posséder, et vient du présent ^«.y.u, qui signifie: 

acquérir, t'ar ce qu'un ;i acquis, 'jn lr piissédc. cm c j'ui ce que l'on m'a lionne. 

Je me garderai liicii de décider ici la question si siaivent ilcnattta-. <L:uim miel tLTujin 

/.uimi-tlc {'ZrnlCHt mi Zpnllixrllt. une |irim. nn-Liili. m liiill-il-lïiil slai e . npinlé i nie 

l'aideur du livre, ii vécu. Le» un» lu phecul iLms les teints mythiques du (n-niik- île lu 
Itnctruuie où vécut aussi le liui Jima (llsclicniscliid). Sel™ d'nutre» il a vieil vernie règne 

qu'il aviiil voulu îuinuienci- a simplii'ité |iriniîiive. tuai eu l'adaptant mu hL'wiiiis d'une 
^rntulc îiaiinn (V i[iii est sur. e'est que le Zrilfltisïtitn. tel que mais le possédons, a 
c.lc rédigé dans réplique tlisturiipic . mais mm khi* qu'une grande partie de siiii lime 
remonte plu* liant. I hl v.iir évidemment que le tc.vtc du Vcudidad. lel qu'il sa présente 
aiailiti'iiiinl s'adresse à un peuple il.mt la lie sociale e.l déjà pins développée 411e 111111* ne 
pouvons la *lippiiscr cliez le peuple Zcltil dans les plaines lie lu liactriune. l.'arliilraire 



a iléjil acquis, en se propageant sur seize cintrée*, entre lesquelles m- trouve aussi l'Himli.- 
slnll. quoique l'udlllenec du mauvais génie ' Aliriuiau. le- ait dépravée déjà. Le seeund 
cliaiiitre ([écrit 1111 siècle d'or que llieu ordonna 11 .Jlniii (le lélalilir, eu répandaiil Inujunrs 

plu* loin la lumière dans île nouvelles colonies et en clnls.-unt le nul plp/sique et 1 al 

Il y est dit expressément i|iie /.monstre n'est, après Jlmu, que le second îuédinloiir enire 
le* Imuimcs et l>ieu. cl (|ii'llii 'le ses desecliilniil-s réalisera -nr la terre l'idéal que 1 lien 
avail propose à Jllll». l'e qui selaiile prouver que ïiirua-tre est le rédacteur plus jeune 
île traditions sucrées qui i:\isliiieni déjà avant lui. 

Sans entrer dans des détails sur le grand mérite lie nie- prédécesseurs. Alllilli'lil lin 
Perron i|iii a découvert ee livre, el Mr. le l'rol. Kpie;:,:! qui le premier en a l'ait imprimer 
l' original, ie puis dire seulement que, les ayant étudiés loogicmps cm et tmilc ectie littéra- 
ture, ayant en nuire ti'iclié de pénétrer plus profondément dans l' intelligence de- ee viens 
teste en y comparant ouïtes le- li, nulles mi entai es nvoc lesquelles ait long séjuiir en Orient 
m'a rcnilu Irés-iatlilier. je suis parvenu enfin au résultai ([Ile l.i vieille langue Zlinl a la 
plus gronde reBBemulnnce aven les différente idiuuies de lu grande raee alnve. a laquelle 



Digitized b/ Google 



j'ai le hnulieiir d'uppai-ttuiir. Culte ressemblance s'étend, jusqu'à la pruuimciatidit. Car 

s'est maintenue, ilaiis le 1 'er.s.iu moderne, je «nia tu état, sans me permetli r des suppesiii 

prnrilites, de plixiver par des données uaL>iilesl:.lilea que la hui^ne lin Zl'll-.ln-c llt.l pos-ede 
une uriinwieintiim tiiut-il-tiiit slave. 

Cest nïnai que ji! viulu la. défi nivelle ijlil" j'ai l'ail,! slirtulit à tells les membres île la 
ï:'.i;n.r ! ; . 1 1 1 i : 1 1- iln l'.iu.-dniisiiie, pureequ'iL -■■i , .nlt nil.-si le iei.au ea élut ■ 1 ■ - l;i .-. i-iiju 1 1 ,-. 

les lieux premiers milliers [Uililié.t jusqu'il présent m' mit té iittié. leur jrratulr satisfaetiou. 

Il y eu a d'autre*, eeiiemluul, qui se ii.ni! trouvés elioqués île l'origine inuivelle que j'as- 
si K iinis à In ruée slave, .liais grand Dieu! Tinls les (Mitante peuples de l'Kurupi; siuit 
venus île l'I.lrieiit, el je ne mis pas ee qu'il y a Je eltiuplunt d'être sorti plllti'i! Je la 

Perse, que dis Mes. 




longues sémitiques sunt interposéea au sud-miest e 
est les Jade» Boni séparées do t Europe par le pei 
le ZpiuI euuiuie |iuur lu moins ÉMU aussi antique 
travers le vus.tr pays îles Alinéa qu'il s'est rn|.[.r.ie.|u- des m 
tiuiJis qu'entre les Slaves cl les Germains se sont interpesés de : 
parlent l.i lumielie Je Lm^pi ii laquelle ap[iai tient le itlnirynre, 

Maillteieint, pi les (irers al les Konutiiis mit tiré un éU-iin-ut puissant Je haïr eillte et de leur 
.Inepte des Indiens, et. leur eillle |ilianlastique .s'ait e.-r liitni ressenti, n'est-il pus plu. lu-nu de rtuii- 
' nieller suit eri-ille à un peuple qui. oeieuie les 1 [éii:ou\. avu.t de pl iino siiioril des idées plus saines 
sut la s'élimina '; Or ea. peiqjle. e'est le peuple /.i-lld. Au litlitie ir.e. e II. initi e il ZriMlagrhtn 
nu lil niéiiie une polémique ainère eiMttre l'iiloli'iirie et le .-ril-c Jéréirlé J,. lia.ljelnui; et il'auties 
peuples environnants. Ainsi lanJis ■ j i "S ■ - n-, ut. inih.-serillJlilIFfi rat éti- olj%éi;s île 
passer par ]' <ji]u.-sir:i e du pa<;ain.-iiie. lie -e Ji'.laire lu pi l v ttei.uie ^rce et munira, en puiennt 
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chez. les .luit- le- principes plus aaiiia ilii mouotliéisme. les i«™ «Ims, «vaut il' avoir 
adopte, comme les peuples germain-, le L'iiriariuuisuie, y sont parvenues d'une manière plus 

courte et plus directe, umyc.tii I lu i-cliedmi des Parses. Hérodote (T, '2\lii dit en tonnes 

entres que les Mussagétcs, un peuple styiiiiquc an mini île l'Arasés, c. 4. d. dans la Russie 
Mii-ridiiiiiillc, u'nilul-uiclit 'l'iiiiln.' IHeo ijiic le soleil: cl (IV, 11) que le peuple tl i ) tu :t il l> îles 
Scythes, [militant primitivement m A«ie, au aud de l'Arases, avait passé ce tienve, pour 
s'Établir en Ciuiuièrie ;c. à. il. en Russie), dont les liatiinuit- se rendirent dans lu (.'rimée. 
Kutin lléi.iilute iIV, fit 1 ' nomme leur principale Ilivinité Veste,, qui est aussi le feu du 
foyer domestique. 

Des les premières pn^es ,lu i.' ne vaille 1:1.. miment 'l'iri: j'euvre l'intelligence un plllili'-. 
un reneoiitre le culte il' 1111 1 tien unique cl la croyance eu l'himiirtilité. île I âme. Ou trouve 
même indiquée- des cérémonies qui se i-.i[i[in .. lie ut eMimiiiliiiaireiiicnt de nos moeurs 
clircliciiucs, telle- que 1:1 liéucdielinn des mels ainlit I.- diner et de.- renie ici un 'Mis il Uieu 
mirés le diuer. Il y en n même qui rupprlirul le catholicisme, ediiune p. es. Fusaire dé- 
tenir de l'eau liéuile dans des eruclic.s auprès de- portes. ]n>ur s en n.pei;;or en entrant el 
ce sortant de la ui.iisuu. eliaeinie étant, peur iliusi dire, un temple consacre nu culte pur 
de la lumière. Un avait nu— i 1:1 coutume de se sunliaile.r le .salut et une liiuiue saule au 
iiiiiii de itieil: ee qui devait atl'enilir le- sentuueiiis rrlicicin et la l'r.iieiiiit.é qui ilnit régner 

ilini- la commune. I.'ette e.niiiiiiine l'arsc. d'ailleurs rcsscinlilc fnrt à l'aueie ■ commune 

slave qui ]iarail l'avoir prise pour nioilèle. 

Haïs il y n plu*: le ZoihIhaiiIiIii lui-même nous a conserve une preuve historique de 
eetie oiïjrinc de- peuple- Slaves. I.e Zcil-dniacllta '■■en luit a i di» -huitième ei linït iliimi'inc 

eliupitre- les l'ersans. e e-t dire éty logiquement, la iireiiiiére uiilion du monde, an 

-epliéine défrichement, e. â. d. climat, lit OÙ l'on péetie île l'amlu-e, et particulièrement 
autour d'un lue (peut-être la mer Baltique], pour y eultivcr la terre. Le Zrn-dnsctlU 
décrit l'origine du ïjlavisnte, on disant: que les mareuntids étrangers rendaient célèbres te P 

leur linnté. leur deiieeur. leur oiillrau-o en dél'emlnut leur- tiiyers ilmuc-tiqucs. leur lïntciiiilc 
et leur liu-iiitnlité: ur. l'élèlire liulis In langue Zellil. emniue '1:111- le- idiome, slaves, est 
eïprimé par le inni de SlIHWa — MWa. 

Le second \uluine qui renfermera les derniers eliapitres IX— XXII. ilu Vemlidinl ne 
paradra plus pcu-c.-pen en livrai-nn- de iliti'éreul- enlaces, mai,- j'attendrai peuv le- puhlier 
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que le tout soit achevé. Je. n'ai tien ù dire sut le nom rte Vcndidnd qu'une des parties 
les plna anciennes du Zen-daschtn porte, ai ce n'est que. d'après nn Otyiis.t]...p,-l L - il tient 
à l'agriculture. D'ailleurs le nuit Vemlidnd ne se rencontre mus non plus dans, li' teste, 
mais il a piussc du /.eml dan: ùi iancue pcr.-ainc. Los l'orsar^ mit le mot: vclididcn que 
Memnslii implique: Uàm-nii «jwri niij.wuW Or. rimviUjîC principal c'est I ' : 1 r 1. 1 1 1 n n i ■ - 
.te sorte nue cette partie du Zen-dnechln pourrait être ii]-pclët: le livre île l'agriculture, 
(."est eu effet île l' agriculture qu'il traita eu majeure [itiuït. C'est pur l'agriculture que 
Znroustrc prétcr.d chassrr le mal. cultiver toute venu et étnùlir le bicn-étrc général. 

Pour no pas donner trop d'élendiie à l'oui-ruye. j'ui supprimé lu traduction allemande 
qui ae troure [timtc dans les deux premiers oalucrs. .Mais /.'ai conserve la langue française, 
pour laisser 1 uiu découverte une pnrtée Imiierselle. Quelques uns île îutw oi.inputriotcp 
ont Idàuié jusqu'au stili.i de ruu 1 rnih:ri i. m polonaise. ,1e uc cicrestuai pan tout oe qn'il 

une possible et de mettre dans tout pou jour la parenté entre le Zcnd et le Slave que 

j'ai 'lé Iiertc. ^i la nature de cette ilcenmcrtc m'a forcé île rédiger eu polonais le vocu- 

b'.iluirr d'.nt caaquc chapitre (st suivi, je pourrai il la tin du second volume donner en 
français la grammaire Zeml, où je comparerai son alphabet avec celui de- ]irineipales 
liii^'.a 1 :- j^ujypéonncs. Si je crois pouvoir iridii|iier aussi le: :\■^■],■- principales de la 

gra lire Zemf et qu'eu généra! cette langue est facile a eonqircnilre, stirtoiil pour 

un Slave, je réclame pointant l'indulgence îles savants pour un premier essai dans une 
roule que j'ai ûuvée le premier el où l'on ne peut pas manquer île rencontrer bien de- 
nilïonrités rr îles incertitudes. Toutefois le principe et trouve; et opère, que les preuves 
re.latives a su justesse inspireront au public la n:i"nic innviclion eue je pn—èiie juiii-iuétiic. 
l'uissc un bon accueil de la part du pulilic savant en général et de nies compatriote.-, en 
particulier tue procurer les moyens de onniuielii'cr bientôt l'impression du second volume 
dont le manuscrit est achevé, et de me vouer plus tard a 1 explication de. autres punies 
du Zen-dosclito que nous avons eueorc conacriées. 
Bebuh, le 24. Janvier 1858. 

I. Piefraszewibl. 
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lîeschreibung der Aussprache 

Zcn<l - Bnchstaben 

nnch dem Kliiugi: (ki fiucintiilK'ti in der polnistlien SjiTucht:. 



Erstes KipileL Pergerf eml 

O = p. HeLi pokûstken Klaiiges. 

» = c. la IkîOg dièses Bochïtabena imuts auf dcn Text der Zeud-Aiwyraclii! ver- 
nicsen wiTtlns. de™ jt nwii ikin v<uln:r(;«]L<;i!i;vii ]!uv:^t;iln-ii i'illlt iIiiihui 
AuaBjirachc mitrli aaf a aus. 

^ — r. Reiii poluiaclien KinligcH, 

(S- = g. Hein lIolniBclien Kliiiiyca. 

y ~- Die AiiHH|irn i-jii- l!irr!j.tiilii-i,B kjiiui nui <ijrcli ilen Accent gefiindeii 

werden, ds in dieser Spradu; pk-ictiklinmiiMli; Budistoben siiid. 
» = n-. llîïn polniethon KlangeB. 

.V = 1. Diescr Bucliatabc fiodet aich nîclit in ili:r Znuli.|irnfiii;: ii-li feinn uiclits darulra 
aagen, weil mir kidn M™ui.m|>l, simdeni mir Spiegels im Jahro 1853 h 
Wïcd erecliicneiier Druek vurgclcgan hat 

S = in. Rein poliiiscbeo Klaugcs. 
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^ = o. ltein ptduiadien Klangcg- 
V — ]i. Sein polfllachen Klnngus. 

> — n. Diciicr H[]i']i«;ilic tlinjjt liismikti win cin lateinindiea v. 

■t — oj. Hein polnischtn Kliinge*. 

5 = 2 - "*' n l»>lnÎ!i<iiiitl Klwiges. 

) = i lîïin [wlninolien Singes. 

É™ = ao Hciu slnvisc]inn Klangi». 

» = *. Rem piriniieben KJangea, 

* = î. Ktin pulniarlien Klangoa. 



» = «. Rein polufeebm Klaiigea. 

'b = bk. Rein poMtchen Khagea. 
1 1= e. Rein potoiichffl) Klaiiges ural «têts u 
^» ._ dadb. Wcîclien polmwhen Kkugcs. 
* = ï- Rei" pulniachen Kknget 
J — y. Rein pobdachen Klwiges, doeh im Knde nia yi. 
1^ — S, Rein sliiviitfhcii iiljcr wciclien Klangcs. 

ggfr = Jet', liein slaviachra Kkngts. 
CD = t Bcin pulniBubcii Klangcs. 

W — j-je-ja. In der Un» des Wortes aLen&Da rdn polidacheii Klangea. 

dh. Hein polmadicn Slangea. 
1^=: ù. Rein pdniitchen Klaiiges. 



" = y. Rein polniacheti Klangsa. 
' - ri. 1km |».'l:iiàd,L:L i .,vï miV'jiMiLk'uiliuL Kl!!:]^ 1 -; 
dz. dz. Rriu polniacbcn Kbragea. 
_) = b. Rehi puhiiactien unveHln.krliclien Klsnpa. 

[O := je Rein publiai;! ien KliuiEca, Btclil gcwulmbch nm Ënde des Wortea. 
T= 11l Weicbcn alaviacbcn Klangus. 

f = ci Rein polniachcn roivcranderlichcn Klangeo. 

à = f. Hein polniacben Klmigea. 

uf = w. Bestllndig polniacbcn KlangeK. 

L= gb. Weicbcn polniacben Klangea. 
^ = qj. Rciu alavutcbcn KlangeB. 

(^■i 1 = cb. Beatandig rein polniachcn nnd dentsclien KLuigca. 

0 granunatjce tego jçzyka. powiem w ostalnini apcszycic, i litcrf w porzadek alfabe- 
1 tyemy prayprowBdzoue, nmicazczç lamée 
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Pergert' eweL*) Przegart pierwszy. 



a, .«"(j^uo* .(*^«t .fX-ùj 




lime l 

Le createnr parle à Zoroastrc le sage. 
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Ëzcm dailhqni. Spiteme Zerelhuszn-e, eaoj I Jam jeat dawca, Tworca. Ty uczony Zo- 
ramoj dailynL KojicT kudcf zaityro. roaBlrze, bodz Bpokoj dûjacyia, — bo nicma. 

Ich l>in der Uiï;i-1kt. Lin i.'diliiti.T Zor'n ;:..t. .loi 1 l'ïiedetii-^'cbcr; fin giebl kcinen 

sage Zoroastre, sois l' auteur de la pais et de 



3. 

.li 'l'-i'l'n ^vi u iiiii' d.iiiiljvcm. Wpi- i Gîtl>"b)"Di ja zyl puknmieui. nie mialliym pi>- 

hw Zm-iluisitire, c.-mj lauioj daitynL Kojid' trzcliy y.-s]>élda>Ycy. Ty wieï uciony Za- 

kndcl' taitym. j roaslrze bqrtz apokoj dajacyai, — bu tiiema, 

BcilUrftc ich zwu Lebon der Nalinmg, ko «Unie icb keinen llï^ubcr (Ycniiittlcr) 
1 1" 1 1 i p.- LlIk-i:. lui j;vli;:i!l<.r ZmniptLT n:] :dpi; iIit l'Vi^iliu.-iîi.'in'r: ci peut kniiii'n uilr- 
digeren. 

Si j'avais besoin de mcimiurc fciirnae toui iinuiid. je n':nir:ii^ pus besoin de roMia- 
leut. Toi, sage Ziiroastrc, boïb done Fauteur de la paix et de l'ordre, car il n'y en a 
pas de idun digne. 

: : ji-- ; C1 JJ— 4 — ; ilj .Jl wI ij Jjl - 

a U.> .^Jt ,J-.j') »£>1.J j . iîj iLii=- AUi-t j fin 3 ijlil J-i^F- 

j.' _^ Jjt ,Ï~=J i-lj 0 __ : -J ^1 ^ .JJÎ s r i ^jïjî 
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Wjapoj efliuai, astwao eirycnem, ivcjedioj I (Wazakic) wBiystko bvwale, l.j. wszjBtck 
ftsiun-ml'. lud zoataje w *yciu a rzadzie li tylko sobie 

ndzielnjni, (rozprzqzonym), L kazdy tylko 
I poztiaje aig, (swiajkujf, nio niarobi!) 
Aile Wclt lebt jctzt niir fûr aicli und regiert sicli selbst, und JcilLUiiann feiert und 

Huisque chacun vit maintenant indépendant et libre, dans l'abondance cl la joie. 

4jl tr >-> , , f^l JjVy». ; ^ COU. ^ f~=. ^ 



(Esoj ramoj daitvin. Nojid' eodioj n 

Du Bei der Friedenagelier, us gitlit kcinen wurdigeren. 

Sois donc l'auteur de la pais et île l'ordre; ear jusqu'à ce jour personne n'a pu gou- 
verner (ce peuple). 

y p* & oJi- ^> f^U ^XiJ ù-l, jU ^ ^ , ^ 



I Poraz pierwazj-, i poraz liywaty (jato 
I towarzyatH-a ludzkie ntwaraal). 



Einmal «m] mflirfacli 1 1 ni >!■ irlj <lif m^amMU-hi' (ïfsrlWtMft erachaffeu. 
J'ai régénéré lu société humaine a plusieurs reprises. 

l jik#Wil i*4» y*,* liy oiJ 41^41 

7. 

& . ((Iliujpjjli) . - ^■iiu 

Acf, elijc paitTarcm, | Aie, znakzlo aie, tu i puaLinuietwJ. 

A ? i c t i.;- l'ai'iJ r-L' 1 !] ui:i \r'wt\ lloiachuftcr. 

Maïs il s'y est trouvé un mauvais génie. 

^Jx- a *~iï~» j/ji lo^ s yJj-, .Mil** J>Ji 

Meiiinarcivo ietlie.ui hcityni.) i .lu nicsiiiicticliiegu sviia jeatem, byfem i 

kh Mn ivar uni! »-crde minier Miel ici) Lcbtim hciii. 
Je suis lu vérilé, >'t je wrai la vk; éternelle. 

3. 
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Peoirym, eseûhemcze, zojidirenemcze, ne- I Punie pîcnnzj-. co do jazni mojej; eo du 
kisEteii, fcnlhweresinn eiem,- joj eliuroj koniccznego oiyria; oraz, co do wéjieia na 

usa dct Lebeusiiotlidurft bcdnrf. in ained mu di* Hintritts in eiiic Bdiiiibiiiiuj bedarf — 
icli der ScliSpfcr des Wdt&Ils. 

Pour la première fuis, j'ai îvivtii I; tonur Imiualiic. irlli'-iui-iiii: êuiinail de moi — 

j'ai iliiiiiu"; !'i:\iHti:iu:u j'ai ilmint la demeure aas humilie? moi l'auii-iir ili In i-iéatiiin. 

■ei. „. tfljç fOijI A» ««KL* fit. , . jï* i^ttU, j ^ j*a 

10. 

& . famJUJyJjMJ . fiwJt,))*^ .ij^^iî .(([««Iju 
Kirjenum, wcjedz-oj weàuliyao, dailyuyau. I Tara kaidy ivl i raadril b«j oddïielnie — 



Jedeu lelite nud rcjfk'rle sii/li ila filr kk-Ij: ji.".k : * '.var da jfincklieli miii mit Allem hogatit. 
Quieuii y vivait el régnai! pour soi, rduunn y âbtfl hMtreux et doué de Ions les dons. 

^ijjijj jjiy i~< s jJi jjh-< "irtj 3 je i^ji / <j 
u, 

Aef-elije paityareni, frakercated'. Ei'iroj I Aie. innlazto sic tam ooatannichïo, ktore 
rnainynaz, |iojnni Mabrkuj. to wrayttko ptïerobBo, Bjl lo Bohatei mnle- 

| ranny, urojony, peleu iadzy pickielnéj. 
Aller es fand sicli ua ein (baser) Engel, der das Ailes umgestaltete, ein verraeiater 
Urheber vol] bOser Branat. 
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Main il bg trouvait là tui mauvais ]infiihÊte i^ui lioulcvcraa font, nu fans esprit, plein 
do coiicupiuccucc, 

^J^i _„ j ^.Jul O^L_i- Mjfi tfji jjH^l LJ U» ^j-j. 

12. 

F.ijmne, jirn rfiuidhiirin. 'Avtpav. <T:iji-vvu.î j l 'n ,1-, liyiu lYzWii-kii). jam go z bvrn 
datent. Diiiji'pn ijrzt'inlzial. (przehvnrzyl); nzaàcodn 

«imiolra i-jàa, l'ruviodnwcti Uni gt> ruidai. 
| («■akazal). 

Die Eracbetomg des Mcnsclien babe [cl mQh einern Ebenbilde Bontaltet; «lier Oie 
Lu b-.'niiwtLs'.- tm1:<: 'Ilt I ;i- m- t bu r aïi^t^L-lk'ii. 

J'Avais f;ii: Fli'Himi'.- i'i ni"ii iu-.j^v. Liiiiis lu i'muiivniB,' législateur leur il tm.i.i^tii- 

13. 

^ --"t'C^tt 1 ■-">'; .-u|i.JJ^^ .^(y]p»( ._JûI>i u .j aj 

Dese ewt>thn\ mamilioj ïeyeni:. Ihvi' I (Hvlo tam ■ ikici-i^ wiatiHBTiib, mkBieey 
homine. I zbnmrych, a tylku dwa eiejde, 

Zelm wbidige Wiiitermonate und nur z«ei vtarme. 
Db. Diuie do veut d'hiver, et seulement deux de elialetir. 

-J<y ---I-jj-J ---fjç-o .JWW '«rX^tf -'V^W 
& .(uiluA .^t>(Ua .ity .-ue^ui. 4tP -JV£(t» ■■"Wl' 
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(Hcptc heati hominoj mEionhc. | Kiedysiedm bywalo tau fieptyiè micaiecy, 

l'cai'ze lejeme, *nz kcre). pii}c itanjoh hylo. 

Ti:ji«e lit-ati amie np'ij. sirrdi; ziïimj. Tiik.nn'. niNv.ijii ['. mi-knly wmli; — ii-isknh 
aerete urwerao. I riemlf — totaksiy, (raoïHy] urwiatka. 

(Es ivaren hm:Ih':i m-iini:c Mmiiiie jîl'iu'mct innl t'iuif kalte). 

Sulbigc mariiten du Waaatr Btarr, uiaehtni die Pflanien «tan. 

15. 

IMhe, zcmeliji' majulliviii. Kiiln 1 ^un-liji' j Tu i innlzin. Iiyla ziemin li ly]ki> po 
zcrcdlicjeiu. wierxehn (zniarzla). ta i flwdzic, byta ziemia 

| imtrziq az w SerciL 
lliiT iiiul <ln iLLt- Krilr nul' île: i Jin-rtl.i.-U,-. liiir timl ilu elîu KhIl- iiu llcrzun. 
Ci el là liijjtr(;mi;!iT. ;iilkiiis jMiii'au feutre. 

LsJ-t'ij-: 1 • i e"J 

16. 

Ed]ie ETiiiM-ziil' |i!iiri pctdti. Killic fru- | Tu i f'm-dzk. «lijWy nii'kli'.ri.- mapuaz- 
Jeutem mjjigïuieDÇiii, f.igne kiclka, (paczkî). Tu i éwdzie, zosta- 

I wxry nrtçdzy hjtem, a wygrdcieni du ezczetu. 

Hie uml ds. wontou vini^v i-ntupriissii' Ktimi! kU'inlig, liif und da Brfiuankteu aie 
zwischen Wacliatlram u n d Fiiuliiiss. 
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C>V JJT^ ^^H 1 *^J-< J^-i 



Biljm, nefilHlmCte, iqjUhreii^iicie, ire- i Porai drogi, m do jnini innjej; eo il» 
liis/.lnn. iralWn'i'snii i-/c[ii. - juj tiiiLrnj | i>i>ri;i kiiiliiT/tu-go; «rua, i" tl» wjiiiia lia 
raaziiao. | iiiiesïkanïo. jmii sig przetworxyl, — ja Boha- 



4 -<i!*"-(2i 4»^f -WB ■«•-« 

Qun jim Sugdlinj iejenetn. i RyiHeni, nrfuto Si>gilç Eitrlem ara 

| gobue. 

Hit Homvich liabe ieh die (Stawlt) Sngda bcsoiiflers belelrt. 
J'ai pourra la ville du Sogda île bttuL 
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19. 

luninynsz, pojnra Malu-koj. ta) przerobilo. liyl to Bohatcr mnicmany. 

| jielen piekielnéj inilosci. 

Aher ca fand sich da cin (bosor) Engcl, dcr dus Allca ump;eataltctc , cln verraeinttr 
Urhcbcr voll béuer liranat 

Mais il es trouvait là on mauvais prophète uni bouleversa tout, uu taux esprit, plein 
de concupiscence. 

30. 

Skeitym, jçm ({aweeze. davecïc pojuru j Sycznce Mui-liy, jcili-.nf^ Intime HytlLi, 
Malirkoj. I un tam napuici}, tcu przepeliiiony nilMcii) 

I piekielns,. 

Stcrtifliegcn, ivelclic dièses Ilonivieli verzelireu. braclik ir hervnr. er ilcr voll boser 
Hegicrde ist. 

l; nsnHr du ™a:|i:!Fmr(- tit :i:iracri! du fcuins qui détruisirent le bétail. 

jUiI,t j'Lijjj .j—l**- J>ï— J« i^jijl uijUi!)^ 

II. 

Triryra esenhqmcse, lojithrençmczc, we- I Trzeci mz takic. v-^Uyb.k: j.iiui 
niait™, frathwetesctn ezem. — joj cliuroj mojéj, ne wzglqdzic konieoziicgo uiycin. i 
mazdao. we n'iglçdiie ivÉjacia ua mîcsïkaiiie, jara 

| siq przetworzyt, — ja. Bolmtcr Stworzenia. 
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Ziioi dritten Mule liabe ich micli njtu-eBchaiïeu in cin erachitnenea Weaen. in eiirea 
«»i di:r T.!'l)i!]is]i(i[lul,Lrf[ licdarf. in eines uaa des liuitritts in dm litliaueuiig bediirf — 
ica der SehBpfcr dca Wcltalla. 

Pour la fois, j'ai rcvttu la futiiic humaine, t|iii dta-int™ cimnuit dt moi — j'ai 
rlm-ni r,'si.*l['iLri- - linui^ lu demeure aux hommca — moi l'auteur de la triiatiuti. 



Die Stiiill Menv mit vortrcffiidien Ktgeiisctiafitii tielebt. 
La ville- de Jluni- iltuiL-i- d'picdlruti's pruiu-it'-lt». 



y I Aie, zualazlo ai; i tu ; 
j paetwor^ie. k> 



Act'-thjc paitvan-Tii. t'rakuri'aleii'. 1-jiroj I AJe, znalailo si; ï tu poatauuiimu. i m 
miinyiisz, pojani Malirkoj. pnïftror^Io aie. Bjl to Bohalcr orojony. 



Mais il se trouvnil là uii mauvais jnvjihiili- <:ui hi-iiluversa tout, un faux esprit plein 
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Mcrolhçinoie. wythutçmcie, I On tu wprmiadail wrwyciaj, mnrderciy 

I umogirait 

Er liât dit miinli'iin'IiL' Sui/i^t n-ILi-. knn^: . iii^iiilnr. 

25. 



i ijcLùc — ja, Hohntcr Stworaenio. 

Zum ïiert™ Malc lia!«* iclt mîcli luiiKcsdiaffeii in uin enwMenenel Weseu, bi oints 
«■as dur L cli^naii ut lu liuf't [julan. in i>ïm;.s um.j dts Kiatritts in fini' liiiliarisrinj,' liularf ■■ 
ich Jet Sobdpftt des Weltalk 

Ponr ]u 4— fui», j'ni tuvitii lu toruti' humaine. i|ui L'Ile-niOiiie éitiaiwit île moi — 
l ui il-.iiiin: ,'t^Lr-tuu-. i- ■ - l'.w.ni h >■ hinuiiiL-s — nmi l'aiiliui- ik' la .a-uXi-i'. 



,JJ-I (jjlj- ..iÀ. j 



* -^"^'f ■ijç'J» ugé»>\ 



lkn-li(il:y:i: srjrîm, L-ri'iHv-ii ilrdïipt. ; l.lylo to inistBtu Jiak'h. aii'ziwjhie vzyatL-, 

zdniwfl, — urKEylzuuc w i 
| osadroiir. 
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Es nnr die Stadt Halcb, schr rein uni gesund, cin Lagcr mil F cldîticheu. 

C'était lu ville 'lu UJrli trùs |ini]irii tL ani:iu. LNi fin-mu Ju «ami) entouré de drapeaux. 



Aef-ehjc ]>aityarera, frakerc^tol'. Eùroj I Aie, znalazl bîç i tu posinuuik, i prze- 
moiiiïuaz, pnjura Mahrkoj. tiFOBzyl to ivszystko. Bokaler urnjony, pe- 



Maia il bù trouvait là un mauvais prophète tjiii lmuleversa tout, un faux esprit, plein 



(Nurtu). I Ou tu nanrcnratuiil preudsie-bicicae, wszç- 

I dzic osiadajaee (Mrtovki). 
F,r fnlirtu ein die untcnidraiciidcii. die akb iiburnll niedcrlassciidou (Ameiscn). 
D ; introduisit lue laborieuses fourmies, qui se nxcut partout 
M 1 ê**fi ^ ' *Pîi .M,ïAl««! u le >Uj 
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Puchdliem, eneùtiemexe, lojithrenemcxe, I Porai piqty, eo do jafaii iycia, eo du oiyeia 
nehiszteoi, fraHmcrcacni czcm, — joj ehiuuj koniecinego, co du n'ejàda na niieszkanie, 
mazdao. pzrctworzylcta ftig. zupchiie — ja n ïtojliater 

I Bhturrenia. 

Zuiu fuïiflcn Maie liai* ich miel -l'uli.rfrii ii: i- i-i .■i-..i-l.i.-LH'iu^ W.'scn, in eiuts 

ifbs dur Lebensiioilukirit linliri. in cincs waa dea Eintritta in eine rlebausung bcdarf — 
îoh dcr SchBpfer des Wcltalla. 

Pour la 5" fois, j'ai revêtu la forme hnmninc, qui clic même Émanait de moi — j'ai 
donné l'existence — j'ai ili'iuu: Li dtnit-iirr ::ux hcnjnu's — ni. ■ L Valeur lit la iriatiou. 

pjjjl ou,, g*" 1 -^' î wJ*)-" ^ j^-j' Jj4il «t* i-" 

30. 

Kisaim, jim oaterc mojuntmcie, bacli- I Byto to nuasta Xiaa, leiace h- poérodku 
dhjnicze. I miaata liera i Balchn. 

Es nar die Stadt Nisaa mittoi iiincn ziviaebcn Monv und Balcli. 

C'était la rille de Hissa située entre Mcrw et Balch. 



8L 

Aef-elije pnityarem, frakereqleii'. Enroj I Aie znalazt aïç i tu pualannîk, i wsxyatko 
mainyusz, pojuni Malirkoj. to pnetworayl Myl to IMiater urojony, 

I pden, piekiclnéj milosci. 
Aber es fand aich da oin (boscr) Engcl. der daa Ailes umgcstaltete. ein vemieinter 
Urliebor voll baser Bruust. 



ni mauvais pi; . .1 ijii-U: i|iu l>u;i]nvr*i t:»il, un faj\ i-sfirit [ili'in 



(Eghemcïe), wymnqj liym. 



Er liât liicr cine gnissv SiîikIi' cingtllllirt, icli aei vergttyglfcli. 
Il y a introduit un ni-.nnl jn-dii-, i-irlui ilv faire iTnire que jt niiia |a-riaanl;lu. 
JjJL-a* ^JjJi-Lijj lOi'Jij kl^ jij»!,! iw-fii 3 y£j^l ta» Ail «fn^ji 

J 



f'jisitiijitj, i'M'ïilif;iui'/c, iiiiiiliivinjiiiciii', I l'iio/j'isty ri« tiikic, l'u iln jiiini iyria 
■vi:ii-/ri|-.i li atli-M iv-;' ■- ni i'Iuiii;] . i.ii> r i.. m iln iii.v.in km.i.'iviir^if, i ci ilif 

| mpefaie — jm Bolmter Stwoiiema. 

Znro ÉsecliEtcn Malt li.i'ir îcli micii iiiiÇf-iliaaï'ii in du (.■rstliitiii/iiL-s IVcmii, in i'Ïiies 
iras (1er laiIiniMmtlalniïf k:ilalï. 111 l'Îiil-3 "as (l.'o Killtritta in rilU' Udiallslliu» Ijcilinï — 
ich rler ScLOpfer îles WehalU. 

Pour la 11"- luis, j'ai l'ivi'tu la fm'iiic humain^. i|ui lilc-niômu ûiiuiiair ilii moi — j'ai 
iuuiié l'existence — j'ai (luiini la ilmiiviiro ans liumuii.- — ami l'auteur lie la création. 
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84. 

licnijyiijm. jim niaz herezenom. I Bylo 1o miaatu lierai, cilzic ivazyacy bo- 

I liaterak», aurtlime, i trzeiwo iyli. 
Ës war die Stailt Herat, wu aile nflclitcrn lubten. 
Cotait la ville de Hurat. un L'hm'un viv:ilt vemeiiieumiLt. et sobrement. 

35. 

Aet'-chje paiiyartni, fmkerented'. tëi'iroj I Aie, znalazto nie, i In podamuctiro, i 
mainynu, pojnru nlalirknj, waiystko lo przetwonylu. ]!yl to BoliMar 

| urnjuny, pétai iiickielucj mttotcl 
Aber ca failli aivli iï:i t-in ilmaer: Klijiel. ikr tins jVUls Ln n^!- si": 1 1 tf r. ■ . cil: veviiltiinttir 

Mais il ue trouvait là un mauvais pnipbCti' I h >n lèverai tout, un faux esprit plein 
île concupiscence. 

3(i. 

4 . J lfl JlijJ(lJj)j .-ujitijmi)» 

Snakiiiiwzr. l>rin ikarao. On tu Hijjnnnidxil zwyczaj opilaiwa. — 

i skijil powaUwnly: Sarkazni, darcie aie., — 
| Ksbojatwo ciajçte. 

Kl flllirte Tniuksmlit ein, wurana Muni «ml Tinbchlsg. 

Il y iv.tr. 'i;i;iiit l'ivrMjnitrii'. qui ;iï>Juiiit b liaiut et le meurtre. 
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4 .jwjÇfS .y>w* -î» 



Zum rdcbcntcn Mnle fiulu- iih inii^i !i m p - c h t - 1 1 int'i- ai in cin criHiLeiiun 
waa dcr LebehBiiellidurtl liedarf, in cinea whh de* Eintritts in eine fli 
îch dm SchBpfer ilea Wtltalls. 

donne l' existence — j'ai donné: la demeure ouï hommes — moi l'auteu 
r XL1 ^jii.j ^îjj ^it ^a Jj j-iJjv. J^U* ti. J,UJ ^ 



Wcjekeretem, jim duiakoj tevenem I Byto to miiisto wejefceret, (t j. gdiie 



| niHusm rekodzïcla tworzoïio). lijio i 
| ozyiriunc, znludnione. 



Celait lu ville de Wcjckcrcl (c'est il -dire, où l'on fikit). Elle émit trÈs populeuse. 

ifjqj jji X. tjj-ji JjjJ ,W iW 'j - l i ii-j* j j^'j>. 



Act'-ohjc pnjtïarem, frakerei(ted'. Enroj I Aie, nmimal aiç i tu poalnnuik, i wraystko 

mainjtisi, pojnni Malukoj. pnetworzyL lijl to lioliaier urojony. pelcn 

| pickicluej nùloicï. 

Abcr es fnnd aicli dn eau (bùacr) Engel, der des Alita mngcatnltotc, ein venneintor 
Urheber voll biiaet Bmnst 

llfiia ïl ae trouvait la un mauvais prophète qui bouleversa tout, un fiiui caprit, plein 
de coneupiscente. 



1' j On tu wpron-atbil iwyoaaj 
| (Kachautki), ktorc njndaly Ot 



Pairikqni, jçm dinçtlieiti — jn, npenlieczcd' i On tu «pron-nibil znyczaj Uogiu miloàci, 
keresBspem. 



Kr fillirte Lier die Grittimi™ der LieUe ciu (die Rii-rkiminn™), diu dus Mannermark 



UJJ,I f jii~. uf*l%rf «ii.^^ 

41. 
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o Ucliausmts bedarf - 



" fuis, j'ai revelu lu fm'iin: 1 1 lj i □ i mj. i li ■ , qui flUî-iin'tiic lïmanail cle nrai — j'ai 
■a — j'ai lionne !:i rtcmcure ni: lirjnmu'.i — th. .ï l'auteur rte la création. 

fjj^l tfjA pays j a^iA Jrfw ut jj-jl jijjji u.8 Lu 



Urn'fm, pnjuni waarre,m. | Bylotu uiijistn L'n-n. |»c_- Lui: toki iinraivv roli. 

Es wir ilie StatH Urwa, ivolrtauageaUttet mil Wîeaeu (und Aeckern). 
C'était la ville Un™, eutouim ils- p';iii:rii's i-t rliainjH labourables. 
jJj jlïSj ajjk| .lA* >iyi 4/ s •èfij' dut* ) oiL; tty lUatwf 

is« ijjjl 



■[ou"' -es; 



AM'-cbjc pailjarom, frafccrc^tcil'. Eftroj ] Aie, znalazlo aie, i lu poalaïuuclwo, fclore 
mainyim, pojum Matrkoj. to nnetfotBo. Byl lo Buliater urejuay, peton 

| milosci piekiehiéj. 

Alier es faart aieli lia ein (bOser) Engel, lier lia» Ailes umgealallcte, eiii verracinter 
Uihcbcr vol! Miser Bmnat 



Digitized bjr Google 



80 trouvait lii un mauvais prophète qui bouleversa, tout, un finis esprit, plmi 



I On tu W])TO»ailï2 (rracch Ictlistwa, lit! 
I «aietecîçiitwie. 

Kt fuhrtc hier dus Lnniier ih-* >J".n 'Îit L n^iu-ht i^jn. 

II y iritmilniait k- [njn lio dt parcssi; ot de luinre. 



nemili-ii Mali- iialu' irh mirli îm; (;„,.!, ail,.,, ],, ,-iu n-si'hii-nuics "Wonon, in einei 
elitiiBiiutlidurfi Imlnrf, in dm/s vas Kintriits in ciin' HrhausiniK ln'durï - 
lioutiT tk-t Wdtalla. 



. (ji^ l^Jw plJuaï ) i^, jUit jjj^jl JUU.Ï i 
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vchrkanoj ÈcyeucnL I Byli [u niiea/tufn'ï wizydtkicmi cnotami 

natdmktni, oyatra, knvia, otywbaâ, unzivy; 
| birkfliiie? 

Ea waren EiuwoLucr voll gnlcn Mutca, ivohlbelcbt (Uirtnnkrï). 
C'étaient dca habitants douea dmie >aiuc constitution. 



Act'-chje paityarem, fraktcrcateil 1 . Efiroj | Aie, i tu aie. snalazlo posiannietwo, i 
mainyiiaï, nojuru Hahrkoj. I wuyatko tu iirietworEyfo. Bji to Duliater 

. | povry, uiujony, pclen mitosci pickiolnij. 



liais il ee trouvait là un mauvais ptOjhètS qui boulifi-tnta tgut, un fmii eaiirit plei 

UJOjI iijjTjil ^jiljJ lin; ._,=-J ^1)1 ^ 

43. 

Eghe eiiBiicretlic, szkyeotkuc, ja ncroj I Du iam uprowwbjil (çrzech nioïem u 
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Et fnhrte die niclit absublluacnde Stade eta, die BeoleiisoMillichc, wclclio .len M»nn 
dnrek ien Mann seUndet 

n y introduiail le pie\<é irrémisnib!«, c'eit-àdîre, la, Sodomie. 



Desemcni, (wiilif-iuv.f. /rjiiliiciienii/f. l'urnz <lm>ijitv, c> <ln juini i™» lun- 
weliaitem ftatlmere»em eaem, — joj eJurroj jego. co ilo oÉyèk konieeznego, i en du 
maidflo. néjscia lia mleaikante, przetworayiem siç 

| ïnpelnic — ja, ISohater Stworavnia. 
Znm lelintén Maie bnbu icli midi mntfrarlnnï'n in .:in vr.ifbb'iinn'w Wcscn, in cinea 
waa der LcbciisMutliiliiiii Uuhirt'. in ducs «as ilea EiLtrittu in ciné bclimianng bedarf — 
ich lier Scliojifer de» Wellalls. 

Ponr la 10"' foifl, j'ai reviln la forme humaine, qni elle-même émanait de moi— j'ai 
donné l'csistence — j'ai donné lu dL'invim' aui lion™.:.. — nnii l'uuimr du la création. 

fjjjl j^fju 3 JLÔ ^^-jl JjJjl **±i 

50. 

HcrccUcitym srvrcm, (cnjdnoj ilrefzem). I llyio to niiaalo nerethejt, czyBtbèoia; 

pieciidnyfli enot napeliuoiie (w olior. ivrzq- 
| dzane, drîewcami obolone). 
Ea vu die Stadt Herecnett roll Rcinlicil (eh Liger mit FeUralcken}. 
Citait la tïIIb du Elercthril brèn para (une ville en forme de camp entouré de 
ilnpeauïj. ' . J 
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51. 

Act'-ctljc paity.ircui. frakcrL'j)tL'tl\ Kfinij j Ali. tvniii'Mîalu sii; i lu ]n«t:ilLlii('tn". i 



la lia murai» priti-hi-if himUvuwi tout, im faw esprit plein 



EgUe enaperetbc, BdsyeothDe, ja n 



Er flllirte flurt die nidit aljiuliilMmilc, hwkiivi'nliTblidi,; Rllwle des Leiclien- 



H j iiitniihiii-ii ]i! jiicln': i ni- nii™bU\ i-i'iai rie brûler ka cadavres. 

63. 
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E>w(>i dr.scin. i-M-M-.ni:<-/.<'. KojithtvTiçmczr. I h. ru/ jiiiiniiHty, ™ ilo jniiii iye'm nm] qri>; 
m-liïï-nti-lii. IV.illuirii'Hi'iii i-zinii, — jiij t'iiumj ru du iiiyriit [ii'tl7.fh[ii'£i>; eu <lu uï'jii'in nu 



irli iltr Sdiqiftr ilvu Wcltalla. 



plU (jij. ^-^-aii J*fcW >4 .JUit j£p lui 



1 Bylo to mi:i»b> Heumcat, B/.cïet-olnie swiet- 
ny, Kzuzegûlràe w kurni bogn^r i drugiek 



Ks «-m ilk Stiult Ilinwum. sti-j-ii™:!, mililgi'iiiilirt Hiui lïuliliiillutnd. 

C'était la ville de Heiuueont, brillante, riche, et foumiSBanl la nonmtiire aux autres 



I Aie, pojawilo aie. i tu posbuimahro, 

wszrstko to pzrchrorzylo. lij-1 to Bohate 
j unijuny, pi'ltii niiliisri piikleluéj. 
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Mais il bc tronrail là un mauvais pronlietc qui boiUevenia tout, un faui esprit plein 

56. 

F^rlie jatcwe. | On tara «pjwadiil wiwyeEaj slraclij' i 

Ei flilirte (lie Sllnile lier Ileserei eh. 
Il y introduisît le pecM de sorcellerie. 

57. 

A .(«JJM» .^{M(jipiij ,%)Sïf .f^yji ->fiCjU* 

Ëjemcae clij« (vitiroi. dei-lis/îu;, I Ziailuzli si<; t;i:n Hindi clirisi-ycli, 

nwjiycli), BiCïcgôlnio mow^ 

Eb srareii die vier Aftcrweiacn, wclchc durch ilire lteden lilendcten. 
H y avait là quatre pl iîlo«0]:bCH, qui séduisaient par leurs discours. 

56. 

a .%UM} -Jt^eJ .1'^ -'w- 

Kjeio czithroj paiti à»)-oj. j (Powtareali oui za™e),.mj jestesmj tu 



| (Pontarsali «ri aawai 
I we «îterech, i pnma É; 



DigilizGd oy Google 



Sic gtbea tor lier LcberiB- tinil Gescrzgcbcr zu Eein. 
Ha prétendaient être qaitre législateur». 

jtj»! ^JJjJjl WJt^l iLiis-l XiL. ^J'<J , ^ , -Jjl BlyJ 

usJj jj/Ail (jjJjl 

JMlie kcwia /.c, iksra raoyjuliji! jalu- j liylu tiiiiiisinliii/: ivii-lkiL i.-lisila, 1)0 — otjra- 

me^lern. j Mali, zdn.'iiyili lia iniyilt. Hv.iiiwywiiiiem. 

Sic liutten eine grosse Gcwnlt; «in vcrfillirteii dii: VtrulUiftigeii. 

Du avaient nul! grursiti! lutlin'iiril L'" .stllii;:iiuit h. 1 :; 

80. 

Edhe heati, jatumeateme. j Gdsic irai tylko rrabyivali, to WBzystkidi 

! ja eoba. csanuiii ixiciijgiwali. 
Wo sie dut wnrcn, nahiucn sic aile fur sieb cio. 
Ha. gagnaient le eut ut de tous qui leu entendaient. 

j^uL w iU*l ^Ujt yj^. , LÙsi .jlit «-1,1 fi^xt £ UaJ » «*<jO*l f-i 

61. 

Edbo tejcttnl', nïdieseati — ja, morcq- I Giliie siç takowi tjlko pojiwfli >. oliraliia- 
czyaicze, ïfirtdlicghnvaiczc. j nicm mnwq, ta do Imierci Indzi ocïorowy- 

I wili, — to zgnilizna, icb Scr™ nanawnli. 



Wo aie mir erseliienen mil ilircn Verflllmingaktiiisien, verbleiideten sie die Hbrenden 
bis auf Aun Tod, urtiilltcn iluv 1 k ■ r;- i-j i mil Filulniss. 

Partout où il» imniissninit ivit leur art dt sOJu ■ù™. ils luvii^aiait les auditeurs, et 
iviiiiiliïsninit les eocura de corruption. 

tfùjl jijjjl i^jlî 



Ohsztçmicicdliecïe, mcdhecliehjcczc tujn. I Byli uni ikiri dalkoirama ciaglego, 
I h niecjicieli doras, gily a nleli proailcu. 
Sic waren habgierig, ivollten aber nichts geben, non dn batcat. 
Ils «.vident toujours lea mains ouvertes pour recevoir et ne donnaiept jamais lorsqu'un 
lenr demandait. 

63. 

Dtrdtesem, cacfdiemcze, idjitlireiiemcze, I Puraz tliranastv, to do jaini iycia mo- 
ivtiiiaiciin. fvzillrai'ii'Bi'iu mai:. — jt.j e'iimij | p i- ■ i . ni iln «ivi'ia koru.r/iirjro. i ivi-ji-si-i» 
mazdao. . us miusskanic pzrctnorzylein aie lupcluie, 

| — ja, lluliater Stworxenii. 

Zam swultku Main tiahe icli midi umgcscliaffûii in cin crsdikncnes Wescn, in eines 
was der Lebensnotlidurft bedarf, in eines vfas [les liintritts in eine Beliausling bedarf — 
icb der ScMpfer dea Weltalla. 
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Pour la la»' foia, j'ai revêtu In forint limusine, qui clIe-mSme émanait île moi — j'ai 

fAk\ jy tfiu. g****!, &i*t* i^Ja M* JLJ ^,^1 ji^ ^1 Lu 

64. 

Ragheai trizeatajnL I Hylo to miaato liaga, o triech Êyliizcsacii, 

I t. j. prKdmieaciadi. 
Ea war dio Btadt Raghn mit drci Voratadtcn. 
C'était la rille de Ragha, avec trois faubourgs. 

65. 

Aet'-clije paityartm, nTikercatccl'. Efiroj j Aie, wmicszalo siç i tu poatanuiotivo, i 
uiaiujTisB, pojuin Molirkoj. j prîirobjlo ono. Byl to liohater urojntiy. pe- 

| Icii miloéd piekidnéj. 
Abcr es ffinrt aicli du ci:) %">nij Kii^i'l. 'Iir <h,i Ailes um^cstrihctc. d" vermeinter 
Urhcber voll biiatr Branst. 

Maie il .se troavait la un mauvais prophète i]ui lioulmcraa tout, un faux eaprit, plein 
de conïupiiwencii 

OjAW jOfJ-î ^JJW! ^«Ijl I** u-l„ u^Uj ^ ^il o" 

G6. 

Egbmcse, iperoj, ivjTiieiiOj liym, 1 On i tu Kaprowailzit grfcedij'wielkic — oni 

I tam upornymi i wymienii)-mi w slowïe Btali aiç. 
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H y introduisit à- yi-aml» péclita, nu élai: dur 4c cn-ur i-t iiilùlile à la parole. 

67. 

TriAsem, caenliçuicie, îojitlironemne, | Poraz trzynasty, co do jaiiii iycia mego. 
wcliisitru], (ratlmercEcm czcm, — joj cburoj to iii> «iycie kiiniccxncRO, i vcjBcia na 



I ja, Bohatcr Stvonenia. 

Zirai iln-iïcluiti'ii M;i!l- 1i;i1m: ich uiii'i [rcH'liiifffii in i-in i-rs.-Uii-iirries Wesen, in cïnes 

vas (1er Lebenanothdurft beilarf, iii eiacs ivas des Eintritts in eine Belifluaaiig Ijedarf — 
tell dcr Schopfcr des Weltalla. 

Tour la 13™ foi», j'ai revêtu la forme humaine, qui elle-même émanait [le moi — j'ai 
donne l'existence — j'ai duim': lu demeure ans tionniiL-s — nmi railleur de la création. 

pjjjl UU 5 . i^\a ! «wW-' iW-"' iUJI (JjlJjl j4b dJIt i»J 



Ea var nie Stadt ('/l'i-lua ^.ln/ehil ^fin.iiJL-it ;uoldlebcnd). 

Citait la ville de Tsceliru, brillante H entourée de murailles (trta animée). 

JJJ Ufct* 
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Act'-elyc paityareni, frakereiited'. Fiiraj ! Aie, poja*ilo siç i tu poetumlctwo, i 
maiiijnHE, pojnrn. Malirkoj. przerobïla une. Byl lo Bohaler mniamnny, 

| polen jiickicldùj inilosci. 
Abtr cb fand BÏch .la i-in H ■u a l'î 1 ! Krci-l. (1er itis Allirs îiu^'i'st.iltetu. fin vcnneinter 
Urhetier mil biiscr Bnrast. 

Mais il >iu; trouvait là un maniai* |nn|ilnMi' i|,iî bmikwTsa tout, un fsui esprit, plein 
de concupiscence. 

^ ~x ^JMI ^.1,1 UV„ ^ Jil ^ 

70. 

Eglie anajierellie, aïkycotbnc, ja, nasus- I On tu zajmmudzil Rriecli niciem ni>> nnpra- 
pecij c. i îriony, (diujiy) HEkodliwy. Bylo to, ic i tain 

Er fnhrtc die unnblttssbarc scelcnscbadliche Blinde des Loidiciivcrbrenncns cin. 
H y introduisit li; jnVlu; ifrfmitsiijli;. île briller les cadavres. 

^ JLtal 

71. 

(Jiethru desem, cgenhçnirze. jwjitlircnçm- '■ Vor.a. ciU'rviiiiKtv tnkàe. <■« du jaini zycin 
cic, nehiaitcm , fratlnsercBcm eieni, — joj mojego, co do ozyi-ia k nurfziii-jro, i ivOiSfia 
eliuroj mnzduo. na niiewfc;iiiii'. iir/i-tinjrayiiiu: mi; ïumjhi^ — 

I ja, Bohaler Stworaenia. 
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Zllm ïierai'luitiTi U.il i- i-.h îuii'ii . i : 1 1 ^ >■ ^ . ■ 1 1 ^ f 1, ■ i j [n i'in i rsHiii'iu ui-s IVnwi, in cinrs 

nnfl der Lebensiiotbdurft hedarf, in cincs ma des Eintritts in eine iîehausune; bedarf — 
iob dcr Sehopfcr dos Wcltalls. 

Pour la U" fois, j'ai revêtit la forme knmaiuc, qui ellc-mêioc émanait de moi — j'ai 
doiuii l'esislciicc — j'ai donné !a demeure aui hommes — moi l'aatem de la création. 

fMA jpj. ^rf-i' , *~*J- i&z m ji— il j-,«!>l J^i ^f&r- tu' 

72. 

Wcrenem, jbn czetliru Baozem. ltylo to tniasto Wercna, ktùrc miaJo cztero- 

I butane mury. 

Es nar die rierscitige Stadt Wercna. 
C'était la ïillc do Werona, bitic en carré. 

uA^Jjl lit JJ^it B! . tfjtl f U Ujjl, , 

IS. 

Jclunaï zejete ihrajctconoj, dicfl.tc ciojisz Tu miat ifliyé, nrodiii fie rrzycinlowy, 
Dakakai. ; întji sieiegiilnio fiilny, — ktiiry nlnUiiil.ir. 

I ubi! ozywczefro Deliaka. 

Hier sol] geboren «urdon sein dur mit drdfacker KurjHirkrafl begabte, n-tlclwr don 
Mdi L-minirtlidcil Doliak tùdtetC. 

Il y devait être né, oetoi doué d'une force de trois hommes, qui a tué k récal- 
citrant Dehak. 

^1 -JUU H>)j j OjJ /kS pji _)l uUU ..jiW JjS ^LiÊ 0 ^ s t jjiij «Lit 3 ,Ji 



31 

Aef-elije paHyarem, fraketeated 1 . Eiroj ! Aie, innlsilo siç i lu pnsiaonictw» , i 
mainyusz, pojuru Mahrkoj. przetworaylo one. Byl to Hobitet urojony, 

j pelcn milosci piokicluej. 

Abcr es faiid eicli du eili (baser) Engct, der dus Allca umgcstnltctc, ein vormi:inii:r 
L'rheber voll Ijoser Bniiut 

Mais il se tronvait là un mauvais prophète qui bonlcrcrea tout, on faui esprit, plein 
île concupiscente. 

^jJJ -ou' (jj^J ^ c J-= ^ 2fi a 1 ' 

75. 

& -"^yjQ'ut'" '-H)>tf^) .j>jijihj1j»|- .-nyjm^Ji) — Ufumiufi Ju 

Erethnwie, Deohszte eneiryaeïe, deù- i On tu laprowadzil Domy putdiczne, a 
hnsi ein-iBEtarc. ! w nich Dzicwczeta zalotiic, ktorc m to 

| pieni^dze wyhldzaly i zbogacaty sic 

Er fflhrle hier die FrcudenmSdciiiii eiu, ivi'Mie (ïi.'Iil htrausloeklcn. 

Il y introduisit les maisons publiques, où les femmes lascives se donnaient pour 
de T argent. 

76. ' • 

■ tjjii .Sini'iW'tW!) .((pjyJuiiji .-»)if£\J>&i\(-£ .jifi(^oi)H»i. .ijai-j .-utij-Jit) 

4 .("jS-f -il'U"- .Vo 
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Fea,cze dcaem, escfihçmcîc, iojitlirenc.mcîi>, ; Poiu piqainsty edowo, co do ja±ni iycïa 
wehïsztcm, frathwereacm czcin, — jnj uliuivi înni-'E". d>i z.iivi'ia k<inic:< L zncgij, ï wéjÈ- 
maziao. eia na micazkanir, iraretwnraylcm aie, zu- 

. [jrfilie — ja, Kolinter Stn-orzaiia. 
Zinn r'iiiilK.'inili'n Jlilli! liain: icli niii li UUîjîhh-UjsI'cii in cin ewliimaies IVmi, il! fine 
wiik der Tj-lh-nsriiitljiinrft Ijrdnrf, in l'iries «:n (1rs F.hdritt.i in Ane TMimialing licdarf — 
ich der Schlipfer dea Weltalls. 

Polir ln Ifl"' fdil, j'ai ruvrhi lu fumni imiiiniiH'. <[ili i-llr-Tiinin' nuaiiait de moi — j'ai 
donaâ FcdrtaueB - j'ai donné la ietpenw aux liomraes — moi l'auteur de la création, 

r^M [fyf vw- ; lW^" jua (jjJji ^ 
77. 

■((W MJ, CB^3 "^jÇW •-"'"(""•(&> ft^jç-o 1 ■-■ww -ire 

joj licpie hcadu, fhccze uiesrerc lieadwc, t liyfo tu ininsto aicdmiti Iujji. Grtzio aie, 
cwe daozeatcrero hcaduiu). i wyciçgnji), iï nadaja. (rzeczki) Indjialdc, — 

| a oo tworzy diizy i sueruki Indu*. 
Ei nar die StaJl Sitbcn - Indien (nuluii pi' li efiçieascii die Induaac, wodnrcli der 
;>.:ïYul(i<; i-lrûnn-inlr Indu.. iM1la[aaJ). 

Cotait la ville des Sept- Inde* (uii se réuni - h ■_- 1 it les liian l I .l^ igui forment l'InJua). 



Act'-ulijc paityarcm, frakeratetf', ïliïrnj ■ Ah. Kuala?.!» .'ic. i lu iHislaimirtwo, i to 
tuahiyiisz. pojium Malirkoj. przetivorzyto. Hyl to lloliater imiiemany, 



Digitized by Google 



In :in uiaiinsia | ■ n ■ p b ùti: Ih.uIititwi .Um(, un faux esprit plein 

& .(uut^jige .-ujrtmfiW- .--,04(,i|-3 .-ujiuuiu^Ju 

Fjeliiivyflcie Dnelinzle, rretWeiueze, gaie- j On î tu zaloiyl eliciwe, Inliicznc zalotuiee, 
mai™, i (Dziewczeta), — a en utwoirylo tan po- 

| wszceluie [jornezlu. 

tj fiilule du die iii:iniM-iirliti;_<eii U:iili-lien. u-.mIiiiyIi iMi^iiniluu^skriraklidten enl- 
standen. 

Il y iutruiltlUil k's ioimiKf hiMirieiinp. ce i|ui ti: îuitri lies tiÈvri> "éMérak-s. 



(MiyeKz destin, em'i'ilieuietc, /.(ijillm'iienL- 
tze, welusztero frâtliweresem ezem, — joj 
eliuroj maïilao. 



j Poiai szeaiiiisty, eu Aa jailli zyda mo- 
Jcgo, co do oiyda konieemegOp i wéjl- 
cia lia initMknnic. przctworzylcm oiç zu- 

[ peluic — ja, Ikjlialer Stworziaiiu. 



Zum secluzdmh'ii Mille lialu' i. li lilieli îm^esellalVcli ili eiu eïschielleliei. Wciieoi. in eines 
was der I^ljensnothdiufl bedarf, in einea nus des Kiiitritte in due Delmusuim liedarf — 
ich der SchCpfer des WeHalk 
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Pour la lfi~ fuis, j'ai rerëtu la forme liunwim-, qui ellis-mOiiu- émanait de moi — 
une l'existence — j'ai donné la ilenieure aui liornnies — moi l'auteur Je la Croatie 
fjif lJS," v*3- ; Jrfiï lit ^jj,! ui> ^JlJI CIJ t 



4 . pHJWl ^ffiWMaaj .--o' 

Upo eodliejesu rafiheyao. 



Kb n-ar die Statlt Ranlia allssere-rifeutlicii ausgesta 
Celait la ville de liaana eitraordinairtun iu ricin: 



jS JljL»J 



Joj esaroj ciwynebaeyjeïati. 1 Ktere (daiar ilu raiv.çii-ia}. *iati>l>; 



Welcbc hatte werden kiiwieu die erai-litileatr Stiure des i'rcie» Ubeus. 
Qui mirait pu devenir la plus afrrealilc ville ]siur y livre. 
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Aef-ehje pjiityavuni . fmknt.utt'il'. YAr-n ' Aie. p.jjanilu 4e. i tu iiusLuuiidmj. i 
BiainvtUB. pojuru Mnbrkoj. ptiefcionsjlo ont. liyt ta Dolioter UHgony, 

| jielen nûioécï pickïelnéj, 

Aber ex fand eicb lia eiu (buaer) Engri. i\er du* Aile» ntiigeslaltclc , ebi venuebiter 
Crheber voll boaer Braïut. 

Mais il ne trouvait là un inamui* |,r<']>Héti- Imulmrsa tant, un faux esprit, plein 



Zygmou dajewoj dMan, (teoiyaezid'. I Tarn aie pojanil i zaïyi prawodawea dany, 
iIliiIui-;. L'hviuzluc). muxoeonj gwaltcm, Hït tu, li tylko drugicli 

| wyiyukuiacy, — on pieniadze oïl WBiystkich 
| wyfadzal. 

Dort erai'.liieri mid wiirde jciiidilig i-iu >;e.v:;(>.i i -i l- ■■ < ■> ^■i/^'liur [es war der von 

D y parut et s'y Ht grand un faui législateur, i't re n'était qu'un exploitera, extor- 
quant l'urgent de iliarun. 

i jjlt ^jIj jjljJ jlIijh VsJ-i J-J^ A—jV-j ut**- 6 'j^ 1 à V^J rftLyd 



.-.fjnfJàiœ .-uj&fJlJlx .^«{J^g Jpf" .^(«fMil" -J V , S' U ' 

& --)M.[-«t|5 --"IMtf-ggJi .-«)MÇ-e^| 
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Heijti aij-aoBCKiil', esiuiarii-, iiijilbinnnv.i. Luci byé taiu minus, jesieie nïckttay, 
srvraiM™-. Kllfrmw.'/i'. lwrœlldliaiiaflli!. Ira- «I bpili; mejimUrjrli w Mi na.ld.-ldi, w icll 
zaoacc, bamynoseae, iyciu nalciylym, w ich unolach pierwotnych, 

iï ich rozmoivacl Bzcïcryck w icll rzclclnokï, 
»■ idi sKjaiiiilniJii) piiydii. i »' idi goSr.in- 
nohil uiiraejméi! 

Docli mllsmi ■ 1 ■ i r r. umb »™ diiiio- l'naU jiU 1, îfiri'n Ht'simmj.'ni. in rlni-nt m-lil- 

sdioffcncn Ldimi, in Llin-n iiis|ii-iiiijrlii'licu Tnj-i-! i.K n . in ilniu ual.rliaïti'n Ilfiiuii, in ihivn 
:aT-, : l;i:.M!riai 1 L.".:nl:linLTt n. in laiLi N ■ rK-- To ' 1 ! Înj t ■ u - i'i ÏJL'.T iivV.ai|;'ai (iil-^fR'UUlladiat't. 

vu- li.innLii'. iliiNd liair vrmi ini]ii:rï^ l- , i.an- pai'-Jl'.- ^iii'^:v [,i:ih Ir.n ...inluiii' .-:->!.- 
dans leur amour du prui'liaiu, et danw Il'hit* -ilm h'-i lmisi- lma|>itjilili;. 
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rtî.OWXT<'ZI-:K ZKDSKIKtïO JÇZYKA. 
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i*M>y o** j s "j 1 ^ s »* "H^ cr* S*** 1 0*r* j vev "tMO 

s^jj^l (jflijS .jIJh ^io ^l£,l w ,t uU4 «JïJ iiLf 




Pergert' dvyum. Przegart H. 

--"wîp- -W-s -^*t -At»* (jç^jS-e .([).«- c^kj 

fereiet' Ztrethuulruj Klrareni matdcm. I. j. wypymjo „i e Zuroaatr Ikiha- 

Eliure nuuiilc - nieii.yy «ptljinwzk-. — Ici» Stoorce - Bobiner», Shu.n.i. li mvSty 

Hpnjnnj', (pnjnitmanj)! 

TIMere pijotiiezi™, iiotmûtiiifin ciaoui. Daweo émula toainti j.ik gaj niimnOto- 

llUgll, wi>bliv:ir. iviv.\-,.tn~.'i 1 1 r:<v r. N: iranu- ]_--■! 

Zweîtes Bach. 

Zoronater bciet ai Gott: Herr nnd BdiOpfcr! Dt>r Du nur in, GeUt enawt «erder, 
lumMtl Der Un die MemKHhdt wïu einiMi «pruweuilcii Hain gi-echalfc» Ut, lier [miner 
rein xii bltibcn lientiiumt ist. 

Livre D. 

ZonBoIre partant i. Dieu, ]ni denuuide: Seigneur et erKuteur! Toi qnc Von ne peut 
concevoir qu'en esprit! Toi nui as crée le genre humain semblable i nnu foret d'nrbris- 
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Kehmai pcoiryoj meiyaiiçm. cpcvcsjc tnjm; j Komu to z picnvireych micsikancow (ns tij 
joj, eliuroj niazdao. ricmi), uilalo »i<; mzjiytYwxiS (.'ieliie? Heine, 

[ Bohstem Stwoiiei™? 
Wem von tien ersten Erdbeiyolmeni ivard en gcgebcn Didi amullelicn, Dich, Du Ur- 

i0r de la 



ïlnyoj mené, jed' Zurellaintrai, kelouai i Kiunu/ iimt-niir. |hY.™ mnie, kti'ny m<; Zu- 

fraSajeseroj dajeaçm, je,m aliuiryiu Zerc- j roaalrom aowiç, — koniuè to ndxiuinlcâ, 

tlnmztiyni. i ponczalcà tj-chic uninycL praiï iviary o lîii- 

I liste™ Zuroaulrowskiin, — t j. (li o tym 

I Boga »■ flieelinioenyni, ktùreno Zoroaalr iator- 



4. 

-«V^tl'i-^ ■(«"(£" .JiuoCijÇ»» -Jiuy» -J-yÇ-S iW- 'C^'e f" 

i, erymi, I Nnto, odm'kl Rohnter StwonMnia. Z Jmq 



bwçlliwni — eiauJU Zerelbuaitre. i Huniiciiiu i-aystyin, ronq luitchnl'iiiym - 

I oàywiuiiy cnatami Zoroaatree. 
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Dfuauf antwortete der Urheber der Schopfnng: ilem ims. déni tiurendrcineri, dem von 
mïr besetlten; u tugendbelebtcr Zoroaater! 

L'auteur du la création répondit: a Ina qui avait la conscience pure, que j'aimai; o, 
vertueui Zoroastre! 

5. 

Kbmaipcoirj"jiiiw.y:iiieiL],i|iei.«)n;CTiik- I On to byl pienvïzjiu i mieBzkafieow iia 
joj churuj maïilao. téj tain ziemi. przez ktorego nybadyn-any 

| riinnie bytem, ja Botiater Sfaorsenia. 
Er nar da der erste der ErdiKii-iilmcr, vun dciu iili nupt-ticlit wiirdi'. irli drr frlu-lier 
der Sclitlpfnng. 

Il était le premier ilea babitaiiifl du k terre, qui s'est adresse a moï, moi qui suis 
l'auteur de la création. 



C'était ect autre, seuil .laide il lui. qui es Zurunatre, à qui je 



Art', lijo [iiicniii. Kerrtliiisitre, ezem, — joj 
ehnioj maïdao. 



.lis. il KillDilstL'l 1 , irlj, ili']' ii'li I'iIicIut 



VoOà, do qnoi j'ai parlé avec: lui, 9 Zonnatre, moi qui suia l'auteur de la créateur. 



„Wyaculiu mje, lime nrj-re, u-ywciïlu>iu-. : Wyelitrlinj iiraii y. invagj), Imo w aumïeiua 
„Merctoj, berctccïc dajcncjtti. 1 ' czyaty. dla sïEzçàcis Indu zmclzoDy. 

Priemawiaj (lia piamie), aiiy aie, liid lirai 



eoclitc Jiraoj srj-roj, Zere- I Owa, ™ mnie odpowiedîia) ns to Iiua, w 



Sielœ dn, naa Iioa, fer tuccndreinc nrir darauf norwortetc, o Znroaater! 
Voilà oc qoe Ima dont Is tmiatieniT était pure, me n'pmidit, fl Zoroaatre. 



SI 

bexeluiee dajeneysi." I _ )|ie j^p, j tt o^s^m nitm-va m 

' pinmie, aliy pulleiae bmO |imwa Unie. 

Niohl i*t en mir gqrelwn ku Micmsleii, iih'lil ihl tu mil' geKetjeu icin iliirrli dit- Sdirifl 
eu redcn, durait iLw Ynlk mu h dnii (ii-M-tze i.'rtraige. 

H ne m'est pas tlniiiiè. île toiivnîiirre — il ne m'eut pn* '1 '■ d'ivrire i-hircinent. 

pour que le |K.Uplé (tMre la toi. 

(qj ehuroj mBidai), ' I ilziiilew, — ju, Boliatet Stworzuik, 

Sielie da, «-a» icli ilnu hal.e. Zin 1 ' mister, icli dur L'rtieliiT der Kdiiipfung. 

Voilà, ce que je. lui ai répondu, " Z-ir.su.tre. mui l'uutenr de ln eréutiuii, 

.k-ii mje jiitu iveivviijc [in'relnj livre- ■ leieli innie Inw iiieiii'ji'.ew. «mnaf 
tes» ikjmiïaL pimu/- fmwa (Bute) i punciajv onyth. 

TVmih Pu, " luia, miel, «ielit dnrr.li gwehritbctH: Qwctte erlieben md verkfln- 

Si toi, u Inia. ne peut pan nie glorifier pur dru luùi écrites, 

& .-»H-(»Joti— «oT" —fiwfofW .-"fH^miei .(^liGJjpijj .jux^ .oj( 
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Aet\ mje RajcUiao fradliaye. Acf, mje 
gajefliao weredhaye. Actf, nijc wyaaî ga- 
jotheuem tbratacze. herelacze, einyachazte- 



Tu |ii-zvn;ijranicj, w poSrod ludn innjfigi>, 
jrajem rmkrzewionego w daj sïç. To przy- 
n.ijiiuiiOj. poiu-z-u: lutl moj. wïary (Boga). 
To przynivjmniej, wezystko lia iwiecïe dla 
nuiic zyjace, traktnj dubrze — opickuj snj 
lîoljrze, i vieille wofi kaidego uczyii szezçS- 
liwym bez rtzniey stanu. 



in]iV s li'iif Allen, «il." in urnl filr mirli -oll, ;;nt, iii-%riniuinile es wolll, und bcgluckc 

Jeden atif gleiclie Weise. 

rend loi du moins tomme interprète parmi le peuple qui est semblable à une foret 
.1 irin-LiSi-miT . iuiu'iiK !■ [ni .lu nmius la fui on Dieu, traile paternel lemi'ut il il moins tnus 
cens qni vivent on devraient vivre pour moi. Protège lea et traite chacun de la même 

14- 

Atf, mje paiti cixshte, jimoj sryroj, Zerc- 1 Owa, co mnie potem odrzckl Ima iv bu- 
thuaztre. I mieciu czysty, Zoroastrze. 

Siohc Ha, HBa mir damuf Tm* Hiitwortete, a tngeiidreiucr Zoroaster! 

Voici, ce que me rt-[nMuIit, luia. i'. virtLK'iix Hkunaatrc! 



4 .j. f iJi ï Jj(j^JiUJU(j- .j.jw.ptliiiy ._ujn.pji.1S - T(j.)ii(i^jMflj -(op 

Esciii rjc gsjuthao fradliajjtni. Ezcm i Jesteni gotôw, wposrod ludu Tmgo yrdai 
tjc Hiijctliiiii irirrrrltiurjuii. Ezem tje wy- | aïq, jako poarednik. Jcstcm golow, Ind 



anje gqethenpn Umitaoïe, lieretncie, elwy- I Twql Hoiy, wiarq oSwieeiS. Jïstem gotuB" 
ichszteeie. «azatko Twojc, a co tylko zjjc na Aniede 

traktowoc dobrze, — i bea r6àmc-y atanu, 
| kazdcgo azcze&liwjm «ttyiiiS. 
Ich bin bercit untcr Dcin sproaaendcs Volk ala Mittler roich ia bcgebciti icli bin 
b r, i[ Di iinui «piossi'iidcn Yolke dcn Cilaubcn zu geben; ich bin be.rat die ganse aproa- 
aeude Menacliheit gut m beliandeln, aie wolil zu bevormunden, unil Jcden obne Unter- 
schied zn bcglncken. 

Je sois prêt a me rendre comme conducteur parmi votre peuple iiai»s,.i]|, je suis prêt 
a annoncer la foi a votre peuple, je auia prêt a Ijicn traiter le peuple naiaaant, h le bien 
protéger et à le conduire aana distinction. 



•vri" -t$\ -t^l -e»JD tolsïœ.i' —H -tfi\ 



nnwuniii kiiuieiv.negi. — ato bjm byt, jako 
wiatr pope,dliwyni. Nie bede ja goraeyii], 
hiiii-ierjiKivyai. ttyiiiiiniii. S'ù'bçdf ja gwal- 
cïcielem (iatot nicivmnyili. uiotliivyclii. >"ic 
bçdyjp umoie diuci mil. .si-i pirkii'lnéj. 



Ea soll bei mir kcinc willkurliebe Herraclisuclit ecin. ao dasa ich «arc 
der Sturntj icb werde niclit hitzig aein; ïcli «erde luclit tiotliïllr.litigeii; f 



11 n'y aura chez moi paa de domination arbitraire, de manière a être tout 
mme la tempête, je ne aérai pas traiirhatit. jr m: serai pas ravisseur, je serai a: 
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- j», Bohïler Stwortenia. 
Siehe, da habc îi li il.n aimwiLlilt v.nm laHji-nn l.i.'Jieu, iih lier Utliebcr, ocr SchBpfcr. 
Voilà, que je lui ai ih-l-l-i-iIl- iiiw Ioilkiip vu', nmi l'auteur de la création. 

18. 



Habe ich ilin ausgczcicuuet mit dem uiurchbolirendeii vergoJdeten Specr, luxbe ich ihn 
nnigOrtct mit dtm vcrgoliicteu Schwtrt. 

Je l'ai iiiarillié -.m- t:i lam'e aigm: <r: iliirée. je l'ai cuiric du glaive clore. 



„Jimqi, eeti licrethje chzctrcyao." 



U Ima! niche <hi bist auBcrwuhlt ; 
0 Iiun, voila tu est pluriel pour êi 



Act', jiiuai chiethrai, Uirieetqj zeme hc^lze- I Owu tu,' dln k» krùlenelka wladrç olinr- 
scijti. czonego, treyetu ziemi nydiipjilo siç, prze- 

| nuczylo aie, 
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Siclic da, dem Ima, dem mil Ktoigliahet Hacèl beUetdeten sind dreihundert Lftn- 
ilereien zngethcBI wordeï. 

Voilà, Iran, doud de la pninBance royale, trois cents terres ini aout crai'éilùrs, 

21. 

& ■s#Wfé^ u ™ "-ffjî'A'»» . j.j.îjitleï' --.^(jç^-è ■J'ctjftf- --"jx*! 

Aet', lije ino bcwcd' iwrcnjc paan enieic, I I tu, jegn ts nicuiiii, slni.i nii- w kr<it« 
iiti-tinirn;tin'ïi', snijiHrraciti.', wpyenu-M, fitliraii- 1 pi-imiili-uka |uistwisk, omnièj demi, niiesl- 

I rolnïezyrti. 11^-11^'; l;r.i ^wiiii^wii. ];i.i-<- 
I tani wszçdzic loczaly, (Svnccily). 
Ulld aidlt, arîîic l.ii]i(lcniu; ïiSii rt'tllli 1; : ;icli dalil mit Wii.'SHi. Acckcni lllul inul- 
loaeii Bcirobucni, linnden, VSgcbi, lândlichcn Heerden, Ilirtcnielten, wo Ubcml] Fcucr 

Et voila, ses terres se convertissaient bientôt tn prairies et champs, it ■.<■ ciiuvniif nt 
lïlinliibints, île diii'iis, 'li- vulailli', ili- l'IiiLiiiuiiri-s, de» ii-i.trs au loyer lumineux. 



& .j. f ,-olj £ i. e .j.ju.Uap» .^fUMlMug -V'(""B -t^v -tf%l 

Kojiii' hym gatwoj weadem pasirescir, I Kiebyto tam jui gotowij ziemi, nà wyiiHleie- 
ateoracne, metyicu. . nie, gdzieliy jaW traody, j^liieby rolç npra- 

'.ïiiiL-.^ii/ii'iiyiHi.-ii'kiilH.OLriiiMiiHio l-.h: ii:i?i -m :n-. 

Es war du kcinp l'r™ Krdf i;n-iir /il fuidcn, uni Hi'erdni m wiiilcn. 11111 Aektr 2U 
bcstellcn, ma Wohmuigcn zu grflndeiL 

U n'y avait pins la dea terrea libroa pour mener paitre les troupeaux, pour être livrée» 
à la rulturc. et lutir îles ilemcureH. 



.^ ai M»^ .JJa .-n*. w .(«^(o-fe .ipi-a .iJ*)a .«(jjii, J^-) 

.i>Home • - *J[(^6'(>'^'- U; ™ ■-»)>tj$&** . jtjÊt^Sm" .-ujjc^jj«>4 .-nfjï^n 

-Cyg" 1 ^ •1*'H> .JJMUJ(JM« .-»fjJl*q»a .-ufia-iis-o -JpjÇi_JjÇji> 

. j.fj(jçiunio - tlèfô ■ -"o>i"t(| ■ -"y ■ -"""gu ■ -uji^îï . j^w-cK . -"?>jÇ[tj-i> 

.-uHjya ■(.MJi.lUi.^i» .f£j .(jçe* -it'W ■-"ftjÇl""t£^« .-«.fK^jJlirçH. 

(Art 1 , jimni *ryriii, paiti wejeilhej™. 

Jjnio eryrc, wyn-enlicne. 

IWnjf j-iii Kanlu'iifîi'li' |iusw(;nn-A>. Hlerire- 

Mivajiiiihh'il:, Biijnçuifif, wcyfiacn, atti- 
rçiuczn, auiilirçmczc nawlea^m. 



Kojifl' lijiu gatwnj wiiultati panwtstBe, 



I iilo tn Imovu -.v NiMunuu nzvsli'mu 
liouïlu pizékaniuemc, (laliraklu woliiéj 
demi). 

Imo w aonueiiin czyaty, vyiyiricidn 

\Y_Yi-zn-plii si<; witjc jui zii'inia, ubv yilnio 
liait traudj-, abygdrii: nn nuivo rolç obrabint. 

AIjv iiiiis/.kin'H'diiL .-.iq ni nono zaÈyi, i pay 
utravmaS. i jilHotKi) utrzjinai, — alij nowL' 
r^iiina -tabr/.yi; — aliy nom ugiiie koczow- 
iiikuiï i-ab-v.yï:. |;(lzkby uni) nu non-" atably- 

Nienis jui Un (11 ckUe) gotow^, wolnéj 
aiemi na wyj*d»nu tnoiiotii — iu nowe 



Aet, jiraoj ftiineh 



1 ta, Ima. pmsinilt, îiklakt lilaefllnic. 
0 Bwietny l'auiu! 

a dsj mi apM gihii: na karm noivy — 
owo ten lam, juÈ btaga o jeiiitiiLe — 
a tcn ta: jn muni riemi nadto wj-iywiuja- 
ncj. nndto plâdnej. 
Jlii pings iiamiuiki ptialaculy il muie — 
L tu, on jn, ptïeazyl ûalraeu. 
Uclvidz prccz stad otxIziatywnCBO, — 
H] !(«■!!)■ ri du Bivicty, usuiikoicida! 
Kicrty tym czasem tyjs tu trioekJ prae- 
::,:ihii"i]^ iinEurii ;i 1 1 ï n -i 1 1 ^ l] ^t.i-o ^liuil «v-iuii 
minydi p;iKh™k dln treod — non-y ziemi 



.i'].m:n:' nifsyji'iiyiii. jttin-. 



J.in iii(, r i:iiilrrirn'r, dcr Un Allô ci 
nrliu: I li^*_-l - ili.'M /.Il kvdileil, uni ni 
Hiinde uml Vligcl a) urlialten, î 



A cboiby i to jeueic rario, wyowrpilo 
BÎQ, — lo jcstem ivftilliit! Muszc tylii pra kju- 
mic, ilc sic ti'j,m .juz iLiiylii, ruammzylu). 

1 (IL. Illunvi w^'.iHiul.'iky. szi^l ^ci ?'1:rn 
liuvyi'li, |irzydato ai(. 

i.i un SiLliritu^ftiiittclii. un fràer Enlc. Ima. 
et, es rcïdit alao m'ii.m I.lllh] nidit radir Mu, uni 
Acker eu beatdlcn, uni Wofcnungen zu griiivli-ii. nm 
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38 

Es giebt kein Land mclir bereit sur Weide det Heerden, nim Ackerhau, m nene» 
Wohiiungen. Und hier knieete Ima tlehend nieder: o Du leuchtender Gott! gieb rair, wo 
îcli uuFaNuuc micL nicdcrlassen kOrinte, run zu cninbren — siclic, Jcncr da fordcrt action 
S'uliiinii-. liic-fi kit-r iilii-r nri4ît: ..icb habc m (Tjrii'l.-ijro. /.il Innibl'niirc Erdc — sclion aind 
,1k Ëndeu meines l'nuges golden" — und Oabei sWsut et dos Eisen ta die Ente. 

„Fort mit Dir r'iirs.ii^criii, fort mit [tir. Si'jji nbviiifii-viii, fut mit I m>. licilbri- liulu-- 
R el)erin!" Dam us lolicn hier dit l>«rfcr iilicrfUlk v.in Volk unil kabcn jiir-lit, von wo eie 
[ii'iiuiv^i n'Ilvii fn:ii- Wi-iikii fur die lli-rrdeii. nene* Land /uni Ackcrbau, ncne Stitten 
imn WdhneB. 

Aber. 0 Irnu, icb baba jn det Erde rreiittgenil, uni nucli ciimnil su Viele nu oâbrcn. 
dreiinal Vicie und ivcun uucli mclir niitliig sein solltc, wird aucb daa sicb finden. 

Uad ivenn aucb sodann daa vcrbrauclit aciu Milite, so liin ici] im Slamli: daraui 
glelcn aboli BO rtele Beerden m nahrcn, eben s" vie! Laiid zuni Ackerbau m geben, uuil 
eben au vide StUtteu zu Wuhnungen. 

Und wenii nnch dos erschopft aein solllc, ao biu ii:b im Stnndc evrip 80 viel su 
ernabreu, ala lebendig geworden ist und sic.li vennehrt hat). 

Und sicko. ilein Tnia, dem IScliemninT. wllrdru liicr aeriisbr.nilcrl nenr. I .lin.lt-i .'it-ji 
zugegebcu. 

(Et voila, il manquait au vertueux hua la nourriture et kl terre libre. Ima H la 0011- 
si-iince pure, qui nourrit tout le inonde, le soi ut suffit dont plus ]jour paitre vos trou- 
peau*, pour défricher imoirc. |iuur bâtir des demeures, pour nourrir les eliieus et la vol- 
lnillc. pour hntir dci d mu mi ères, et dm tculea, où de nouveaus feus puissent briller. Il 
n'y a plus de terres prêtes pour paître les troupeaui, pour la eulture, |iotrr eonatruire de 
iniuvi-lles demeures. Et alors Iina ae jeta a genou, priaut: Toi sccrmmr i!c l-.iT.itrc. iImiiih:- 
nidi, indiques moi «il je l'iùs me hier. En voici un imi réclame déjà de la nourriture. Cclui- 
cï dit, „j'ai de la terre trop fertile — déjà les soes de tua charrue se sont convertis en 
ur « ai ceci [Usant il perfore h terre d'un Ter pointu. 

„lietire-t«i, i|oi prétends donner 1" iLhi.-usl.^i.e-. lu bénédiction et k; repu-!- lundis qu'il 
y a ici des villages règureeant de pepukition, qui n'ont ni iiùiur;ij_'c.- p«uv leur tmiipenn. 

Mais, ô Ima. j'ai nssci de terre, pour nourrir une fois autant, troie fuis autant, et H 'il 
[e faillaii encore davantage, cela ae troui'eniit au™. Et <|ue tout cela s'épuise encore, je 
suis eu état le lendemain de nourrir autant do tiimpcanx . de iliinner de la terre pour lié- 



M 

Erîober, et lMr de demeures. lit si tait cela B'cpnisait anasî. je sais en état de nourrir 
Itrat ce qui cet at et s'est multiplie.) 

Et voilit si* relit* nniiiTlIi'M remis furent i!<miires :'i fn'Ji le il.niniati'ur. 

24 

_npC£l*u(£>C ^(^JbIIu^ui .^(jçi.a^o .(o|i\e .^-iiu) -Sri .(ou- .Jim; 

& ■(^T'gîfi"» ■j-jJï^)i'>j> .j,fijfâr .rfjK jçuiife --«ji^i^» 

Act', liie yio yao toweff ptreuje paiwsm- Aie, i tu, jego ta liemia przepeliiil* siç 
cic. Bteorcncmcic. mezyawjnu-H!, siijnemiie. w l-ir..:i t jKLsfcïiskunii tawjil - otumii ziemis,- 
« eye,mi va-., i.llntiiiiv.c. fi-.i . 1 1 1 tj i .1 ■ ■ i ■ , sii(itîc%- mïcazknùcnDii co memiara- l'aami - EtBstwem 
tem. . (luiijum'iii - iiirniiviinii mini™™ - ï [îgiiinkii- 

)ii i koe/,.iviiiti.enii. kv.v^.iV'I ljtyszezijeeini. 

Hiehe, aller midi iliesi* Lr.li'l iifiilltr niesi in [\i;ivi-lu mit W irlili-n llmi lieenlen, mit 
inriiiiuleii .V.fcetii. mit ï;ililln-.en l'.iinviilinein. mi: Ilmnlen. mil 1 hti-jretliL^el. mit liinliLrlu-ii 
Hùiteii niid mit L%'i.-it'eiieii. ieier ilic rtlji-ratl k-ueliteteu. 

Cependant, relie teiTe m' remplit aussi en [H'ii (le temps île tlMirie.uiN, se ei.iiïerik m 
terre Inliourahle, eonrerte d'une population nnmliii-use. uc chiens, de volaille, de ch.uimii'.ivs 
et île tentes nu foyer Inmmwix. 

26. 

4 .j.jjju)j(g«t .jifjjuîiiniij --"««"Ma 'liïfti^ -Vï""» wu> -t^\\ 

Kiijid' lijin gatwoj n-L-ijileii jiafli-eseie, Nieliylu jul tain gntmvtg il aivelmdnéj KÎe- 
steuraeïi', meiyacae. I ni! na «yneletdde gdttîe \miù tczodj, gdaie 

I oraé na uubo. i gilzie niicsikadcom ait; la- 

k'stcllru, um Woliiuuigeu zu grfuirten. 

Il n'y Mail plus la des terres libres punr mener psltro les tronpeani, pour étiï livrées 
a la culture et liarir des demeures. 
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Aef, jîroai cliicllirai, newe setoj terne I I t 
heaikcseati. I Menltl set mnryeh lierai ilotaczylo aie,. 

Unrl siclic, dcra Irim. (km > (i lie rrs cher, irarJon hier ncaahuadcrt neac Landcrcien 



Et voyez, neuf cents a 



.V>(«« ■«» -e,4i ■«^s^" •■^tf^ss' 

& .jpuiyil ._ujjuiHjip» . -u^uuiImuiq jpytfr 

Aef, lijo ym îoo bewcd' perenje pasinjra- 
cte, steorcnemcic, înczyançmezc. sujnçuicze, 
weyemeie, atlirçim-ze, rachrsmBze, saocïcç- 



Sijid' liyai gshro] ncaden uuswesczc, 
si «ira m. uwiyncie. 



Slelic, suer : Il ilii'n-s l.innl crfiillte «icli in Knrr.an mit Wcidcn and Hccrdcri, mit 

l,eljnntcu Ackmi, mit znUU.iseii Eimvohneru, mit Hmuleii, mit lliiiisgtinilgtl, mit liaidlielicu 
lltltten mal mit L'api rt'u: cm (dir Non^ilcn;. die iiWrall lellelitcten. 

Es ivar da L;i-ii.i- lïvii' linlc uidir m limli/n. un: liierdi-u la ivcidcn. uni Acker zu 
bcstcllen. um Wolaïuiigen iu grilnden. 

Cependant, cette «rte se 
en Isrre labourable, couverte S 




de chiens, de volaille, de uliau- 



u foyer la 
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H n'y naît plus lii tien terres libres |*>llr mener |«1tre les troupeaux, pour être livrées 
il la fiiltuti; et liâtir des demeurée. 



Aet', jimai paiti wejedliejetu — jîine aryre, I tu zrunrn, Iniuwi w suniieniu ezystemu 

S wTijiricidu! ^ 
Cnd sitlie. ricin tsi^fiiili-i-hn-n f:iiii tVlilti! v.ii'ilr.-r ili,; X;i!irmig — i) luia, tngendreiner 

Et voyez, la aoiiL-iilun: uiiiKiiiu; Jt ihjNïkul a;i vi-rtin-ui Ima — il [ma! ijui nourrit 



2-J. 

l'ercnjo ym zao — hébété pjiswçroezc, j PraoptiDilm sic i In ziemia zraiofaiiu - jus 
steoremratie, me^antmeze, ■Bjnr ) mclij, we- cjerpÏQ brck trawy traody - jtii brak wol- 
yçmeze, Mlireim™, M:ria™r/i'. saïuv.ratfaii. noj zh-i.il nu nprjiwi; - jui nicma wnliiycli 
; raiejsc uTa nucszkancow, Pb6iv, Flartmi, 
ognfcroni wlmctyn, i_koo.owino.jL. « «y- 

Audi dièses l.iind Suit sii:!i ainTÏiilh mit Lilaiid'ccin, ik-u I Ionien mangelt die Weide, 
es fi-lill die F.nle /mu Ai-kcvliiiu. i'a jricljt ti'im- fii-ii-ii Slàtleu filr die Meiisplieii, fiir 
Hundc. Geflllgcl, fllr lundliclie Hlltteii und filr die Lajjerfeuer (der Komuden), die Qbcr- 
al! Icuditcn. 

Celte terre aussi s'était mu [dit de \ivants. 1rs ti<m]>iNuix sent uu pâturage, la terre 
1:l:lilc| lu: .1 l'cspluitatiou. i! n'y il pas de lii.ll |iHi:r hatir de» kaT.tati.ins ['i/lir k, liuiimif-i. 
la chiens, la volaille, des cliamnicres et dus lentes au foyer lumineux. 



& .-nju»«(g»e -.HfJQwpa -j.^ju.»jui 0 ■'pjf_y#ji> -Wo 1 -tyll 

Nojid' liym Katwoj wiailcati pusneacze. j Jiii ni™» <rotiiwn sw i.ln nlmjj Biemi na 
sbnaai-tr, inefcyncze. wyuBleieuie immwiak traulmn, nanmi-cora- 



Eb gielit ki'inc t'ri'.îf Krde niiiir. nm linriinf dit', ifeeidcn bu nciikii. «m bu «ekern, 
um Wotoimgen amlegen. 

Il n'y a plus de terre libre pour pailrc Icb rrùupi:ai:x. [mur dtfiii^ia, pour bfttir 



Aeï, jimoj ft»iuseï, BsOcsm», ■ npe ra- ! 1 tu, Iras pr/ysiaitt, uklak) bingulnie. 
pithwcm — liuj pniti cdhweneni. 1 0 l'unie ]>rzcimdiiy! a d.ij rai irpnii frdzie, 

li;-. n.r.i o 1 t^: i - ; 1 1" i ■ i û i - 1 1 ï , — ii n inv., i. ii 
I Um, jui prosi jcÈii. 

Und liicr kniccte Iran Hchcnd nieder: 0 Lhi leiichWnder Gott! gieb tnir, wo icli anfa 
N'eue niif.li iiiederbwBeii kiinnte, uni zu ernahreu, Biche, Jentr dn forclert bcIiou Nnlming. 

Et alors Iran se >t;i ii jrftiuuï iiriiuit: fi lui! Dieu <lt luraierc. indiques moi on je puis 
me Hier de nonrein pour uous nourrir. En Toiel m qui réclame déjà île In nourriture. 



Hoj, iniern zem, ehritwef — suiïrye 1ère- I l'en las tu ponitula: ja maui lie™ im.lto 
nojcnye. ' wyiywiajatij — jua i miruimki pluga po- 

i ïlociaty. 

Dieser Mer aber sagt: ,.icb lmbe iu argteWge, u frnebttinre Erde, seliun «ind dia 
Enik'u raeincû IHuircs trolden. -1 



Mais celui-ci dit: j'ai la terre trop fertile, ilojd les socb de ma diamie se sont 
eonvertis en or. 

33. 

Eue, diui aifef aaEtreye. I on tll przesiyt ostrzem. 

Und er atitast dabei lias Eiaeu in die Erde. 
Et ceci disant il perfore la lent d'un fer pointa. 

34. 

ii.il/.i'ii'j. TliTll':. s]', 1 :^':. : '-ili. IM.inl/ jiLHV. :>.ii: liklr. "jli T/V'-ii'- 

\ la BH'içtj, iLs|»iki'i' j ii'lu! 
Fort mit Dir Fursorfrerin, fort mit Dir Scgcnbriiigcrin, fort mit Dir heilige Rubc- 
geberin. 

Retires toi, qui prétendu donner l'ubuiiiliuiee, lii Miicilietimi et le repus. 

itati es leben luer <lie DOrfer Ulierfiillt von Volk, and tabou nient 
Tandis qu'il y a [ci îles villu;;!:* ii'ijiîi^.ur. )iij[>iila:iim ci qui n'ont rien, 



36, 



Aber, o Inis! ïch habc der Iirde genugenii. mil znciraal bo Vick, drainai m Viele no 
eniShreii, nnil nenu imrli im-ltr nûiliij; sein milite, mi lut iiiich dus iln, mu! non niii'h 
ailrliis vi'ibiMiiclit si-in milite, su isr iluili n.n-li vnrlituidcii. 

Mais, ft lma! j*ai misez de terre ]niur nourrir deux fois autant, trois fois tintant, et 
s'il en fallait nlus, il y a encore. H si mut eelu sY-puisait, il y a encore. 



iryiaweyet' tbri- I 



Ttm, ttliit frnczerajti paBweaeze, steo- 1 Takoira. znowii iloàé trcod, intru , hi^lq 
raeze, inczyai'ic. j watunie perzekarmic, — liai iionéj roli do ora- 

| nia, — daÉ noirjeh ratejso na înk-azkania. 
Ebcil au vide Uci-rdca ivii-ue h-1l iin Stiuuic min murjivu ï-if hS1ir.ii, elien «o ïiel 

ï : i ■ 1 1 ■- ■ ^ l.Oil /un: Ail;i:'l'.:o '.11 ^'■iull. :■'■![ Il mi ".ii-i ni-.-.li- ^Uitlr.i /.i; Wullllllll^l'lh. 

De même je serai eu i;tat dr unuriir ■K-iimit] iiutuut «Ls.- riviiiurius. du donner autant de 
terre pour l'ugrittrttnri.'. rt de plu*: uuur les demenrea. 
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Hiveui nui nsztyiu. ieoà'im-ie jetlie ke- j A iiieelmii i lu je^j-ze njiliic. pm-lmTi'.e 
theeie, lije zeoioj. siç, — to nie wzglçdjiiii wyiywienÏH tylc, 

j ile aïe tcgo jui îiaurale-, jain tawBee wyty- 
| wiciel gotowy. 

Ulltl »oiiu mlcli lias fort triu sollte. an liiii icti tiir dît- l-Jrniiliniiiy von su Viol, nls 
ni-ll eiit.Utiilen iat, (1er stïts liereite Oewahrer. 

Ht quand t"ut ecla aérait épuisé, je suis tu tUil de pourvoir ;m Im-kuEii île tout ce qui cal né. 



.^jj|Aj>u|JJit .-nl&Jiy .f-ijÇuS .y>(yu .(«.llj^p .^fuj <f(l«t"Ë v J(MV 

a .{wuujfuuj .fwji tf ^ ■(uu-tkwït -(oim^»" ■^iwcy™ 

Henilnniraera fraberele — joj deillnvno, llo juin |mii-i'ikifc niiçdiy liLon^ymi. — 



jr/i'li'ji-ilivnj _ ariljtoj — l-Ll-vjflljl' — ne- HliviT/rlliu, Initie kttr JH'il. ., n jukilil ]lii,-j-i-n. 

jeil/elije veôidiyiio, ilailyeyan. , /eeliee pumviilié. to jiun wa/.edzie — jam 



Car je sttia ii' médiateur entre Ich iieeïssitrnx, ear je .-.nia !e dispensateur de tontes 
ehoscH, le créateur de l'univers, l-'.n (luulrjin' lien '[îi'im des mieis- 1:1" :i |ifn]]L-. je unis pré- 
aeiil partout. Je suis le plua pur. ilÉtHelié de tout (île toua 1rs vivant*), je suis le créateur 
et diarjciiÈateur de lotis biens et de tous dons. 
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Id-oiI/j-iiii'inT!! fritlinvln — jnj jhlHij - 



'l'y rûirhic glinviiyni [uiJll'illlikinu ljyO 
liiinînifiiii» iiiiçik.y |"ii™-lraj^jiiii uihé. Ty 
IllIO wsiwdln'liulliy. (lui irai :ia uatrhiiiiiny. 
Gdiïe jeno trui bqtlxie, 



y«ty — baé i ty 



tai'hé de Ion», m,m viniljk', — 



.-JSûtf ■Pu)"' .f""gp -ifO 

Ateil, Ueqil?.tioiiiiein paiti d^entf — jgj, 
dadlwau, elwroj mazilau — hetbie mtrl- 



I A lerai, iiuArednicïu, puyst^puiy (lu ckiiv- 
I laïua, <lu twuneiiiu sitnçici» lailu — ja, jakn 
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vir.i-lïiv iiytujacy, -- jnkn |)tzffïy»ty, nic- 
jKiknlany — jiiko nrtzidny, nîewirlnmy — 
jnko wyralizea i knniiiciel btogidf, ncace r 



iiywiiSiydj. .;ivfti'jt!ili_™j — Hrujtuj — 
jcnji', ivc;i'[lïch : c wdmhyuo, ilnitjvyii.i. 



UllJ llllll, j;i1i.cil].,llib vcrillitlilllil, hns MU fi I.lllii 1 iiinnVlli -l'Inviti'ii. a I lih k«.-|iji- 

machoit (1er Menue lùVit, ieli :\i<i All^elur. ala L'rlieuer derffdt, als «lu-rail imr im (i.'iste 
iTfiL-.-l'ir. als AIlL'iriiiivlirti-cr, al. lii'iii.lcr. ali. Kiii/ijrcr .iinil l'u-ii-lithnrer ali Si' lj.'.i itVr 
iiiiil ('ii'iviiliivr (1er (llik-ksdii;kcit iiml Segeus) 




1» main à l'eciiive pniir 
:iir de l'univers, 
l'univers île mu ]iréseui'e, 
dispensateur de 11 lus 



.(uoiii^xjiiè .jotwjJj» ■hywyu&i* .^jj|Jw»î>^io">i> .-"toi 



Atcd' lie.iilzeniciiein pniti diosef — joj 
jiimij. elizejeloj. lwetlln-Dj — hcthro »E- 
htsztejeiliyoj , îrieïyakejeiliyoj — srujtoj, 
uiryjeuje. weieib.ekje «oùuliya», daitycyno. 



Uloi tedy mowig, prïystfgimy dupiero do 
(il>iliin.lïMmiiii nzcneoi'in lin lu, Ty, jnko 
Iiim imïi'rlrahiilny. ilnliiirrii; iiateliiiïimy, ty 

micaïkiificaiiii tyé, — toé i ty niepokida- 
ny, — bus i ty dla wszrMkieli jirthnv, — 

dolirudziejstwiuiu. 



llild umi lafti uns (remcinsaiii ïur l!egl(k-kiui(; dur Mi-i- liln it i:'liri-itcn, Dit a!s Ima, 
niHchtlHv Hcrrsdier, von GUte best-dt Wo c* nnr mimer ndtliïg nein wtrd, eollBt Du 
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-cll.'-l il.-ir.wisi-Iini ttt'teii, UbersH mit den EnlbewohjUTn lobcn, ilenn I~Jn but [iipvnlri-in. 
il™ IJU lliet nucli ciliiÎK i.alier sirhriiar . demi Un iiisl JlUCh dor 
(ti-r ^iliU'kKcligkeit uni! Scgcnsgalien. 

El mamtaiiiijl travailluiiH viistinlilc an nonbmir du rinufluniit- 
poiasmil dominateur ((■un- vertus. I "iirtimt uii il m'iressairi', i 



& .-H^wjia^l) .Jljm .--Vhs .-n^AA- . 



Urlieb.-r .W WfH vA-irer m fuia: O ima! tiiKL-iiili'^ii'T l-'.riniliK'i- 
.[il niu i'Il- pari;: à [ma: i'i lliiii. le Vr-rUnr'l.v . liiitifiUti'Ilr ili- tùLLS 
47. 

a ■'npwft^wj -«il .«joui -nui 



Denjemjr™, weliln- <I<t Sinm-slnul j - r; ■ I . . ■ n sirul. writ ■lin Kfllte ïU. 

Ceux qui »'ailii[i:u'iit !i la i-uiifiiiMsi'tuire du !a iliuiv. ™n i-ïpoai» au froid. 



yiw. I Muai nastst z tc|ro ehorowanic stojac, — 
wjciçcïcnie lupebie sif, — i umierafi bçd$, 
| zyi raogaoe Istoty. 
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Duauf mtu ttebaniuSD FniaM Ki'kmiikmig fblgea, EiscliOnfung Jet Krsiïe, und die 
LebciuBlliigeii werdeu BMfnn. 

Delà doit résulter la maladie des os, l'épuisement des fore**, Et Ses morts prémitnrée». 



Ja, :uif die der Siiinistlnst Kr^-licm-n mu-, iib- Kaltf bi'lti<; cimrirkcn. 

Oui, ceux qui s'adonnent â la i-ijiu-iijiist i.'iu-v <W h ilinire. sont espiwés Hit froid. 

50. 

A ■r^ di w) B -ic^-l» -V»"* .-"y»» <e>»£-H) 

Jchmail' hecze pcunvoj sucodhoj, noire i Mussi iiuatijiii' n ttj ïimy, ranienr sciàuie- 
ejeiat'. I nie mrutiie, * potem mocDO laàuiesy. 

Ea muaa MJa rler liâltc l'i'st fin fristi^o-. /.usa:iiii.cin[;ii..'ki.'Li t'ulpai und dann hef- 
.ler Sclwce. 

11 router» dti es fi-.iiil un n inUiL i i^^.-iiLi.Tic d la mw. i t iuimiuV mu' ulinuduKe de neige. 

lldreïisKitjciliyiij (lairiliyoj -- ktàmibyoj ; Mu-i sie iv takiej \>orze clironiù tain, gdzio 
;dvya». [ sa, gi'iry — muai aie. tam otolot, jak moins. 



dort aickern. 

En eus jour* un diereljc un i.:l'u»r iia;w ni niviji'iit-i, mi s'y ulirite comme on peut. 
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71 



& ■g i f"'\~* aM * J 0'(» --"WU — "(^ .-"/igjJuTS 

ThriÉetcm LiUiu, jiioi; pijusz, i-pt- ilicuat'. i l'r/ni.i fiçSi'. irliif ii[inrwmhonego tant 
| ïj-wiiJu, un ilziaiaiiic pomoru. 
lins llrittlivil . 1 ll! ■ i □ l j>i-liinj;tcii 5 .i-l.i-n-li^-.-u 1 T lr!i VnrhTk'i] nitj.'i'î.'tll, 
Le tins des vivante qui oe reiidnit la, itiurcnt h leur perte. 

53. 

Jed'czc, eilliet' tlmeyeKtiMWHjiBii es™li«n. , l.'liin-i.iiliy îijiiwuiiioiiém uni liylu w naj- 



wenn es audi im w]lkrSïli t ',-ii Xii-taml (Uni, ndiinsiti-. 
lui* inouïe ijii'ilK y arrivnst m iiaifaite santt. 

sd'eie, enhet' berefanuu! paiti gaîriuqm. I Cbooraiby bjîo Bcbronione, "tnluiie okol- 
| neml giirarai. 

wcnn es aucli geaclitltzt uml ireBeliirnit wiLiv vnn ik-ii nragehi-wlen Bergcii, 
ton même qu'il» seraient abrités uar lea muntiqrjius qui les eiituiireut, 



.led'c/c (1/i-fiiuiwe mniiern, j Cliuvbv livln iikrjtn iv rozpillinie gletju- 

i . .-. . . . .. > ■ | lùéj, menikié-j i rownintkiéj. 

vrVHO es nucli geborgeu wilrv in riniT tinVu, Ijri'iU'ii imil ctniiieu Khift. 

iura mémo qne ce aérait un valliiii profoml, largr, et habitable, entirare de montagnes. 



ci- Itach «ml Fnili hkiiiii'ii, 
ut ™ qnî lit doit btoe- sa di 



Pcro) iimnj,ejete(ihaodefiliUB!,ïfihet'ljcre- j Praed eini^ nitaii, maji|[- nwliiazcHi gros» 

Vur (loin WintiT liimh-. ii Nilin Uni suiiuidii. /liiiiiil îvt-iiii [iiiiu (u-lil lut. 

Et ayant de l'arji-eiit il finit niniiiswr (lu lui» avant l'hiver. 



Tem afoK ucounve ««widlijai — fmu-ir I T'iv.y lycli, imdr.. jiik najiiiijl/éj. putr/fliii 
nytecliti wafrehje. wjprowidïlc, — bu oiia uotem wjàecte 



Fllr dicfiC Stalle Misa mmi bei Zeifm W,i-.«t lnvln-i-rhaft'ti, ■Utjii «iIHii-s iVEi'ri 
On doit iinttrviiir rist stables de eiatcnicB, car plus tard cette eau ne gèlera. 
59. 

Alulecze, idlie jiinc, efilijc «Miraîtje se- I Ho trois cïekara, idac Jej nabis* w po- 
dlieyat'. I trzfbif, zostawaé bqdzie w osimHoàci. 
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Demi ilan tiicssciidu Wnaser, wean os cml zur Zcil îles Beuirfs (in. Wîntra) «eliult 
:rdcu mil, wM urelarrl sein. 

far fiia ciniraiiU' «n ImiLn-i-a jri-liV, i|iiiiiul mi imulra stat servir. 



Uwl «clin i!:h Vii d Jitn anf ilir Wi-iiki ». 



â .Cjg)*(g>lS3î> .^.«ti .(ojxg 4(^5 ->piV .-w<H()() -st'W* .y»» 

Aetf, lem, wereni kereneive, czcrctn — I Otot terty, burtony przykazesz pnjgïio- 
: niuj dla iywiulu tnm$ zyjacqjii — 

Driwlxoj konioïiii' liaili czctlimieuçni. ■ Sserukic a dlugie, pracszlu coi cué, dju! 

| wtorj siiiuit. 

Sichc, L>0 mlisst <L::hi:- StJilli y.irli,;7vili;ri lasscn filr tlïr; irmafrcsBeulkn Tbierc, mehr 
als vier Enfler ïm Gericrle. 

Tu dois donc faire eousmiirc iL's ctaUct puur In hitnil, nyniit plna de quatre 



* ■StCJBO*™ •J'I't^A"" .-ufSjçlKT — u)i!JJJiii/> .-ujJSjljlja 
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lletluc tciiclimc. upc, tierc psewçiucze. ateo- | Jaknnleiy, na natienie ofna, — nabierscai 

renerafie, meÈyanînieze, stiinçnicïc, weyera- i tm«l isy-.vîi .în .li-iimwri;" . nniiiw Jn «tnoia, 
cze, ntlire.nicie. sutlirçmcze, saocie^tgn. mleaikfliciw roborayoh, psàw, ptisrin, Ofjnfrr 
ralnkzydi, i 



mutât aunwalilen, «as zur sidiereti Weite»Migmig 
Aekcr. Ochacii, ArticiSMii. Hiinilmi. Geflilgel, litlttenbejtitzciHlen 



:i : rl,i[\ ^iij'.'i' :qi :■■■!;: :■■:!: : i]'liin:iku;': ■l"i!ii , -ilL'[iic3; de bocula 

», lli; rtiiens. île viihulle. U'iiiim'dtiiLlr-.. .linsi i[Hc Je lierjîLTi- limitatifs 



dradioj kcmczid' piûti czetliruiencni — ne- pray tycli cMewseli, szerokie a iltunie 
rem l'in-i diâijilhnje. przesïl» na eaiery «ginie, — ato, aby ttun 

| ludzic, wcJlc Kuli. wjgodme aolne micsïkali, 

Sicllï, 1>U «'irai he.'i lien Vk-!i>.tàlli-ii 1 E iill. i i j.iiin lium-:!. tuinii. iitclir >tl.. vii-r 7\lji1'tcni 
ins Gcvicrt, utiil uvar 'l;i/n. Jamii ilh> MnHflii-ii tlaria uai'li U,-,[in-iLili['liki:it leben kôiuicn. 

Ainsi, tu dois faire fiin-tiuiiv il:- cl:;u;itiieri':i l'ri'a n-.s éKililiss, ayant environ quatre 
brwea canins, afin inic le neople y puiatte vivre commodément. 

64. 

Czereru tlrailio] kemcziiï, ]>aiti eïetlirufe- r CJlilnry -/eri.kie n i!hi<ric, \nv.i-y.li fitery 
nen, gewcm irawyctiein. | aainlowe, dis kniir rielqcyeb ti<j. 

Stalle fût (lin trai-htigfii Kiilu- mclir aïs vin- Klalian ina Gcvicrt. 
Des étaiilci peur les vaclieu pleines, ayant plus île quatre braasca carrées. 
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h donhhi Waaacr leiten, sellist au» der Entfcmuug ciner Hatlira ami 



Laaa aucli, bu vie] nia iiBtliïg iat, von Hausgenugel mitiieUmeii. 
On prendra suijiii! '".r mlaillp pi.siljfe avec soi. 



Eni mit 1 zclri gooncm — mit cheiryjci^c I Zuajikie oue tam du zardu, jui mzno- 
cdsijemnem. | bantne kwiateczlri, — jui jadlo nl^lBiabiit, 



Ea ninl ilurt îur Kaliruug liudeii, llieila binite lïlnmeu. tlieils ausgcilraaclieiie KSrucr. 
On trouvera la pour se uourrir et des licrbcs fleuries, et de la graine mêlée de paille 
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Hetire nmanao eirartaju. | Naleipde, lu» Osa 1 mkm, donç wystawii 

ï.uas (la in îriyii-riiivr Wri.v Wnlmliitiacr crbaucn. 
l'ain v liiilir de- i haï ici ni-, i:uiivi;]iiil)li:s. 



Katciui'îi; — friiski'iiiUiMinii — frauimn- lSHa une jvilmipiiilrmvc z ezclailuia, il] il 
oio - paili MBreiiitac. tjih, po puy etolkacli stawajq — ï mm- 

□iein, oiaa z lem, co nkntu tntcbrd mité 
| potizeb& 

ninsti'K'kigi!. mit "'"I Hii- ilie Dieui'i-aHint';. mit Ivi'icln:. mit il™ mis ueljai iler 

KSohe nOthig isL 

A vu étage, jitl-j- lul/ititimi |n>ar ii-s i[j:]H-a[ii[ilCi, i\iitii:i: i:l litus. d'uiïiLUK:. 



Ilt'Iliri; wy^ieneni imryiu. nairïnçmeze. Jak iinleiv, w^KcFkirjro rodn mezcisyu i 
Icotluoe tipe, lierc. j kobiet, ivsîjstko tr> zilat™ cio mnotenia «ïç, 

| naliUrade tam 7. sulia,. 
Ni-hint ron ji'giiilitiii (Icwlikidit «ileLc iliiimcr und «VikT. vijclit mr Verinéliriiiig 
gedgneyrâti 

l'tisnds |fc ctioijuu espeei' île tds imiiviilus mâles n; feuilles. i|ui «uni jiruiircs s lu 



A .j.^u^jOHjiil" -»)«H"{j»«t"& .-ujw(U(jJ$.( .(-u.)^ .^grfp -ilw 



Joji linjto cùhso Koinoj 11 



tau lierai, co <h «iwtj — en <ln ivcjici» 
| aukaîsma siç — ï«i do «yelusri ulirmji'iw. 
Sulcl lc, wie siu dort nui îhiieit sisjil. flcliim su liestart. an i.ar^ nnd il'i Sisi.nircinh.cit. 



N'elimt «n viel An niiliiij; ist mu ullnu Vii'li. ndrlu-s llidilig in[ lar Wi'iti'rmi'Sjriliijr. 
frcnili nulant qu'il »l ni'Yi-ai-aii-c de IjL-tuLl. mîïii et propre il !» n 



A •-»>"'p j w^' .-«p-sutyo^à .jif-v^-c . 

.Joji lieari eidiau wraiij. iiiuzistMizi' — I A to takiego. 



ft .jjij .^tf ' .-uerVLp .(jçt-W)) ■t^t-o^t .'JtoS 
ura-n'ciiçtn. teocnmc i Tylc île tria tirjibnc, uwlki.^o i\n 
| puroily, nabieweis tiim i sobq. 
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78. 

4 ■tilf"'t«! ■(o' J -ufii J S .-w«t^jj .[cp 
Tjo kcrenewc mithwciijo. edivcmnem. I Takowc, |hi ynrie kai obdïiatniS, |>riy- 
| gotonai. 

[lii'ni'llmn I:dh prirni'in! ziun l'Iliiiii^ii /uljereitcn. 

Wyspon, a t-liniad' jed', ejetjc neroj W6- i Wiizyscy « WBiysey powitmi bn tak Jyd, 
lïffcre, enken. | jakby li jeden mai w caléj taj warowni, byt. 

AUd aollen doit eu ecin. alo wtire uni ciu einngcr Mann in der Ktadt 
Tout lu inonde vivra lie tt-He aiiiuiêii-, . ■ . 3 1 1 n i n- s'il n'y niiul <|u'un seul lnuimie danak ville. 

ira ethre &akïwq) — ma Cpukewoj. Nie. trza tain beikii: nikiigu dU nad 

. j aoba, poirednikiini, uni uiiiekuncm. 

Kb soi) dort kein Vcnuïttler sein und amli keiu Yunnmid. 

Il n'y faut oaa d'arbitre», m siiidïif ([■.l^]i;u'l]|]. fjui oc mette .ILE ilesaw des autres. 
SI. 

)[a qwweyoj — ma beredMax. Nie trai tam miec nad snba, kc^B wy-.i- 

: ko-diiiiacego - nie «EU tain nawet i horo- 
| dniciego. 

Eh --iill durt keiii aufgcblitBcner Hoir ncin, uneh nient eimnal ebi Stadtbata. 
Il n'y faut |»u «nuTrir d'urgueilleus, ni de chefs de 1» rifle. . 
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Ma drimaz — ma dajewisi. i Nie trai tum raicc iiml aobq sibricrce, — 

| aai poiintkuwj'cli. 

[juiiit ilu Iîm-, iiiiint 'lu iMiiilribuaUcs, 

.Ma kcan-iBi — ma reyibarlsa | ^ Kie tua tara clerpieit uni Bataigi czyniij- 

ki-ïnc l'iilizi-ilinimtcn. ki-inc licti-Ngi-risrluiii Bettler. 
point rie police quiTtlk-nssc, i»ilnt ■ I' cïtiir([UCUre, 

■.. " -, ... 84. 

lia wymitnj dealsMj- [ Kie tra» Wni «tapie* miçly solni, wyry- 

I wauzow zebowyek 
kcint ZalinaiislittvlHT (VerlSiimder), ...| . -. 

point de chicaneurs, (accosateur publie), 

96. 

Mb pajesoj. joj wytoretoj temiaz. I Anï priepaennCRo fuaa, t. j. owïgo 

I ktftiy wyciera ciaia. 
kein Umglirtetcr. welclœr oie Kiirper geïaselt (Blitlel). 
point il' eiécatcni des tiautea ocottcs. 
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■tiwji^j ■■K!'{JJ|J"t ■joou'V -^[o 1 -4» •(jçl-f'oi^) -(je"!" •(Jf-a-'( 



Tain iniMlii )ir/f/ jeiliicjm /nlinciiiii-iLiiiru', 
a kti'irc liylyliy nagluiic pra'ï Itolmtcrs iiro- 
juiicgo, |>rzia intinricka ptHlkgti, do zaiycin 



c pcrctWoj kc- I Mii:dir.y lynii r-]i\ri,iiy.aia.vt:i: ..ii; t;nn n.it- 



| knieaii wyprowadKiii. 
rl fjci dcn iWA iinvtrljCinbu Sn : ,I:]., ii-,,[:ii,tii h..s neuii Sbrnsacn ai 
tu l'inminiire rn-nf nim |mnr 1rs runiiiierfiuib! île cette ville, 



4 •*y»>i2fr -Waç* 



ta iler Mittu Beck, aus*crli«ll> <lrei. 
Bis dans l'intiiritar ili; la villr et trois 
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4 .Jly -■^) j 'H -efew -WWsu 

ÎYuteiiwtn peretlm.ij, lie/tl'irau nerc ( ni, ; îliçilzv ttiiii ii:i,v.iH'iiii. tvaiijc 

.■niiiiiiini, teoohme npe, litre, nifzuiv i kobietami, « waiïatv zdulni d» 

| porody, kHitsï iwbraii î usadaii. 
hi ilinstii Strassfii lniii^-t ttusnvl rii^cn^Nilii^j .'.!;. ;ni;r u-nl fni.. [itl)orc Krancn unler. 
Etablis dans le» mes mille hottaoe* et mille femme», tous capable! da reproduire. 

BO. 

Mnllidinj, iliiivi--/ s-etu - [litiMiuij. riieroj : \\V nroilku tiiïiihtii. Iieitzie ii-.li hua me.w 
acte. | set — zemiatti miasta. triyata, 

Li (1er Mittc aollcii don lie Inimité: iT:ur:. mise !■]■] mil, dreiliiuidert Ecin. 
Sii eetita euuples daim l'intérieur de In ville et trois eeiils nu debora. 



Eireicsc tje werefino, sunrye zerenc- I Al,v dobrae nie. diialo fcéj wirowii, utwie- 
jeoje. I rnczoïv wilocisto lance przybranyeli. pogtaw. 

Dsmit diesc limiiirtln'lli Klmlt «îi'Iiit liii'nïi't! fljumlertï; TlnmïLidi1<T mit gulilnien 
Lwzan du sein. 

Afin ^u' i) y ait séouril^ da" 9 cctte "" e > ""^ ceat 6 arl ' ea aus porte», wmia de laiiees dur. 
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i- j Wléj w. 



A -^jî-s ""vil» 



■-^ i *j" w «é .jW" .--(jw .iww .fugm .yi'w .g*» 



Le fiiàMenr il» monde répondît à lia»; Û Ima, le vertueux, gage ilu Iranlicur il 
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Eùliao sntioj ]>!i*iii-jidl>vt! wysiieir. ira- I Takmrç ik-niiç, jwviiiîciiîeS naprzéVd m- 
lejeibye «johadhe. I puïnaiï, poten tain kaicaz wycluxlzic. 

eùic Bolclie Stiitlr -..ilW Du huit»! uiisviilili-n iin.l iliis Vnlk <l"r(liiii aumielifin Ikwmi. 
(u ivniiiriait™ tui-mi™ l>! lieu et tu a ni. n nieras qu'un n'y rendu, 

UG. 

l£^neyeiiehji' : jettu' nuj m.-iyake. .-Iiiujis/tt ; N.i iii>iliiliinu*ru onyeh. jukto imwi inieaz- 
temjo wyiineyjcili. I kanee tzyiiili, ulieao z zieiui wyiywtac nia. 

wie jene, ive.lelie illi; l'rlinïuhniT liiiltuu. dii- sicli nui ilnn Eiillimleri eniilill'CIl ïïdlti'll. 
eoinmu ecu.\, lui'iioiunt W* |ntiiiiev- liiiiitaiiu* île lu terru. nu nourrissaient .«-a 

ïï. 

.(wuiju ,y>oui .^«cgj ..-tï^o ■eXifo .IsSw ■Whj -e^») 

(Acf, jimoj ™ethi>j kenwot', jet!ie (lim :'()iui ti'ily, lina tak [msiHjiil i ucevuU. jsk 

iied 1 ebfeij maxttao. ! mu lo n-skazii Buliate-r Htworaenlt. 

Eliliati ïcninj ]>aznejuiliye w\>|>cref. ie-- On otvi; zieuiie iin|iriùi! idzjioeihiI, 11 pu- 

tejeibye wjïbedbei", tan weiyatkjin tirai wycboiktt pnykaui. 

Mqncyeii cliju, jetluMinj iiiràyaku. uhiojW.ti Hylu une piiilutjne invyin. jakto pknvo- 

zemjo iryian cyjeiti). I ™lni nueszkanee Bbnvîli eoWe, idhijBS pne- 



Digiiizcd bjr Google 



Atl'. jimoj, weram kcmiHitf — ozcretu I Otoà tedy-, Imn minuta wjbudowal. Domy 
Jrndïr>j kemezid', |«iïti czellimienem. I liyly même cuS. nad rxh'ty Kjlnie. 

(Sïellt, ilarauf liai lui» sn jîeliiimlclt. wli- ilim 1I1T l'rli.-liiT lier SrlinjifiiTig Hiiln:fnliU-iL 

Er liât zuerat jeni- Stiiil.- nnfo-adn n:i<l il; AUr .Uiliin nij«ifli™ las*™. Sclbige ivar 

nie dic.iciiige Siiiitr, iveldit .lit ['rtn'imliinT inut liattvii. die siah von dem Krdbodcu 
crnïhren iïoIIIcd). 

Sut», darauf erliuule Ima die SlodL Die Hâutt turan tliva* UIjci vier Klafteni 
ius Goriot 

Et ïujet. Los. s n«i eoiumt le crenriiir lui a ordonné. 11 n d'abord dunvhé tes 
liens, cnanïle il ordonna <[ii>- i-liai-mi n'y i rinUl. L'os liiras ïtuicut ai-nljlnlnVa à teus qn'oc- 
rlljiaii'lit li> fri'iuiro-s linliil.int.i. <|ili hn liiuiiïiawiit ili's jinnliiitn du la terre). 

Alors Ima Imtii!»:iit lu ville. Ln- iiiaisuu* maint nu jivli (jlns i|in> ijiniin: brasse* earrcea. 



A •«S^ffif^-" -»ftj$i3»* .-Hyi^GZ' .-mytjiMmli -"pijtfy 

Hed're teoelltne !1|H\ liiTed [lasiveiui'ite. Tak ;ak lmie'V. 'Ii' ni/iiiTn 17^1 lia siç tam 
stcorei cnieze , meiyaiiçnirzL' . eiiuioiia zt. îiacayline;;!.. nalira! an liyilin nii-mj-nlegu i 
lnyulil /'', arli].;nnze. .i|.-li]i;;iiL'ze «iinra- ru;;ati(;i! du vuli — . irait illii'Mtknnri'.w, jiai.iv 
rçin. jniiluaiari'k. |iïjii-twu domovrcfro, oguiw jui 

ïitjrlyuh, dru koezownïkoiv, a ktorycli 



de labeur, d' ouvrit r>.. de vliieiis, Ir volaille d'nyvinilti'iirs. ainsi ijne de bergers nomades 
lïtc leur (eûtes illuminées. 



[lmdzoj kcmezïil' paiti l'/cliiniiiiifin — ne- tain coi eoà uerue i djnùizù. nad e^terj 
ripa envi ehiojiUiiijc. e^inïo- — a fctore Iniiowï stnly nie; wygoibie 

[ ï biinlzv biç pudatiulï. 



Czctttu drudzo) fcemcrid' paiti raettrote- I CHarj sïtreze i ifaiaze nad eztc i- 

Die SBIlle (Or die ffiLehtige» Kflhe, etans ûl>er vier Klnilcrn îna Gevicrt. 
Lra itibli!j pi'iir le.- vaih'* pkiut'S nv;m: plus i!i i[Lia[it l.rasacs («rnSes. 

101. 

a .(sj|j>oiî>u) -£jw)»iii( .ysitf .t»iti»)È .{ijj.ii 

Mettre apciii fralcd'. raojef hathroj me- I Nalciy™. >plw»4ia m tau i ■ — 
iburu (edhmneco). cbocîai b)-lo to o eulç hntre oàiig. _ 

! a I" db pojo Tijilltt 
Er IdteU dotthin, nie tititliig, Wutcr snuiir suu ilet F.iufcniuug tàner Untl» d 
ri YrcitlT lier ilit'i mr Uuhrllltj; [lOtlnreiulig ïet). 
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Ili'iiji-t uuîiïjjliiui nm-sti'jrf. | Xnleàyeit, piastnu fcikie tam pmlnivil 

El' lieas aueli, aa vie] ala nîtliijr ist. nm l]:iii-.^'tiil^L'] mitiielimeu. 



Eiïi, raid' leiri EBoneui _ m [ t - cherj'jei- j G âne «ne mialo ib efaibania jiiî zleeiatc 
(p. edzycnineim I a rùiiioliannie kniniy. jui i iiin:ii!, ïinreci- 

kn B-j'intucone. 

Es faud dort nir Naliruuu; lln'ils liante lllianen. tlieil. iin^eiliMsi'liene Klinier. 

1] ut trouvai! là lies herbeu Hnirit e: de [■• mv ,i i ri l- mêlée de paille pour leur iioniriturc. 

104. 

Het inuinao enesteycl'. i Xalein-ie, i 'loiuy iiurszkiilsii' t;mi wysiuwit. 

I se autli euliiiris die Wnliiihiiuacr nnlcgen. 
I Si hkût Ans demeure. eonvenatoes. 



a, .Mf^u-lr .Aima ._»,*[U»Ji .^s(j«Ji 
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Eiuntiiekigc. mit Wuluiniigcn fur die Dienerscboft. mil Kilclie, mil item nan iicben 
der Ktlche uûtliig isL 

A un étage, «.van liuuitatid» [juin les dimMstu|iii'K. . Ji5^i:n- i-t. lifils il'aiSBIUT. 



Hethre, wyapeneiii nereni, luiiriiirint'/i.-, ' Siik'iïfit>, innelki.^'i rmln nieidyin i fco- 
teoohne ope, bered 1 . biet e îrarysey ïdntid do mnoienia aiç, nn- 

| brûl tam z soba- 

Er nalim dorthiu vni jeglirliim I It^rlili-dit udidu- MiinniT iumI Wdlier, wdche zur 
Vermclimng geeignet aiiuL 

Il prit avec lui Al- diai[iii' ivpùff ud-, in.li-.i.lu-. nudi'i n iWuidlca, <[Ut sont propres 

107. 

a -">-("o)o-'" .-"f«î"ojtf-^ ■-"f">î° j i^5"' 'i'y -p"u«fi ■'Pjçio' -4hj 

Joji hoati euhno mnoj, meâutsoie, we. [ A to bkich, jnkie eia jcno mialy rajprzy- 
liisïtc™. sri'jcBrfecit Btojnitjsii; co ib nrody, r.u do okasania aie, 

| w cbodrie, i o" du ciyatoéci obyciajoiv. 
Solctie, nie sie dml uni- inmii'i- shd. \h-W>\\ :lu (iwialt. mi (îanjr ii:nl :ni Skli-nrchlicit 
Les. plus uarfnila qui s'y trouvaient quant â lu forme, a la railla et h ]n con- 
duite morale. 

108. 

lletlire wyapençm irnjusz., diTù.lluiiçii]. Nal-.-^vu ji.'. M^'u-kirur. îodu ]"££i1cp> livdiii. 
ii-cndimo iipu. In'rcd'. a siczegôlnie Berdeiancgo, do porodj xilnt- 

| ncgo, nabnl nSwnk >. suua. 
Er nalim ao viel al« nStUg iat von allem Vieh. welches ttfclitir; ist zur Weitcrerieu^iiofr. 
Il prit autant qu'il est nccesaairc de bétail, sain tt i>in|iti: il lu reproduction. 
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Jiiji br^ti tiïlmu uaooj, meuiIei'K — I A tu bikicgii, jekic »iç jcno tuiato w om 
wehuzteczc — «rejcgztrcEt'. loin tinaii vit do |njstiiwy, i-u il» nltAzatoèi 



i, Gâtait, «il Gmi 



a, .■gJU) .-"(0 .Ji^l-p .(jçiuou^ ..Js^. 

Hcflirt wjiiK-iiçm iirwtrcnçm, teocluiii- I Nnletyrie, ««itlkirgu rmin urniulcV. I. j 
upc, )xreil'. I ilran? i kniad'i», n L nucmnateniii puwnyrh, 

iir uiltiu hu viol al* nothig i« voo SMiDen Sud StHUicbeni jeia Art, welcbe tflrlibg 
en tut du «■ reproduire. 

Sultlit, n-ie ni! uur immer an bestt'ii dort sïnil un Aimiauur uml iin adiinrm 1 
De teia qui sont les plus rigomeui et le» |>!us udurilïnuila. 

112. 
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Ilethro wyapcaçni therctheneia, teochme I Nalczycic, ivsielkiofio rodu jadis mrzjw- 
upe, bered'. ^ aego, du roztmiotenia mlnbnego, aabrai takie 

j » »H " *" 

Er naluc dorthïn mil no ïïl'1 als nûthijt mu I iciuliiuu, mr t'orlpHanaung gceigntt, 
H prit avot lui des légume» propres i bc reproduire, 

lia. 

Joji beati cnhan iem°j clieroeisatOTe, ho- I A to takic|>o, jakie «i« jeno mïalo w onéj 
beoiduitetuecHc . .' I tara sienu najlnMca^éjue i najwoniîéjKe, 

Utld mur iliil In'Kttai an ficsrliiniLck lliuI C+itn.':i :mf lier Erde. 
et ceui qui sont les plan savilureui et les plus odurifiiraits. 

M, ,.- . * 

Tje Itereoeoi' niithweirje, cdzyemiieuu 1 Taktiwe obdiiakl [w> pane, i ttoetaleoiole 
I prM'jriitowtfl- 

llr liess ilicsclbei) |manveise sstiiii l'Hnnzcii Eiibcrtften. 
Il Im fit planter par couplé. ' ■." , 

115. 

■|ow ■dfw -BfÉ; ■(ttt"*Ér 

Wyspeni, a elmiarT ]ed', ejetje neroj weJ I ' Wnyacj a Wkbjmj ponïiini byli tam ày< 
refzwe, cnben. i iyli, jflkby jcilen mai w csiiij tij wanmiii 

| byl mlesikal 

AUc waren dort u, als ware pur eh riuiiger Mann m der Sladt 
On y -viTait toramo s'il n'y avait eu' qu'nn Mal homme .n™ la ville. 
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— sa. 

SiiJH* rthre frakewoj — bojid 1 epekewoj. Niebyb. tara poUu-by. 1 îdetnuno uotred- 

K» nar dort krin VcrmitUcr nùlliic «nili Krinn der hiiber Ut idi die Andcun. 
Il ri y avait pan d'u-Mbc, ni i^uu'ira qui k mi! un deamu des nuira. 

Si)JuF tpawryoj - nujld' Intredhiiu. | Nfe murau un nikogo rmd «ba, coby wyao- 
I kù nadyirartne - nicbylo tan irai liurudnicu^n 
Es war ilirt luin uiiïjîdihiiifiii'r ll.rr. iuii-1, kt-in Hluttlinlier. 
Il n'y avait ni orgueilleux, ni nuighstriit. 

NojiiT drinian — ii'ijid' dajeuÏM. N'iulijiu tain nftn^o coby iibiaral — me 

■•- -- I bj-lo i podatkDwtpj. 

kdne atoomiciiitiviluT. lii-im- Su n^nigeber, 
point de fisc, point du coutribuablcB. 

4 -M^)J^!f t(%\ ■Hf>> , H, -ffr 
Sojid' keswiBi — nujid' wyibirimt i Nitbylo tatn «targi «ynujcjcli vi/xjjj- 

.,. I gow — «ni wyhorrtw. 

keiuu PuliiciW.ur.iiii. ki:iiiL' l*trii^iri<i , !ii.'iL liertler, 
point de police querelleuse, poinl d'eitornueurs, 
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_ sa: — 

' r - , iîCL 

Nojid' wjndloj dcatanoj. | Nie cieipiato aîç Un wpywiraâw nWnr, 

I ijako Mzcxerçdw). . 

kcine Zalinaiisbreclier (VerlSurader), 
point de chicaneurs, (accusateur public), 

121. 

Nnjid' pajosoj, joj wjtereloj teanaî. I Nie ckrpitthi nie tan lapatuOu, ttéryl))- 

I ciata komii wjcierat . ■ , j , . 
kcin Umgûrtettt, welrlier die liàt-per geiaselt (Bflttel). 
point d'csccutcnr dus hautes oeuvres. 

■«pi-Dja 'tH""' 1 ' 4 ' ■ , ?*' u ' -^"o * ( içi"'"o , ^î • < ** > l" :^v<H 

Najedlieciàni eiiye.ni danlis&tenem, joji | Tain najcdidiie, » klùru, jtéli liyty liaglom- 

lieart ciïrchjc nwinynjiisB daclisKtcm maiy- | |ir<:i'/ lMiaten'm nr.ijijiiïcli, du /jiiycia sic 

abc», |iaiti nidhattn). I z niini sjiosobcui nierzadnïni, jni sia, nïe- 

I poddaivaly. 

Lort gabcu die bcfraditettu Mtittcr. vnni besen (Jcisl vcrsuulit, niil Itou unreinen Dm- 
g*ug iu pflegon, sidi nicht liiu.: . ;.- 

La, les femmes enceintes ne n'adonnaient pas au conrraori:e impur, ijuand elles étaient 



Lu j i Lv O 



Fratomcm dethnjoBi, newe perethwoj kc- I Sliçdzy tyuii »])itniçziijin:ïmi siç miuiklA- 



Dort bci dcn geldcru-crbendcn StadtbcM-ohiitri] lieu a in-im -"trnsscu nufflllircn. 
Il y fit couatniiie oeuf ruca pon 



j. I We éruilku miasta, wypnnrtdia skcbè, - 
I a zcn-nalns tray. 



4 .gXj .^ a , .--«ii^ .-^C^U] .^J-J-e. .Wii'iU -(idC-'i 



lu ilicwiii Sti-iissuii kaclite er tautscii-J zei^r'in^-HrLilii^- \ h L i , i . i ■ ■ nul iï;i,']i11::qt ]'>mili-ii mirer. 
Il y établissait lians les mes mille liminue. i:: mille ieiLU-.u's. t"il.« raj.ilile^ de n\m «luire. 
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lu lier Jlittr warcn dort aedmliuiidert (PaJir), ausBcrhalb di 
Sii rotin ruiijiles dam l'intérieur us 1» ville cl trot* cent» u dehors. 

127. 

Eiwicie hoj n-crefëtvc, «awrye aerciie- i Dklmrintnt n;nl Iikim» nia. nlivicra™'™- 
ienye. | w liwàite tane* prijïiranijdi prilioiaïttyi. 

Damil dieae uraniautrtc Stndt ak'lira- sci, ntdltc cr ouf (hondertî) Tlonrtolibsr mit 
goldcucu Lamcti. 

Il plaça pour la aèturilé de lu ville <;nt ganlï* ,m\ pries, aimés de latu™ il' or. 



Eipàrze Imj ncitiii. ratrtzuiln-creni nuie- I W tyin raicauic, priykitïa) on poroljïê 



Niilii'Hiy-ljf(li[i'["r ; Ci':i .kii.itnii i.rlii'i-^iitli] ïijj;..-fiLhrl nvriJeu !;i'.in:,i'.. 
D y avait dans eetta ville des portât fermées, avant seulement 



Datoe gojctlieneni, aaliiaitiiiçra eiaum. j Dimcu awiata ludzrai jak paj roHniiuÉo- 
| Bcgu, aostawac w er.yaloiei pracsnaciunego. 
Schoptcr der Wett, dio me ein aprossender Hain gtsohaffen ist, aie immer rein au 
Uk-ibtu ijestiiurat ïat 
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Toi, qui as frét h genre liumaia temblable Ji une Ibrtt fubriHUW, qni est destiné 
real*r pur. 

jffiw .^o ■ : ^5™( -»)>u"- -||(yl- .f-jiU) -[Uî>)0" ■i''«f 

CijJ»i lo bylu pnyczyna, it takowc 
éwintio tara istnialof o przecïyaty Bohatc- 
rzn Stnorzcnia! a klùrv. uljy liylo w lilaakn 
i»i!iiat(j ua îvii-ki n-ircisni' - T. j. »■ lym miinuie 
kUm Ima wyitoHÎ 

dcliee Uoht? [ein su glllckaeligcr Zintand?) 
i danem môehtc vrai Kwigkn! /ii Knigkrit. 



l 'leyiij ai:f cji'lji- Taipi'/aii eiilwn — esallro 
ehure maïde — juj eivitlic ju-i-uczL-yjein tje- 
tcjpzwc). Wereftwé, j«j jimiij kereneof. 



Art'. eoilite iJiunii raazdau. — Ctiedliate- ; Natu udrmkî Huiiuto Jitwurîcnîa. — Opif- 
CM noczao, atidbatecze. ; ka cingla a dhatoeé u hrlallo, oui mtji. 

Dorauf anhvortcitc di-r l'rhcln'r ik-r Scliiijjfmjp: ilie k-atâiidigi! Vurse-rge filr die Anf- 
klaniaf uml die Eirfiirelit fiir die Sitlc. 

El l'auteur île la rn'atioa rqnmilit: aa -nia f-na-laul pnlir la |in>]i.i(:atiijM de ia lumière, 
et k rrupeet pmir les bannes ratenra. 

182. 

.(■>filu| ._^ii» e ipa -vav.il} .tt>j)Uiuifilji1a) .-xynt -i*y%*\ .Jtigp 

■ J ?»*bO»fr --r''"^ ■rUWS'W' -vj ■^l)»" jj" ■^jo^uUj» ~JL» 

4 •-«)»• .-.-J,- 
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Hcdlicwi-zi' iiTjiiiaiti slfl'L'ai-ïC. niaosi'ZC, 



Tan wavai'y nie g-racli me, — 
tatu rAtteoimiiy aie. ™, kaidy jui d^iyf 
do mot, ï drugicli iv cuotach Cwiczyl. 
Tnm WEzyBcy wutydiUi àif; noocinosci. 

Uri!10 ria^'ll' Mil.!. mliViliDualali niluiiOTii 

wctijm ich okrçgu. 

Oui gardiili sycieni doczesnêin, porançc 
nu iiratjicic du iycis iviecïnego. 

Witilïac, uni wv|n:inva!j uauke. gwim.lL 
]aieiyc& i nlonca. 

dit iii sbinlktien Begfcrden, Jcder, lier sur Erkeiuitnias lier 
ilic Anderen in der Tugeod. Da ncbeuteii sieb. Aile vor ilem 
Durci alete BcarbcJhuig des Boderu vervollkommiieten a i t 



Ttjmr, eyerc maiuyjcia.ti, jed" jare. 



Tlieee Mciwclien erachteten ilun Tagestlieil (Tag unil Nachl) des Jaliree fur cin Jshr. 
l'en liomnin considérait lit la connexion du jour cl de la nuit, comme mie année. 
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- 91 — 
■ 131. 

CictWcresetem eiwi jramcne,in. Dwejei- IMerystt koUet, bnvalii Uni na debre 
nyc hecie îiorcbye — duo uere. us zeyjfiu /jiirzsiîiii nir.iuiLi. i'o dn-njc naïaz line rodzi- 
je mitlmcne, stricze — nairycscse- ty wjcdnyra malicùstnic. !'o divoch chlu- 
pakow, — i jui lei laiyivinty sie, tara i 
blimieta — ddoptae i liievczyiika. 
Lia wurden vierhundert Kriiuru ( y.&Ak II) -i l,";Lr;;a. Siu gelrareu 2willioge ans 
ctoer Eke, nweîteti ïwei Knabeii, zimeikn aucli un .MSmIcIht ] uinen Knabcn (gkicti- 

i,ii:n!rL- it!iU li'iiiir.Lii y lMimiI Mi-.iiiii:][i , iii'ji:i vru':iii1ca ( et enfantaient des jumeaux: 
tantôt deux garçons, tantôt deux tilli-s, il tantûl. in ■rar\.m et une fille. 

135. 

Edhe ejeitejezçm joji, gajuaa aercdheiiem. | 'lïrakimic spoaobcm staivato sie tam. i z 
| nreni krùwkami serderanemi. 
Ebcn bo geachah es mit deu Humilierai, wcU aïe gesond imd riclitig bcscnalt warcn, 
D en aniTa de infime avec les animuu diiuiestiinies, parce qu'ik étaient sains et regu- . 
lierement couverts. 

186. 

A ■t^-lfe -if» -ifO 

Tejeesu ncroj Brcjesztc jtoye dzwe-iati, eju* Tiitira-i Iwlzie, w czystym a cnotliwym inal- 
tejciwe, ncrefiitc, joj jimuj kereneod'. | icnstn-ii; iyjay, iirecinii-Bikiimli illngie nicki 
[ w téj naromii, ktiira, tain Ima wystawic kazal 
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IHcsc Mouche», iu H'iuer ""<! tiijri'ii.lliaftiT V.hi: lnlieuil uiul aicli bcjrattcnd, wolinlcn 
lange Zcitcti in jcner Stadt, neiclic lma liattc [rriMulen Usaon. 

Ces liommen, vivant eu mariage pu» cl vertueux, et a'aimaat tcntlreraent demeuraient 
lungtempa dans cette ville. i|iie lma avait fait fumier. 

1S7. 

4 .««{g» .(^{MJIHUMUI .e # |l>6Kp>gJ, .fUfuat 

TJatere gajefhcueni, aatwaitinç.m ciatlin. I Dawco âwiata ludzrai jak gaj ruimnoïo- 
I lieue, sostawné iv cBïfiiusri |r™u.:iarauaa;ii. 
Scliûlifrr (1er Welt, die nie ciu sproiweiiiler Haiu ccachaffe» ist, die iromer rein zu 
blcibiiii ueatinimt iat 

Toi. qui as min le p'-ut lniiiiiiiii attiihlalili' à i;i:<! fnrêl d'aiïar-scaiu;, qui est destiné 
a tester pur. 

188, 

A -U» 4» 

Koj cwctlire dajcnçm maiilaynsiiïtii ivyla'- 1 J.iki-.- n/i iia/ljy radar.ia t. !S,.l'ii. t.j. pra- 
teiV, ejclcjciivc wcrelzwc joj jimoi ktrcnwd - . I , ï;1 n Shïùrry unjnyÈïzyin wybietnc? liy- 
rjtuy tu owéj waromiL ktùra '•»» "J- 
| ataBiÉ prïykamt? 

Welcbe vu» Gott Kfgtbenco Gusetee nind fflr d> beaten bu liallenï Sullteti es die 
jeuer Stailt aein, welelio liua erbauen Mess? 

Laquelle des lois données par le créateur doit tire ]r éferccf Seralent-ce cdkn 
cette ville, que Ima a fait bâtir? 

133. 



Aef. tocbte lîlitirJij nmiao, Wiiw ter- I N« I" oiirKtkHlulniwt rttwuncuia. Waiyrt- 
[ Zor contrat. 

Sielw -lu., m tir o rte tt ilgr SaUpfta Aile» nu Ai gat, alier BlcM genrdiui. o weim-r 
Zorouter. 



Scbflpfcr ikr Wtit, dlu wîe ein sprosseoder H«in Kftctiaffei. i«t. die immor ruin m 
Mrilu'ii licntiurait ist 

Toi, qui as ait h- {jciuv tiiiiimi .-uih'^lpli- .1 uns- lWi"-l il'i.il.iwiuis. qui eut ileHtÎTi£ 

Kuj ejd^m, uBtî ufilmscic rcWacic i Ktu jest pracHinMiraym, abj- etnl «g Indu 

I iniata, nitDjicylD? 
Wcr iat mm W-Timmt lier rc-tK'îiiif lliiliinl .1er ?lt'ii-rliln:it vM wtrdenï 
Qui es! iloaiim! mijimnl'liui ii ih-vriiir h -marna ih- l'IuunnniM? 

& .Vl'Vf 'ihîlt ■ >""" 

Àtf, mreot chiiruj nuuiÎBO. | Ni to odrzckl Dolater StiïoraenU. 

Daranf HjrtworWttf rler Urlieber Uer ScliUnfnng;: 
Et le créateur répondit: 

13- 
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143. 

Urwed' — I Urwïqlko. 

Ncroj Zerclhuaztri; — SIa± Zuroflatnmski 

Tujniczo, joj ZcreihnsKtroj. | Z cieljic to w£jibie, — ly, ktorj- sic io- 

| wiCBE Zoroutrtm 

Dcin Sprosse, ein Uura trie Zorouter. Von Dir winl cr Kii8|relieu, lier Du Zo- 
roaatcr heiaseat 

Ton descendant, un li'cnmc t ZuriiHrfiri-, il n.rtira do toi, — parce que lu t'»i»- 

pelles Ztinittstre. 
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ZÇDABZTY BOZDZIAli DRUGL 
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lira, .Mni.r.^.H', Mniii'. w.ij-V.i iILn hiniy. T.bi «vrai [njLir L UE Hi^ l'rin^i. 
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TEEâÔ R0ZDZ1ALV TRZECHEQO. 




IM1M.T DES DRITTEN BUCHES. 




SOMMAIRE DU LIVRE ffl. 




"i»*- j» tufJ (5-^' a» 4 o L - il -^k*" 1 ^ a!»" » cM i 

jj-u ci- j^i aui y •«ut, , ^ o&ioo *w — y ,>^> 
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Pergerf syiunL Przegart m. 

i. 

Datcrc gajetlieuem. sttnailinçn eiaom. I Dmto Éwintti kibmi jall gaj rusiunoio- 
! ncgo, Koatamu; iv czyito&ci ivwntaeiu-aego. 

Drittea BueL 

ScliOlrfet ier Wclt, die wic tin nprosaendcr Hrin geKbalta iat. Aie immer rein zu 

Livre m 

Toi, qui as erté le BOTt hmmun somblmble il une forOt d'ubriueMi, qui est detiiué 
ii rester put. 

Kwe peoirym eWmo lemoj wisrtem. i tti jest ugptenraita ut tej tn aicini i naj- 
| przyîwoitwéiiiï 
ii- iii:= /uiiii);liclie tiier nuf lirueuï 
Qu'importe- t-il à l'homme de taire d'abord iei-bas'f 



Drj:ti:od E, C 



■es** -h .^m -és's -es 

Aee nireof L-liiroj mniiliu - Jtd' Im 1 Ht tu oitnâU llobater Btworaaifc - 
initi. « dcwe, fern* - ipltam' Ztrc j Patent», abj »iq ponrariïn Nm^M» Ijik 
lliuutre. klilrtgij nie ilufcpl Ircytimlu — iiciony Zn- 

l)u.uf ulwort,*: Jer Urkelwr ilw (^'liû^iinn: Uer Munich mn.~ <l„ hl.l.erig» luui,,. 

Le citih-iir rcpundii; L'Imnimi; iluii reuuuttr il b du imauralc i ( u'il a uieuie 

4 -Wj -W^-» -l*~J 4^ 

Uitfùc'stoj ^- Nferh bmlnjr ltv<N-Jk.> 

ILiwcmJ «.toj. I siwl. «puni, ri^ „]* 

Kr didm «llaMiBJij lebe.,, ,t m U » im U „r Arwh™ w»^., er mil» V] e ],. 



lrfaMtrj«llii! ilnjenejc. wi*«c fcunru: ' Niech zapn^nk' n pimilnje iiadanin, jmir 
lirancxc, «mjura gnriiuiirai — Nieeli ptitmn™ mue: Mnj*tiTf „„j . 

'iuiu^a. ïamoma uumuoiu. , zdziiiiiij mi spgkoj upnigiiiony. 
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1H 

Et mnaa die Gebote Gottes lieben; er muas iniDicr su Gott fleben: mtin Herr und 
Meistcrl aegnc mein gainée l^bcuawcrk, verlcilie mir dcn hciBabcgchiten Frieden. 

Il doil aimer la loi de Dieu, le prier en disant: Mon Seigneur et mon Dieu, beoisnei 
mes entreprise», accordes moi le repos de l'âme et la nanti si désirable. 



Daterc gajethcnein, fatwaitinein etaum, I Dawco suiata Indzini jak gaj rozmnoio- 
nego, ïoatanaC w Cïjstoaci przemaeionego. 
tkhflpfer der Welt, (lie wie ein sprosacuder Hnin geachaffen ut, die iraraer rein « 
bleihen bestimml iat. 

Toi, qui as orée le genre ttmmia semblable à une foret d'arbrieaeaui, qui est destine 



Kwc bitym cAbao zcmoj iakïtim. I Co jeat dntgiego na tëj tu siciai nsjprzj- 

1 iwoitssém? 

Was iat daa zweite Zutragliclie bier anf Erden? 

Qn' importe- 1- il à l'homm de faire secondement ici-baaî 

a, 

.m*0m ._*) -jpJiia | .^hj -P"S*C -ÎfW" ■ r J'*)« .(«• 

Aef mreotf ehuroj maidso - jed' ba. I Ka to odreekl Boniler Stworrania — 
paiti ua ezewe — nnuuiem usdeste. Tns kouicezuie, aby ponmeie nieczfate — 

| Domek swoj nUeny, ûiech aobie pobodnje. 
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Danuif aiitirortefa: der Urlielier der Schopfimg: lier Stcnscb mnm das tUutetl 
dus sich seia eigeaes Hana bsucn. 

Le créateur répondit; L'homme doit abandonner la rie nomade, il doit ae bi 



puiwjffifl' .i»jiwAj.| .gslljijlj). .juwiJ^ 

1 — I Nîech ïajoiy opiiwo — iifech hoiuje 



■ f((2^ ■itu'i'o")^ ■ioiîi'o-'à -(otH"*l .joui» .-»px>"> ,1 " , ei ■ es* 

A ■■h>^-^wo' -t^iPv^ -Wiw'i '■'b^ >WlW<l -^"HcW 



Aet', panse jctù ehju 

Gauaz frapitluvoj 
Ksem frapitlntaj — 
Wsstrem frapîthwoj — 
8pa frapitbwoj — 
Nairike frapithwoj — 
Eperenayajkoj frapiibwoj 
Alcma frapïthwoj — 
Wyipem liudEjoilisu. 



TjStNmi iiïjîtc. Mil xul.it- ]„ilflll pr/ï-ipdf/.J 

iniana, kttire go pnckanni — 
/.jivi'.J iliirauiiT, ajcie pcdtrzjmujqcy - 
Stim, kt.iry gu kartnic bçdiie — 
Lny, ktore go odzleja. — 
W duchii iispionjch. naft prarujacjcli — 
tyi-ii; ji-go utrr.j raiijaca — 

riwnj ihaty, wazyBtkïchogrzcwsja^y- 
On ivsîjalku obdiiaU. 



Siehc, alao wird er in tirai Loge kouraicu, in ivelehcr er acinc Nalu-ong ftjnleu musa, 
Hanatbiere, wdebe itim Uiiterludt gemiium, eintm Notlu*rosclien, Linnen, irddiu i)ui 
kleidet, gotiesfUrch%c-i miiiii In-iUriJ™ liramde, ein Wi*ilp. «elchen fur afin Ubeu sorgt, 
unrl jnngc dienatfertijjt S]iins s ni, einun ci^-ciien ITei-ril. nu dwu •iicli Aile ernlirmen; kure, 
or wird Ailes erhuigcu. 

Fie cette manière il sera mia en État d'augmenter sa iioascBaion, qui lu nourrira, — le 

bétail, cft|i le soutiendra, s ■aiiilal. les hum-a mnir le vêtir, le nombre île ses iliimestiqnes 

crai|rnunt llfcu; il «en une femmu. i t ui le ■jasmini. des i-Tit'ii] i t.-i liiiciles. nn foyer propre, 
qui les Échauffera tous, — enfin, il obtiendra tout. 

H. 

& '<**"CKf .(j|j|>ÇiJa>'(ai>a .t£\»G)&if& .(luçiiaj 

llatere gnjctheiie.ni, astmnitiuem eiauiu. I Daweo awiala ludimi jak gaj roamnoio- 
I uego, ïoitawae «■ esystoSci pneiuucîouego. 
Scbiipler der Welt. die mie lin (|iri,wrnuliT llriiu j.T-elmlrïri ist, die itnmcr rein zn 

Toi, qni a» créé le ^esire liuu»in semlilnlilti a une forêt il'urlirisseaui, qui est destiné 

Kbc thritym clihao icraoj iaiBitem. I Oo jest traccic, ni téj ziemi nnjniyteci- 
: . I niejsîéni. 
Welehes iat uiw irrite Zntrîlfrliclic hier anf Erdenî 
Qtflniporle-t-D à. rbonme de faire troiaiètnenient iei-bM? 

13. 

.ueupj B » .MfijtyJi») .Cff^JuJd -lem^) .|«ro •pyS»* -(•!»)( .(w^ 

ft -BjK^nXg ^iè^_ ~MfÇ0H*»h ^ftj^fMM^, -«I»^-"*» -JtHiyeJJ-S 
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tvi 

Aef, metf ïhnroj msidan — jed' ba Nu to odraekl Bohater Stwunenia — Hu- 
paili frsjeBzlem karcyjeirje — 5|>ilerue Ze- trceba, azchy tc (-impiidurstwie riu^-li; nie 
reUniaitre — jewenpwH — wBBtrençm- kurciownl» — nciony ïormatrac — Tria, 
tïe — nrwerenîmcie — cberelhoj bciry- aby aie ntarato o jaillo, o aiano, o Inj — 
cnçmcïe. . . , . ! Tria, aby aie, iIiï.mïji szfzqiiK skiiiil.y jailli. 

owocùw lirai!. 

lticrauf «ntiwrtcln (Isr llrlu-hiT ili-r .Si'lii^iiiii);: iln >ît :iHi-ii iiiiihh seinen Itoilen ivrlmer 
urhar tnai'beii mu! hi'HSen, » jjcli-lirtn- Z.ruiista! F.r mm. iMsrhii-ili-ia- IViillViii'lili- 
Imuen, Heu luiil Flaebs, Bannie pBaineii, daniit er Fnlubte tube. 

Lu créateur répnmlil; I'Iimiiiih' <;<>it nitiHfniuim-nt drlru-rn-r 1m tiare et l' cnlemnicer, 
i> nage Zoroaslre! il doit cultiver rtifléreutea eupéteu de blé, île foin, et de lin, — planter 
de« arbres, enfin qu'il reculte des fruita. 



Jed', «a enanera - ui inctn kcreneoiti — j Wypadtoiby tara bez wody, albo priy wo- 
jed', wn opem, ai enapcm kcreneoiti. ! ilzie ohraMac rote, — wjpadloiby pray wo- 

I diie, albo opoôa] obrabjac. 
Lr arasa l„n.ii \* -.b.ia- a. -;fi i= -jehic Gl-mIpait, sti ts l>™-iissert, — cr mnaa 
ar.kcm uiui sien, aci en, daaa dan Land btwnseert ïst oder nïcht. 



Datera gajetbençin, aatwiflimjHi cianm. i Dawco âniata laiiimi jak gaj rozainoi 
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Toi, qui aa rréé le. genre humain snntjlshle a une foret d'arbriiuauit. qui eni oentiné 



lu. ] C'ii jest rzwaite lu un ïieuii uujiLiiftiMl. 



.jpji^i .^''0" -e^-'t 



ilarslivit ïaa_viyjii( : l:iki [lia tm'icl, ru)ç do 



i-id aln îiiôglicli Wio.-i-ii urhar mai'! fur <lii; i l. ii=Li i , i.unl l!.nlr:i fiir die AeckiT. 

Et le créateur ré] lit: Puni' l'igricnHnn «a doit «voir autan! que. uoaoillt lirs 

prairie» pour Ifs truupi'iuiv i't iln ti-miiii |iuur esploiter. 

18. 

Dulrre gsietlieiiçin, HMwaitiuçm eiiuro. : Dswmi B»iaa Iwlziui jak ramota> 



11» 

Toi qui oe crée le genre hiuiiain aemhlnl.tr * a» furet * wlirisseom, »> eal de^hé 

Kwe putbiilieoi, onliau itmoj inw.iuiii ru je»! n;i lirj /iemi » nj ùi ij^. n Ij ii i'J tii' ti i 
Welchcu ial dna fllnftc ZitWijtlii'lu: lii.:r .mt" Krdtnï 
Qa 1 importe- t-il à l'hon» là t'nin- i ini|iiii- nuit EgMntf 

-x<tg»<}vi ■tflN(tf>^ '(""il --jy -ï^» -f«fî«t -\)'iy- ■f^*li ■ !•■»» 

paiti [rajeimUni mujeieiiti puhneaeie, Bt.-ii- I luelia. bIij niicr. n i-i.bih iillirt-lw il' , j.ik nnj- 
racu. ! wÏPtéjrosléj letjutt] [mmily In-itUdlnnrimt» 

Limant' antoortL'tc lier l'riitlwr iler i^i-lii-pfiiEiy: Mmi musa in lier Luulwirtliscbjifi au 

Ilnrimeli mm Arkero, »ei c» auderes. 

Le créateur ripundit: l'.iur I a^ri. iilluiv .11 di.ii nvuir du Ijriuil île In phLH ejranili' 

Dulere pyclliencin, aMwaitinom i-xhum. Daim) Smata Inrtimi jak gaj iWDHWto- 

■ oegu, HMlnmic w cijstuJci iinetucMnegu. 
Scbiipfer der Welt, die »io Lin aproaaendcr llnin ncacbafléa Ht, die imiacr rein r.u 
Mcil.cn l.wtiiuml iat. 



Diçjittzad by Google 



Toi, qui as créé le genre humain semblable à une forci d'uliinBeaui, qui est destiné 
22. 

K»e peoiiyrn efilwr> icraoj eiaisztcm. | Co jest nienrerço tu na ziemi najnie- 
I priystroiteiém. 
Welche» ist das erstc Unzutrfiftlicr.e hier nuf Erdeu? 
Qu'importe- t-il a l'homme de ne pas faire d'abord ld-ba>! 

Ï3. 

Aet\ rareut' eliurej niazdao — jed', ère- I Ma !o odnekl llolwter StiruoenU — jest 
zujrchjc lîreweye — spiteme Zerettnisztre. to n 



I nyz 

Darauf antwortete der Urlicbcr der riclioptuiu;-. Es ist dan ilie v 
;lic Brnrttt, » «elelirter Zoroaster! 

I* ercsteiir répondit: C'est U nmcuiiisec-iii-e ']'.' Mute tmtitiu. r> 



a -er^ta -«ph» -U^î ■W^i" ■■*")!» --"fil ■t^o 

itnye dajewe, lieadivcreati drudzoj, I .lest to owe prawo, do stiierauia aie; gna- 

clhat'. I tus, drsgiob powotijace. 

st das jene* W.diiijri'nl/. iitil'Iiph J-rcnde dm-rli eine ITiur in eincii Kiiuro 



1S1 

... ».*, i ■ ; ■ a -p-gg* .e^i^»,.»* -s t i«55?. œ .[W^ 

riatere gajetliençin, WHtnaitinçoi tiauro. | Daweo Êwiata ludimi jsk gaj romnoio- 
I ncgii, tostaimo w myatuSei pmffiiuuaoïiegii. 
SoL!i|ifer dur Welt, 'Ile »io l'in sinupseuder Uain piaiiliiitlVii iat, die immr.r rein m 
Meit.i-[i licKtimmt îst 

Toi, liai os uniÉ lo gcnit Jilliiiaia semblable a une forêt d'arbrisseaux, oui tu! destine 
a rester pur. 

Kmc bityni e4b»o ïianiij czaisztem. I Ca jest dnigiego na, Wj liemi iiajiiiejijïj'- 




.jpj-ji) .«tu* .(ip^yju-là ■■'P"fl •(■«H» -C^t -%)>if -^«tt - fi" 

S, --"V'C J ' J «")«»/"| .JHM|J»1* ■ --^«-ti-o» 

Aet*, rarcof churoj masdao — jeii' ba | Ma to oursek! Borate! Stwmxenii — i'o. 
l«iti frajesnlem «eiri — Nikcali *]hams<vi. , jilry n ]:u*[>.ir1;irs(wic utzrymywano 

IrÏBEte, nerarao maite. aie. ajnto — &hy niewynwoano Ikz zako- 

| paria Scier™, iii ludxi nunifych. 
Daniut' siitniilttle iliri l : rlinln'r diT Sr]iii[iflLa[!: MaM iiiu.ih in rii-r (it.meinde sicli rein 
erlialteu, ktîne. l.eiilniaur umj:rki.iina<L.tT TImi it uil-.-^rn i.:. liiiinvrfi'n. imch aneb irai- 

Le créateur réimuilit: Ou .l.jil nlw-ri™ la |in-|iri'tr dan., la t-MiiiiiiLinaaté, mi ne laissera 
pas les cadavres des liutiuiu'i et des (mimant sans sêptllture. 
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llnterc pytUicnçm, nstwaitinçin eÈanm. I Dam» éwkta ludtmi jak gaj nnmnolo- 

Srlifllifer lier Wdt, clip wie s-iii niHiissnulcr Hain fçwn-tialtai in!, die immer rein zu 
blcibcn beatiaimt îaL 

Toi, nui BU orfé l« gi-nri- I jain srinliliiliif à mu- fin t"-t d'nrlirinHfalis. i[Ui fut ckatillé 



Eve thrityui ciiliau icmuj oiûsztem. I l.'o jest trzcciem na tfj zieini inymi-prey- 



>lclii» isi iin« itritti' l'iiïini^licl 



■*jjt£)S' -"fi^) .CiîJiow^ J("«a ^) -^"?0 -^W» -e^i'* ■Cïï 

Àct', iiircot' clraruj inuduo — jerT lis I N'a to odrtek] Hululer Stwotteui» — Pu- 
ïrajesitum. tWIiiiic a/ili-j™-. ki'irj- ! tro-l.i. ali; «■ pininii' Lir/ijilïaini wneMrïe 
j«ltjf — jt'limvi- iii'inj ii-Ls-.1i- iiiilhvyji-iijtji!. » srmI niMini-j :• in,ii-iiiu''j mli — a]iy siç 

Daraul aiilwurh-u- ij.-r l"r]ifi»T .li-i . ■ 1 1 ï - j jli ci i < t : Mnn idiu-m in iIit (ii-niriiuif lltgriiliiÙHs- 
fVUsx ci-riditcn. uiul imiii-'i-iitidu- I juimaaii' nLi lit auf lien lnsiiJli™ Arker bringen. 



e BBjefliançm, astwaitineiii Ptnnm. | Dnreo awiata lutizini jak gai rojmiioiii- 
I ntgo. zoatawné w czystcwi imttinju'zinicpi. 
îapfer tlerWoH, die n-io fin «jHtweular HaiB geulufeu irt, ilie inirocr rein m 

i, uni as créé le Relira humain semMaU" ft irai' fi.rêt il'nrliriMitims. lai est destiné 



sOem | Ou jesl istwirtegu m téj lien 



Welclma i.l liai, vii-rt. Iliuuilriigfltrliv hier ;uif ËrdW' 
Qu'im]iiirt(--t-il a. rlutTOVK de ne [nu. faire <pwlrieiiieiui;ijt icj.Tnïî 

33. 

-ipgjwwj .«fHt^iiJi . JpJ » e .^y .)u> ra .f|»)f«[ .^ioui - ^A . 

S'a lu tnlriekl Buhater Stuuraenia — IV 
tiMlia itrzeilz i-lç « s|ii>lwsomitiïie, aby 

(liU: '.if: JI-.\ lr*A'' . rl<T;iNir IL i-i.'l.ir !;|1 V.^L'j.'<i 
ltiNliiik-riL kl'ilrg" hJiriliiEiui jni>lauii um/- 
nuby sie ognuté. 



a répondit:. Ou no doit \aa eunffrir dniis la foramimnutt le mauvais génie. 



□ igifeed by Google 



34. 

Datera ^jethun^iii. astwaitinem eisnm. i Dawco Awiat* luikmi j B k gaj rujsmnasi.- 
: nego, zosianiic" m- uyatoéd przeznaezoneKu. 
MchSpfer dcr W*B, die wic cin sproesender U&in Kcseliaffen ist, die immer rein in 
lik'ibfn bfstiiniiil ist. 

Tui, (jnt as crt'i II: iwin- limuiiiii pi'inlilniilr 1 iuu> furtit d'arbriancaus, qni cat destint 
a rester pur. 



Kwe puchdheiu. enhao ïemoj eiaisitem. Co jest piate lia téj demi najniï|ira)'- 

Wdchee iat das fflnfte l.'nintrRglicbe liicr nnf Knlenï 
Qu'impui-tt-l-il il rin.iiuiu' lit m ps faire fitii|Dit>inoinent ici-ban? 



.-«■tue» .iiln-tjvu .^Ki .jp^a —y -s^ki -t^t -ÏW" -eis't -e^n 

Aet', mteot' eliuroj mnirlao — jcd', ba j Ni to odrseM liobater Shvoreenifl — Pi>- 
païti, ncrai eiconoj — apiteme X<.t<t!ilj --t.- tiVL'!m. nby mçEczyzui nbytnieni — UCJWnyZii- 
tre — nairikeeïu. upcmiajirjkrsi-H:, nere- i roastiv.u — jnk niimic dr.iewïcc nicdiirasie. 
Ihiii, piiitfrTi eiojid'. | apiewimi lawinnajacemi, wabili ait; i tylL 

Darattf aDtwortdc iuv Lïl.dicr dcr Sfbiipfung: F.s wUcn iut Erkcwitiiies gtlangte 
Manner. o geleltrter Ztiroaatcr, nnd unenraekscne ïiftdcbcn aieb niclit mit Getuuig zor 
Unzucbt verlocken. 

Le criatenr repondit: L'Iiomme ivlii.Hrin, t mu; 11 Zoroaatre, et lea jennee filles ne k 
laisseront pas exciter par des chants viiluplueuï il li concupiscence de lu chair. 



12» 

37. 

A -ifT-fr -j(mJ-( .(y ! li. es .(j u . i (u U . )J «. .6H/J(-»t»^ 

Po.nmraod]iciii, lilkirauiiluni, ilKi'iTiinn,' j Kttrzj- ]i» plu blakaja, sie — hukaja 
brrdti waczcm. | BPJ spicivaoh milosiiynli — iHirjwnj^ ni; 

« ulijçja, a zglzytajao içbaini, lui mile 
I prgeaunrôja, 

Wie aie tins lu Ilian pfh'gen, mit' dcn l-VMrni mil l,ii-ln-skli]gi:n uralicmrfiwflifciid, 
ui lier Zahuekiiiisd ici i siiji (•nv;il[Mini uuiui'nu-ml. iinil lmlil durant' zjivilii-h sicli bca[irei;lieiiil. 

Comme "r l'haliilmle île fairr, en |uuT<mriint lm Miuuips. jimtwïuit cIp.h plainte» 
d'amour, — et l'honimi' alurs ilan* In fuiviir .li- ;i |uuaiuii, ho jetant sur sa proie, Tim- 
brages avec siolenco. Elle pousse d'abord den iris île ikmletlr, niais finil par ciller. 



Daterc (fajetlieiicin. aatwaitinçm ciaum. , Dawco swïata Indzmi jak gaj rozmnoio- 
I nego, iïosUwoo w raystoéri prït/naraonego. 
Sehapfcr Hcr Welt, dit m ir vin (priiweudiir Hain (ri'.-.i halte ri iat, die imtuer rein zu 

Toi, qui aa eriâ h: jii'tirc humain serablalili; a mie IWi'l d'arbriwieau*, qui est destiné 
a ré»!* r pur. 

39. 

KoJ peoiryiu, imem zeni tneeisitc chiiic- I .Iaka rasez pierwsza, ïajqta, zicmie., naj- 
ome, clisnaweyjoiti. ■ ' ' | wTfeuân nkontsntoiraidem "piKjjeniniV 




Qu'eat-e c qui fait premièrement prospérer la terre et donne de la satisfaction au* lalmureurs. 
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■-"*£*» .WWW -'(""a *S *^" 4 -ck 1s -CiT 

ft ..^Jj ..»jiaJ*| .-.(«(jA. .-u^lii^l .Au» 

paiti frajcszuiiïi. uskcnti ~ jeliraye eeirî, Skuro aie z ruli Buspodarczé) (idfrrzebia. — 
nikeati spancstae iriszte, ncrcflczc iriszte. iizu oua niobyc czyeta,, wiçe niebe,dzic sic, 
[ natlal grzcbaé écicran i trupiw. 

Daraiif aiitwortrtc dcr Urhcber der Scuiipfunn;: Mon muss, wcnn mun aie ras déni 
Acker ausgcgrabcn liât, — denn dcr Ackcr soll rein aoiD — kcine Tlrier- tlnd oEcusclicn. 
Leiclinsmc dort ruelir begraben. 

Le «dateur répondit: La terre cultivée devant Stre pnro, on en otïm toue les omt- 
niuiit-, iii-i liiiiiiiurJ et ilea iiiiiuiairx. et nu n'y mteircni plus. 

Datere EajiHienem. sBtwnitineni czntiui. I D»wm iwfili Indtmi jak gaj mzmnozo- 
| jiegu, loetaivaê n czystoaei przeznaczonege. 
SeliSpfer lier Weh, dte nie riu sproatender Hain gcaelialïcn iat, die imroor rein n 
hliilif-i ln^timmt ist 

. Tni, qui as créé le Rviirc hunuiiii semblable à une f.iivt d'urlj ri -semis, qni eat deatiné 

Koj bityin. imera ayii. niezbate tbiiie- I Jaka racez ilruga, poeiadann ziciuiç, niij- 
orne, oninmrajîeltJ. ■ ■ wySsïcm nzczascieui uprzyjcinui'r 

Waa gerticht zwntan» *ur bositnderen ^ohlfabrt dcr lirde and zur GenggthiuniK des 

Qu'est-ce qui f:ùi m i i.-n.Mi! |u-.'^n iei- Ij inn-.'i i!i>iiiii; de la satisfaction nus lal*>ureiu> 
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43. 

■^■$W«jS> —H^B) .Sipjyttuîj -mj .^i>w -J^-S ty'tf -fl-A fy- 

Aet 1 , mrcot' eboroj matdau — jiîd' ba I Kn ta liobater Stoorzeuia odrzckt — 
pain, frajcBztem, Dachmo nzdojrce, wykca.- | Skoro «if «■ gmiuie poddaaia mogUoicae 
li — jehmye uefoj incita, uidayjciatji:. | niznania, i ukopiç — Tracba aby ludikie 
| trapy, niejriidziciiidîiej, a lam aiç oddawaly. 
Dariuf alihvuiliti' ilw T Trlii'l r ili-r fVlniJifilrur: Mun mus*, wcim in der Gemeinde 
Kcgraliiùiisiilatzn rmrhtat iiuii mit > i:n'ii: firuhi'ii llui^l'Iicii aind, die menaiMchen Leich- 

Le Créateur répulidit; Un litihliru dl'l [imi-i«i:i laitoUTiiirs ik' (osacs ponr la com- 
munauté, pour j enscvrlir Un rtotts iin»M. tics bouiro.es. 



Ma oasi, lieroj ejewoj, jed' irisztem. i Niepowinien, jak uiebadz, braé jedjny 
I fzlOBick. skoro aie kto lirytawul 

Un liunuue seul ne doit jamais toucher itlui, qui serait mort subitement 

* •ftfoA -t^a -i»»" -^») ■(«(£. ^WK» -gy 

Aetf, jejeri ije berad' ejewoj. jed' irisztem. ! Do own, — jezeliby mis), pojedynczy 
I cziowick, to co tam ranarlo. 
Lierm siehe! venu der einzeroe llcn&ch snrtlbrt, vst da umgekommen Ht, 
Car, si uu nomme «ni c.jih-Ill- i-rbii. qui est mort subitement, 

n* 
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4(i. 

Upc >a, naausz nijaHraad' iiaoûhened' — : Mtôe sic. ira npuibievai, âc priyreut zs- 
beoze czeÉnicned' — Iieeie bizuined' — : rmj, lub êraiere Mgta pujawi »iq u niego 
hecre paitiaa cbetend 1 — framuitoert', ; un ntisie, — «Vu w oezsob - allm nu wyi — 
bceze fraiiuuekciT — henné ((Je). 1 «lira taiu, gdzie iirzcebodza, pokamiy — On 

, aie, uartffij i pojawi tain. Rdiie puebuiny — 
lub te*, tu ; tara 

kntui er gewartifi sein, iln» Xi-ii-heu dt> iiiinTiiu idlirlu'ii Tories ilnu ant der Nase 
emeliL'ineii , uder in deii Augcti. edci- auf iIl'iii iiiLi-gestrM-kleii Unité, uder du, 11g die 
ripnisell durtlijjditn, uder mu wliliiinM-teN in 1I1-11 Wi-mIii-ii. iirler kuiikI hier llliil ilurt. 

il peut être sur, ijue 1rs sijrii™ il' une rin.rt iiiiHilulili- «■ (in.diiiri.nl, Huit but le net, 
Bull daim les yeuj, soit dmis la gnrge, Ht.it il l'anus, mit, te rpit nernit le plus dange- 
reux, nus iiisMdles, suit il l'un m à l'autre ciidwit. 



5, .jpj J ia ] E._») .-»(p -l|]Mu| .J(,i^J — 'gOW" -(oW» -JpJ4.8 

Kjeâ^iii iiaiti sreeje — ojiâe ilrurlmii, ja i Mialzeby idn put™ un ivylccïyc — Ryt- 
iwawx upc ilwçueiti. ieby ten gwnltumiy prKyrmt lub tei arriéré 

| nagl», preeK ulatnjaca. 
Weon dnnii uucli diei-er ivi^iier irctu/stiL niinU:. înd die ntiitteckeiide Kraokhcit, oder 
die tfidtlielii; Pnt sicb cntfemt batte, . ■ 

Loin uiémc que eelui-ei se rétabli™, et que la maladie eontngienoe. ™ la pente 
mortelle, « soit éloignée, 



4 .j.^^.p^iii-» .-»j W <i». >m .jpjjuui^i . 



o paaciejcie lieweiati - jewfl- ; Nieocïekanjui on putmn bqdale, i 
tadejevie. ! rau iyciu — nu ivîeki wieurnir. 

d it hieniuf liocli uiuvin sein, un lange cr lt)n nul nucli livm Lt'lim. 



Datan gaje&iabÇn, ulwdllngm efawi. Dwrco awiata hidiml juk j-hj mimnoi 



Kwe cjttelijc, uerBZ gatusa eiihed' — jeii' I A Riiaic poninni ludiie m gotowo, npuraq- 
iriiitoj loïsbje. diii luugihuk. — al.)' ni« nîeboMrayki dot 

| Sriagalj? 

L'nd wo sulleii dit: MiTi.«:lii!n 'li-i. lÎL'irriLl.iii— phi/ iins.Tiv^ljli'ii. uni dte Lcidiuauc 
binmbringHi? 

Où doivent-ilH (■ulJir W* ciniiitKires pour dqninT Ilm uulwita? 

51. 

Actf Direct' ehnmj mizdio — jod' etdicd' . tia lu odnekl BoliHlur Stworacnia — 
ebhao Mionj wj apojtemcnicze, ny unie- Tam, gdrie riomia inpetoie H-jwodniona -- 
[ojtememtK. ! gilùe siç b urwiatck ocîysïciylo. 
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Dsrauf antwortetc der Urheber der ScnOpftlng: Da, wo der Boden entwaasort ist und 
die Gewichec anugerottat. 

I* créateur répondit: Là où la terre est drainée et dépouillée de toute végétarien. 



Jcuidstoj leniojteuicmeze — bu»ïkoj se- i OoiyBiezyé tria lupcinits tnkow^ îiemiç — 
raojtcmemcic. ! Wyauaijc tua znpcïnie lakom} zicmiq. 

Htt mus» die SteHe gMUS tind gar reinigeu, mail muas aie gain tind gar aoslrockneti. 
On iliiit entièrement purifier ce» lirm et le» rendre Kca complètement. 

53. 

& . Jlfldljiq»JJ .-ujjIuIJUiifj .jjçjjjilîl .fiuSûjj -(J)(l)l>ii "TW J 0 J Jt J 'J 

KcLliIjiszleini^c t-j r.-t j < ■ [ii'llu.k, iniven a vi.l/.ii' mi; i a ;i ] ".i i ^ i L L-_p ■.u , :',-;szi /.;l : uiopru- 
pa™.-CM\ steoracie. wadai droga, ktorody chodi^ na paazo triody. 

Mie wubs da sein, wo Wcnige vorubcrgehi'ii. ira kein Wcg vortlberflllirt, auf dem dan 
Vieil tnr Weïdc gcht and der Ackerstnaun ant' da» Fcld. 

Ce doit être, ilnn» 1111 nulri.ut peu fréquent, luiri ikiH chemins publics, où l'on ne eon- 
duit pas paître le bétail, et où l'agriculteur, ne conduit pas sa charrue. 

54. 



Atercracie ehurehje niudao — bercame- 
czc. etoye fraateretem — neMSKM, jia 



I NiebUsko od ognrm liobitert Stwone- 
| nia — od biorçtok œtytkowi staia,i!ycl> - 
S od Indu Hogoskwioncgo. 



Di j ! Lv O 



Nient in dur Sait der dem Scbbpfer gen-ciliten 
Ackcr mid Hnnsgcrtithe, noletic zuro gemeinen Geb 
il Gesiralca. 



IMere gajetheuijni. ashYaitincin ctanm i Danco oiriata ludimi jak gaj ruimimi 



c forft d'arbrUseau*, nui est de»liuÉ 



■^tW^J ■^""f -t^ei" -*ptf -it^ •f^Sm .ji^u- -1e#^J -Ç»>»p 

a, ■j'^-u' -iiw;') ■^*'J" .]ji(Ji(ly 



l>.K*d' druj/.nj Wgsr Milïf — 

izweif dradzoj liccie aped' — 
Cîwcd' drodïoj hccze lua-cauicii ïratlei- 



:i l n-uit ^[jiu fiuimnm ieihI urbcitaamcn Geai 



A jikËe le nut hyt daleku od «giiimi 
gMpodanegoî 
];ik ibiti'kii oïl ivody? 
jiik daleko od sprzçtûiv do uzvtku slu- 

jiili ilali'kn ml ] u i : i r bvIujiuTtîii, mWzegti? 
Boll >de sein von ili-ui J ; L i -. i L I i . - ■ . - 1 ■ [■■nmilu'iiSn'Ctilœ, vie weii vom 
und Ackerjictiitlji', utv ln's i-.-iin ^uiviiu-ii (icbnmi'lii- diont, 



VX h quelle ■'IjntiHin-i- ili-n Uyn* fliuinptri;» cnusiuTio m 
de l'e», — * quelle distante du uatcnallea de ménage et i 
& l'otage eommun. — fl quelle ilMaatT rli-n li.dnMi»™ du |ieU|i!e laburieus et pitusV 
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,_»p. l jJ(r*.[.JGS' .jjjuii, ■ -"ywiu'ff - ^^j5-»( .1W* .)A«ftt .gyu 
. AT*" . gajjjjiy juJ& -l«t»^J —u^-»u- -"f"^ -t^O" <-ufU<ty -^"(a 

4 .^| U il MQt u .^f)») .--yiiui 

Ael', mrtol 1 eiiuroj nm.ilao — tlirisctc , Mn to odrzekl Boliatcr jjnvorzenin — trzy- 
glin becm attirer — ! ilzicâci krokiw od ogniwn — 

ihiwti- gsim lietwe ap*d' -- trzyrtzipSi-i kraki'nv «cl wiidy — 

iliriBctuirainibcczebiTesnirii fnisteiryat' — 1 rrtyrMesm krokùw ml i-iir/eton' iloiriijwycli - 
tliri jailli liuczc nercbyoj i'â:ii-ebyoj. ; trv.y kniki ml liuui iiti^isluivimu^u. 
Durant' «ntiïoncti; dir l'iUln'i Jlt SrlMi]i:uH|f: [iri'issi,! -Si-jjrLttir vh ni déni lariiilidien 
Kamiliciiliecrde. (ireissig khii it. iLr'ïîm!.' Sclirittc vi.-n Hiliim' iiiiJ AekeiRcrHthe, dsa 
iuiii geiminni Colinnn-lic ilinit. divi Ki-lmltt- virai frommcii raid arbeitsamen Ciesinde, 

de l'ara, trente des ustensiles de ménage et instrumenta de labour, destines à. l'image oim- 
58. 

Kjetedlie Lje, tjctjc Miindnyasiic, enhao I Otoi taly ni, kttoy sa MudtJOni, irwq 
Eomoj ]i«iri dajeiçni, pairi dajcxnyqn. tara ziemïe na oknio o1jkuc%, — na okolo 

| iywym ptotem os.idia. 

Daim sollcn die MamluinmiiHi idie zur Krkcnntiiiss Uelanpcn) jcne Stiitte rings nm- 
gralren, rings mil l'iiH'i lrli.-r.iiip r, Hri-ke unigebcn. 

Alors, les vrais croyants museront un fosBi autour de eus lion, et les entoureront 
d'une baie live. 
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Cllieretbejeibyoj pasczcjcte nstaye.itc. cje- I Jedicnic ngotowane. potcni roistawi% tain 
tje, joj Maidayasno. — «■cstrtjcilijiij iiupcra' 1 ktôi/.y ■»{ minra oâiviccoiiymi — Cbiwty 
jeté, astayeak, uji(je, juj maîJayasne. j odaenia pnfipOMUotUgO, nutotsj tam i na. 

| lois, ci, ktoray sa, wiata, oâwiecoiiymi. 
Gckocbtcs Essen solkn die itlr tjbcnntiiiHS (.Jda:jirli:i> sodaim dort auftragen, Fertigo 

l^ea vraie croyants y porteront dea mets préparés, cl îles habita propres, pour s'y 
ta revêtir. 

60. 

DrsjezisilojternejeiwecEe. | Ma lo hjt najdroiste. 

Ea mUsucii (die Spciscn) die koatliehalcn sein. 
Les mets seront des plus préciem et des plu» délicats, 

Gl. 

A ■-"y ju »ca« J,( i^ , ''Jo) 

NjcuniKdojtemcjciweczc. | Ma tt byc noworocine. 

Es mUsscn die N'cujahregeB'andcr sein. 
Les babils de nouvel lo. 

6-2. 

Ejetao cherethao chcrchi — ejetao wes- | Takowe jcdzenie oni lara zjcdz^ — Ta- 
Qso ncfiUetn, j fcowe odzicnic, oni tam natosa. 

la 
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Die Speiaen eollen sic da gerneinaehaftljch ceaen, die Gewander eoUen aie da aniiehen. 
lia consommeront 1* les meta loua ensemble, el y revêtiront les babils. 

63. 

■VyOlk ."(MoJ"a .IMÏmJ -«fr .i|«u> .(miw -^"ft ■« ■«fl-rfk 

Wjapcm a chroad' jed' henoj — vfa ieo- I IVazystko a war.ye.tko, corneuu hyi ban 
rnrlrj — w» pains!» ehiudjOj — wa bu- | tcgti liczcetnikicm, nzy lu rozorany — czy 
wail'. tn iirzypatrujqcy aie a ciekawy — ciy to 

| pnjbjly. 

Aile eoUen ThcU nchnicn am Maille, der diMidc BeCtler, wie dan neogicrig înschau- 
cnde Kiwi nrid der l'ririiidliu^. 

Tous prendront |mvt un repas, tint lu îiii-inii.iiilr. tpn l'em'uiit urneus et l'Étranger. 

te. 

& .^«.my .y^igoi 1 .-^j^tjiia -"è -ïMUj .«i -^|»tH '(uyo -tf» 

Aed', jed' heuoj, m zeontroj — I Aie, pudjuiilazy do ajtoaei wsiygoj, nawet 

m piMuta Hiiudnj — ttBWet nilwlzik cickawy — 

na neivaii'. j nawel nono przybyly. 

Doch wisim hîc si.ii ulk satt jwaiun bibcn, lier ili.-ttls.i-. 11k der bejficrige Kunbc 
und der Fremdling, 

Cependant nuand (ouk se at-ruut russusiés. le mendiant, iinniin! l'enfant eurieui et 
«vide, et l'étranger. 



FWii-hii I 



ete (eje^t) 1 Pumnni Uni "ddiielift i tcgo 

, itquUijiij- Uti'irey u) wiaii) oAMiovni, — « w nijtïj-iï 

bçm. nit. najammanic) nyjailajqce - w m 



.■ <: ri', i—l.- il IVi-mli lllirrtjitiM'ii: 
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Afin que le dommnti'iir Ju mniulc. vrliii iliii i:an]i'Hus. puif.c A ciiîias de cela par dun- 
r au défunt, Ions cci [nidivs, aiàu: [lé^lies mortels. 



Jejeîicze lije enje, cglic aïkycollirie, fru- | A jezeli tara ktôrzj mijï, grrxdiy n/.kci- 
wenlte, I dliwe, amkrtelne, — to niech je wj-Eiiaja. 

Und wenn da. miter ihncn anderc mit aecIcnBchadlichcn Sandcn behattel eind. mégen 
aie sieh daiu bekennen. 

Et ai parmi cm il s'en trwveni uliargÊa de pÉeliés uiiainililes à l'âme, qn'ilu les confessent. 



Paititc hje czitlie. | Pojilsie od nich godna ini kara. 

Sie n-ird fortlnllcu. ik nm ihiien ïerdieute Slrafe. 
Iji peine qui j est due sera pardotmee. 



„u.ft .,,1, .^su 



Aef, jcjezi ije. enje, egbe ufyMthne I Bo jcieliie nicktirsy, grcccliy d 
nojid' frnivereate. I skodliwc, nicuyznaja,. 

Denn woiiii sïcli die andereu m deii si'elriisifellifiu-ii S:iu.kii im;ht Irekenucn, 
Car »'fl y «d b q< 
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i-i.n]:iii:, /ii-iuin: 1 
ir Gcnu^hnung don 

Que font- il rri.i»ifmemtnt pirar lu prajtrlti lie la «ne ol l.i satisfoi-Kim Innnureur? 
■IV -'Pjpvè .tHMt»"™ -i^H) -j«^i>C .llmw .glA - f.^. 

Att', nreot' chunij nuxifoo - j.-i lu ■ Ni W odnckl i L. .h r Stirimsaia — 

pniti, frnjtaîtem. wyke%ti cfirej mainjcnc- 1 Simm iriq ri! nu tawSit, w lowarzrHtwio 

Dgm, gcrcdliçm. wflflzym, wytçpi Bobnter faluEj^F, du na- 

| raiçtnytli chnci uromulia^y. 
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Diinuif aiitoortete der Urbeber der SchOpfung: Wenn Air hnmcr (1er vermeinte Ur- 
hobcr (boac Geist) in der Gemeinde ratflgt wirii, der zur biiaen Branst fubrL 

Le créateur rqminlit: J.(m«iui' le nuit crfeitciir (le mauvais gêuk') sera banni peur 
tuujoura de la communauté. 

75. 

Uatere ^ajethenfra, aarwaitincrD eianm. i Dance. éniatu Indimi jak gaj rozmnoio- 
! nejro, loatavrac vr ciyatoici przeznacionego. 
ScbSpfer der Weit, &c. &c. — Tui, qui as créé &c. &c, 

76. 

Koj tnjirym, imem '^i-i, î m- '.i •./[!■ cliirii 1 - .Taka rzeca ezwarto, pofliadaiia ïieuiiç. naj- 
orae ohbumejjtW. ' j wjtaiéin anf^dem obilnrivé- ptitrati? 

Wa» grracbt riertens zur licsonderen W.iMlahrt ucr Ivrde und znr Genugtbimg des 
Ackerbauereï 

Que faol-i! quatrièmement poar k prospérité de la terre et la satisfaction du lnliourcurï 



iÇWU^Ï -îlpJOW^^à .'v>*t) -t\"TO -f^"( -(AJs . f"" 

& 

Aet', rareot' elmroj mazdao — jcd', lia Na to odrzekl Buhater Stworzcuin — 
paiti, frajesztero kjinivjsirji! spilt'rm: '/.«■ Skurc sic. w i™-,ir/Vjtnno lndzkim, npo- 
relbuaitrt — jewenemcîc, wattrenuracie. WBïCChni rolnictwo — uezony Zoronstae — 
u-.vLi-iiinji.M. ■.•liuiiiriLDj Iwivi-tnçji. a lo, ;i'.i_v tùai Envemlra — aliy niioé siano 

i luy - aby miec umiatka owocpwe, akadby 

uiç na pokarni braio. 
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Dsranf antwortete der llrhchci- ili-r ridiMiifuiif-; Wcun sii'li miter dcn Metusdien ver- 
lireilel die Urnaninrfiuiifr 'li'r F.rdi-, n jfdflirtcr Zomaster, ilnmit mu Komer, Heu und 
Flécha gewinnen kanu, uml Fnirhil.jiLiin'. t;n N:i1ij-:iiijç iu lianen. 

Le rréalear répondit; lorsque: parmi le» hommes l'ut de cultiver lu terre ne répand, 
û sage ZorOHStre, afin que l'on reculle du bli, du foin, et du- lin, et des arbres fruitiers, 



■ tHjHÊ^M .im -HW .-mi» •Jp'Wf} ■iltl m ■*" tftH" —"4 

Jed', «a enapem, ai apem kcreueoili — I Mialoatiy aie, her. ivody, allai blisko pny 

wodzic, nkolo roli pnioonmc. 
jcd', m npein, ai enapern kercticoiri. Puyailoi bj tum przy wodzic, albo upo- 

Er milan dus Land liebnucn, foi es ohue CiisirilRser, «ni es ln-iviissert, — er rntua 
ackem tirai alleu, *et ™. da-s dus ],mnl Ijcfliisscrt ist «1er nielit. 

Il doit cultiver la terre, qu'il y ail de l'eau eu non, — il doit labourer et ensemen- 
cer, qu'il y ait de Tenu ou non. 

7'J, 

& -"W» .-Wilj. .Jiyî-j .«.JHJ ■("ffi -f^ -t^l 

Kejiif Byi, yna ïs/i àao, js. dereghe. ckcrai- I Nie zuzywi zicniia bojrakni Byciom, kto 
te, aejete. ! dingo nie orze i me sieje. 

Nicht n-inl die Erde denjenigen einfilireri uml ln-n ii ln-in. ivilel er dtlii lilrliiijr aekert 

La terre ne nourrira pas et n'enrichira pas celui qui ne lahotire pas assidûment et 



Kto kne»i. ten sic roikrzewi. 
ibend werdcn. 



EjeibisK ted' weilmjiuiz — dwi Éujitlirnr. I Zd%t*Jdo* iedy do posiadania bioga. 

I a wygoibùe iyi be,dziccie. 
Strebe daller jeder nach gesegneter Arlieit, unil er winl sidi wold bdmdeiL 
Qui ctocnn s'adonne a on travail fnictnenx, et on trouvera le bicn-fStre. 



-JeujO* .-"ISitji -"U^J — ""W ■-»i»W'i)> .ifiJUf 

Hbt ^zerai I ! bnreodlie, jB dcrcglie. epu- I Tylko bydle trana, tyjace, idzie w uro- 
re ejeiti. de, — kiedy wc wzglçdzir; iliog-iego pray- 

| plodko, jalowo zoatajo. 
Nur lias graafreasemle Vidi ivird Fett oline Arbeit, buaoïiders weiin es nicb nicbt 



Le bétail seul qui se nourrit d'herbe s'engraisse sans travail, surtout quand ï 
engendre pae. 

loj. | Staùcie lie. tcûy blogiego siczfiscia go- 

| dtiynii. 
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Sucliet also lica Stgetm Gottes wûrdig zn werden. 

Tachez donc de voua rendre digne de la beiiidiction do Dieu. 

M, 

Jlij imein k-c^iil, l'in'i iviTczyjeîli — «pile- I Klu jjiwiadn j.icmit;. tri jii tfjg.i -,v;l Aiiiii' 
me Zertthuaïu-e — iiawojye biusmij ilczi- ma — iwuniy Zoroastrzc - ira ji) z lewego 
neeze — deziib! Ijiizwuj lnnvcyiTzi:. boku an prawy. z rprawceo boka na lewy, 

| p mw raoaé ma. 

Wer Laml în-sit/t, sull i-i cil"'"!; lnliL;;t-i[ . ■ > Ln-li'liiin- Z.rni:nti!r, i'r hoII ea von der 
linken zur rcelitou Suite, um! ven der m l:tcn ;-iir linki'ii Scite umlcgen. 

Celui qui poatéde de la terre, la cultivera ron valablement, î sage ZorOUtre, il la 
tournera ie gauiln! à druit et dt druil a gauche. 

85. 

& -Jv"^ -(([1"'® -fUD 1 -"O 1 

Upe lije gaonem bereiti. I Kiecli aie apodziewa, za hojne plony zbie- 

I raé bedzie. 

Er wird daim enviu-tcn klmiicn, dass i:i rdrklii-W Fmdit cmten winl. 
11 peut a'attciidre alors, à rûcoltcr de fruits abondants. 

Mqiicycsi chic, j-itl.c lia t'ryrij trysi v.-ij;i- 1 l'u [■.il.iiinihvuy, ti'so ;csl;.j:ik ru n:,:r^id:i]k 
teweje, sturclc gatuss — I nicrzçJMcii ourabiajao, traei on î onagotowkq. 
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Seyannuj, pnthrem — vra gaunorn — mt I Sitmienny zaa ezlu«ick, doezcka sic tlzieo- 
uni une, lierait! I ka, — idtio plouiiï, Itib tu owo, zbierac iuubl 

Gldclnvie dcr I -iuik-rllclii- mit ili-r LLalLTln ln u verh-hroud, er aelliat uud aucli aie 
dit siiJiuru l-'mdit verlioii. ili:r mil duer 1-Yau Leliende alwr du Kisul L-rlsiuyt, eu wird ur 
Fraeht imd allenei Ertmg liaben, i 

Comme par le nommerai! illégitime, de l'innumo vuluptucirx uveo la femme prostituée, 
la aciiiciiec -se perd, et fjuc celui uni vit avec une épouse légitime ubticut dos enfants, 
ain-i l'iiffritultuur iilitieiidrn des traits ft toutes aortes de produits. 

Joj taçm zem, ei«i wereijjetti — epile- I Ktu ziemie, pofdsJa, ton ja fejjo ivyrzyiiac. 
mï Kertthus/tre --- luuvojye lia/noj iIl-zé- j mtisi — ucmjny Zorastrze — Ou jii / leivego 
neeze — doiinc baznuj lianejecze. bokn nu prany, a i prawego un Iciry, prze- 

| ivraeni nia. 

Wcr Lailli bositzt, sull e.-. Ki'liiirar pfliijïi'ii, " irdebrter ZiiiMiistcr, er aoll cb von der 
Milieu ziiv reeiiten Sdtï. uud vmi dcr rediteu zur liukiu idtu iunlegen. 

Celui qui pueiicde Je lu terre, la cultivera ouiiveualdement, o sage Zurunatre, il 
la tournera do gaucLe à droite et île droite a gautlie. 

88. 

.^tu^iUBW ->W>yiïlk -4£S -%ny >j4"| -j^S '«ri .-upii" 

Abï, eoclite vra zao — Nere, joj mein I Wokczss tu ona mu puwjc: Czlurricku! 

divi «-eie/.yjdii lia'..i'iyc Ijnawiii deziueczc | ponicwaz inie içirn ivymiiuki — puuieivai 

deziue liazwoj lunrcyccse, miu, a lewcgo boku tin praivy, z prawego 

| M lewy obrubialeâ. 
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Danii wird ilim die F.rde sageiu Mcusili! weil Du micli (jeliUrig gepflllgt und von 
der lïiikCD zur reobten Seite, ma du rcchlcn zur liidten Meitc uingclegt liast, 

Alora la terre lni (lira: 0 lumiuie! puisque lu m"ii.- cimienaUfiiii'iit ciillliw. e! ti.iirntie 
de gauche a druile el de droite à gauclie, 

Hadjie idbc, cjoni, hcrcthjc. | Mccliit ci idy.ir jmlb - -- pbierajie bogaln. 

au sallet Du Nalming liaben; ernte alao reiche FrucbL 
tn auras la uourTiniro, rituld- dune dt: ridu's tnuissniij. 

9a 

a -(OU-""")* .y*8 -tjttlfiî\| 'IjlJ^) -»'*tl •Wjf!^-r»(l»^ 

Wj-apao chercatisz, para Licren — lie.ni, j WszyBtkiego tego, co siç, z riareoiek y.: 
heretlrn-çm peroj jcwebje. bedzieia przebicrajacyui-- Nawet danai brae 

] zlireczkB, pierwazym uubrouzyÉca; liçdzieaz. 
Von ullcni deruiniifîm, ivas vimi Kiirnmi essiiar iat. wirst Un Delierfliisa liaben; Du 
iriret sogar der «me W.MiItliiitia- iicnlv.n diuvli MiUhïiliuur ïml Silniera. 

Tu auras eti ni m ml m un- M.ne i:![u"-ti ■ 3 1- pains qui aorrtut do nourriture, tu aéras 
le premier bienfait D'ir ni di-trilniani (le- i:es grains. 

91. 

Joj Luiem açui, Dp]id' ehri werczyjeiti — I Ktn poriadanij ci end; niebodzio tego WJ- 
epiteme ZoretliusKire — lianujje buwoj, j rzyuaé — uezony Zoroaatrzc — a to t le- 
dciincczc — deiiue liazmij liaweyeczc. nego Ijoku ua prswy, z pnmego rul lewy 

| przcmacajao. 
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Wer dus beseaseiiQ Land nielit getiorig pfligt, o gelelirter Zaronater, von lier luikcn 
au vl(1i1i[] Mcite, und von der rccoten zur linken Scite es umkgcnd, 

Celui qui ut i'uHiv t > pan bitii la ii:nv qu'il pu s wiis. *:igc Zuruastre! 011 ne la four- 
rant pas. soigneusement ilt gwuibi: à lirait et de droit & gauche, 

02. 

. J mV""u> -nno^S^é ■tyït -%n> --"^ -j^j -s* .-*p&1j> .(^uu 

AeC, eoclitc jm zao — Kcrc, joj mçm I Wtcnczaa powie nra ziemia — Cïlonieku, 
cmjid' wcn'zyjtlii, linwiijyi' lumvoj ik-ài- | toi mie nieivyrzynii) tçgo, ik'ivi'gn li'diu 
neeze - deiine btiwoj hnwejecie. nu prawy, — z praivegu un lewy, nieprie- 

xil déni wïrd die l-i iLf sptrchcii; Mmisrli, ilir lin mioli niclit gepHtlgt and von der 
linken zur reclitai Si-Île. von der rprlit?» zur liek,'n Si-ilc nE. iil iiuigelegt haut, 

hi terre lui dira, nlora, ô homme! puisque tu ne m'a pas soignée, et tournée de gauche 
a droit, ft de droit il gauche, 

en-vcmij diuivasisz -■ perraiiiuejniuiï.c. | nycli. ■- tïdïit spiuivué nnisisz. zeijrzqc o zar- 
cic — gdzie eiajrle proaïé musiez, uby eh} 

Du Bollat umlienvandeln unil lor freiiideu Tlillreii skdieu, wo l)u klagetiil uni Xalining 
hrttdu ivii>1. ^vi. JJi-. .-.tils rii_ I li ivii^t. 'lais iiinu Uk'h aattigt 

tu erreras et iras Iï;ipp<T il la porte des Étrangère; où tu, d'une vois lamentable, 
mendirna ta nourriture, où ru prieras sans cesse qu'on le mmsnait. 



Baulie Cuvera tcrcacze — I Hiecltt bîdrie hrjm adiWem leranle si; -- 

ajùlmnnj Brescii^tiïï — Ty iirzymnsiniiyui bfbtïu driyc z zinnia -- 

chercthao bcrcyjcatjc. I Tyjauin, 7.nkdrco tumc!astcc£ko.nczinicaz. 



Kk'iuli' Aufriilniiiif mil di'iii Tlu-il .wn. Du mlM iiumir vi.r Kiilte zittcm, Du si 
immer nur chien lïiseen Nahrang eriiallen. 
Que Ion soin suit In uiù-Êir, lu tnaiilJera <lu fniiil, lu n'iilnii'iulrsis janiuU lliui ni 



Tjc, aliyoj beirjjcuiyc — jejeiem dira | Tu iobraeza kiiski, ty tylko tara orlbic- 
ftayoj lïujliiiiu.m. ■ | ncei, — gibîe sii; luijil/.ii- tniol?.j jtiiiii 



■ cyml prnplyw. 



.li qui: iliia fiimilles OÙ i! y : 



fiiiti're j.-;iji-tl:f[ji;m, uslivuitiue.m czaom. I Dswco Biviala. Iiufani jak £aj rozrac 
| nego, lofitaitaii w ozystDid ]i 
Scalipfcr der Wdt, &c. &u. — Toi qui a» tréé fto, 4c. 

98, 

a, -iWàA .^1-^-4 .fMJHl|fl£lJ .J ffB » .-J,J 

I Kicilyz stanij aie, 
I najkorzyBtaiejaïemi ? 
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Wsnn iranien die Gesetac dcr Masda.jnaiien ((1er zur Erkcimtnkfi Gclangien) inr 
griiEstcn Woblfirtrrt gereichciiîl 

Quand ;:es lois iîh iTiiiilcu: (ir-.i J[:Ln hji--cllcB le» plus henrem resldtata? 

98. 

.-Ke-çujja .jp^jUjn) -StV ■ ■f^S»e .y>o» -|AJt -g-^ 

Ad', mrcot' cliun'j maz'ta'i — juil' ii^liri.'iii 1 N:l i kv.'kt ]^;1i;lIi l t StworxtuLi — IJ 

l.tLÏtî ji'L.kurszti — apitoiic Zcrethusitrc. : tylko wtedy, Idedy do potn caula, waïyaoy 
| knCEOnad pecznt) — uczonj' Zoroastrze. 
Darauf mitn-orlctc <L*jr L'rlicljcr iler Sduijifimjï: Nur daim, werm Aile im .Sdnvefesi- 
ibres Ahgcsirlitcs jii'kerri ivcrdcii, » ficlelirtcr Zoroaster. 

Le créateur répondit: Seulement alors, qcmd tom laboureront la terre fi la iraeur de 
leur front t ensc Zoroaatre. 

99. 

4 .IPDUImAjuj .(((g* 4o> .j(M|ojjjiUj .{la}*, 4hj 

Joj jeom kareyjeLti, ho] elem karefltiti. | Kto jadis uprowiaé betlzic, — ton si™ 

Wer deo Acber zur l'Lniiiliriliis Ijcbaut. irird aicli sellât IroekLeui. 
Celai qui laboure le ebamp pour «on entretien, s'enrichira. 



i wird, die Geaetze der 2ur ErkciuituùiJj Giilaugten nUlier enragerai, aich ihnen 
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& à la oonroirannoe do la loi du c: 



ioj, iiu^ra dajcuçoi MaziLiyiisnj-iri, frayi- I Tiai. cWygiwszy siç lia flolire |iraw Haï- 
ti, d ■ 



! Énid ilnigioli. 
)r ivN scll>igc bunilcrtitlltjg tinter lien Anderen vcrbrcitcii. 



4 -'Sl-^D -'î»"0 -Si'i^«iy 



"l' In/iij^i'yiii ilnigidi. 
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Bejctvorc paiti jasnoj kcretençm. | Ciagle El ciagle » owczaa, pojdzic jaanosc 

! »■ ubrabjanie. 
Wciter uml ivtiin iiini sicli iliiiiii die Ki.'iintiiisB vcrbrcitcn. 
Lu conuoïaBnncc de Uku se r.-|jini.lrji de plue en plue. 

105. 

Jcd' jewoj dayad, ncd' dajeu-e thaen. i Kieily aie. wh zbozc. w tcncias goapo- 
| dune bçda. clytyraL 
Und M-ctiii lins Gi iv. i l'. ■ h^-'lkii imi^dit, dum werfon fit HanavatCT enuig und 
frôldîcli sein. 

El lorsque In récolte dora nliimdniitu, les agriculteurs seront fomenta et Leureus. 
10G. 

Jed h sudbusî dayad', iled' diijcwc tusen. i Suduà sic, tak, ko oaiadb, — to zaaiuu- 
| ca, aie, gospoilarze. 
Wcim us iibi r uiclil nu%i'j;iiiiL'iTi ist. iliiiin wi-nîvti die lhLusviLWr sich bctrùbeil. 
Qtmnd clic a mniinué, les agriculteurs serout affligea. 

107. 

Jed' piaitroj dayad', aed' dajewc urvthen. I Staloiï aie, zas tek, iepstrokato ivcazlo, — 
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Wcnti es aber » shdlemveim' iinfgL'jjHugen ist, daim nerdeu ilie HausiStcr aufa 
me pfltlgeu und aacn lanBen. 

Quand elle aréiiwd iiarlidlniiniL les a K ™:iilteuin lalHiureront ut seiacNuit du nouveau. 



Jcd' gnnduj daynd', aed' dajewe peretiieu. | 
Und weuu uur Schwadcn aufgcganp;cn 
Et luiuuu'il n'y a i]ue de la paiDe nos 



KUnlj mima miiiEliiiiL ivi'szhi, to guspo- 
liMi/r k:i«i [ir/iraaÈ. 

sied, au werian lie Haugvfiter sk ab- 
Taiiien, le laboureur la fera fauclier. 



109. 

A .j-uijyliSg. .jj.o>)ii -jo)i»ct .Jufi» .-uiijtfiij -j«ii|(Sjf ._uaJ 

IdJie raitlinad', dajene eiw) dxeHl, amanjc I A kiedy »i<j lo ukosi. goa]iodarze dobrze 
elikai gundejni. I irobia, kiedy îch cliaty, onj| mïctlîca. l'okrySa, 

Wenn luan aie iln abgemillit luit, -iralra .lïi- L;:n'1u irtiu; i_'ut llmn, illre Ulltten mît 
den Schwadeu zii bedacten, 

Jlaia quand ou l'a fauchée, l'agriculteur s'en servira pour en ooBTril sa chaumiite. 



Z-:f<:]o tel-^m. eyi: meauj lien — 

urwysyaontioj, aedhcyjciti — 
(jed 1 jewoj pojumsz bcwad'l. 



110. 

.|£U> ■-*»» -|jt»W .[1»iï«5 

4 (-^"^J -"C'I'io -V'-NS 

j îîàyiiko niedi ]irEykûi^ Bti]|iie, a wiçkazy 
pion bçdzic — 

Urwia,tka aie potem zsaicdza, — 
I Mtisi tam by( aboso pebiiejeae. 
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Die Stuppdn aolleu aie verbrennen laaacn, daun wird die Fntclit reioblicher sein, die 
Siiiltb'imiT iv.;id,:ri knok'n (skUei-iiflt \vi-i:Itti nie Aelirvu voiler seul). 

Ou brillera les eWules, et lo fruit aéra pins abondant, les graines se développeront 
(certainement les Épis seront plue pleines). 

111. 

Edhe roetlireni teff mciryad'. i Dopîero, nieeb sîoiva madrea ta eiebie 

| przemawuya, 
Dann Insu dïc Worte ilus Wuiscu fur Dich aprechen: 
Maintenant qu'un sage parle pour toi: 

lia. 

„NejcczisB, ecbereateni tire." I „Kiedy nie nierobinn, niejadlo. niecli liçdzie 

I udïialera twoirn." 
..Wtlin Du niebt arbuiti/st. ïh! lliiiifiiT dein Tbeil sein:" 
„Si tu ne travailles pas ipie la faim mit ton partage." 

113. 

..Kujid'. Bgbrej», eieyeni." j „Kto do potu cioia nie pracuje, ten wy- 

I godnio tri niomoie." 

,.\Ver niclit im Sclirti-i.-m- n-nier. Ai^i-sii'lils urlu'ites. der 1» ichi woid bestchen." 

,.Celui qui ne travaille pa> à la aueur de son front, ne «aurait exister." 

a (•M u o*y a »r •sjt'ii.-i^i) -s#»w* -(«'il-^i 
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IB1 — 

„Nojid', ughrera wastryeru" — I „Kto niepracujc do potu czola, ten aie. 

nicprzyodisicje' 1 — 

(Nojid', nglirçra, puthrojisjrtyin). | Iles pracy do potu, i olroka nie srobisr.. 

„War mcht im Scimcisac seines Angcaidite arbeitut, der ivuâ keinc Klcidnng hibeiL" 
(Es mrd kci» Kinil crzcugt oLnc Schwcisa.) 

„CeIui qui ne travaille paa a lî ancra- du sont front, n'aura pas de quoi ae vêtir, 
sana travail il n'y a pue de progéniture." 

115. 

„C,linseye ïyi, nyspoj eidtiua astHSi) | „Cbqe iyt, wbïjicj inusia, pracoivai — 
aznïiati — ecunàje, fraraereyjeiti. 1 ' | ktn iiitclme. imrL uruicra igledu." 

„"Wenn aie leben wollen, mOsacn aile. Mi>nsi:bi'.;i :irlji'iteji, ivulliai fit: niclit raïigen aie 



il. I Diracu sni.iM linlïmi j:Lk gaj roimnoto- 
I nego, lostawue w ezystuaci praczimc/iiin ^i 
ipfer der WeH, Su. &c. — Toi, qui as créé Sus. &c 



Koj ijuchdlieiu, irueiu zcm, raczisïte cliine- I Jaka nœi piqia, poaîadanrj îiemiç, naj- 
ome chiruiïeyjeiti. I wyiaïCra aiczeâeiem obdaray? 

Was gercicht fiinftens zur bcaoudercu Woldfabrt der Krde nud îiir UeiiugtlraiiTig des 



■a pour le bien de la terre et la aan'afactiOD de l'agriculteur? 
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1S2 

.-uVfj'i"'^} .-"(Jn»ia B •jp j "e —y -tfiv -p^-t -i''o" .^jt 
& .jpju^; -i^i'é ■(Ot^fig- -(o1j«| -istf, 

Aer/, naeof clmnij rnazdao — jeil' ba Sa to odrzeld Bobatet Stwurzenia — Po- 
paiti - spitame Zercthusïtre — enhao ne- trzeba — ncionj Zorcastrze — aleby tq 
nuij uciijc tiwiBjp u-crcig-ad' — ezcyc ne- zicmiç, niçzomc blognshmicni, wjTzjiinli a 
miliyc. nqjid' dadlidtL w Boga wicruylî — chociailiy lud bogaty, 

nicrliiid aiç te nui odilac. 

Darauf antwortctc ilu DWIii'i ilrr S.'lii'iîii'inii-; !'.b iin>n n. ii jri'UiliitiT Zuroaster, die 
Kcscsnctin Mensc'liL'ii ilir Land betjaui-li und an Ont! gkubeu, nenu aucli die reielien 
UMUcheo Bieh dicscin nkbt liuigebcn Bolitcn. 

Le créateur rc]h(iiiilit: Il tant, ô tnge Zimiuitrc. luil' iliil* [l'i vrais croyants, cul- 
tivent la turre et rnnuiit i-n Hicii, l ira monic rjuL 1 li's ricins nu le haaent |>as. 

ny. 

& •!(((• -jo^C"^* .(■""(•gai» .j^ga 

Eni teui syieyat', sucijtcayii — anuetiijisz l Takiraycli, UB])i iv kriitee awiçia zieinia — 
temoj. I Oni afocaat w eietnnobcïach. 

Selliiee wird die heiligc Eriie Mu in Toôeaacrilai veraetzeii, sie werden in der Fin- 
atemin rnhen. 

La terre bénie eiidunnira bitutflt ceux-ci ilansi un mninudl mortel, et ils tonilieronl 
dams Lea ténèbres. 

120. 

Acie vrejctoj — I A fidiio oni wyiyj»., odijja. — 

atjœ eczistwu — aeze oluijm. I gdzie nieczyato — gdzic ocLairic snme. 
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Wo aie wieder auftclmi wenltn, wu va iiiinun iinil h Weliklagmi ist. 
Où ils ne nsvcillcrimt Là ttiuf cet ini|iur, là il y a des p 



Wyspttit, ewî tiglire minute, j Twn wszyBcy, niajsii; jiloraieni», jiolykaÉ 



l hilzmi jak fiai ri-zuirn™- 
w l'zyaujsi'i l'l iiv.naiv.!.ii(-jj:i. 



SchDpfei lier Welt, &<;. &c — Toi, qui as raid &c. &e. 



-uqHblll ''T>£"}>! -ity ■("OMfl -^«j 

a .i^j .(Wo .([(«-j 

enuakeiili. ' pdnj ruk, precz niewjry.iicono. 

Wenu Jemanil mif Mmsilos l.aml Tlin-r- mu! Mi nulitn- l.i'iilii:u liiiuiusgeivorfwi und 
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3> -Jp»» ■(00' ■-"») 

Kz hjc cati czithe. | Jnkii zstai ma liji kara? 

vcli hi:* .livil ïi'im; Strafe aein? 



.juou^jjm .(■»iç-<a> .s,ç|bJuSw()> ..^b» -"type V>>v» -f\-% 'SSa 



□ kuùskiiu — Ostrïej, jiieÉ set utj- 
pch, nundavo |>o}ysknyc!li. (monct.) 



nocl. (bûII er zablai) fUnflimidur; lUdu-mle. mit sdmiLmievUoiiinjm SUbcrgioiizc. 

Le crénlellr rqinmliL: < In II |i!ni-t:ra lit l'iU'i: ciihlrn terre, il l'un lui donnera uiliq renls 
eullpB lie fiilWt, en uliin- il [i:iiu :i nui- .imi-nnt: il i- ciiu[ i n i.l s \mv.ifn d'jngnnt (à laeOmmtltiauM). 

126. 

Dnttu- k'nji-tlHTiçm, .iHiwuiliii™ iv.iLInu. I Dawni suïatn liidimi jak gaj rOZmillùi)- 
I neg", toitawai it ezyatoBci pratziiatuoiiego. 
SchupfuI der Wdt, &c. &c. — Toi, qm as créi &c. &c. 

12T. 

.jHH(jj1j .jifiuiiîiil .jiçU(,j)j .jiiiauljjuju -JçijjrBjJl .^ty 
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| [nu» caly rok ureci iiieruginvunft. 



Wenp Jcraand auf bubautes Land Thicr- u 
aie cin vollea Julir laiig iiicLl fortycnift't lut, 

Si quelqu'un a jetc des cadavres d' anima 
tes y a laisses tuule une année, 



i sur la terre loîiinuyc rt 



Ku hje enri czltlie. 
TreicHei wird seine Strafe atin? 

-LliJ >-;l IHUlilL.hli'r 



.(O^Oii. .^Aj-tf .(jEl-jajiuo) .«fVj-tt ■f^jî-t -¥l<V - es; 

4 .joj»|Ji.)i .^jjoU» .((Vjvoi .juJ^ 

ief, înrtot' draroj mudao — Na w odraekJ Bohater Btmncnîa — 

Huzenrem, fluazcm'iif;m, npzujûi' en- Ti-Uil: liaruiv. jum'alna-imy, datf uni 
peine — w aedini — 

Asatreje, heicnrem orccœcj czerencjc. Ostrzuj, tysïqe uàywtïydi « esyslo brzç- 

czqcych. 

Darauf antn-artek; lier UrLelrer ilir ^rhii]>fuiif;i Tan m' ml iliiln;, miilid™ mail ilrni 
dm Genius iradi nU-n L rekirlirt. uii-yt-ii auf i!m fidlni mu ili-r l'fi:rd t '|niilKi'!ie. Ilazu nouli 
(sull er isilen) tauatml Itetebeuilit mil -.divnmvei.L'iji]™ Sillierglnnie. 
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Datom (i:iji>tlu'Hijn. jslivaitiniiu iv.aLai 1 llaiiYd iitiatil luilzmi jak j(aj rdzmitdzd- 
Sidiiijifer dur WeH, &c. &c — Toi, qui aa ctéè &c. 4c. 

131. 

.jumjA .^jum)i>| .jpjujlj .j.f.n-i^aa ■j^^'-jji .icy • r n»p 'tyw 

Jed" enhno ît'naij nikt'ijti s|>iiili-srzi: iri- I !>]«.ru lia r.:n.r:nnj /iinniç lïYrzocono acicr- 
szte — ucrcscze iriaate — byaru ilradz"y wu, lml/i zniarîytli, — ■ i kgo JfjKàj roku, 
enuskcaJL | nieinsl diva, ] 



iiiiii-cr .ils <'in .laSi". iii'iiiahf znvi ,1; 
Si quelqu'un a jl'W des i'iiuavrv* il'aiiimaui c< .l' liuamit'it sur 1:1 iirrre cllltivÉt, , 
les y a Lilsscs plus (I'ulic aaii^:-. sana les Mer, 

132. 

Kn hjc eati ciitlie, | Jak takiego karac? 

wtltliL'i ivird seine Straie seinï 



Ka hjc tsti aperdisî. ] Jakic jemu bçdzic jjizcjfirie t iytin do- 

I ciesDego do trfcCDKffOÎ 

Wie wirii aein HMbergang aein? 
Quel mn euii aort futur? 



157 

134. 

Ked' hje eati jcozdathrcm. | Kicdyz la jemu naalaoic oczeknjiio? 

Waiin uiul nie wird er ausgebSBHl hsbenî 
Quand el comment aura-t-il expie ce pécliéî 

135. 

.upax .gjw .-uffijT .(en. -^J>S .V>W 

& .«ti-jdjlu^ .j^oxji .juo> -^i) .^WcB™ 

Acf, mrcol' ehnroj mazdao — I Ka to odrzckl Bohalcr Stworzcnïa — 

Ncwe lyc cali czithc — | Ntema jtii. dlan docxeanej kary — 

Niswe lije eitl nueretiaa — I Kieroa (flfla ztjanieiiia — 

NoJB" hje eiti jeuidatlir™. | On ai; nigily i tego gReehn uicoczysczy. 

Daraaf antworteto .1er Urteber (ter SchopfniiG: Es giebt ffir ilm kciuc silkicwle 

S;rafr; i-.i (tit-bl ïiir iim ki-incii i iLl-niili-n Iliniili.-ijjnil^; it "iiil sii li khi (1er iSiimlii nii:- 

mald rdnlgGD. 

La nreatcar répondit: Il n'y a pour ivliii-;:i iuiruni: i-.\[ii;Ltimi ini Ijils, et ilana l'autre 
■lunule, il ni: se piliilu.m juiuuia ilu suli pérflé. 

136. 

KtiuiHîi'i'tliL' lici-zi'. sjiliyi-utiiiu; joivfjcfïc. | projil/.ir ou a lo_"j jrrzrrliu sikuilU- 

jendutejeczc. I wego, do pûki bçdzic, i na wïcfci wiecznc. 

Hr ivird nïckt loakommcn von iliesirr ai:i:Lc:ivtr-.k-i-iieiiilfu lii-tit, 3') lange ex ïou Nali- 
rinig lîbt and fllr die Ewigkeit 

Il n'oliticu'liv. ianiiii- lr juird'ji] « |uMiO lie =iiiiula!é, aussi lu utf temps qu' il vit, 

21 
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K«c qjmre. 
Ea 8ti denn, 
Soit dont, 



S, .-»») 

| Co jednakf,e stacliy aie. moglo. 



Jtjcïi oùlicil' autntoj — Jch-li iMjdzic Btnlym — 

albo Bicacgtlliiic czjatym w puÉytiu ml- 

:illm [îii.IajLji'yin njniki; « jiiwiDsri ntwOrry 

rtaaa er treu Wurt hait, oiier lieaondcrs lauter im Létal ist, odcr die Gcsctau Aet jsur 
tiiiss UcUngten verbrtîtet. 

'il j;nnls lîdi'li-iiiiiii! =m [laruli-, qu'il menti imti vit hounOlc, mi qu'il propage la loi 



Acf, jrjuïi «Uied 1 ciiasturoj — I Aie, jozeli nawet lifidric nieslarym — 

kb tnein-i srtivi'iiqi — l"li nif-tMiiyil!. nin c/yutydi iinyinioWw — 

ii roipostraeidslby sivialtoiC stwôrcy wsiech- 



Doch n'tim ci 1 aiuJi uidil Ww-l liiilt, vtccri (■]■ smi-li îiiflit bc-midir:- liiuliT Lu s i.cbuh 
ist, vciui cr inir dlo Ounetiti der i,ut Erki-nutiiiss < icliiii K H'H u'rkniitel. 

Cependant, »'il ne garde pua même an pnrdc, s'il na vit pas m 
jiroiiajn' stuk'iiiiiiit la lui dta vrais erovanli. 
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Ejetacsid', ejeibyoj apaoiUiei(js — aata- | Kierii on aobie CEcm choc bçdiic g byle 

Bylcby atarai sio, aam i [iriez drugidi roîpos- 
| Bîcuiaé jainoM stwôrcy waïectaacnejfO. 
Mag er sein, nie er irill, wenn er uur dit; entii'ssi'lt™ I.nikusi'haftcn des Volkea 
achirichtigt; ftenn er nor bestrebt iat, «clbst unrt ilurcli Aiidm die Geaetzc (1er ïiir Y.t- 
nntniss Gclaiigtcn iu verbreiten. 

iona du peuple, a'il a'ap]i]iquc lui-même 



141. 

& -»|t£>"«5-tî .^)&iy*» a .Vjj»J^(V>( 

Ewercaenibyoj, paaczejcle, eretLivyc azky- I Bykliy (îleliyï eiyniaera oodll, duaiy 
eothne. | Bzkudbwych grzeubÈw. 

Wenn er uur frrner keim: imili-r™ nei-!i'iivt'vili;rk'mli:ii Slinden bcgelit 
S'il ne commet plus d'autres pddics de atandale. 

112. 

Spayjtiti zyi — apiteme Zeretlrasitre — I Kfcch on zaaypU wiyciu — uezony Zo- 

îlHjenc MaidayaaiuBi non, astawniidije j ]tOT.|]oatrictiiajaccgo éwiatloàé Boia, czlo- 
beadeiu. | wicka loet&wlé trza takim, jakini juat. 



■! Denn den Mcnachen, welcber diu 
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Qu'il s'endurcisse, a sage Zoniaslre! Car l'homme qui propage la connaissance d 
Dieu, doit être kïSBÈ en repos. 

US. 

Spayjcilï drooism. | Nicch sobie zasypia, hedac i sdiierca. 

trbig i-i iiurb inimcrhin hernuben. 
Qu'il s'i 



Spoyjciti eieircglinym. | Niecli zaaypia, châtiai w serai gnije. 

Mng auth ùnnicrliin I-Vinlni;-* in miiii-iu llerzen sein. 
Qu'il a' endurcis™. i|iiiiiiiui: «« ™ur au corrompe. 

145. 

Spayjciti nasuapajem. I Mecb api, cliocby sncru tmpa. 

M:i;r ililHi iiniui'iliiLi hiin ".icivisHi'ïi todt sein. 
Que sa ciuisi-iBui'c. ilumu' "l'un wuimicil de mort 



t 1 . ÏLl!Ll«Lll^HL Pltyi'ulhlH'îll 



Qu'il rfendarcisse daua le pèche pour lequel il n'y a point de pardon. 
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161 - 

HT. 

& -tm\e -\ly>i} .'vw» e » 

Spajjeiti, tecianoj, pcreicm parem. | Niech tiuypia, chociei EatrzTmnjc naprind 
I wiiety gnisz. 

Mag er ancb iiumer loronthslten daa empfangene Geld. 

Qu'il » endurcisse ;i nf pus ur.-iilikr furent iju'ini lui a prttë. 

Spayjciti wyspc la szkynitliiii: , jatsiezo : JN Li i:a=-ytjio ive uweikicii (ydi duazy 
wereiyjriti. 1 Bïkodlmycl] graeoiiact, jakic wyniial 

Map; cr endlk'li immiT viirlilcilien \>n sidiiidlirîini SiliuIcn. n-uit-itc « licKing. 
Qu'il s'enrlun'iin; dans Imis k* "«-lits uu'itek n"''l a commit. 

1411. 

—fSB"bï->^5 --"j-wA^ •^(sv-fœy -«Kp^fr .^(V.îà 4|3«t£« 
& -^^tV™ * J ' l '" tl ' t c i '<^ ■atur^ ,^S&î -W^à — 



MlJllI'V™ 1-1 > j — Spitl'IUL' Z.I'L'llllI^ïilM — 

L îciiih JbïdayasBÎM auras, eioonoj — 

l-ïamcrewili wynjwin [laimctemczc, ilu- 
Sujclimmczt, diizucrezltmcze — 
Jetlic nutoj dereni laktihroj thwaicm — 

Deiined' — pairi framereKojid 



l'siiiii[;tiijri« otcm — iiraony Znroastr/.t - 

Ifi'î-injair/viUiihioy HvistliMi 1 Iini;| n i„. 
n-tcfc, hçiLtio ztmwionyra — 

Jlu un pr^cï t" jux uniorxy! graeeby duzc, 
Juini'liiii: i liard/ji miivut dnie — 

-lest to fak prawda, jnk wintr diicrij 
Snflt hvej nismi — 

On «e, aprawni — jtirni ronorsq B iç 
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Renn nlinm (lu fileteimis» :ih B e.ivi*Jirli wutir, <> jrelulirter /«router! Dcr Menscli, 
ivelelicr die Erkeniitiiis*. (ie-tten verWeitet. ivird ilodi erUtat, weil er ilmtareh auslïipetit aeinc 

Sl||!-j.|.. flle flîC ^'i-^Trl -Jllll .T.i: iUVi:^.'!!. |!S i-t 'li: 1 :! il ^l-.î:;;livl. ""Util-, LlU 

uic l.iit'i Jic J Hiisiiii:1hïi-h;]]jI!I!{î demer Ente btlHzt. Kr wird flicL rccbtfcrtigcn, iluu wird 

Car Bcmblnblcinent, û sage Zoronirtie! l'humilie qui ]n-.i:in<.-i: te limiter.; ite Dieu, sera 
iqnMiUiiiil advi. |mrri- i|uc (te i-itte niiinini; il r,n ln'iu- ;i;h |iOc!h:.i ^nnnU, plus grands 
ut lea [ilus graral». C'eut si certain, que l'air .initient les cultes du ciel, la ]>atric. Il bc 
justifiera, il "îilieiiilm su rémission. 

ISO. 

Sa -iH^è ■«il^""3 j o ■^[^» J of' , '"u• ■-"Vvi'^ -"<^ ■jo4i 

Wojbuj, idlic — Zcrctbiisifre hwB- I Dobne, IJogn idiic — Zoronstrze — tym, 
reszten, Bikyeoll niera neroieiiuiem, ktorzj w Boga viena. — elioclij navet 

| Amxj rakoditd îuogaee gi-zecli)' midi, 
lia crgelil lieneu imlil. .1 ^rteliner Zorraipter. wdclu! >tn (Sutt gkuljeu, itenn aie nnch 
seeleiiselûLdlielie Mtliiilen lialien. 

Ili'invu' (lurir l'ehii. " i-a^i; /.unai-nv. qui itm[i tu ilteu. lors 1 tenu 1 qu'il H'iii ii^ni^i'uLe 
des pécbéa île scandale. 

151. 

Wci'ralii dajene linzdflyasniija — porc- I lHogoslawioue sa, prawa jasnoàci arworey 
iiajraai czilliçm ibivercseitï. u-sieelunocnego — ose gtadin, gracchy, pne- 

j baciaja, kan;, ni kWra, sir; zadujylo. 
(Jescgnet Bind die tlepct/.r lier ( .ûite.-eiiiiriiiiiiiifp. ste a.seu die lenlieiite Sirafr. 
Bénies noient les loin de Dieu données aus vraie eroj-auta. elles cSaccnt la jiciuu méritée. 
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TKEéà KSigGI CZWAHTKJ. 



INHALT DES V1EHTEN ÎJUIUIKS. 





•^y»- (Jl* ^JJ j ii-l M l ,ji «_Jj ^Ail jUCil sJ^> , jj*»*!)! lj* 



Dipzcdby Google 



Pergert' cziharunL Przegart IV. 

.lnj, ni'irjf iH'riH'fili.'iiV.i'. îKijiiV 

Viertes Buch. 

Weini Jemaud Lmtcn obue Habe, walirera] cr ailbat venuogend ist, etwas eiitlelint 

livre IV. 

Cjuaral celui qui powede emprunte quelque chow mi pauvre, 



Tajufli iiniiiMilnij. iiL'imiti lic/ciilii-, unit ij T-iko-.. y I ■ït-diij-, liçdac wiaem 
bcrdije, I »w»j odcbnti jiowiiiieù. 

no uoll der Armi», neuii er in (1er I te lirMti-rn f àe. ist. seine Fordenmg Bofort 
«lors le pauvre, quand il est di«i« k liesniu. rutevra île «uite ne qu'il a prêté. 



Dipzed by Google 



Ejcîenicyid' ithre — wa esnje ilhte — j Mînloiby to byo jutro, — albo jaanc ju- 
>va •iizcfnjc, majcthctOMhjc — cbaiez, pairi tro — albo noc, maj^ca cicmnOBÈ — chel- 
guiunvcyjeiti. | wice powinien bIuko urwad. 

Sei es, dflae ca frtlhcr Morgen ist, oder hcllcr Tag, oder Nacht, wo ce sehr finster 
iat, der Scbuldncr aoll hingebïn «ni sein Wurl losen. 

Soït, qu'U soit le matin lie bonne heure, en plein jour, ou la nuit, quand il fuit ob- 
sr.nre, L: dcbiti'iir ilult aller pour faire restitution. 



m czaum. I D»WC0 ïwiala lutlzmi jak gaj ro/.mnoio- 
I nego, ïOBlanaii w czystoioi pneznaczi'iii',;-!. 



Toi, qui as crée le genre liiLiiiain »ewulab!e il une fnrét d'arijts-ii.'miï, qui eut destiné 



C/.eiii «jutje tuillire, tee jeJ «liurebje I Wiele les bycby moglo powiniiiiiri tuinlun 
rflazdao. przeetepuidi . i;r/.,:ilioiv |n)»>zciluii-]i temu. 

| co jui slnbcra-al Kobatcroni Stmnmua? 
Wic ciole Uebertretungcu giebt e< i'iir dmi. wuldmr sidi dem Urheber der Scliopfunii 
ergeben bat? 

Combien de fautes peut-il commettre envers Dieu, celui qui l'a une fois reconnu? 
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& ■-»Vjfc>Wj^ ("mIm. -J(jui>Q)ii> -pyÇ"C .y»o>ji .(AJg . p» 

A M', mrcof ehuroj maîdao — I Na to odrzekl Hohatcr Stworzenia — 

Chifcweaz, c£aum Zcrethnsztrc. I Szeéc, czyatv ^ smniiniti Z- uon.-tfv.i-. 

liaraui uu"^oi;-.:tc illt L'rJ 1 b i: r iÏit ^l'ii j^il'iih^: S.r ! :-. : . trirr-o:!-. Ij-i-ïriL-j - /-n.n-N. r 

Le créateur répondit: Sa, a vertueux Zoroastre. 

7. 

l'cuirïoj, weczchinoj. | E'icrwsîy: ïlorzcezenie, ubhida. 

Die Erate iat die Luge. — Lu première, lu parole non tenue. 

H, 

Bityoj, zcata mcraztoj. | Dnuri, muyélne roibojstwoj 

Die Zweite iat di« alisiditlii'lie MJHvere Kiiqiei-v«rletEang. 
l.ii M-r,i:nlr, i;i r:r.i'.i!;Ltii,ii ]:-n.|i:Jô ilélibéré. 

y. 

Thrrtyoj pran roezoj. | Trzeci, paaruilia wjrzyakiivanic. 

Die Driltc ial die unrediielic Ausbcutung der Hirteii. 
La troisième, lu spoliation des bergers, 

10. 

Tujiroj, Bicoroj mezoj. | Czwarrj, oraeza wjzyskis 



Die Vierte int die Wlrtdlielie Ausueutung des I.andarbeitera. 
U qnatrieme, retenir illégalement le salaire du laboureur. 

11. 

Pnclidhoj, wyroj mcioj. | frçty, wyurywncïowi mjta zatrzyiriame 

Die rllnfie ist die unredliclie Aiiabeiitung den lajidlidien Anfeebets. 
Lu cinquième, retenir illegideiaeut le salaire du surveillant des laboureurs. 

lï. 

Cbsitwoj, deidiu mcïoj. | Sidaty, gutuwy grosK zatrxyrayivaiùe. 



.çw»\ti<ii&*'l<!y ■favkie^»!? .(otyi'ia^ -i-cBii-fr ->o> ■^>'"vi^ \n 



.lnj ilrfibnvje, lui wcdiimi i'radln'iiiTii'lijo 
ireredbeunielrjfl — eliretlmeuuielije ~ «ojr- 
emnetaje. 



Wer flir dea til(rlicln-ii Grusthen nrl>eiten muaa, d 
,t jjciviitiiilirii <U:ii llucSiii'.iitiii^vi! aider Seincsf;lciclie 
die ilire Xiiflistrii ln'i'i]iii-iLi , 'i;ijti , ri. ~rif(;ii den ClrnsMiiii 

Celui qui doit travailliT pour le pain quutiJiuii. 
qu'il est oblige de servir les orguiiilleu 
uuï autres, ruremetil il inmvt un Iikiiiiiii ^cnéiriis cl coiiM-ieNiriiius. 
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A .j^A^O .«(ter .«JA-a 

i B"«ch cisyiù. 

Wer auf <ka l':i:_Li'i-'-'i. L lin vrr*[i:ii ili-y lu-^çl.t .in.' iir.^i i.l.'ii- K;]u<i<\ 
■Celui il Vrnleution de ur pu- tniir jiMnli;. i-orjLiili't nu ] ■ i- 1 ■ 1 1 [liiniculicr. 

15. 

Ziwtuj lilcïuj. cdliui!' framcrczcîtî. j Klo zatraymuje myto, tc.ii /juifo ulj.-ip-lua 

I union-c, 

Wer deu Lolui vorentliàU, iii:r \(;:wtiTt dit- ji'-.'Wii'ii-'itisi" Vernliredinig 
Celui qui relient le -lalnire, aunullc tout engagement conclu. 

16. 

/.v*ti>) liuv-iij rdhad' futile imvcilyc. fra- ] Km /.air/ynuij' 1 uivt.i. [en rjis/czï srml- 
dnilieiti. kowe urniatkg,, jakie aie Win obopolnie 

I mialy przynosio. 

Wer lien Luljll vureutliak der vennVlitL't ih<H liciiii'i.-eil.igi-ii Enmrh. neli'liel- <l,i {.Tgeu- 
neitig bowirkt ivetikn Kolile, 

Celui qui retient le salaire annullc les avantagea mutuels que chacun levait y trmiïcr. 



Pasu meioj, eilhaf frametiaeiti. | Zntrïymanic pastuchmvi ntyfai, nirauj 

I obopolna, nmona. 
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Dem Ilirten den Lohn Torcnthaltcn, hciset Ht fegeaaàlige Veralrredang loion. 
Retenir le salaire ilus ljcrgera. itii auiiidliir 1m liiigafrimignCH réein roques. 

18. 

Pasu mcauj. l'iIInuI" tatr.ic uriu'itye. fra- | Zatrzyuianïe paatnchowi mjla, niaiscx; 
datlieiti. ârodkoiïy «mit, jaki siq tani obupôluie 

| mial dnrao. 

Dem Hirten den Lohn vorenthnlten, helast iltn 1 ici de Mit «ni Krwerb veniichten. 
welclier {(l'gciiseltij; [ri-ituu'lit werdeil ïullte. 

Retenir te sa!:uri' dm k'rgfrrs, u'i-st ili;:ri(iu; le» utaiilujiTs uiiiliii'ÎH ijm: idiaeun [miu- 
vail retirer. 

19. 

Steoriij imv.iij, ndliad" framcivzciii. , ZarriviL.iiiiif uraczmvi tjyta. niszczy obo- 

| pdina ujdowç. 

Hem Aekcrmiiaiiii dcii I.kIiii vnrentkdtcii, tiei<« die p'^nsedi^f Verabrcduujï liwtii 
Retenir le sdaire du lubuiiri'iir, c'est auuidler les engagements réciproques. 

sa 

& .j(a*»6j«ii> .-«utu*»)) .(W** .(Hua* .^«e .yUp» 

Steoroj nicicj, cdliad' estera urweityc fra- i Zatrzjmanie orac/iwi rcvta, nif.'.v.y : i ut 
dailicili. i kuwy nmicjaki .-ii; uni .>Im|-.'Iu.: iiii.it rudair. 

Dem AckcrBDinnn dm Lotir i voiviidialttii. ii'i^l hlh.ti i:d:t^rie îtL^l-il hrivcili viTockin. 
welcUer gegenscitig bewirkt iverden Boitte. 

Retenir la salaire du laboureur, e'eat détruire les avantagea mutuels que chacun pou- 
vait retirer. 
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ÎL 

Wjrc-j meioj, eclhaii' fraiaereieiti. Zan/yiiiiinin uivlii ij.i[i:iti tjjiic-fiini nyurv- 

! n«iuc. iiisMzy ouopiilua, urauiïo. 
DenilSiidlidraïAiifeiiiT dt-n l.nlm vnienihiilii'ii. Wi—i di.' 1 m ■ i • i ■ i ■ ■ [ i^.- V^raliivdiiiig lOsen . 
Retenir le salaire du arovillsut dv- l;iln'i:K iirn. c'est iimmSIi r 1> - LMi^igctucnts réciproques. 

H'.vruj mezuj, cdhud' cijturc umcitye fr*- Znsrzvinnuic ityfci ekoiicmiim-i, rÙBZCE)- 

mniirlitiTi. iivr du nit-telien soUte. 
clinciin [levait rai retirer. 

& J("»S()(e^i -{p*- ->m») 

DebJin luezoj, cdhiid' fnmerezeiti. I PrapriwwiMle Mbie gotowego grosza, 

! uiazczy obopolnn, uinowf. 
llie AneigiLuug grliidieiitin Odile* veniiidilei die ytjrensi'ilij.T Veraliraliuig. 
Si' approprier l'argent emprunté, cvft iléiruirn la cuiitiuocc mutuelle. 

Dehhn rnezoj, edliad' e^terc urivcitrc, fra- | I'rzy« lassr/umf ;;otovïego grosza, 

dstlieiti. I lusïtzj- obopolny prajehed. 
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Die Anoigiiune; gelicliciien Cirldos vi;rmtditet lien beideraeitigen Gewinii. wcHicr 
entatebeu soDte. 

S'apprupicr ïargmt t'iupiiiiitt", .-Vit aimnllra If gain réciproque, qui devait en résulter. 

iJiitiirf }ïsii-[)ii-iieiii. iii-tniiiiiiiriii iv.mii:. Uaivni suinta ludzmi j[ik gaj rozninoïo- 

nego, raturai « ozjatoloi prctcznucionego. 
Czivi'd' l'jci'ij uiitlir.ij. ciivi ilnii'liltij mla- N'a île czasu niilrçgi prïcinac/iuiv ji's: 
reiti, joj weciehinoj. ôw, klory dmeJumi du stnrosci slowa nie- 

dolrsyiuywal: 

-~i ■ 1 1 ; i-î rtV v l'-i-lt. dit ■■■■io 1:11: ^.ri.-fftiidi-r H.llu iir m- i i .1 :1V 1 1 iî-: , ■ ". L . ■ iiuntex rein m 
hh'ik'ii uestiiiimt iit! Zn nie langer veraiHrmlcr (vcrlomer) Zcit {liiuaxdt;i i-t ilrrjmdyi: 
vciiliiiiiiiLt. [[.'i- .lui] aiiiiL'ii ïliiiiuulri- Iris in'ri sjiiitr Alti-r uii'ht W"rt {ii'liiJtL'ii liât? 

tlréntenr du monde! de ce inonde rempli d'hommes comme mu forêt d'arbriaBeara, 
destiné» a. rester toujours pur* — iiiiiiliien de temps devra souffrir celui qui aura manqué 
de paruli il rin winfrérii jusqu ii sa vieillesse? 

28. 

' E fi'"l •i$ : i t '5îy .j^luiytHS .4ijJj>)fl -f^"t .^)><J»i . uuiu 

■ Atr. nm-nf eliuroj niaidao — I N'a tu mh/M IMinti.r Stwiirzwria. Truysta 

Thrïsz netaiKZ, badbe, uiitlicneiu, iicrçui lot iv tuuUie. »i kare ludiioin Sialia urzi'ku- 
Nebaneadisy.iençm, perc bureiti. | jqcym iMtawaébediie, frdzie probieoié mael 

Darauf autwortete di-r Urlislu'r der SidjupS'im-:; V.u drcilmmlirt Jalirmi im Haden (i'cjre- 
feuer). dem Strafortc fllr dicjonigeii, wclelic dort Busse leiden, un den Minimal zu erwerhen. 

Le créateur lui répondit: jusqu'à troîa cents ans dans le Hadea (purgaloiie), lien de 
pmrittim, ai souffrent cous pour lesquels il y a encore de la rédemption. 



'un ii:o"J !:■,■ O 



Datera gajolheiiçm, aBtwaitmçm cl 



Na nielc )at mitrçgi 
6», ktâry wspfillirici jti 
iiîe katowaL 



Créaluir du immde. &r. Ai. linnbis-n de tiaups dma souffrir celui qui i 
aienicut et roédianuunit nea nuiil'rèrea âges. 



Aef, nueul' ehuroj nutzilati - 



. ^""coi" -gjfrt .y>(iw 



Darauf anhï.ivtck (1er l' 



i. sJiv [ii/[!|.iiT;Ll rinpji'iiii:. 
:l- lier H-::!ui|ifur!g r '/ai Hi-rlinlwudcrt Jalircn u. 



4 ->3wo -Irtj -ïfi^ 

s. I Dawco éwiata Iuikmi jak gaj rozmnozo- 
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tsa 

Czwed' cjcioj mitliroj dwi dnicbloj asla- j 11c lat zostawaf ma na mitrçdze on, ktérj 
niti. |oj pua mesoj. wépoibratu do alaroBci, a ton b;t n niego 

| paamcliem, Piyla nieopiscal? 
Scbopfcr âer Welt, », a. n-. Zii irie langer vorsaumter Zeit (Banaieit) iat derjenige 
verurtlicill, wclcbcr scineai Mitnienscbcii, der Hirte bei ibm war, bis ina spilte Aller to 
Luhn «tant bcïnldt liât? 

Créateur du monde, ite, Se. Combien de temps devra souffrir oelui qui a retean 
jusqu'il sa vieillesse la salaire de son confrère qui était berger chez lui. 

30, 

ftet, mreut' ehuroj m&zdno — | Na tu odiv.ckl llnhatur ^liiotieoia — 

Heptc eetaisK Hadlie ciithençta nerem ■ Siedm set lat w Hadaie, iv tnifijucu karj 
Nekineadiszteucin, père btrcitL | luâniora Melja DOMkoJ^ojm, pneuieraÈ mnsi, 

Darauf lllltwurtuta iÎit l'rtidn'r .1er rii'ini|ifin:;;; 7ai ■.ictit'iihiinilurt Jaliren &c. &c. 

Le creatcur répondit: Hijit ei-nti ans, vnyoi 110 -iH. 

31. 

Datcre GaiPtliciic.ii]. aistniiilinfiin i-siiimi. | Haivco iwiata Imlzini jaJi ga) romnoio- 
; nego, lortanaé w eiyatosci przcianezoncgo' 
( 'zwed' ejetoj milhroj ciwi dxucljloj asla- j Na île lat mitrçgi jest pneuuKzonj 6k, 
reiti, joj ateoroj meïoj. j ktiiry jvspolbrata kmiotka do starosci iiie- 



Créateur dn monde, &c, &c. Combien de temps devra aonfinr celai qui relient 
le «laire au laboureur ekii lii'ic jusijii'ii su vii::!li-sai-. 



-Sg)»] -tf^uSîf .-uiSMif . j(jJiH>JiJi .-nqmju .{m^jit .^|yia ■ [gjt - pmu 

4 -"'«0 ■ÏJ(H U g3H^" 



Aef , mreot 1 eburoj mazdao — 
Eazte sentiez Hadbe, «ntlienero i 
Nebanczdjatençm, porc beteiti. 



dar Urheber dur Suhlipfung; Zu iiditliimilert Jabren u. 



D atere gajethencra. nstnaitinem eiaum. 



DavfCO anïata ltldznii jiik goj 
nego, soataniui n- r/yotoiti 

Na île bit mitregi Icmu, ktrfry 
lio Btnroiei, a to byl wyorywoca, myta nie- 

Schapt'cr der Welt, il S. *; 7m nie langer vemvmtw Zeii (Bussicit) ist derjenige 
vemrtheilt, mdcher acincm Mitbnidor, det landlidier Aufselier boi ibm war, bia in» 
spiitc Alter den Lobn nieht bezjildt bat 

Créatenr dn monde, &c. &c. Combien de temps devra antifirir celui qui retient 
h salaire île non confrère qui était aumilbiiit des laboureurs e.beï lui jusqu'îi aa vieillesse. 
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84. 

• -st^v -nf-v»* -j^-e -V^v -Cïïï 



AeF, mreoï cliurnj maidao — 
Newe ectaiss Hadhe, ciitlienem nerçm 
Nebaneidiatcne.m, pcre bcrciti. 



Ns W odraekl Bobatcr Sivorzcnia — 
tiiiewieé Bel lat w Hadiie, w micjscn 
ndreczcnia dis ladzi Hieba ocieknjacycb, 



Daratif antwortctc der Urbebcr (ta Sdiflpfung: Za neunhtindert Jahren n. a. w. 
Le créateur répondit: Neuf cents ans, voyez 110. 26. 

35. 

Datera gajethençm, astwaitinem eimun. Dawco àwiata ludimi j»k gaj roimnoio- 

Czwed' ejeioj mitliroj, ciwi drnchtoj aata- Nu Us lot mitrqgi prscznncionj- jcst 6w, 
rctb, joj deûhu mezoj. ktery nspolbratu, do etaroici, la gotowy 

grosî jejçtj, procentoiv nieoplaeal? 

Schopfcr der Wclt, a. s. h. Zn me langer versanmler Zeit (Bnaaieit) ist dcrjenige 
vcrurtiieilt, weklier Bcinem Mitbruder bis ins spiite Aller fiir das bsare Gcld keincn Zïns 
geMblt hatî 

Créateur du monde, &c. &C. Combien de temps devra souffrir celui qni ne paie pas 
!cb intérêts de l'argent prÈté a son confrère jusqu'à sa vieillesse? 

3G. 

^^1^1 .t£*i i^^y -»a»u -t^-v -£»5-c .y»»* .(A4e -e-* 

4 .jpjXj .Jog .tjftT 
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Aetf, mreof ehnroj maidao — Silo odriekl rluhaier Slworzenii — 

Hezcnrem Hadhe, czithcnem nerçm Ncbn- Tjsîac ht w Hadzic, n niiejscn meczarni dl 
neBBaztençm, pere beteitL | ludii Micbo bliikich, on cierpief. muai pokut< 

Darauf sntwortete der Urheber clcr Sebopiung : Zu tanaend Jahren a, s. w. 

I,c ri'Oiilnir rij|iutnlîL: Mill<j ans. vuyez no, 26. 



Datera gajetiïenem. «Btwaitin^m eïanm. Dawco awiata Indiroi jak gaj raironoio- 

nego, sostawai w eiyatoici przeïitaeioiiego. 
Juj qiiairem eiwi dniieiti, jim wecieliinem. Owego initrejçe. ngrod wap«hruénii. a ten 
jcbI Etorzeciujro, alowa nicdotiiyniujacjni. 
Srhopfer der Welt, u. u. w. Jeu™ Silmier, iUt îmtcr dcn Brlldeni sein Wort nicht hait, 
L.'rOoteur du monde, /tr.. IV pii'liiur. :n tii:nt pas la parole donnée n ses eonfréres. 



A V -(CO- - 

Jak potricba ksrsiï 



.jyu"-»— ■t$M*j«e > -t™ -W"oeî* -f^"* ■i' 1 "'" -tiJ* 

Aet'. mreot' ehnioj tnaîdflo — I Sa to otfrr.eki liohater Stworzenïa - 

Tiseroj uclc, upaitneinm, npazojid' cape- Trzysta, powuliwazy, dai mn w sedno po- 
bje — ! gsniaricio kofiakim — 
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Aaulrcjc, tizeroj aete areoiuj cicreneye. I OstTBej, trzyata oijwcijch, «aniiawych 
I a t&ystO Btïeeta.:yCill 
Darauf antwirtctc der (Jrteber der Hcliiipfnag: llrcihuadcrt Ilicljc, nafhdcm nwn 
ihm daa GeïJLaa nach oben gckelvrt. ruo'geu auf iliri faîlen von der Pferdepeilsche. Dazn 
noch (soll er ïslileiu iliviliniiiiiTt li^L^h,'.!- L<- mi- si-lm-:irzn-erdendeni F-ilberglanze. 

Le eréatcur riuondit; Ou lui donne™ truin rmitii ivraps de fouet, après l'avoir conebi 
ventre à terre, - en outre il yaim om- mwui'.iv An trois cents pièces d'argent 

40. 

Daturo (tajctLeiiem, sfitnairinem czaam. [ Dawco swiata iadzmi jak gaj roimnofei- 
nego, zOBtrmofi w czïstoaei przcznnezoncgo. 
Joj udttireai eini druseiti, jiiu «Ma Owcgo tnitregç. w srod wn]nilljnu ! ioi. Lti'irj 

Sclrôpfer lier Wclt, a. s. w. .lenen Sliader, der un Beineti lliturfldera achwere korper- 
lidie Verli-taiiigen ucgeht. 

Urcatetrr du monde, &c. &<:. Vr. pik'hnir ani porte de gravea blcaaarcB a nés confrères, 

Al. 

Ha hjc esti czitlie. | Jak potrzeua karacï 

wie son rain ihn bestrafenï — comment faut-il le punir? 

■^4j-a> ■sst»j^"ti' .j»hu> ..Kji.Haîi' .f-^-c .iW* -cUt .ae 

S, . -luiujiiîjfj .ijgljiî» .-ifu ■ Jfa<">f*>iA' .OiMuîpHjH -jjjo" l B ,u ' 
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Aef, mreof eliuroj mazdao — I Nu lo udrgekl lioliate.r Stworzenia - 

Cniwes! sete, npazenençro, upaiojïd' es- | Szcéé soi, noivalîiFwy nednem du gôrj, 

Aœtreye, chtKtat sete sreoicj czerencye. j Ostrej. azeêé aet mouet czaraiawyeli, «lyato 
Dirauf antwortete der Urhehcr [1er firiEûpfniif: 



Le créateur répondit: On lui donnera lût cents coups de fouet, après I nvoir couché 
ventre à terre, — en outre il paiera une ntiii-mk' <Ic si\ cents |iii>ces d'argent 



A -fify"« ■ >*"■() .WH) 

JJatcrc gajetbeinjiii. «twiutinçm einum I Dauco twurtn radzmi jak gaj rumnobh 
| nego, UHlawHé w cîyrtoici priexnaczoBixo. 
.loj mithrcni envi druÈeili, jim |.il~u mir/mi. I ! imm :! ;e, w pidrod n'spiUbraémi, 
| a takowy myt» pnsrocliowy niooptaca. 
SchOpfer der Wclt, u. a. w. .Icnen SUndcn, Ocr untcr don Mitbrtldeni deui Hirleu 
Kinen Lolin niclit bcuahlt. 

(.lenteur du monde. &c. (te. Ce pécheur, qui ne pave pan le salaire nui bergers, 



Ka hje eïti ezithe. ,Iaka go /a 1.1 irza karac? 

wie soli man ihn liestrafeu? — comment faut-il le punir"/ 
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45. 

-t»iW .if-H-ya' --"v* ■ -repu* -eyS-e 

Hp.ji:n si'tf. n]!:iïnieiii;iii, ujtii/iijiJ i;^- Bieilm aet ESat™, powûliwszy, da6 mn 
pehje — w aedno — 

Aaslrejc bepte BBta areotoj ottieneye. Oatrzéj, aiedm set monet ommiawyoh. 

uïj'stu lirzçcxa,i'.ycli iderti ptai;». 
Darauf aoUortctc der (Jrhcbcr der Schbplung: Hiebcnhundcrt Hîcbe, nachilcm mac 
ibni dm Gênas-, uiti'li nlwn jrcknhit. ni[ijrc;i ai: i LIlii folle» vmi der l'ferdqieilselie. Daia 
inlili ninbeiiliiimliirt ] Wiilii-mlir mil si-lnviinin-nliTult-iii Hill)er|;l:Hizi!. 

Le créateur répondit: Un lui donnera sept cents coups de fouet, après l'avoir placé 

46. 

.JpJiitla)^ .JUfi.ii -î^tîJS .%yqy .(Mitggji .4_^]-Cfû^(£ .[)»p«uj 

Datere gajettlemjjn. .^tiniitim-n wgin. | Drnveu swiufci ll]il;.i:ii j;di (ra) rii/iiiuirài- 
riego, zoatanofi w czystosci przcziiacoiucgo. 
Joj raitlireui ciwi dniïriti, jïui steoroj Owego raitrege,, wpoarod w BpfibradUri, 
mosejn. | a takowy oraczowi myt» nicopiacs. 

Srfn'ipfpr der Wrlt. u. *. k, .Icncii SQnder, (ter imur d™ .Mitlitiideiii déni AcUrrs- 
mann den Luhn uicbt buahlt 

Créateur du inonde, if. &n. Uc pciimur qui ne p:iyc fas !<; sjiluire au* laboureurs, 
47. 

Ka. bje esti czitho. | Jak go za to tria kara6? 

wie aoil man ihn bestrafenï — comment faut a le pimirr 
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-(ou'w •t^iy» , e > .e^M»jj»a» -^■v .y>tv* f?Jt -yf 

Aet', mrcot' chnroj mazdao — I N» to odrzck) Bohater Stmiracni» — 

Eszte Bete iipa/eiii-ii^m. ii[i;iv.ijii] L i-s.pi- jij^ — Qstu *i-t kilim, -/a .lac nui w *i:diiu — 

Asztri'j-i 1 , ci/ii' i-i'Ui snoîdj cziTi'iipyi!, | Ostrcéj, oém set nuin.'t rv.aniijmvh. ciyaiD 
1 brzijcajfjcii. 

Darauf antworteie >1it Krhi'bi-r di-i Si-luiptuni;: Ailiilnuidi-ii lïii-tie, a. a. w. 
Le créflteur répondit: Ou loi donnera huit cent» coupa do fouet, &c. <£c. 
43. 

.jy)H tb^lj .JuS-u .C[)SjT .(«"(Jy .Cj-|jpjj>l>çiaiji . SjK.)»<3xy>as. .(Ii^ljuj 

A -Î£Ç4>( .iljfr -Uro 

Datera (rajetlien^m astiïiiitiuem ezaum I Dawcu suinta ludutiii jak j-nj rozmuuio- 
| nego, zostawac w czyBtoBcï przcziiaczonego. 
Joj raithrcmeiiiï dniiciti. jini wv-nij mra:m. Owego milrejre,, w posrod n-*piUliracini. 

| ktory K-yorvB'aiMowi mjta rjfcwypUeat 
Schopfer der Wult, u. s, w. Jcner, Sundor, dur unfer den Mitbrlldem dem landliohen 
Aufsclier M-iiii-ii ]-uli:i nïc-lit bezahlt. 

Créateur du monde. Ai:. &«. Ce pécheur qui nu paye pua le salaire il i-clrii i|iu i-t.-iil 
surveillant des laljoureurn chez lui, 

Ka hje esti ozith*. | Jak trza baraô? 

»ic mD uian jlm bestrafen? — comment faul-il le punirï 

^etr-n» «v^y* i!^S*'«' ^ ■t W « -es 

& .JUJ»l|«Î4lfl .^J^IJj. .-Util) .-ujjjpjfc-u 
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Aef, mreot' churoj mazdao — 1 Kito odrzekl Bohater Stworzenia — 

SnïB ru-te. U]);i/i'uni<;i]i. cp|ii:lii^ — I D/.icivii;.'; «;t. jiijivaliimzj dac mu liatogow — 

Asztreye. neive nclc nrcoiuj i-zmstryi-. Oatraij, il/icivi t; , set oiywiv.ïcli, rairuii- 

| ivjch, czysto brzoczacjch. 
Dainof mtworlete der Urlioncr der Schopftiiig: Kcnnlrandcrt Hïcbc, n. s. w. 
Le créateur répondit: On le placera la face contre 11m, ,-t un U:i d ji me ra h ™f cents coupa, &c. 



Dature gajethentm nslnaitlnem eianm — I Dawcv iiviata ludzmi j:tk grij rramnoio- 



Joj inillirem cini «rtizdti. /im ilrrihi: muzcin, t.hvi' S ,i nutrejri;, kti'iry «- arod wspùlliraémi, 
| gotowygnisz zatraymtljc. jmM-pistiJW nit'iidilajr. 
Schûufer der Welt, u. a. w. Jenen Stluder, der tinter deu Mifbrtldem fur daa eut- 
lichcne Ucld den ffins nielit eratattet, 

Créateur du inonde, Aie. Ac, l'e |>ce]iciir <[iii ne pan pas l'intérêt itc l'argent qu'il 
a emprunté a aca confrères. 

53. 

lia lijc cari czithe. t Jaka takiemu mu liyé karaî 

v,ie suit tuan il m bestrafen? — comment doit-il Être pnni? 



■s^yef <i$ityy*tp .*A«j*ir -&$»t -%)>v .glJe -j^» 

& .iiJçW» .((Vj^Jiw .-w^l^n^. 



Aetf, mrcoC ehuroj mazdau — [ Na to odrzekl Bohalcr Stworseui» — 

&«B4reiD,U|iiij..:r:ni.::i:.)i|):i/iiji(l'c^ielijc— Tyaiqc, powaliwazy, liai mo lintogow — 
Asztrcye, hewfir™ nrcoiiij czcreucye. Oatraej, tyaiac uËywcp.ych. riarniaviyth, 

Le (.T&ueiirrqmiiifit: On li' plua'ru l;i (ht [-outre terre, et on lui donnera mille coups, &c. 
55. 

Joj neraz eiieiliem im'lii.-i/ieili . irjeted" liji' : Tcn .v.l.nvieli. kliliy m: Kiiir raaiïj uby aiç 
ag^repteio. I naadmvil lnv. |ir;iiy. Iiyi. mu- jrr-yp-yniîli'iu. 

Der Menm'li. ivelelier Kiir Sclilnfeii^i'ii aaf leicUeii <-ii'!ileraerli lir:iu:i. i-i uiimïfiM- 
baft do Dicb. 

L'homme, ijuî pendant la nuit pense à 8' enrichir siiilb truïuil, eut indiiUilalilment un vijk'iir. 
56. 

Jeil' fratuaeili. t-ii-ti-i]' lijt- (Hvi'oirisztein. | Cily "il ivSmi] Bitiiiiiili™. Iiçd/ie 

| podpatrjwat n- ieh <k>bra. 
Wcun ein Solehcr unter Naehharn wohnt, wird m gioherlich nach ifaem Egenbtann Iracliten. 
Si un tel ee trouve Aam: le v.iisiiii^:'. il r. ninr.ii in Lvi t.iinement la propriété de ses voiainB. 

57. 

ft ■ (OU 1 •l-fW -."(««a .--(yj«!«t -Ut»" -ti) .(UW 

Jed' dim ejenoj menenhe, paiti eineoiti — I A gdy mieazka w oddEielném mianie, kWre 
hje crednBz. I jui nabyt, to Htaaie aie duaicielem. 



Wenn ein Solcher aller in einer einsamen Wirthschatt wobnt, welnhe er «ich «dbat 
.rorlien hat. dann viii a Rauber und Mériter. 

rii un tel demeure isolé, sur un bien iju'il sert nrquia. il sera brigand el aaaaasin. 



Puebdhemrad', ua eredniem — tfinujm I Piçc razy posïedtay on na czaty, a nie 
uairyieiti. I n 



Wenn cr funfmnl auf die Laner (refrangen iat nnd Kiemand erwiirgl hat, vergeht 
sein Klrtper. 

S'il a tenlé cinq foi* en vain d'itaiiurler et dt- voler, son corps périra. 



D itère gajctlienein ustmiitineni c±aum — 1 Dmtoo êniola ludzmi jak 



rvruyjtfii. 



Srfurpfcr der Welt u. a. n-, .îeneu 1 HhIil-suil'iimIut], ivclrbcn man allf der Tliat 
crtappt bat, 

Créateur un monde, &c. £c. Ce vulenr que l'on s. attrape en Jlajrnmt di lit, 
60. 

Km lije eati Biftbfc | Jak trza tarai? 

wie sol] man ilm bestrafenV — comment faut-il le punir? 
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81. 

.gjt)U0an .(^iij*8»} ■ïjf|»)y*S> .-"f"jp*S -y»»- -eW« .çu- 

Aet', mrEot', charoj mazdao — I Na lo odizekl Bolinta- StWOraenU — 

Poicze, upmeiieiiçiii (npaïojiJ') «apehjt— l'iç.', powaliwaiy, ilafi mu w sedm) Ba- 

Asrtrcye, peatze areoioj derenaye. j OatraÈj, piçc «rebrnikr™ Mjsto brzç- 

Daranf antirortate ikr Urliebcr Aa Scliûpfuug; Fflnf Hiebe, n. s, w. 
],e rrc'aWr n-jinuilil: Cinq loup* .de. Sr. 

62. 

■^CsH* -nM-Vw ■(Ob"'0 1 "> ■(l'4S J "t>>) -SjfWW -W<«J 

Uityiu. desc, upszunenem (upBZojid') en- j Nn drngi ras, dticsiçii. pmvaliwsïy. dut- 
peine — I mu w Beiluo Balogew - 

Asîtreye, dese ureozoj czereneye. I Otànéj t tUieslçâ srebniikiw Dïyato brze- 

Beiiu iweileii Maie inflgen zobu Hicbe, u. a, w. — La accoude fuia dix coups iîc &c. 

GS. 

-uuiVV 1 •jee"*»» *(^*Vs**) -ejul-J-W -v*-» -t^ls - " 

Thritym, peiseze dcae, upazenenç,m {upn- Sa treci tau, povaliivszy go do gôry aed- 

zojïd'), eapebje — ncrn, dac mu pÏ6,tnafcïe liaiogow 

Aaztreye, peqczc dese srruzoj wreaeye. Ostrzcj, pieliiaseie monct oiywczjcli, czy- 
8to brztjCzntych. 

Bcùn frittes Maie mBgen {tahàm Hiebe, a a, w. — La troisième fuia quinze coupa, &c.£e. 
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EffwsiW~ .^ujJfUQii .^tiuiynu .^j^j^di .g^j^aip .ifquuu'lG^' .çjliyp 

Tiijivyin. tliriscl.-m. ii|iuïriiuii;in. niiazojid' I Sa czwarty raz, trzydzÉead, powaliwazjt 



.jotx*o»« -yi>>o' Cj(t^S*tf .eH"uw^(«8 ■ttafra 



l'ilrliiilirtll. jlCijlVilMltllL. ll]illzi'IU;iuy]l, llnn- 

zojifî" tspdijo — 

Aiztrcye. puaifiii<fk'iii m.iziii rzerciicyt. 



Naraspiaty, piçddf |ii™-;ilin™y, ilaf 
mu -iv M'ihiu HatogoV — 

i i'ii:il/k'3iE]r ozywczyeb, eiysto brzç- 

™iryrli sndinûkriw. 



lium î'Unt'rCTi Mali- mii^TLftml'ji!! Ilii l.r. u.b.w.— Lacincpitèn 



mquaute coupa, &(!. &c. 



uJ^ojyj. -çjoiuaii-j .^j^j»e> .(jjiMjjijjijjjy .i^puifitpoi .t^(M()ii 



Chaztnjm, hcptaïtym, U| 



Ka siiiaty rjiz. sicdindiicsisjt, puwiiiivHir. 
liai rail raiiSiv kuiiakiiu pagauiaraem - 
AsEtrcyc, lieptaït™ siynin.i (V.omiuyi'. Ostra».], tfi.'iliiid/iL'si^t ozyivraycli, eïyst'i 



ji sixième fuis soiiante-dis coups &£. &c. 



_.i i ii:u"J !:.■ O 





.cvî»*»"! -»««V J o j ' '(w*B" ^4W' ■sjjl-l^d' .^("-t)-! .((Q^tH-o. 

injid' eepehjo — Baloiv. ponnliirâay ga t-rzuietcm dujgi'irj' — 

Aaitreye, nnvt'iryui sreiiinj ivj-itiicïc. (Mrerj, il/W'icil/.ic-Nil nzym'aycli, ciar- 

■iiwyct, raiyato iiraeciacyeh. 
llcim giebcBtcn Maie uibgcn ncunzig llicbe. u. a. w. 
Iji septième fuis quatre -viujrt-di* coups, &c. &t. 

Ii8. 

Es/.teiucin, i.'jeti'ji'ii;Ln sAycutlmenqm ne- j Nu onniy rm, bylaelic o ton skodlwy 
rCMMneni, l'iillïivcrsztLid', [aili jKii.'imvilt'. NL'zynck pijrildmiuyrii nÏL-j,vi-.<- r -riL-.\ Mti.-bi- 
| cingle po piera-nzenu! anrywaÉ. 
Wcntl er znm achten [Iule dieser scckiiBcbildlicbcn Tint bcuchuldigt, uod niclit 
aut'hi*™ wBlde, trie dus ersle Mal m stelilen, 

S'il commet lu huitième fois ce pédic nuisible u l ame, et s'endurcit dans non crime, 
ne cessant pas île voler, 

69. 

Ka lije esti ciithe. | Ma mu menons ma l.yd karaî 

wie sull mon ibn bcatrafea? — comment faut-il le punir? 

70. 

.g,,»... .[ojj»5 -(o«>|-c -%aiio -«f-a '(w*WO" -f^e -e^'t ^™ 
& -itsV" .juwiVo" -çjo^)»" -^>ij»n* -t^H«j«w> 



— îoe 

A«t\ mreof eliuroj mazdao — N» lo odrzeU Bohater Stworwiiia - 

F j L 'tL-]ijt' |i:iiti [1,'inj leunyjir. ilvyji; M'itjc, Hj'I«/j h y jiiiH'uiii R ni!néra rinli) jego, dwies- 
upaEencuom, upazojid' cspcnjc — cic, powaliwazy, ia£ mu n scdno Batogow — 

Asztreye, dvyje seitjc smiz»j irzi-rnii-yc. Osnwj, dwi™-ii: i.iyi.c/.vcli, czynto braç- 
cracycli. 

])arauf aillimrlirle ÙVr ['vlli'licr lier Hi'lliiliflltlg: W.'Ur dr-inil stliun 9EÏII Kûrpcr dta 
hollischen Feuors wilrdig, su mo t 'm /.iifililirulert lliebc, u, s. w. 

Le créateur lui répondit: Si son enrps ;i imiriti 1 le feu de. l'enfer, qu'un lui duniir 
dfiiK (rente irinnjB de fouet, &e. &c. 

71. 

ltobro j.'.ijctliciiçiii. iisrwairiru;in fAiiittii — ; Oareco éiriata ludïjui j:i!t g;ij ruimiiuzi» 

Jcjeïi iiuiiil' uzmireity:id'. joj ui-rera nge- | .Iraeli iitrmk sie, [in|i-;,ii ii- :(.■#> e/lirka 
reptem — igujuiwejjeitî. | zlodziejn, — a rarniq go znowu na grzechu 

SeMpfcr der Welt. u. s. w: Wenn en niebt gelingt diesen Diebeameiwclien zudi 
Bcs6(rrji ïu bckeliicii, imd nuin ihn wirdi-r nuf der Sdnde crtappt, 

Créateur da monde, &c. &c. S'il n'eat pas possible de corriger ce pécheur, et que 
l'on attrape de nouveau en flagrant déni, 

VI. 

a --"<£f ■'V" fOV ■-> 
K» hje eati czilhe. | Jak go vr IciiCiO» trza karaéî 

Hic soll man ilin beotrafenï — comment faut-il le punir? 

73. 

•(O^) ■|0">l"r> XtSm -"P"* -(«""VW" 4Vr" -[Ajt .(mmi 
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■iggjliiï» .(opina -(J>J»5 .JuJl^u -H^yM^ .ç>%y*'tp .«j|m|«J«(|> • fiyp"'* 

.Jiujijj'ljiu 

ief, rareof elrarq} mazdao — [ Na to odrsekl lîobatfr Stworzcnia — 

Ejctcbjc païti pcz:>j t -j : i il y ; i: , livyji: idrc ' Uyt >/Uy palenia godném cialo j ]■ 



i, puwaliwuy, daws£ mu iv aedno — 



Darauf anfcvortete lier Urbeber, nie no. 70. — Le créateur répondit: voyez nu. 70. 
74. 

& ,J(UJ)0))li»IO»» 



iJatcrc gajcthciiçm, 



Dflnto Bniatn luilzmi jnk gaj ri 
iego, lostawad n czystoSci pi 
Owego czleka w ™dzj dora zierkajaeego, 



Scbopfer der Wclt, u. 8. w. Jenen SleimeLen, ivcdu er uacli freuideni Eigciitlrain 
trachtet, und cr wird ertuppt, 

le le bien de son voisin, et qu'il 



Ks lje CBti mthe. | .Iakn mu byé in* (tara? 

nie 6oll raan Uui bustnifiJii? — comment faut-il le punir? 

7B. 

■|Oo"^ .(^«fl» -.«jtW-j-a» --"=^J •f^S"( -y>«" -ek'« -f"" 



_.i i Ii:l'"J !:.■ 



^,13^.^1.^ .itjjjiJ» --^e -"«W .(ow-a-» -q>U<w> 
.^U* .^«Ar" .juj-W 1 ■towa— -tf%y»a> -i^Myet «jt"^» 
^Jrv -(ww^B" ■e i %"o> -t^W^d» -w-* -H(-fl ■«J'p* --"M-W 

Wî »u»«t •tJP'oA' ■-""")»'< I r .i(!fii»1» .W^PO-U 1 .-""V'O" -tjjty«a*- 



.^«o .ww-wu* -j^-t -V*»" -è^t -es --"^v • J ' ,M ■i« 0 ' ■*"> 

-towtF- •n»ij*«d» -s*l«J5»6' .(os»»» -[«p ■|gu>t*i> -iœfs 



I>e»B, opazciiuiiqui, U|i:in^jîi)' espi'liji; 
Asireyc, ileac sreuijj eicrcncye - 



irtreye, pearae rtusn orciiioj OMreneje - 
irisetera, npazenençn npufljii 
tlsvisclciii sveuiDj ™»'I> -- 



'rtiritjin, 



nzirslijii, jmiïiiliwsii}-, dat liatow — 
Ostrwj. (Iziiwiij* uiyivi-iVcl], flanlimiyill 

Sa dmgi ta'., piçtnaécie, ponnlmaïv. daiS 

i Mra'j. jirtiiiinr iiiy*t;:;.ï!, i/.yotu lirv.ç- 
ra%cycli — 

Na tnreci riz, Biydrfe*:i, pomUwny, 
daÉ liatow — 



IIHLOm Mp.V 



Tujiryni, pe*HW*l 
MjW espebjo — 

,\s/tri'V!;. l»'iUV.ILSL'H'Hl alT'li'lj l/ELTl'Ht'ïl 1 

Puohdliem, heptaityra, upaMiieiiero, u|* 
tujiiï espclije — 



"strzij, piçilïkii^( irayivi'KJrh 

Na piqty iay., Biedmdzieaiat. p< 
daÉ mu Itaiun w bcJhu — 



Asztreye, hept&ïtym Hreofcoj rz^ifwy 



Oetaij, Bicdmcfcie8i:|l otywcaycb, rayalu 
brzeczacycb — 

tb Bioaty rnz. dzicn-ie.iziesii|t. powalnr- 
ezy daci uiu liatow w «eduo — 

OtrA'; ; . ii;iiv,i..;.!ïi,^ijr uzyuTzycb . czur- 



Ks hje esli uzilhc — j Jaka lira byÉ ma karaï 
Aet', inreot' ehuruj rauuuw — Na to odizekt lîoliater Stworeunia — 

Ejetcbje paiii piv.uj iLniiyjc, dvyje teiljc I Kylozby palcnia godncra cia!o jego, po 

.i;M/r:i.' - i';i:i. rspeliic — I dwir<irii', ;:.iv r il : .v, .ii-iviiO qui w nedrio — 

AsHtreye, dvyje "i-it.ie n'ejioi <7.crciievt\ O-tm-j. ]':• oi.ieiru- HÎyiuityoli. ■ i/:iriiia- 

' wyoh monet 

Darauf aiitnortcte (kir libeller drr rirliùirfiinjç: Znliti Ilirlw. 11. s. w. licirn zwciton 
Maie mogen faiifunliu llidic, u. a ». lViui ■liiltun MioY mi'^iMi drcissiK llicbc, u. b. w 
Reim vicrtru Maki mligen fuiifzip; Hiebe, n. n. r. Tteim fltnften Maie roOgeii aïebenzig 
Hicbe, u. a. w. Behn BechMi'i; M;i!i' moiii'ii iiomwijî Hicbc. n. b. 

Weub or mim sichentm il.'k die.jrr hl i ti ii.-H-li-L.IlH ln'ii T!ki! bciiiSialJijft ivilrdi;, mus 
Tii.-fu ailllninr, wie dan erstC Mal tim ii livliidnu Ki gentil 11 m ai traclitcii lirai zu sicilien, nie 

ie No. 70. 

Le créateur répondit: Dis eoupa, élu. Lu accoude foie quinze coupa, etc. La troi- 
sième fois trente coups, etc. La uualrièoiij l'ois tiiiirn^iLU- cihijm. i'tr l.a ii i ([ u L un. e fois 
soiiBnte-dii coups, ch. l«a si.iiéuie lui- i. : n 111 i;|.rlk noups. etc. 

S'il coiuiuet pour la septième fois ce péchi! nuisible à l'âme, et s'endurcit à voler 
connue lii iJiTuiic'-n- loi.-. i.uimi.Lnl iaul-il le punir? 

Le nrÉatcur répondit: Si son corp* » mérite le (en de l'enfer etc., royez no. 70. 

77. 



Dlgiiizod bv 



Ilntere Bajctheuçm, aBtwninnçin e 



Jejeii nojid' uzwerezyad', j"j 
rïnzteni — rweoiir.uyi'scvH'ili. 



Dtiroo awiata ludimi jsk ga] roamnoio- 

□egu, icnttwat w dyatotoi prïczunoïoncgo, 

A jcïolî nie da aie. poprawii tego ezlo- 
wicka w cudzy dum îagladiijatego, i aa- 
rywanoitjy go cingle na kruflV.icïy. 
Schopfer der WeU, u. u. w. W«md es niobt ecîiuKt dieaen, nacb, frcmdem Kigen- 
th™. Irsohtoden und stehlenden Meoschen au» Be«ern îu bekelireu, und man Um wieder 
auf d.T Siindii crtappt, 

Créateur du monde, etc. S'a n'es» pu poHdMe do convertir cet homme qui con- 
voite « voie les biens de son voiain et que l'on attrapa de nouveau en flagrant délit 



K« hjc esti czitlic. 
wie will maii ibn 



<i mu wtenf/at. nui l>yc kiira? 



l^t&r .(«»" .g»*», ->»W -r»«»-8" ■V*r tf -'f^^' 



Ëjetclije iiiii» pcinj icnuyje, dvyje «i 
uiim™™:»'- Hii:m>jid' esiiehje — aszti 
dvyje «eirje sreozoj czereueye. 

Daruif antwortete der L'rueber, ki 



Kn to ndnek) Ko' 

Byliâhy pidtnïa sudnii-m dulo jego. pu 
livieine, paivalinszy, dnwaé ion w sedno 
îaten — osiraSj, pu dnifsrlc ijzYwezyeli, 
■zïiilii Ijrzçcïiirycli iiîucli plai-i. 
, — Le créateur répondit: voyez no. 70. 



SU. 



Datera gajothonçiti, aBtH-aitino,in eâwtn — 1 Dnwoo swiata lndintl jak gaj roznmoio. 

] negll,Xl>st:i»'!lr IV l'/J-stilici 1 1 1/ (■ Kl; ;H y.,, H (.g,,. 

.loj nerem crednaz netbe, dzeiqti. ; Uwe|ro eslon-icka, ktùry dusiacy toi y.a- 

dimaiy. siodEicilieny. 
SchOpfer dcr Wdt, u. s. w. Jeneii Mmwoheri, ivelclier. nachdcin er Jemand in den 
Scli lof ïtraenkl but, ilm dann bcatiehll, 

Crtatcur du mande, &c. &o. Cet homme, gai après avoir endormi quoiqu'on, le vole. 

SI. 

A ""^V .Jpwi .{jjo, .^j 
Ka bje esti mtlie. Jak tria karaéV 

nie soll man iliu Ijcstrafenï — comment mut-il ie punir? 

82. 

.gjUWtpu .(.*iy-8» ~Myjf»a .(^ 

•fjjl<3^*fl» -W«56*^ .«^fuj .jwm(Jj.ji .^Ja »"ji£-(J .-««Vù" 

.tegliJ» .îtpww^u .JUi-Vftu .[OUWQW -^'^tf .(^)-j-J«.(|) .((ai™,,, 

■ --""'(HO- ■tj>o , "a 1 "' ■ ty^a' .s^M^-a 1 ■ (<jv j *f s^w .(Jjjji .-m»]*)*,, 
" V^5 - *™ u ' ' ( <É ,J !!iS J1 ' i)1 ■W<* w>,1 4 - e .e^"a --«"v"ï"ji -ItgW» -«vtre"» 1 
' t^(2yo j, fW -tJpV* ■ J-f .Wf»"H -(uve» 

.UfWJUI .(y»); .^JJ'Hu .ï(gjfl .JpJi.il .(OtVJiWOJ. .fwjÇ-S .y^ji .^IJç 

& -iojji|h) uu 4(si-'» ■(«[)J''i> ■(&»»<) -"mJ(UO" ■ÇJU"'(PJ' .t>4$*a> -(jal^JusJ 

Aef, mreotf, eburoj nuidan — 1 Nn to odrzckt liohater StHOrzenia 

Paya» deao, upazencnem, upazojid 1 es- | t'ietnascie, porraEwBij daii mu iv sedno 



pehje — asztreye. peaczc daaq f 
reneye - 



eapelije — anztrcye, tlirisclnn sn-oirij 

Thrityill, pCijPl.iiscti lli. U[i;i/l']ICILÇ1Ii. ' 



Tujiryui, heptaltyw 
vapchje - aBïtroye, 1 



m «■ Bcdnu llatugo»' — oatriÉj. tray- 
:i ozywczycli, czysto brzeczacycli — 
tren-i ia/. p;wk!i'*iat. p.maliivazy. ilni 
ItOn — OBtTiiîj. ]>ii iI^l'miii iréywTzyfli, 
airydi, czysto brzçczacyrjti — 
r/narry rai, aii'diudzicsiat. powali"-/.;. 
iu liatuw «■ audnu — osmicj. sii'dui 
iit oiywrjïycu, rayât» braçot^cjcti 
l>iqtv rai. dzicu iedziesiat, pDwslhtBiy. 
m « scdno lliitogmv iistraOï. ikir- 

qoyrJi — 

ii»>r>ty ni/., hïlzi'liï o uni szkuilliu'.r 
ck [hi^iii!,..hlviii. iiiqir/ciitiitzcby pu 



(tvyje seiljt «teuioj ncmicye. 



1 Stnlicby sic ojrnia piekidnego 
| iem, po dwieioîe, powaliwszy, 
; n aedna But» 
i oiyn czycb, cz; 

Durauf autwurtde der L'rlieber der St) liijif khk ; Funfzelm Hïcbe, u. g. w. Heim 
citenMale mûgon drdsaig ilicbc, u. h. iv, lidiu dntti/u Mule aiii^mi ;'iii:l>.i- lliebo, u. s. w. 

■ini vn'ili'il UjiIi- il.!'^' 1 !-; ^ii'lii'H/.i^ Hidir. II. h. l'.iiM 11 i 1 1 j'i ■ ■ r i NT;,!., iiii'm.'i'ii Ncll I l.'.i]_ r 

Weiin er zom scchirteji Maie diener sedcn»diad]icùen Th»1 bescliuidigt und nioht auf- 
ren uûrde, wie ilaa unie MaJ zu trachtcii imd zu stdilcil, n ie aiill man ibn l)i^tri.fci)V 
Larauf «ntmirtetc dev ï_"rk'l>pr der Sdiiipfung;: Ware dann acîion . . . wle no. 70. 

Le créateur répondit: Quinze coupa, etc. La seconde fuia trente coupa, ete. La troisième 
b cinquante coups, etc. La quatrième fois ioixautc-dis coupa, etc. Lr. ciuqnièino fois 



20,1 



durcit a convoiter et à voler comme h première (ois. comment faut-il le purrr 
i,e créateur répondit: Si son corp» . . . i-oyen no. "(). 

83. 

lliidn- jrnj,';l;c.:n;iii. ;i>tn iiitinçm ciaum Dniïco awinta ludznii jak gaj razmnota- 

nego, WBtawic w czystoici przeznflcionefro. 
.iiijezi ikijiil' uiwiTi'iiy 111 '' j"i «e- A jeîcli nie udu eïe poprauic tcgii czli 

ilrisï Hrii'tlie nzeiati. wickn, ktàry duiixqcy bp.h sulawszy, ri 

jest diifliajacym, 

Schôpi'cr der Wdt, u. a. w. Weno a nieht geiiogt, dicacn Anucre in Scldsf versen- 
ken.len «ml lUmi i-lrlilrulpii Menscluni zmu Hussein m liekehren, 

Créateur du monda, &c. &c. S'il n'cat pas possible de convertir cet homme qui 
endormit et vole acs frères, 

84. 

Kn hje esti czithe. ! Jak go u/.a karac! 

wie Boll mun ibn beatrafen? — comment faut-il le punir? 



.(jjw)) ■(o J,, t"ï' -IcSifl ■*(""!! ■(JttT»» -ff^t -i'>o^ ■{■*■ 

.jy^JH» .J444l) ( H(,« .(UtjM>«pu .^ij"t)' ■*^|'^"t)> gM»JU> 

& .-llJUtjJjij, 

Aet'. uireot' elniraj ijuidao — : Ns to odrzekl Bohater Stiiorïenia — 

Ejctchii' piiiti teiiisyji-. ilvyje seitje Hyluilji- cingle godném palcnia cialo jegui 



upazcnunçm, inuwojid' eapthjc — aaztrcyc, I po ilwiesrac, powolinazy, dawao ma w sein, 
drjje wtyfc ireoioj «eraioye, j Batogow — ustrtéj, \«i dwieécie oiyivctycb, 

I czarainuych, CEyato bra^cîa/iych — 
Diirniif aiitwortete da Urlielier, wi« nu. 70. — Le créateur refondit; voyez 110. 70. 



Diiturt! -jiLii-tticiiçiiL. aatwaitinçm czaum. I Dhwùj Éwinla ludznii jak pnj roziniiuin- 
IKgO, zostanac w rzyatoaci przeznaeiwueEO. 
Joj nereui n-ydinijULeatiau ditfit'tii ikuhiti ' lkvj,n c/tife wïdinruj:u:yin i^iïïi.Tiiinn zt' 

| dîiajafego. 

aditipftr lier Welt. u. a. n. Jeudi MeiiBelien, welcher ourdi krankuiuclieiide SpeiEi- 
Bteea mrkt, 

Ociih'lir ihl iriHjiiilf, L tf.. &u. Qui par une iiiiurvitiin' :i'a]f:ii*ji]iti' fait II! mal. 



Ka hjc cari eritfiB. | Jak trza karac? 

wîc Bull man ilni lieBtrnfeuf — DDDmMIrt faut-il le punir? 



'jU(r>^' '|«*iy»8' ■S^jjS*d > .(ffiutjff"" .j^iC >V>v -(gA ■(•y 

Thrractem, upuzuneiiçm, npazojid' tape- Trajddeid, powalinazy dac Uatd|>on' 
hje — asutrcyc, thriatteni sreoioj czure- w acdno — ostréj, trzydzïcàci oiywczycli. 
aeye. | ezaniinivyrfi, uzyato ljrnjczacyr.il 
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Daraof nutworiete der Urheber der ScliUpfung : Dreissig Iliebè, u. s. w. 
Le crestenr répondit: Trente coups etc. 

.-WtlAfHfyt .^J^JUJJ) .C^IjiJjiJj.qI .twuwyguQ -C^pJ) 

& ._»jwi|Jjiji .^jgljila .^ip 

lîitym, pcaezasetem, npazenenem, upaïojid' I Na ilrtlgi rua, iiiqdziceiiit, nowalhn^, iaù 
espelije — asztrcyc, pcaoïssuleni sreotoj mu w scdno — oetriéj, piç.Jzicjiïa,t ozyw- 
■xereneye. | czych, raamiawycli, nyato brzei'itacycli. 

lieim zweiter. Maie mflgcn fiinfzig ffiebe, ilb. n\ — Lu ■Rvomle fui* t'iniruauto i-iraps, (te. 



"»î»&"0' .-«JJiiJpJOiJ .g^jjuy) -f,ç|»i|jiji»{j) .Wp>JJ^»(J<io> .S^jIS""" 

■JOWO»- -^Aj-d' -tjj)J^J«8> -(riî"«»»| .w'jJV .jm«|J»(i .i(sA«'» -W? 

.(^Héluujjo -s^cat*"PW J ' -ete^'o -w")^ -ic^J» Sde»*»"! .-««V^ 

.e^^atf .(«p.,*» .(gui) .^u^f .^(Jgjo .jyjuy .gjompfCH. .fu^aS .Pu),* 

a -wj»t«l-j> 4eW» ■(cc«« .(««y .jmJ(M(,ii .[«u«.oji4. -(j^-tf 

'rilVLtVIU lll'l'NlirVIII. ll|M/!-|LV]l!;:)] ll[LL^.ljilV 

Assrtnjyi', lnjitûitïin ;m>j(ti rzcrcneyi: ■ 

brxerxijr.ych 

Na ezwarty rai. diii™-ïe_(liii!HL;jt. powaliw- 
szy, mu iv MidiKi liatiSw — 

Ostriéj, duewredxieaiqt oiywczych, ciysto 
brzfi'zqisYijli — 

A nu piaty raz, iiylzeby u ton eukodliwy 



Tujirym. nenaityi 
Asitreyo, iicwaitym srcozoj c 
PnchiUusm, cjctcjciçm szkycotiiuençin wi 
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EU lije >:-ii czitha — | Jaka mil za lo kiirit? 

Art', îmtot' ctiunij mudso — ' Sa to odrzekl Hohater Stwor-icnin — ■ 

Kjeletije |miii [u-iij tc.iiiiyjc ilvyje ^ciljc, lîjblby eiigle palenia. godném riaio jego. 
upazcncnçra, upazojitT espelije — : po dn-icade, pon-aliwBzy, dswacinUH'sedno — 

Asztreyc, dvyje aeitje srcozoj czcroneye. Ostriéj, po dwicflcie ozywcïych. czarnia- 
«ycb, ciyato brse,czai;ych — 



llcini drittun Maie mligeii «icbeiiïig Hiehe. II. s. w. Bcim vicrton 
Hiebe, u. a. » . 

Wann er ïubl timfti'ii Main iliiisnr Mwl^ini'liiiillidieii 'iliat bescnnldigt und nicht auf- 
hfiren wurde «ic dûs crxtc Mal dieu BUse m tiiim, me soll man ilui bertrafen? 
ilarauf antiïortctc der Urbeber dcr Schjiptnng, itie no. 70. 

La troisième (but Minute- dh coups, etc. La quatrième fois quatre-vingl-dii coupa, etc. 
S'il ciiiiini.'t ii cinquième fjis i-i; jukiic nrisiule â l'àme, cl B'cndurcit nu ma], cum- 
ulent fuut-il le punir '.' i.e cri-aleur répondit, viive/, II". 70. 



Diterel etc. Jejezi Bojîd' nzwereiy»J', joj j Daivco smala! rte. A jczcli nie uda siq 
ntrera wycbrnjDiettrtn cherun dieiqti. poprawic tego czteka, ktdry cliorulie, Bpraivu- 

I jacemi pokaraimui ïiofeiei 
ijehopfer der Welt, u. s. Weiiu es niclit gi'linsi iuYsch Mensiiieii. wch'lgur durtli 

ide Spciao Hliaes wirkt. 211111 Uessera r.u bckcbrtn. 
Créateur du monde, etc. rte. S'il l'eut pu possible île corriger cet homme qui fait 



En tje eeti ezitlie. I ■Itik P> trza karac potem? 

ivie boII man iko beBtraten? — comment faut-il le punir? 



207 — — 

93. 

■ffsv" -(o^j -iaao -'V"e -wowmu* -p^c 4W« - gj t -cis 

* -ïtglJ" ■|js*w» (c^y -"""'v^y -tower™ -i*4( j "6> -s^liy-d' 

Aef, rareot' ehuroj masdao — Na to oïlreokl Bohater Sfcrorienia — 

Ëjctchje paiti peâoj tcuuyju, uvyje atitjc Bjtoihj ciagle païen iagoduèm eialo jego, 
upazcneuçui, upiizojid' espeiije — l-o dwie;<^-. [i..™,i][iv./;, .humO mu wscilini. 

Asitreye, dvyje seite Bieoioj ezereneye. Oatrzej, |io dniesrie oiywczyeh, pZAmis- 

wych, czyato brz^cîacyoh. 
Daranf autwortete lier Urhebcr, wie no. 70. — Le crentenr rtpondit, voyez no. lu. 

94. 

Datere! etc. .loj nerem, leczud' uujliuj- I Dawco SwiaW! etc. Onegii ezleka Ittûrj 
ih'hi rkeran dieiati. ciek dolewa w Wofioslaivione jedranie, aby 

| zlodzieiL 

Schijpfer der Walt, il b. n. -leucn Mcnaclien, welcher Haït in die geaegnete Kpcise 
gieaflt, um Bosea zn wirken, 

Créateur du monde, etc. etc. Cet homme qni mêle de la liqueur dans la nourriture 
appétiasante, [unir faire le mal, 

95. 

Sa hje tsti cr.itue. | Jak tria luise? 

nie aoll œuu ihn beatrafen? — comment faut-il le punir? 

36- 

■fvwo*» ■ïfiw ■t^i-i'u*o> .sn""Mu^i>8 -fp&t 4W« -e^i'ï -es 
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, w ts- .^-i-)., .laAJ. 

•wv Mt H ■ -""«VtH* -[ow-o»- ■^^5-0' ■ «jjl-y-af .t^»ji>i«t 

-J("»(l ■(00 ,J, WO JI -("jj"* ■^J* ■(^> .-*GïfT .ipum .(jjiy -juj -gisilliij^, 

.-iMi-Vo" .(oiy-o»» -t^iy-ti" .f£|»y , i)> -(0("-» (C"j) -(C«'M» %0H0 

a -ieW» -çjv"* -(o^y 

Aif, mreof eliuroj maîilao — Pcauiase- 
teiu upazmcnqiii, upazujïil' eepehje — 
Auïtrnyc. [nKU'SHiscttm sri'iif.tij lïmimiyr 



Tlljryin. ej«ti-ji-!«iiti szkyi-ulluii'iiijni t 
paiti pcounvat 



w acdnu Batow — 

(l.-trnij. sii'iiiml/ii^iiil iiiïhviv.ïcli. i'/nrni 
wvi-li. cïysto br/ei'zacyïrk — 



liyl'.tliy ii d'il s?.k(iflliiiy 



Kti IÛ« liati czithe — 

Art', mreof diwoj iniizdao — 

Ejetelfle paili peioj lennjje ilvjje «eitje, 

l]|h,l/.VlHUi;lll. H|Ul/i'jll!' Opi'lljti — 

As/.treye, diyjc arftji; i-uiuiuj c/L'ivimye. 



Durant' aiitivcrreti; ilcr lïlitbi'r ik-r .•VJm;>t'iiii 1 r: Kunf/if; liitbc IL ». w. 
Miil« iiiï'iii-ii sii;ljL-iiziî; lliclio. H. a. iv. lteiiu drittcn Mnk miigtti ncunzig il 
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Wenn er mm vierteu Mate ■.Yv*-* ir,-kii*r.':iJdl;i'lu-ti Tlmt besclmldigt ist, und raclit 
aufhBren wllrde, ifïe dus erete Mal dits llilse m iIiiin. aie huLI m.in ihn bestrafeu? 

Uarauf aaitwijrtfte dur Uilicticr der chupf iin^ : Wilrr daim xi-lion u. e. \\\, ivie ue. 70. 

Le créateur répondit: Cinquante coupa, clc. 1-u si'i-miiii- fuis suiïatite-di.v coups, etc. 
La troisième fois quntrc-\ingt-dis coupa, elt 

8'il commet la miatriàme loia ia' ufi'liii nuisible à l'aïue, et s'endurcit daua le mal, 
comment faut-il le punir? l.e créateur répnndil: voyez «o. ÏO. 



Dalere! etc. Jej™ uiijid' uan mv.yaa"'. | L'an-cn siviata! etc. A jeicli nieda. siç 
ncrcni. tt.cr.etl' M-iijtujuni] rliereni (tteiati. : imiiKiivif tcfc-o .-idiraieliii. kt.'.rv liekduleua 
| « Wuguslanioiic jedzenic. du Imijac. 
SuHSpfev ilcr Welt, u. a. n. Weiin es nii:id piliiyf diisra Mciwlicii. ivlt-ln-r Saft 
in die gesegiiete SpeB* (riesat, uni itoscs /,u Ihun, /.uni ISesaern m liekeliren, 

Créateur dn monde, Se. etc. S'il n'est ;ias possdiL' de eut ri c-r .-<■! Inaniii" uni mêle 
ik- la !i(|ut!ur dan» la iimuTitun- apprenante, 



! Jnk bo w imezas karad? 
continent faut-il le uuuïr? 

.(jjçhwji .(jjm)) -(«)J>l»(î -if3i«u -J^»m -(O0«ï>W» -pyS*t ■il'O'f -rj>A 

4 „ujji|J.iu -igi.il> .gjpuia -[OJJ>5 ^JHtfpIQa .JUHUgiM .^J^*(j) .{£ju|iij wt| » 

Act', mrect; eliuroj mayjlao — Ka tu odrzekl Bobater Stwurseoia — 

l'jeitlijo jiaiti pczuj teaiiïji', dvyie seitjc. : llyiozljy pulcnia godncm eialo jego, pu 
upaïaiïnqm iipimujid/ eupslijc — | divieàcic, pcivaliiïszy dawac inu w aednu - 
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Aiwtreyc, dvyje aeitje areoioj c 
Daranf aiitwortete der Urlieber, vie Ko, 70. — Le créateur répondit: voyez no. 70. 
100. 

llawco Éniata! etc. Owcgo cz! 
| île prayprawi) Bida, i itodiiei. 



101. 

& -d5*f -[et* 

Ka lije esti udthe. | Jak tria fcaraé? 

wiu aoll man ilui lw;-tref>n? — comment faut-il le punirî 



.(BOW-O»» -E^uff -S^M^-tl' ■ (^"(-tPO- .\)>w -fil j{ .(uu> 

4 .-»>U")"i"J» .^gei»)» ,«^uji»ji| .jMi.îç.joji .jjj^jjiu. 

Aetf, mreot' ehoroj nrozdso — Na tu odrzckl Holiater Stwonsema — 

H optait™, iipiieiKaie^npiH>Jld'e»pel|)e— Siedmdxfeaiat, |KnvaIi«szy, dm! mu waedno. 

Asztreye, licjitiulnu *màuj aitmiryv. Oslr/.ij. f\'uv.y^vczyi:h. czysto l>rzocsj|cycb. 

Brtym, newaitym, upn/cncncm n]>azojid' Ha drugi raz, a0. powaliwisty , ck£ mu 

esptdye — w aedno — 

Asztreye, newaityio areoioj czereneye, Oatrséj, 90, oiywuïycb, czysto bnsçcEQoycli. 
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ïrf créateur répondit: Soixante-dix nm|i:. ] .;i fronde foia qiintrt*-viiint-dL\ ruup* A' r . 



Thrityro. cjctcjczi}m azIrycotmicHum were- i N'a rrzeci rai, byfieby n ter sriiodlroy 
trasynek paaqdztriiym. riiepopraivilicn}- aie. 



a no pirsrwiun-mii /ludiiii'i! - 
Jaka mu ma byO kuruï 



commet la troisième foit ce ]jéclié nuisible a l'âme, et »*endun!it au mal, t 



.jopj-H.^o^j -[««>W -i^a ■•(""a ■(oo-w -v^-i V>>v* -^li 



Ejctcnje pniti peioj tciiuyjc. dijjc acitjc. ' Hyiozbv [i:ibiini ku'IiiOui nato ji-gu. pu 
nptuEeiiençra, upiizojiiV ca]whje — I uwieSoc, |n™aliwny, iliiwnii ml! \\ aedtio — 

Asztreye, dvyjc 8euje sreotoj ezereneje. OstrKéj, po «hriefeie ozyiiezyuli , ciysto 
I brzeczquvcb. 

der Uriieber, wie nu. 70. — Le créateur répondit: ïuïcz no. 70. 
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DatereT etc. Jejeïi nojid' uzwereiyad, joj I Dawco Siista! etc. A jeieli nieda ai; 
nereiD. enloj Bidliem chereui dieiati. poprawic tego ezlowieka, kWry zle praypra- 

I ni» Bide, i zlodiiei. 
SchOpfer der Welt, il s. w. Wenn es nient gclingt diesen Henscncn, welcner den 
Malïtrank vcrdirtit, uni Bases ni uirkeu.' r.uiu Benseren za bekchren, 

Ci-eateirr du Dionde, Ac. Se. S'il n'eut paa innsibte de corriger eet homme, qui gâte 
le Blda (espèce de bière) pour faire la nui]. 

106. 

Ka lije esti rallie. | .lat tra karac? 

wic eott îunn i 11 il Initial ouï cntiiiueut faut-il le punir? 



■jet»"* -je" 1 } -uj£j-»>1«ç> -i^a -wo ■fou-ïw -^"t .gW* 

4 -^"«iJp,, .^(2.1-'» .jopj-i. .jo«>j -«mV^ .ujouijjjuj .^iji"(l> .t^ly^tf 

AeP, raroof ehwoj maïdan — | Na to odrzckl lîoliater Sworyenia — 

Kjetelije [initi (ieà(ij iciiNyjc, ilïvje aeitje Rvb.diy niigi- ] jl1s-liL:i jroiliiéin eialo jcjro. 
ii[i;m[iençi:i iii^ujiil' l'sjiehjc — j pu IfW. powalhrazy, dareiu: mu n- acdno — 

Aatreyo, dvyje n'itii- smiii>i L'/i'i-eueyi'. , Oair/éj, p.- iOi.i. ozyivc/.yili, .-xarn iiiwvili. 

| cîyetu bneezauycli. 

Uaranf amiviiiîetc (ter l'ik-licr. n ie no. <0. — Le créateur répondit: voyez no. 70. 



& 'Jfff""^*!^ ■ «Wl^y -6(1"| -Xjli 

Dutere! ele. .Inj neiviu. fraHliemflu'iVieiii i uung uwiata! etc. Owego 
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SehOpfer der Welt, u. a. w, Jenen Meusclicn, wclcher dcn plotïlich in liefen Schlaf 



Créateur du moude, &c. &c. Celui, qui vole ui 



lia bje eati czittic. 

me eoll niiui ihn lieatrafen? - 



.fQw»tia» -^)ij*tl> -fM^*0> -Wvi"i»iit -j»>jÇ»( -J^t -fy 



Newaitym, upazencnem upazojid'espebje — I Dzie»ïedzkfiïat 
Asttrcyc, newaitym sreozoj czereneye. | Oatrzèj, 90. ozywciycb, cianiian-ych. 

Daram* uitwwtt-ii- lier UrlmbiT iIit Sdiôpfuug: Netinziu: Hiebe, u. a. w. 

Le créateur rtponSit: Quatre- vingt-dij coulis &c. Sx. 



il. i;i !■!!-! ■'kyLî'isiiiirjiQtii werezciu- J Na drugi m. ojlteby p 



', paiti peourwat' ] szkodliwy ucjtynek — niepoprawilzeby aie,, 

I a ciagle zlo brait po pierwazcmn. 
Wenu a zum zweiten Mule ilieser seeleiiechïdliisbHi That beasbnldigt, aich uiebt beaaern 
il nii lit LLiiHiinon wllide, wie uns craie Ma], dica Ëoae zu thun, 
S'il eat aceuBii la seconde fois de ce péclié nuisible a l'âme, et s'il n'endurcit au mal, 
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Ka hjc erï «ith*. I Jak EO t™ fceiri « owcsas? 

wie M 1l man ilm beatrafen? — comment faut-il le punir? 

113. 

.pr*. .^5 ju»',^ -Imo tuf^w- *sH *V tit?» -c£= 
& ^w^&V ■W uA " -ÇP"" -""'W -çty-tp- •vïj-tf -^t-b-a» 

Arf, mreof el.nroj mAh - I **> **** St "™ ~ 

, , „,, ,,,, ,.,-.«, ,,,,, ....uj-je, drrfe «*, | Bytott, Jmm. P*»ta god.6» c»k> 
J J .-j. i!. I ». SOT!, nonalimiiv ôawad mu w - 



,,,,„;„,;„, up^ojid' cspcbje - I P» 2W- PO"*"^ ^ ™ 

ABitroyc. dvyje seiyc srcoioj czercueye. | Oatrïéj, po 200. oiywczycn. 
Uacauf antuortete der Urheber, aie no. 70. 



Datere' ele Jcjczi nojid 1 Uïwereijad', I Dawco! «te. A jcicli nie uda siç popra- 
loi nerem fraiabeodlienhcm Bnettem, dzeinti. I nie tego cdowîdia, ktirj, ud pogr^îonjni 
' J | we saie nromyin, riouziei. 

Schfinfar dur Welt, u. a. w. Wenn os nicht gelingt dieacn Mcuscbcn, «relouer den 
plotriicl, in tiefen Scblaf Vereonkenen bestiehlt, zum Beaseren zn bekeuren. 

Créateur du monde, Se. tic. S'il n'ait pas possible de corriger celni nui vote 

Ka l,je «sti czilhe. 1 jlktc S° "» korftrt tral? 

iris soll mnn ihn beatrafen? — comment fant-il le pnnir? 
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4 -uuu}*)^ .^çi*)* .gjpjjii .(OW)j .jujJ^j^ .jjj WHe | B « .^4j«t)> .(jçlulajwui 



Byiozby cingle palcnia jmdnéni cinlù jego, 
upazencnein, upaiojid' espchjc — po 200. diiwui mu w stdno — 

Asatreye, dvyjc aeilje areoiqj ezereneye. | Oalriej, po 200. oiyweïyca, cBamian'yeL. 

c der Urhebcr, wie ho. 70. — Le créateur répondit: ïoyei no. ÎO. 



Hamoj aïkyeothne, tje paaczejete bcnciqtî. i Goraozka nagln, szciegolrdc BEkodJiwa, 

£bw pUbuïchc KrarJsheit wird sinncnscbidliclii: Folgen mit sicli fllhren. 
line fièvre mmriaîiKi a de» euiinéquitn^ËB eïtrûniemeiit uuUililea. 



Esehje paiti peqtem. | IGalzcby nagle K.ipjcc, zajçczyc, zabolcÉ. 

Weun alao Jemand plùtzlich aufaehrcicn aolllc, - Si quelqu'un polWHU soudainement nu cri, 



Eàehje heih' fraaestym. | Mialicby on îdiwo aiedziec w poàrad diugicA. 

wahrend cr zuvor geaund daeaaa unter 
Tandia qu'il était assis bien portant pi 



Ijn.lizoïl Lv 



aie — — 

12a 

Jedcze idhe iiernj huanj dajenc, dzesçn I Bylosliy lak, — nicchit idzic zaraz cilo- 
brstlire — wb bachcye — «a. ] wiek gorliwy na prawu Boze dzialafi, niby 

] on Brut, niby siontra, lub kio uiebadz. 
Ware es so — no mag der glanbenseifrir;o Mcnsch hbgaben zu helfen, tel es, dan 
ca der Broder ist, oder die Scbjwcfltcr, oder irgend oiu Ariderer. 

S'il en est ainsi, l'homme éclaire par lu foi, ira an Bcconrs, connue ai c'était «on frère, 
su steur, un lout autre. 

121. 

iejetoj czincfihoj — na nain czincnhoj — I Zylzcby jeszczc mai n- bolach dnjeztmy — 
«a chretu czinefilioj — wa. I albu nien'ïasta « bolach dreezona — alto 

| traktuwanj, w bolach dr<jCr,ouy — albo WA. 
Wcnii der von Sduuerzen gequïlti; Mann noch lebt, oder die von Sehmcrsen gequalte 

qui que ce soit. 

122. 

a .frJiu) .sjçw ((pio-œ. ■«* a " , a v 4wh< -%m»e&. -y>™ 

Jejezi icjftoj cziucuhoj dzesen — hejn I Jczeli ou jraaczc iy].:, ni..!, si,; praystapi 
idii.' Hy\aa - liera bnrcycn. dû ratoivaniu - nnwcl uicdi a,; iilï.k- ..ro.v- 

I mac — îmwet, nicch eiç go bierec. 
Wetui cr also noch lelit, so mug er eut Rcttiuig sciirciku, nui); ilm -ai >n-b Lrinircu, 
mag cr iiui Bogar nufliebeu. 

S'il vit donc encore, il courra aa secours, le sauvera, le soulèvera. 
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Jejezi nniri czincnhoj, dzesçn upe rta md. , JeJÈdi „ lliewi , l3lll ^ 
rikam, wadliaveicte ■ t -, ' ™ M ™' 

W *° W iueu!l P"J«lqpi do niej goepodyni dumu, alto 

| jéj podawajki. 

DienerîT eine PraU " iCh S ' 1ma ' X " qnHlt ' <"* H»»fr«i zn ihr treten, oder On 
Si une femme soufre, la mère de famille ou ses serrantes iront au secours 
184. 

Jejezi clretu czinenhoj, dsesen ope _ I j ci( . 1L to trHkl01va ^ . 
methreu, spea.em «.rejeté. m - ech kolo ^ ^ f ^ 

| iwiatego, don prcvwolaja, 

K. J™" ^■ Q ^ freand HiCh " Schn,e ™ n »»* *>> um a. 

beiDlUien imd den fronimc Wciscu zu iln, rufen, 

Si le convive souffre, on s'occupera aoigneuseoient de lui, et on appellera le aage piuui. 
L-2Ù. 

Pcourumcze, uajemje espje, eperemese - j Jak najpieraiéj - najrvealéj - eboeby 
l'eouromcze, najc.uje cnlcfnje, eperemeze. | Jak ml S lJ^-'^6^^!T^. 

Sleich zucrat, wàrc eu ancli rnr ersten S(dil.'ifennieit, und nocli irriter j-teich w ir 
eu aucli zur ersteu Mittcniaejitszeit, uud noch apiiter, " " 

aussMt, lors même que ce fut au commencement de la nuit, cl même plus ce tard _ 
fut-ee reOmc à minuit, et même plus tard, 
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l'iilu (luit Sf faire très vnl.uitiiTH. Ji- tri'-n limi vu:tjr, <!E aveu [mrsi'îï.-ruiu'i;. 



a -(Oî- 1 "" -(eftwi •çauâWÀ' -(«l£3Lii' > --"Wdl -«jucK 1 

Eiicie [n-.Ennilk- ui-tj/njc, chretliwjc, jojnje, 1 Bo gJytj- to sic, dzialo bel che,cï a gorli- 
astje. imici, od przez trnciznç poiartyra bjt'liy 

Deno geachctw i'« olnir IWit^ill^ki'it, nlino Kifer, su musa er vcrzelirt wcrden (vue 
dur Krankheit). 

Car ai cela »>' fait 'le mauvais cœur, son» z61o, le soufrant périra. 



Badejecze paiti esnje — paiti ,'lm-tïm-. 



W polowic luespnnin, w zupndlej uocy, 



a- dj:ii!, Iiiluiliy to w iiocy. 



Soyez vigilant au milieu du jour, et au plus profond de la nuit, — veillez avec lèle 
le jour comme la nuit. 
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Wyspem, a chmad 1 , jed' tao arewao, 4re%- I Wszystko to ma aig tam dziao tak czvsto 
dacyçn — jno peourwe cjcthrcpctcyoj drca- w poapicaanosi-i, jak to w pi mutym po- 
dieyçi, | ranku podrtitrj drae siç. 

ijas soll Allea eus H» rnm:m Kifcr u. nhi'lifii. ivic Imi i:ritit Mi'iL-oriaaiit lier fi* 
reiacnde cifrig anf ist- 

Tont eeln doit se fnire avec le mSiBi' z.fic. rpic met lu nqïiijrcur a pied a reprendre 
us. route nui premières lueurs de l'aurore. 

130. 

Hem tepliliyoj, eiwyoj — i Nairet, miatsetiy on bjé topionym z nparu, - 

L'znchreren nerebyxj Zeretbnaztre. I UBiilijqiiJTn . cztoniek Zornastra, zawsre 

I byé ma. 

Wllrde er s««:ir liiin-rtmidzeii (vuti (1er S.iiiiiuiigliitli; ik-v .ImH. X.. mister -Nnibigc 
Menée]) musa liilfrcieh sein. 

Dût i] fondre (par lea rayons du wJeilj. C.Vlui qui nuit en T>î i- 1 1 . dnil être seconrable. 

131. 

Magujnaz — mawBstrelije, betoj edhai- i Ani raiena — ani jarzyny, aby jemu nie- 
tyiu. wcoezojid'. I ilawaÈ, on tam Ealed. 

Weder Flelseh, nocli Gemusc lira (dem Enmken) H geben, nïrd jeuer (lier Arzt) 
anbcfetlen. 

Le sage ordonnera i[n'on ne donne au malade ni viande ni légumes. 
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132. 

Jcd'rao uid T nairiwaitï lyi tjc — cJunad' j Po wyjBcrà, mia]yiby kobiety iywii go — 
ii.î-.iïinjji! tï.imii.urni qiiliuit Zuretliuaitiv. . niccii nie, uajpisniuf racei aaled e u- 
I prieeieniem — uczuny Zoroastrze. 

noUteu, au iraiss die» vor AIlcm zucrat vcrlwten weiden, o gelcbrter Zoroaster; 

I] faut défendre avant tout, a sage Zoroaatrc, qnc pendant boh absence (du nage) 
les feniuien ne lui ilininciil de 1» uonrrihirei 

133. 

Jetbe, megewoj frttfechtqjid'. i lio bjiuzby tak, ioladck jego m "sulky siq 

] wsburzye. 
demi sonat mik'btc aich lier Jingen entziiiubn. 
autrement l'inflani-.'-atiuii m' inettoii iluis l'estomac, 

Wyeanc, ehmad' jethe. cnyssi putkraiie — | Zupchiintenko, niccii lezj- tak, jak xrray- 
ekuiad', jelhe cputliraL oaja,t;c diiatki — nîecli sic, tak duglqus, jak 

| dziecie. 

Ganxso boII ergelialti'imerdcnwic der S&tigliug. ilihUiII ilticiiv.n'M ivitiIch wie cin Kind. 
On le traiter» complètement comme un v. nui : ^ .i. <:: or. k nurteiflera eumme tm enfant. 

135. 

4 .uiHfjDUj^a .-u6^i<, .fuf» .^ (j ,ii>,. WO j, £s _ 
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i^etewetoj, eknad' jethe aàejet*. | Àbv b' iyi, - nicch tek istaieje. 

Nnr bo vie), dasB er ara Leben bleibt, soll er Nahrung erhalten. 
On lui donnera seulement la nourriture nécessaire pour le conserver en vie. 

136. 

■$uitSi>)> goy ^^UQ^IttP&^rK -'«A^ •*"'"( 'H* 

a -aAl -i» j »u> ~»ei» .j^)^ 

Haucze, enjao nerao wojhn, monoj ilsege- | Co do inuyeh ludzi, kWraj w tytn wiglç- 
rebusïtroj eùliet, joj gujusz urutbivcrc, hçm ibrie nraicmaja.. ie pomoie w^trobie, kiedy 
pafraio" — jethe hau joj nojid'. taki chory podje micas, bo one. nrîwtnoac, na 

| nogi nostaivi, — ta tak z nïm nie bedzie, 

Wna diB anderen Lento aber meïnen : dass den Eingewcidcn dienlicb sein wnrde, nerai 
wenn er Fleiscli lest, wcil dics (die Kranklieit) luiterbrecben, und il m sogar auf die FUwe 
bringen wllrde, so wird es niebt ulao mil Uini sein. 

Quant à ce que disent les antres qu'il aérait utile & l'estomac et aux entrailles de lui 
donner do la viande, parce qne cela coupe la maladie, et le mettrait but pied, il d'en 
aérait point ainsi. 

137. 

Itbe, hoj upe ineretoj. | Zaiste, — on upailnic Smierteliui'. 

Wahrlicb, er wird flem Tode vert'atlen. — H mourra certainement. 

138. 

Hau. CBperenoj mezoj — I Takiemu, jni trza zrzee aie. ra^zyeh ko- 

nikdw za myto — 

Hau, •Bumeyqj m«eoJ — | Talriemntre»iriecaie>tadaowieczamyto- 
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Hau, ateoroj meioj — I Takieran, trm zrzee siq woldw phigowycli 

Hau, wjroj mexoj. | Takicmn, tua odnai za myto i rolf oron^, 

Dcr mag nu immcr Mme iicniipfcrde nia Lohn hingebcn; dcr mag nu immcr seine 
Si-!iiiH:frnU-ii »Ih Liiliii dcr mag rnir immer seine Ocbaen ala Lohn Ungeben; 

der mflg nnr humer auck sein Ackcrlaud ala Lobn tringebon. 

Et celui-ci peut donner ses meilleurs chevaux en récompense! i) peut donner ses trou- 
peau! de moutoiut en récompense; U l'eut donner aes bceuta en récompense; il pont donner 
sea terrea en récompense, 

189. 

Ejetoj lyinerojpaitjjei^ti — eetoj wydtaoj- | Wytytieby ten edek, kHrj aie wybieral 
tuaz, peinaitL I pojsé nu «icki, — lo mu nowinni wydti, 

| poznawaïy jako jego. 
Sollte sber ein Mcusdi, «elelicr selion im Bcfrriff irai hinflber su geben, ara Lebeti 
blcibcn, so mllsscn aie ilnn dus medergeben. usa aie ala daa Seiuigc anerkenneu. 

Cependant ai l'bomme qui était eur le point de raourrir se rétablissait, on devrait lui 
restituer ce qu'on reconnaitrn lui appartenir. 

140. 

Jescze iiuiw — chathechloj peinaiti. | Hyliebj to wjTobnik jadis swego. niediic 
I aie, na nim pozuajq. 
Ware er ein Lohnarbeitcr, so mag irgend eincr sich ueiuer aiuicuruen. 
Si c'était un mmier. Quelqu'un devrait lo recueillir. 

141. 
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Wflre ht eïn Ackerknccht, so rang mou 
er scincn Ernteanthcil hinncLmrn. 



I Bylieby lu parobek roloiczy, to si; i tiad 
nim zlitowaé — kareznjaii on, nicch r6wuie 
I wézmio udzial z plonow. 
] aicli aeitier aunelimeti, mag er ackem, mag 



Si c'était un ouvrier de champ, on le recueillera, il travaillera, et il aura sa put 
dana lea bienfaits de Dieu (la récolte). 

142. 

Jescze mcâym dnvcBtcm, sastarem — ta- 1 Bjtcelry micszkanccm atmdzonvm, leataraa- 
meredhecze peinaitL lyci, — to siç pcmilowaé nadnim i daé mu 

| komoreczke, 

Ware er ein ajteresclmacher Einwohner, ao mag man ihin mit einer Kammer za Hille 
Icommen (i h. Obdach gebet,). 

Si c'était nn homme épuiaé par le travail, et déjà vieux, on le rccoeillera et on lui 
donnera un abri. 

143. 

fi. ■■><«"lt£. J *i ■<f"(«^«W» •tit*»*®?!» •ett^fee." ->r»<w 

Jescze ezemeoghem, enetewenem, cnuhe- | Bytieliy on nieuznanym, n-iara. nieoswie- 
restatem, peinait, conym, w nicauiicrtelntiéo dtisy nionicreii- 

I cym, ■ — to aie. i uail nim trza zlitowaé. 
Warc er arljeitsnirfiiliig, obnc Erkcrnitniss und uhnc Glaiiben an die Uiiaterblichkeit, 
so musa man eieh anch ao eeincr amielimcn mit ltelelinine uml That 

Si c'était nn homme invalide, aana connaissance et sans foi dana l' immortalité, on 
le recueillera anaai, et on l'instruira. 

144. 



Peoirym, e|«ej6Mm ukyeothnenv» itère- I AI* po pi«rwB«ini, statieby rie. Btkodliwe 

temnew, rajiff bitynt grzechy duazy popdniaj^efin, ■— to jn» nfe 

I ma iltufi drugiego publowania. 

Wenn er aber Bach dan erstcn Erbanucn seelBn»ch*dL*uhB BOnden begeben «olltc, so 
giebl es fur ïhn kein zweitea (Erbanncn). 

Si, après qu'on a en pitié de lui pour la première foie, il commet des péohaa nuisibles 
à l'ame, il est indigne de toute antre commisération. 



Ewtdhe — cjeli-dlu: — ejclclijc aïkycutli- Hj. lirliv tnkiiii ji-sïi'sn — ^iilii-iij 

nelijc, jctlic wejethc:jti — jetbe ejctclraii aîq szkodliwc duszy grzechy pop etnin jacym — 

efihwoj — Jed' ustwaiati. bytteby li iariokicni — cbcialieby ipé tak, 

! jakby on jeden istniar — « dwczaa go 10- 

Wenn er nocb so sein sullte, wenn er fortwâlirend seelunscbadlichc Sdndea hégélien 
sollte, wenn er gefrtSflig sein sollte und si) lebun ivollte, als nSre er allein (auf dcr Well), 
ikuin muas mon ilui sicb selbst Uberlasaen. 

S'a était flinai, qu'il commet Bans cesse des pècliés nuisibles a l'aine, s'il Était gour- 
mand et TOulait vivre comme s'il était seul au monde, nlqra on V jlIi.iiiïIh ■;liil.m^ ;l su:i sort. 

nb. 

Eyenhejcnaisi. keretaiez— -eidebysz, paiti | Noiera ialsanym, kereazujacyni, oadoba, 
ewe kerctliyat'. [ tria mu urznai. 

Mit dem ehemen. spaltenden Messer mag man iluu aber die Zierde (1 !l dis blMC 
und die Ohren) nliSL']niL L idi:]L 

On lni coupera aveu un couteau en fer bien tranchant, les ornementa de la fignns, 
(c-d-d. le nez « les oreilles). 



L'.- 1 ci. ri z o J !:■,■ O 



Wenn er aïch auch widerectzt uud mit krilftigciii Ki'.r;u.T licli vi-rtiitiiligt, oder mil 
irgend eineni Dingo. 

S'il s'oppose, et se défend de toute la force de atm eorps, ou de toute autre manière. 



Bylieby zawazc jcdnoetHjnym — pjpeî- 
nirdieby zsmbïc grzecliy duazy JiukocDine — 
iylteby jak iwierae — sqdzilieby aie, io 
on jcdcn na aiiicric — to go loitawié trza 



En-edlw, cjetedlic — cjctehjc ezkycotfmc- 
bje, jetbe «ejellieati — jctlie ejeteLmi eih- 
woj — jeff aatwau}fl. 



Weun er nudi so erfn «ollhs, wit: nu. 14.V — .S'il i-tiiïl siitisi, voyez no. 145. 



fiujbisz, edebyaz — païti | W iclsane dyby tria go zhMè, dla Barydo, 
| ■ poprawy — nlecliby sobic Uk pozyt 



On le mettra au pilori, la collier de fer ,ui cou. jmur l' ho mi lier et le corriger, qu'i 
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fckisehlieithyaose, ten»oj mcsyoj - 
ebmsd'czid'. 

Wenn er sicli aueh nidersctzt. nie nu. 147. — S'il s'oppose, voyez no. 1+7. 



161. 

Ewedhe, ■ -j h ■ t - . 1 ! k ■ ■- i-ji-t.-lij,' f/livri'llinr- llyhir'liv i,n«/i' jri!i]u-;t:Lju;]Lj — | n i j 1 1 ■ f- 
bjo, Jethe w^eiheqti — jethe ejetelimi eùh- niaieby |*rzechy dqszy sskodliwo — iylie- 
woj — jcd' astwaiiiti. by jnk liydle — sadziliœby aiq jeânym n» 

Éwiede, — to go zostanït soMï sameiuu. 
Wenn er noch so sein soUte, nie no. 1+6. — S'il était ainsi, voyez no. 145. 



152. 

A ■(W""' J <sJ*ii t((»«fr -i^à .i«>«» 

Sclojwyroj irejemcD) — ennsoj paidhyai(je. I 8tn meioir powinni go wyhuowsÉ, a to ■ 
I tak, ahy ai diodïic iiieniogl. 
Hundert Hawier sollcn ihn anspeitsctien, su du» cr niclit zu gehun vennoge. 
Cent hommes robustes le fouetteront, jusqu'à ce qu'il ne sache plus marcher. 



! wçci 



]1i:/iï;;;]i:::il, zi'livsie .i|i[n;il k,[7.i-]jk;j|niht!i- 



iù ici broiiil aie. csenikoli 

h auch widetaetit, wïe no. 1+7. — S'il s'o 
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Rwedho, ejetedhc ejetehje — Hzkyeotlme- 
hje — jeùe wejetheati — jethe ejetehmi 
ÈÙhwo) — jcd' mtwaiali. 



Bylzcby jesieze uiepoprawionym — po- 
pelniulzeby grzechy dnazy skodliwe — zyl- 
ieby jak liydle tran-a paazace aie - mma- 
malzcby, ie «a jeden un éwieeie, — to g* 
zostawié aameimi aobie. 

— S'il était ainsi, voyez 146. 



ft .{pu^* .(ftjLs 

Ënusqi parera merezcm, ewe huirtad'. I Niech on do bliakicj mu émieri'i, w tak. 

I sUnie pozoataje. 

Mag er uucli déni Tode nalic koinraen, j«i raljgc ihm doch dus ^cschclien. 
Un lui appliquera cette peine, lura mCmc qa'i] fut uur le point d'en mourrir. 



Ewedbe, ejeledhc - ejetehje azkyeothne- j Bo jeiliby byl îikbzc npornvni _ po- 
hje — jethe wcjetheati — jethe ejetehmi j pciiiialîeby s/.kmiliive duszy grzechy — iyl- 
ehhwoj — jed' astwaiatL | ieby jak Ilydle trima hj-rujiice — obatawal- 

| taby, zc ou niezalezny od uikogo na éwie- 
I oie, — to go zostawié njMmn aobic. 
Wenn cr nocli oo sein aollte, wie no. 145. — S'il était ainsi, voyez no. 145. 



Apcin «aoke^Lewtûljiiu, uniyiweilyiu, wy- | Jesl on, jsi pracl wody war.y»tko nimnn 
thnchieweitym drcoghem — wythnsz epsi- cy, drog^ publient rsjdrywajacy, poapiech 

jcezc, ciivi druchtem. | w nocy kroczy, mtn-eft^c trnchtem bicg^cemiL 

Dcuu ai iat wie «in verni ciitcnrtcr Vaaacratroni, lier iIcd offcntlichcn Wcg untcrwUblt, 
i!it ijii 1 Ri'isr n']liLii|,;i , :L l -: 1 1 ■ i- .[..■m [^■..■l,[lii;liiTi jù'i^.'ii'ii^i ;■[!■> l 'nti/i lireiTimii: Y^nii-siii'l.i. 
der déni Wandercr Vcrzogcrung bringL 

Car U est aemblahle il mi torrent, iiui aousminc le chemin public, qui prolonge 
le voy:ii;[i, qui uri'iuiMHie une interruption au voyageur lie nuit, qui occasionne des retarda 
au voyageur preasé. 

■((^'3 ■Wf'tgè-lt} >UlMMMM)|^|j .WfwlmjrçigljU» .ï (0 i- » .[iupMiy 

Dntcrc! <Éc. Joj apem aeokenteweitym, Dawco BwiatuE àc. l.hvi'K" kt>'.ry ji'st 
Eereiiyaiveitym, wythuzeneilyni ireogbem — pradeui wodj podryw^eyni, wszyatko niai- 
■.vy:l:iisB i'[i:iili« — riLsiuin'/f. |miti aeii- czrçcyru, urogç publieziiij îvTirwajacyul, pne- 
hem — mrthrchjeczo, ciwi dmcbtem. j iHuzajijc priai to cliod wruwy, — przyczy- 

niajac aie; âo roinicy temu, kto moono spie 
azy, niitrege niu czyniac. 
SeliOpfcr der Welt, u. a. w. Dciyenigcn, ivclclier vric cin vcniiditenilrr N'iiasi-ri-trimi 
iet, lier den ùftÏTi:li(Tn'ii unti-rmililt, der il.it; Tîeiae verliingert, der dem nacbtliclien 

Rcisciidcn einc Uiitcrbrccbung vernraacht, der déni Wanderer Verzilgenmg bringt, 

Créateur du monde, &c. &o. Celui, qui comme un torrent souaminc le chemin 
pnblic, qui prolonge le voyage, qui occasionne nuu interruption au voyageur de nuit, qui 
occasionne des retarda au voyageur preaae, 
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Jakn mu r.alo un b;é luira? 



■|owo»» -tf\ye> -t]^-e> *-"<*"" -^" s ^* 

& .jujajjij,! .it^tlâ .-"P(i»u> .-""Vu 



Hcptc acte, upaïcneiiçm, npazojid' e»[ 



K» lu ndrxckt Bohater Stooracuia — 
Siediu sel, puwaliivfw,)' yu. (lad nui w aedno 

Ontrzcj. «tàtm set oiywciy cl* . czamin 
wycli. MJïto braeczBcycli. 
Dnnuif nntwortiitu dur Urheher dcr ScbOptang: Sieucutrandcrl llielm, uacbdem raan 
ilim (Us Gesita» noch oben Retehit, mttgen auf ihn fulleii vun dur PfeidepeibieiMî. Dasu 
noch nielieuïuiiiilcrt Belebende mil stliwiirîwcnlcndern SilbcrBlaoïe. 

1« nrfmrar lui rfnondit! On l(= placent la face contre terri!, el l'on lm donnem 
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ZÇDASZTY ROZDZIAL IV. 
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TRESC ROZDZIAIJJ PI4TEGO. 




uSimijt vj^î' j; o>*^i i tyi »oju-,1j^ .jiajjijjji ^.'j ji.jLts. 

jlji. jj -SI uSj^i! 0 UJjl ^Ui *JjaS#a Jjl , yJU jvW Jjji^l j-nLa 

J 1 » / f 1 **** j m™*' e** -«V ô± * 0^ &J* 

«Aj^i ojrtml a^>" jy^- s ^> ■*> /mu, 

£»» s Uî^ï-ît 1 s Jj— -W»* 1 >>J .y 1 " s (fr uUï,! .«1*15 , ^wOj ajî 

V «xuw l=si tjja, ^> ^t^i 



Pergert' peadzum. Przegart V. 

Nated' pere iritliyjeiti ewi dïefnewoj rao- 

Fiïnftes Buch. 

Weuii Jemand plutilicb în eine unten cbene Schluclit gestùrzt ist. 

Livre V. 

Si quelqu'un tomba soudainement dans un tarin qui forme une plaine, 

2. 

Ated', raereghero uzwezeiti bccM bercin- j A tu natyclimiast ptastwo, uwozi siq, a ls- 
HOj geirinflm, ewi dïefnewoj raonam, tuje i nieprajel^pnycb gàr lut owq rozpa- 

I dlinq rotmiutk% Q epodu. 
und sich die Raabvfigel berablaseen von den onbeateiglicben Bergen in jenc tmten 
ebeno Scblqebt, 

et si les oieeaui de proie ae jettent du baut de la montagne inaccessible: dann lit pliune. 
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; tera kchrpcm, frahnhcrcitl — jçtn I llpada na te cialo martwe, aby go pun a 
hje meiyjelije. I kowalo i anay-cilo sie, — je pnepiiilego, 



und liber den Leichnam herfallen, un Uin v.a lerfleisclie" mid iu verzchren. 
et s'emparent du cadavre, ponr le déchirer et lo divorer, 

d. 



! BtçpilC g6ry. 



Upe, tçra weirçni, wezeiti ehrcoidweiieai- | Praypada tara na chrtstach, nwioitszj go 



und l]in^in[ï[l!i'ii u: i:u^ silm-jinkeiide i Jeiitrâuch, um (las Mitaicljgcfulirte abEUïtageii und 
et se perchent snr les arbres agités, pour ronger et dévorer leur proie. 

6. 
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sas 

Ewi dira wc^te — I I tn go wlaanie wywne.triaja, — 

ewi liiiD irite — i ta go na czasteczki rozikieraja, — 

ewi dim paitilc. I i tu go niszcïa, do szczeto. 
nnd ilin (den f .ci ul 111:111 il auf iIU'bc Weisc ausiveidcri in Stllcke zerreiaBen und gani- 
lich vcmicbten. 

et de cette ii-niV it rq>;un!;iut lu* o'ilL^illirH lu niettoDt en lambeaux et le détruisent 
complètement 

Nateil' friiiuBuiti. Iiwze dzefnwoj raoneni. | W tcm btos tam ! aaaifldow blLzkich owéj 

ewi bercincwoj gairiuçiu. roipwlliny u apodn romiintunkiej , ndal aiç 

| na nieprzjÊtejne te gory. 

Wenn daun Biner ton den in dcr Nabc dcr untcn ubcnen Schluclit Wc-hnenien «ich 
auf fliese unbcstdglielicri Berge begiubt, 

Si alors, quelqu'un demeurant dans uctte plaine, gravit nette montagne inscceBBible. 



A .jpj-goj .ç)1Sïr.^(V %w -'vw -tf.? 

Upe, tçm wenem, «ieili jijiu linj njun-- I (uni ivjili. tiiie owe wa,tte eliroary, gdiie 
ghoj — ntlirje ejeameni, isaiti. I wtaènie poicmlj' go pt«ki — uby ognmo ewoje 

| zaopatrzyi opatem. 

nnd dort das sfilmankende Ge»triiucli iimliaut, no dièse Vôgcl gezchrt liabcn. nu 
aeinen Hecril mit Feucrung m vcraclicn, 

et abattit les arbrea agitla but iesqucla les oiacatti ae sont reprra, pont alimenter 
lu fui) île son fojor, 
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Gdrie on te chrôsty obrabja — 
gdzio on jo Bzcsepi — 
gdac on je «isse, taszciy — 
aby roial drzewa puduatatek na oéwiece- 
ic ogiuiva HohiUcra Stworcy dziiltek. 
wobci er dièse Qcstraucbe austreifl, wobei er Hit' ilurchschrieiiM, iv.iWi er aie biwlet 
und fortschleppt, damït er am Geullge Holz habe zor Feucnuur fur den (leerd der Kiniler 
des SchBpfere der Welt, 

ofi il arrache les branches, où il les faille, où il les lie et empurte, afin qu'il ail aul- 
naamracnt do bois pour le foyer des enfants du créateur du monde, 



Ka hjo esB ciithe. 

wic «oïl roan ibn dafllr 



| Jakaituzalo 1 ternncitowiekowi,ma 
comment faut-il le punir? 



■tyil 'Wl) -V"-^ -tf%\ -^0» -t'Ai -f^«( -i''»» ■pj'Jt 



Na lû odractt liolialer S 
IKepoiriDÎeÙ IjCgaivy braÉ — 
ani leï Ptaatna ma lirai, dïiAbafc — 
aui lirwi lafeny lïilk ma rnaza* i uuoazyc — 
aui wîatr ma. targaiS, roiwiewac — 
aui roueby szciypai — 
tmp ludzki, nia Irai, aby starzat i goE 
.er Welt; Eb darf (Uberluiupt) weder der Hnnd au 
a Gerogcl ihu aerpicken, noeb der blutgicrigo Wolf 



Digitizcd by Google 



Le créateur répondit: Le chien ne (iuît pas 
ni le loop Bonguïnairc l' entraîner, iù le vent en 
le souiller. On ne doit pna lniaact exposer le e 



, noch die Fliegen ihn besi 



disperser les cendres, n ; 



a, .g-jtfjf- .(^^«Xp»* . S( 1-t 1 •-rv'if) -JC6.A«s ••rwkl -W-fr J V»l i 



.Jcjeaeze, ejetje nesawoj ja 9 



.Icielibj mogt byc trup ludzki latno przel 
Legnivego bniuyra — 

luii |>iv.lv. l'tastwo dzîobnnym — 
lub przez krwi lakncgo ml kg oliwyûinjm— 
lub przez wiatr targaiiym, raiaeym — 
lnb priez mucliv azczypanym, — trap In- 
dzki mnaialby konieeznïc starzee ï gnic na 
wolném powletrn. 

b der mcnschliclie Leiclinam von den Huiiilen gezerrt. von déni GcvOgel 
n Wolfa fortgeBchleppt, von dem Winile zerwelit, oder von 
ann, miisste er notlmendj: (in der [mien Luft) ait werden 



Car si le cadavre était mangÉ par les chiens. bo^uelt- par i™ vîwmivs. 
le loup BHTi|ruiliairi\ les iTiulrt'K ilispnrstcs jmr le vt'iit "il -(mille par les illaw 



■tfl^H*»ŒL' -K)>w»& -^B»vfe -ç* -""VJ-vot'-tB? 

4 .jo>1*(ù -^(£«(1 .-»»!> .(jjj 
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au 

liercszraityc mjs — vryspoj eiihusz, ont- | Wtydfi EMtaJqca reuta mojctfu (ludu) — 
•rio ÎEcseiu — diid', einni chrcoïded' — j caly siviat. ktùry mstajc iv uajli'pMviii by- 
arwe peioj temura. | cie, — tniby eïij nagle nizelioromil - paino, 

| goraraki nrxerwalyby cialo je£o. 
Daun vrtlrde lier Uebcrrest (1er M.'iuijfi-ii, .lin ^iiii^.i- Wrft. ncli'lie ah], im lieatcn 
Wohlsein befindet, alabald erkrankcn. liitaige l'iebiT wllnlcn il™ l-cbensfadcn zerreissen. 

Alors lca survivants îles raieu». le inuiidc entier, qui ne iwrtcnt parfaitement bien, 
seraient bientôt malades, et la lièvre lirnlante couperait le fil île la vie. 



& .^tg .Jfiut) ■(■"po -t^l>— 1 -«jEWîf». 

r'rojne, aofihçm nasnuenï, jau paiti aye I Alboi to rnslo, uémiercionydi tym spoao- 
zema iryritlicre. I lœrn nictoszczykow, — ta owo ttwieta eie- 

| nuit jué przetopHaï 

Und aind ilenn etwit nnr Wenige auf dièse Wiise m I .c ï- ■ I n i ;.rjj .-t. itewofdeu, vun 
dencn, Yfefche die heilige Krde in Ktaub verwandelt hat? 

Et le nombre est il petit de ccui qui ont trouvé ainsi h mort, et que la terre sainte 
a réduit en ponsBiéreï 

15. 

Uatere. gajethenom, ustirurinein eiautu - . Davtco swîata ludani jak gaj mzmnoto- 

Natcd' peralu^^B.ewijawojnManpn j "liloTwA^ter^V'™™ 1 ^' 
Scbflpfer der Wclt, die nie eiu sprosaciuler Haiu gtsrlialfeii nnd tramer rein m 
lileiben bestimnit iat! Ea hit Jeroand Waaser in daa anfgeaproaato Getreide gelcitjt. 

Créateur du monde, de ce monde qui comme un verdoyant bocage, destiné a rester 
toujourmirl Qaelqu'un aaondBit it l'eau »ur le obsmp eoarerl d'une jeune et rerte moïasmu 
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Enc la wtidbym eyao — ene bitjiii — I Gdzie ta weszla, n-sieUa wtakovre, zb 
ene thritym. 

!!ilsi.. i:-: ilurt oinw?i'fi':i i:i ilan Kornfeld, nul dus iui znm zweilcD and îOiu dritteu 



FaHCîu, tujiiyiu — ncsaum eue kerzei(li I Piieacin. na czwarty raz, crap ludzki tain 
apancm — wn raoiem — wa n clukem — wa, siq zirnluz) rozkcreszon-auy priez Icgan ego. 

allio pra». wstiinkle zivierze, albu przei 
| wîlka, lui) przez GO innego. 
Darauf bcim vierten Maie fanil eidi il.; 1 1 1 ■ ■ 1 1 ■: - h I ï : ■ : 1 1.- r J .lï-jJi iLjiiii /iTitrisrlil ii.ii 
h«rbeigeaelik'ppt vnn ùr.rui liiimK uilri *<>u firiiMi] Wolfiî. Lrtlsr irgend dem ahiilïehen. 

Ensuite, la i|uatri6mt fuis vn y troura ud cadavre humain rouge, qui y avait été en- 
traîné par un obbu, un animai «oract ou par un luuu, ou quelque chose de semblable. 

18. 

& -»6>? ■(««■ ••»» 

Ka bje esti crithe. ' Jakai temu za to ma byû kara? 

nie Boll mail .Teueu ila bentrafen? — eoniment faut-il le punir? 



19. 

•tfii ■WfJ -t^t -if^f) -io" -t\A( ■P^** .yi«w -{^A . 



nojid' apoj beretnj — 
nojid' weyoj bereloj — 
nojid' wehrkoj beretoj - 



ojid' watoj beretoj — 
ojid' mncbzL beretoj — 
asnsz nercm, nojid' aBtnreyjciti. 



Irrgawy bniÈ, aqgni)£ i gryof oiqnwinirii 

uni iitastwn lirai uivpowinne — 

ani krwi lakny iiilk unoszyc i rwai nie- 



ani nincby sa^y-pin! i iW, nii'piwiunc - 
trnp ludzki stnrzcé i girii aa wolném po- 



i. 11. — Le cientear répondit: ™yci no. il. 



i't) --f-^j i 1 " 1 ^ --T'Wjj -io= .i»»»*) ■(ow -"pyena 

A -ip»f" -wvjfwj"! BP"» .f[)-| -Jo>a") "fM^i ->2ii-s ->»Wf) ■li—i '-r-P 

JojeziiMie, cjetje nesawoj. ja apuj bere- 



Ilo jeieliby lak byl poii.iony Inlp ludïki. 
ze go Icgawy mogtby brac i darc — 
a pfcistwo diiùliai, rwa£ i udobij-c — 
i knvi takuy wilk wledi i brac - 
lub wiatr rozKiewac i czastkami onoszye — 
a muchy Bzczypac, rw»( i tnkzc. roinoaiyS - 
tmpa ludikiego, ni |K>atra»nie ï zgnicïc 



Dem wenn der raenachlkbe Leir.lmain, « in no. 12. — Car ai le cadavre, voyez uo. 12. 



weyoj bcretcczc - 
wehrkoj bereteeie 
watoj bereteoza - 



•HOO 1 -tfeJ •«"is ■tj'u'i'' 4o»j^ -(ot ■"y" fW"tg 
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Wïycin loatijaca reaita Mu raojego, oslf 
Snïat, kliirj- idron-o a cierstwo bytujt, — 
*e peioj tennsz. ' tniby aie naglc rozcliorowal — palac go- 

1 rauiki przerwalyby wqtek i-ycii i cislajego. 
Danii wtlrde der Ueoerrest, wie nu. 1.1. — Alors lea aurvivanla, voyez 110. 13. 



A -tl-ifljl' -«ty .j(«Ha .{«to -t^)'""! • s^wie» .-^di 

FiHjne ftOolifiD nasuuçm. jao paiti aye I Bo maioi lo ju£ Ijtb anosoberu tmarlego 
lema iryritliere. I ludu, la oivo âwiçta eiemia przetopilu, w procb 

] obrôriia? 

Und aiini denn etwa irai Wenige, wie no. 14. — El le nombre, voyez no. 14. 



Schapfer der Welt, u. a. w. Zereotït daa Wanacr den Mcnachen, oder niohtï 
Oéatcur du monde, &c. &e. L'eau dermit-elle l'homme, on non? 

24- 

A >Vjt"t^:tfi\ -tM -t^** -V>'V» ■^-'>t 

Acï, rnreof ebnroj mazdao - I Nllt odrzekl Bohatcr Stwoiïenia — 

afez ncrem nojid' dzeinti. I » oda calowieka nie obdziaiywa, nie niflzciy. 

Daianf antwortete der Urheber dur Schupfung; Daa Waaaer zersetzt den Menachen nkht. 

Le créateur repondit: L'eau ne détruit pas l'homme. 
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Euttij wydbojtusï — iIÎdi beqdejjeïti — I On miisi hyi wjiaejm, przytrzj™i*«zy gi> 

li nieto — («oda n sobie) — 
weyoj dim beatan, nayjeiti. | ptantwo [intern go obaiada i luaacEy, 



Elle le rend, aprèn l'nvuir Mihrin-ryi 1 . !,<.■* oisrciux île proie s'en erap;ireut et le dévorent 



Afsz uswczcib — I Wods li nnoai ezfoivicka — 

afoz njwezeiti — I woda nieU-zyma go — 

tSa piiti rqjeoiejjelti i wo<1b go potem wïâwieeï6 tanaï. 

Iljia Wiuwcr flilirt ihn nur fort, dils Wnttser behlllt ilin nicbt fflr aicti, daa Waaaer 

L'eau seulement l'cntralnc, clic ne le garde pas, elle doit le rendre h la lumière. 



Weyoj dim, pasezejete, frannliereati. [ Ptaahvo go potem. wywBetraa i srae. 
Die Vogel verieliren ilin eodann gemeinschaftlich. 
Lee oiseaui le dccliirent et le desorent 

28. 

Ethre, edliad' — ] Jutro, zuowu go nadjbawHzj, je — 
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te edhad' — ! nadlecîawszj tam trafcin, inowu go je — 

nidïeaciti. I J» <œc2$tu go nisîczj. 

Taga carauf zehren nie wieder; naclidem aie zufUlligcr Wcise darauf gefallcn, zehren 

t* jour suivant, ila mangent encore et aï par accident ils le rencontrent ils le mangent 
encore, jusqu'à ce qu'il ait disparu. 

29. 

Daterc! ote. Atensi, ncrcm dzeiati - 

Sehonfcr der Wclt, o. e. w. Vero'lgt das Feuor den Heiusnhen oder nichtr 
Créateur dn monde, &a. &c. Le feu détruit-il l' homme on non? 

& 'Ift -t&\ ■■HjW'" -P^S -gl^t 

Act', mrcof cliuroj muzduo — i Na lo odrzcki Bolinter Stivorzenia — 

ateri nercm nojid' dzuiati | ogkù cziowieka nie niszcïy do szezetu. 

Daranf Mitwortotc der L'rhebcr ner Sclib]ifur.g: lias Feuer vcrtilgt den Mensclicu nkbt. 

1.0 créateur répondit: Le feu ne détruit pus 1 iiomrac, 
31. 

Estoj wydhojtusz, dim braulcjjciti — i On gu musi ivj-dûé. prïjtrzjnnaiïBzv nieco - 
w cïoj dim hoBtcm — neyjciti. | pUBtwo go potem opada i niszczy. 

Es musa ilm herauageben, nachdcm ea ihn ciuo Zeit lung geludien. Die VOgel 

Il doit le rendre, quand il l'a gardé un certain temps. Les oisi'uut n'en eniparentet 
le dévorent. 
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Aterai taeadeieiti, este usitanenicifl. I Ogieiï owiona^wazy, czIomeknCT 
I bIjié oddychaC — duei. 
Daa Fener, ind™ es ihn nmfUngt, zwingt ihn des Album tnfeagcben. 
Le feu âpre» l'aran entoure, lui coupe la respiration. 



Ethre odhad' — I Ma lajurni je |>o (ptustwo) — 

fradzeseiti bcchte, edhad' — nickescitL nadleciawKiy- tain Irafcu, je go joeieie - 



y '{<■> s/.iv.lrlli. 



t, et' ni par accident ils le 



Datere! 4c Fra heme aerzerati — ethe I Daweo âwiata! 4e. Posrcdnie uptilu jcie- 
ganye. | riietego, — kiedy dobrze Oywa kroczj-C. 

SchOpfer der Wdt u. s. w. Nocli Veiluf âer bëîescin Zcit, wcnn man gnt wandern kann, 
Créateor du numili. 4c. 4. Quand ]«s fortes cluilciirn mit cessi'i, quand on peat ae 



Kiithc tje wcrczye.ii, cjetje joj mazdayaane. I Gdziti i czern zujijiS sic nv.ijii à. H'ir/.y 
I wiara Stu-drcy oa osnicconymi? 
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wo, vie und womil solien eich dann die zur Erkenntnise Gelangtcn bcacbaïtîgren? 
Oh et de quoi t'occuperont ceui qui ont rcen lu vraie foi? 

se. 

,j«pa) .%nJi<r .igaik -(o^fr .(oKi -[oi"it -t^s 4)>ttMi .|AJt -e-" 

Aef, mreot' eliuroj maidao — j N'a to ndrakl Boliatcr Stwor/enia — 

nmanje, nmanje — wysje, ivyaje, thrayoj | od miaua do miana, ou nioaki do wiotki, 
kaia undeitliyçn — cjctchje, jed' irlaztelije. I trai nliv i-hud/ili stuvii: hiuifalgi, — nx- 
| mm/, sn tant ktoà zirytowal aio — umait 

Daruiif antwortetf dcr Urlietier dcr Schopfung: Von Ilaua au liant, von Dorf zo 
Dort' solien aie irandem und Leicliengertlatc mhtelleil, wenn dort .Iciunnd gestorben bit. 

Le créateur rCpoudit: On se rendra de maison a maison, de village eu village pour 
dreaaer les catafalques, où il y a quelqu'un de décidé. 

4 .(O«.-v' J 0 J ' J -t(Via ■fOWW ■-"(•") -|OW ■tfW ■WjÇ»' , J' 0 -iW»» 

Datcre! &a. Czweatoj cûheu. cjetje kato, I Da«co Bwiata! &c. .lakîe to maja. byé 
ejetetye, jeff iriBïtehjc. i kalafalgi, kiedy tam kto mnarf? 

SdiiSpfer dur Welt, u. s. iv. Wclcliur Art julUm dii'.w Leidicngeritsle aein. wenn 
dort .lemalld geatoiticn ist? 

Créateur du monde. &e. &o. Comment devront erre cunatruit les catafalques, lorsque 
quelqu'un y est décédé? 

38. 

■Sil-Cîd> •*(!"»«» ■Vjt't -c^il -(OW ■r^HJ -HaS-t .ÏV» .(fWc •("- 
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ndao — [ N« ta uilrzeki Boliater 

i, aofihenem ivegb- j ludelf siq uwaiad, :àéiy podatawks giowy 
l aiebjJa Npa&u$c% 
le der Uroeber ilrr Srliitiilmig: Es sull dur UnlcruQ, mif wrfrhem 
dcr Kopf Begt niclit herabgcbcnd (iiieiirie) bbùl 

s (le manière, que la tâtt «e tronre pliiq 



iji esti. ilailyoj bâta, «jetelije jed 1 i llialzdiy tu iyO jes/:-/.:-. duc ma tre* kii- 

! falg laki. jnk.iby jiii uiiwrl 
! pt noeh leben (d. h. als Schrintodttrj. su Boll mon ilm mai «in l-ekhengc.ru »[ 



41. 



9SO 

Ejetedbe, hje nibeodhem tennjm. aidai- I W tedy on-e wybyls poioml» ï tycin 
thyqn bichiepcrein . wa thriehieperein . »-n ! cialo powicirai tant poatsnïi m finie pory, 
maidradiehym. wa. | na trey pory, i na diuicj, i jcszcic dfcuéj, 

doch aoll man dieacn eclidnbar lies Lobcns cmiangelnden Leicbnam hïnstellen anf 
cweï odcr drei Tageazeitcn. odcr langer tlnd noch langer. 

cependant on eiposera ce létliargiijne pendant 24 beurea. on deui fuis 24 heuiu, 
on trois tbia 24 hcorea oa plus encore. 

ft -IpiQ^)» .-»W)> -*îîl -|^»o .(Uiq .ju.fi! .4. .ijuiarffr 

Wyapem i elimad', jcd' fra wcyoj petçn — ; A «aiyatko to na ai; dziac. aiiçikj ptasz- 
fra urwere «ehijrçtl. j kami npiewajacymi — mïedzy nnyiatkani 

Rica aber nul! A1W (ri'n-liclicn Ihhï aiiyi-mitMi VmjjbIii îmd bei rauselicndeii liaumen. 
Et tout <>ela ifoit ae taire ta. où des oiaeans chantent et dea arbrea empirait. 

43. 

NviuuiciMij ape teezin — ua watoj zem : (Jilziu Uv. ju-zi-ïlaiikn c/t.k'3z<'zao, woda 
hajeezeyad . , ciecze — a jui tei i wiatr Demi; oausza. 

'■Vu niLiililapsii; ninriiii inli^ Wa— cr rtir^st unil auch der Wind den Uodcn trocknet. 
Li, ofi l'on entend le niunnun- ili'H faux i.t où le v™i sfi/lie la terre. 

ViïM -l^'aii" ■-"'"»'> --tà ■tjJfO -Ji ■ 1 0 J U' -l^-H» -ly™ 

Aed 1 . jed' liiaz fra wcyqj peten — fni i Otoz tedy, postojawazy on juà niiçdzy 
unmv u. liiyçn - ■ jiyaoai /.cj sp.i ici-lin ■ . phiaïkami f|iici™j^cyuii — otai miedzy nr- 
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9B1 — 

iu witoj upn h^ecceyat'. I u^tkaïui Bzuiuiaeeun, — s gdzie rùepreeatan- 

! nie woda cîccze, i jui lai iviatr îiemiï ofluasa. 

Wenn, nacbdero er dort gcatsndeu iwinrh™ singeuden Viigeln, suiglcich zwisclien 
nuisebendcn Baumen, uud ira dus Wun nioht aufluirt y.a platsclieru nnd auch der Wiud 
jicIidii die Erde nustrockiiet, 

Quand il fi reati parmi les oiseaux qui chantent, les urbrea nui aonpirenl. Ica eaui 
qui murmurent, et les vents qui sècticnl la terre, 



Jt-pW» .(j»i)»3iV»o> -S(a'o>o -nvjw ~k|=-jjj"*5^ -Ç3W -foc -"a*w 

tjcledhc hje, ejetjc raudayune, e 
kehrpem, InrarettareayiD kerencof. 

| dae uciynïa. — musia,. 
dann sollen diejenigeu, welche durcit den Glaubcu an Golt erjenchlet si; 
aulchen todteu Koqi.ir in liic S.hliîi- nitzen laaaen. 

Alun ceus qui ont la mie foi exposeront le cadavre II l'action (lu soleil. 



4G. 

.lejeii nojid', cjctje utuzdayitanc, ejetem | I!u jezeli ci, ktArxj triait llii^a uàwie- 
kKlirpcui, littaredaresyni kerenewen, j onjmi, takowego tiupa, an dn*bnie stoie» 

I mystawii nicpriykazq. 
Denn wenn djejenigeu, welelie dnreli den Glaubcu an GoH etleueiitel sind, einen 
eijltlimi Lcielmani niclit in den S.nini'iisrhi.'iii ict/,.'n laasen, — 

Car si ceux qui ont la vrair loi. ii'mpiuient pus ].■ vadittre h l'aetion du soleil, 
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Jare dradzoj. eweirejjtem eSewegbnj-nï - Kok caly. un stanio aie uleglym gnieiu — 
leiii eiithem dajeicyoj. | za lo karn daé sie, powïnna. 

so nirti cr cin cunws ■■die- Jalir (1er Yenvesuiijf iintennirt'en sein; dnillr erfolgt in 
jener Wclt die Strafe. 

Il auro pendant toute une minée assujetti à la décomposition, c! peur cela il y au» 



.loi'" --"ft^i«îii^5 •c^H u o'*& ■ --fSjçl 11 »'! 't^»ÉS -îfwi 

Wvspein ii oliiiiiol" iiie-uneiiHïe. divi mer- \Vs/y»tku [iiiminini sïç Lira micli d]a nie- 
aztenero. dacriinençmeiie ■ - einï werstïiie,iu. bcaxczykB Wk, ol>y bylo dobrze urziidzoncm 
hichrcnçmCKe — eiwi iiera/.ieriQiiu ncyeuem- uduszenie — nhy byly dobrze arzrtdzonemi 
cm f™ul icreteue.ru. j ocliramajaco jciany — aby sir; dotale rirai- 

dzito przeciw ptastn/a zriacego. 

Und ailes soll dort filr den l.cicliuiuu so eingerichtet soin, dans die )!edni-liini<r jiii! 
mrjfimlriol si'i, n:nl die ioi>elilii™i-ri(lon 1 1 1 .ï i ■ in jriileru r^Mnde «Sn-ri; ilnirul KCgun die 
Vïgtl. wele.lie pruviilnilit li oiuen Toilii.oi Kor|>er :i:ifro.-.ie:r. S.-lintr: Yurliondcn rtK. 

Et luut sera niTan;;t"' dr tells [lumière ijlle le [oit et les murs siiienl en Inni état, nlin 
que les oiscnui qui n'anhament ordiimii in.cni contre les endavres, ne puissent y atteindre. 



c conduis, ta pas l'eau partout, A créateur d 



Zereyciïlir:' lie™ ivrjiini — keiad', ho- I Wy*.traja* sic; nue Htiniitad. gd/.ie. ich 
tlire wntemcze — dujiunçriieze. I peluo? damnai aie. une, gilzie ieh ttzeba, 

| wialnuniî chmunimi, jiik rlym gçstiMni? 
Flioeaen aie nielit von dotther, wo nie migdutnft. uind? Zielien «in «ii'l dorUiin, tru 
aïo nolhwendi<; eirid. gctrk'bcn dureb Wûiil iti Wolkcn, diclit ivie der Kaueh? 

Ne vicnui'iit elles na» il'oli elles ne hiiiiI aïOiissit'H? Ne "Hil-ellen \a~ |):>us-ées [mr 
lo vent et pu- les nuiijrf:) ennuie li faillie un elles <m]| nécessaires? 



4 pgS-e -P'w* 4» 



Kwi naaujni, «ej.alii [iijin, jaj ehuriij nim- 


Sa ciali marhre., to ly ja, wwnzitus, ty. 


dao — 


ktùrv testes sti'ivca ii'szecliniiiciiym? 


une dnohniern, wezalii tujni, joj oliuroj maz- 
dao — 


i poil dnclij-, to ty ja spiwadznaE — ty 


îrpo hichrem. wezabi rqjm. joj elmiqj mu- 


i pot) ochronj, ty ja. mvoziai, ty Boha- 




terze Srworzcnia? 


npe estein fraieyeynhi , tujm, joj elffltoj 


i w po&rod istot oiemo-ijjqoyoh, ty ja, 
apromidiasi, ty Tio/,fi ïroeclimoniy? 


eùlieïtliym fmfriweynlii, tujra, joj eluiroj 


iiv|ioSt(Hlisliit]Lnrtviiyeli, iie lijfïii- 


mazdao — 


rj-cti, ty lïWOKiaz. lyStwéven «sieeluuocny ï 






fllhrat Du es, 0 nllmïr.litigcr Oolt, niclit I 





ilortliiii miter die Wlinde, « Uthebet der ScliOnfllBg! Uiici fnlirat Du ■■» nicht ilortbin 
imnitten der aiuuimen nnd vereïnt lebenden Sebùpfuii[;ei]. u rJUikHiiig-er Guii'.' Tinl fïihrHt 



Du, o alluiacbliger Schopfer, deti i*benaquell nicht dorthin imnitten der aprossenden We- 
hb, «-fiche sicb Kcgensettig WiWnden? 

Les conduis-tu sur dea corps iuaniméa, loi le créateur tout puissant? Et les condnil- 
tu aussi, 0 Dieu puissant, sou» les toits? Et lea conduia-tu aussi sotls les murailles. 
v rréatnir de l'univers? lit [uinci les tires vivants niais muets et vivant ensemble, les con- 
duis-tu là aussi. Dieu puissant? lit parmi les litres parlant* uui a'uniaaent mnmenemeot, 
n'y condnia-tu pas lfc, il créateur puissant, aoiircfl do la vis? 

ô-i. 

'l'a, hetlire, frafrawcj'nhi, cwi zercyoj pu- I To n:i:i L r.im. plzir je] dai.v trie raiçd/y 
jitikem. dwoœa tacr-atemi sîç istotami, ma nSwniei 

I lin wiertit ilroiecïkft,? 
Hat nicht ancli dies Wassrv. dieser ladii'iisinie]], dort, >vu ci' sein muas, Kwiavhcn iwei 
roenschliclien aich verhindemlen Wesen cbenfalls seinen bahnbrechciifleii Weg? 

Cette eau, cette source de vie, n'a-t-ellc pas aussi son issue, li uu deui être» 
huniaina s'unissent? 

53, 

Acf. nircot' churoj raazdao — Na to odrzckl Bobater Stnorzcnia — 

ejenethe b* — ZcrethuoKtre — tait w!asnic, jak trza — Zoroastne — 

jetbc — tak tes i jest na pcwnu — 

tujm erezwoj weiciûbjc, ty jestes rzezwjni n-ozicielem. 

Daranf aiitivmlt-ti- iIit Frls-liL-r dt-r Srliiijil'i[ii<r: EUisisi) ivic ca nlithigist, 0 Zuroaater, 
no Terhflt es aich aucli. Du hist ein tuehtiger Ausfllbrer. 

l,e ertateur répondit: ("est ainai que cela se fait, fi Zoroastre-tn es un nage conducteur. 



M. 

A ""J'tjlfttyj .-JSi>t 

Apera, zczami czem joj chnroj maxdao — 1 Wodq, ja /.aiywian 



ttamtad, gdzie jéj petno — ciaenio i 
| jéj tria, pqdïona 



:ii. dimurami gt 



sr oUmaelitigc Sehôpfer. 



i in ûïriiten Wolken. 
vivifie cette eau, car 
c, elle eoule où olle 



iat, getrieben von den 
■ut puissant; die coule île là où elle a 1 est 



Ja, i nu cialo martwe wode spron'adzntn, — 



Ewi nasnjin «ezaim ozcm 
maîdao — 



roj mazdao 



lein, nezami ezem — joj ehn- 
m, «eaimi escni — joj churoj 
frazfiTeyami eietn — joj ehu- 



a Shvoren wazcclnnocny — 

ja onç î poil oclirony Èciau «prowsiluani, — 
n> juin Stivoren wiîc-1""»™» — 



ja onc i ivpoarou istoty iyw« a nicme apro- 
wadzam, — bo jam Bog waiechmocnj — 

ja i wpoêrod istoty mdwiK a iaui^ce siej- 
ciek zarodko Sycia oiywîm, — bo jam 
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lch fillirc aneli mit ilcn [mllcii K.i"«per Waiaer, demi Ich tiin der sllmùclitige Schopfer; 
ieh tuluc es auHi unti'i dir lhidicr. demi ich bit] der allmadifigo Scliitnfiir; ich fllhre es 
auch Miter die Wamlu, demi i'h l»n ilt-r ;iJmâi-l,t;;;e S . ■ : i . i ] ■ 1t- r ; ich /alire «s nuch in die 
lebcndcn aber atiroitm'u Hclioprungcu, ilemi ici] liin dcr allmaehtige Gott Icb fllhre anc.li 
in die siu-t'i'linuli:!] \Vci(']L. inli'lic sicli verbiiuh'ii, il™ Leb™sqinj)], ilrnn ich bin dcr all- 
michtigii Scbilpfcr! 

Je conduis aussi les enus but les corps inanimés, car je suis le créateur lonl publiant; 
je les conduis aussi oouh les toits, car je nais le crèatenrtanl Diluant; Je les condnis aussi 
sous les murailles, car je suis le créaleiir tuiit juiissant : je 1rs conduis aussi parmi les créa- 
tures Miiiiiiécs et muettes, car je suis le créateur tout puissant. Je conduis aussi panai 
les êtres parlant. i|ui s m lisse m. la source de la vie. — car je suie le créateur tout puissuuL 



(Ta, lietlirc, fraftaireyami, eni tereyoj 

'"l^hisïteati, gtorc — 

gliiereiitiaz, caterc eredhero, Keteyenhuj. 



(Ta n-oda, tam Rikic jej tria mie/ley Iqiusaj- 
■ciuisiç istut;.mi,mn snawzerczrj droietikej- 
te ciekt etujac, Kiï.eja. sic, — 
zarrrzau'szy sie tas, one do arodka oerca 



Aucb cr liât dort, m es uiiibij» ist. zirisclini den «Hl verljimlnulen Ccselifipfen aeinun 
ii;il]iii'recljri]i]L'i] Wrj!'. Oii's'- l.i'inTisfliisse rnviiraicii sicli, neuii sic slelien. nachdcm aie 
sicli erliitit liabcu, iliuni uiils-oii -ic nacli ilei Jlitle des Hem™ cincii Ausneg suelieii. 

(Elle a aussi son issue là où il est nécessaire parmi les créatures qui s'unissent). 
Ces Bonrccs de la. vie échauffent quand elles s'arrêtent, après s'être écluuiltées, elles 
doivent se elierelier une issue dans le «ojur comme dans leur centre. 
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Jeoidayc tccïia,ti apoj, ïcreycùlicd', heizc 
pujitikai]' — ewi sereyoj wujuru keieui. 



Oczckan,., duk^i n-oda, wyicra aiq î pty- 
nie tan, gikit eutoV drozeczki utworay, — 
aputcm du jiiiiurii. ktore pclno Mod do siï- 
bie przyeiaga. 



Dos nach der Oberflâche gcftlluïc flicssoiide W;n.n hrii-ltt dmvli m ni ili™t .Imïliiii. 
mo ea Hirh einen Weg bildet, und daim «îim See, welcher Mauen von Wamra an aicli 

Celte eau après avoir mont* sur la surface de la terre, a 1 étend, coule et se fraie 
un chemin pour se jeter dans nu lac, qui attire des masses d'eau. 



58. 

Ëwi wenem. jçiu liivapem | 1 do pouinumek, iyiviiiryrli sie ponic- 

I trzcm wodném. 

Es Sic:'*! -ta den si'-!, «icfieiulcii (Jciviiidisen, widdic .-s i ■ - 1 j <;r,'i>liiili<li vun leui'lil.'i 
Elle coule parmi les végdtaux, qui bc nourrissent ordinairement à' air fraia et humide. 



59, 

4 4«Au> -iii»^^ ■("■a-^à - J ï>jeie^"' -çst -•te' 

KUirc mjc, nrwernu. raodheati ivyspao — ! Wned^i'. «il/ir in;iîc .jOi tr/u. iu iwsikie 
wyapoj serertlioj. onrîatki, « uch, nhv odrudzita irszyetko — 

| wazyatko od Hères i> one, w woilzq). 

Es fliusst durtliiu, «u icli es nothij; Mk ai ulku Hiswiicliaeii, zu dem Zweclte, um 
ailée virai Kcim ans ai belcben. 

Kilo coule, où j'en ai besoin . pour tous Wn véjtftaiLï, dan.-: Iir Irai de viiilici Suit et 
faire mitre tout île son germe. 
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60. 

Ta. hetbrc, wywarcycmi czom — joj film- | Ta woda, gdzic jéj tna /il;)7.yé, — ja 0115 
roj niazdao. | wywarïam, — ja, Stwirca «azecliinocny. 

Diea Wusser (Lcbcnsquell) , wo ca nur hiugeheu aoll, crwecko ich aelbat, denn icfa 
bin der allmïcbrige Seliflpfer. 

(Jette eau (aonrcc do vie), je la t'ait uaitro parfont où il est nécessaire, car je suis 
le créateur tout puissant. 

Clieretheiueze iieirje ciconje — I Priez to, Jiokflrni dla ludu blogiego — 

«astremCEC ircnje hudnaonhjft. I priez to trawki dla bydla, prEynlodek 

! a raleko. dajijcego. 

Ieh schaftc daJ:in:!i S'nkniiig r .11 lias VùIU. Iic-tiiirct t a u.t hait m lilicu; icli echaffe 
dadtrrdi fette Griser fur <la* Vieil itn Allgcmciueii, wclclict Vcnuirhiurig mai .M i 1 ^ ■ 5 i gii-M. 

Jo procure de cette manière la nourriture au peuple destiné h Titre vertueusement; 
je procure Ju rdlt 1 1 1 : l 1 ; ■ l> i « ■ di- ■jras uilttiragea au bétail, qui se multiplie et donne du lait. 



Jewoj, uije raezyoj, cherat' — I Ziarccika niecli moi mieukaucv (mijWa- 

wastrem, gewje hudhaoAhje. trawkï zui, liydVJkû do porody a mleka 

Lias GKtri-iii.- ; 1 1 l : S dii, ]'"raclitc iai Allp'iiiciiii-ii aili^ca aa-iae Einnc-liner veraenden. 
Die fetten Graaer aber sind fur dan Vieil, wclchcs zur Vcniiclmra" imd Milcb bi^ti-miit i>t. 

Mon peuple peut diapnaer ilcn graina et des fruits eu général. Le bétail peut disposer 
des gras pftturages, car il est destiné à se multiplier, Il donucr du lait. 
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63. 

Imef wefdioj — imef sreyoj, jette tujm - ■ Niecta nnaja bliigoii — nitoli iinaja ezys- 
erezwoj wetehïlge. I tosé tak, jak ty — ty rzciwj pnewodnfkii. 

Sie mflgen aile» Segen benutzcii, aie iiiiigcii abcr lugendlialï wcriieil, so wie Du blet. 
Du kraftiger nui tUtlitigcr I.elirer and AiisfUlirer. 

Qu'ils disposent île tout, main qa'ili *uinit verlueui comme toi. 6 bonnnc sage et 
prudent, qui minitre et conduit tuât bien. 

«4. 

A dira, ta nvir. ruumvi-l' iliunij iriawliui i Tu mimn HoJiatcr» Stwori-.cnia, niedi un- 
été»*, czciinum ZcretbusKtrein. | pokoi, rïech oijivi cnotBwego Zomastra 

Alan môge lihcrhaupt aneh dièse licde ilen Urhclierti 1er BohBpfimg, du Allcrheilig- 
«ten, lien litBfisterli;!! Zuroaster benltiijçen. 

Ainsi que ne dincuuntilu créateur du inonde, le plnsaaint. qu^l tranquillise lenageKoruaatre. 



.1.. .■iiiL.i' raezyui. eipy Kçtiicm wehiazta. E Niceh znicazkaùcy oie oczyazcxaja, L Èyj% 
i doUrae, a wejrta, do wiecRnaAei. 
Die Iteivdlnitr -rlirsur Mr:ir lai'gc.n firii ïuii ilin .Silndcn rdujfCii und Hlgendtiafl leben, 
and sie werdcn in'» ewigc l.cben eitigelien. 

<Juo les habitante de cette terre ac purifient dn pécb.6, et qu'ils vivent vertueusement, 
et ils entreront llana la vie éternelle. 

S S. 
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Ha jL-obiao, Zerclhuoïlre — J» dajene I Ten tylku «anie aie. ibavrionym, Zoro- 
maidaj'aaaiaz. I astrae — klo èïç, da oawiecic na dobre pra- 

! wami mudajamei>kiemL 

Der wird nur gereiirigt nerdni, der aidi durch die SIandajiuraiiEiiai:b™ Gante 
erlencliten lie»». 

Ifchii la Kndniii'iit sera purilk. ijiii si' 'niswr:i tVhiriT par la lui du crëuteur. 



,ioj lnïqm n'iliMCiii i^'nzikiLIL, h;iL]hT:-i-i ;'.<' - 
hnjchtaiscze — liwereaitaiacxe. 



Kto pragnic ataé trio, ocïckanjiu, tcn 
doabjpi tpgo li praro r(mp.-™içtynai)ie, «?Ay- 



Wit daiiiurli „îrcl>t wir'iili' li jjrivi'M«"i '■" wiTik-n. iIit i-i-lrijijîc ilii-s nur ilmvti .Wh- 
simien, durcli Si'uliL'ii, indi'm it dk: ^m.kii luirent. îmil ilurcii piuic Tlinten. 

Crlui qui s'iIîuitl- ik si' purittei 1 . niuisira .M'iiiriiiriit pai !;i i-raitviiipljiiiin . lur 
le» noiipir», par te rcjwntir u> m-a péi-lic* et |>ar ks \nnmt* œuvren. 

68. 

■S*'4j^^ -fiv -Sfî^J ■(fW 4"^» -itfj-i> -i»»t ■'Vi»' -»w » 

A .^Jt|JUi»)a -"J-l-wÙ .-ufiu^Bi.s jjjJ-ttJi)* .j^jjujjIu .Jui 0 > .-uV'O'i''^ 

Ualurc! JLf. Czuji esti rai-soj, wenliuj, i Llrwco «wiiitn! &c. C'avjei to prawa 
•rsjoj - | moinaby uwaÈaé doskonalazemi, blogoila- 

n'ientzMiii, ey.y«t«iomi? 
ejetem dat™, jira wjdujwujm ZcreHm- Mialyhyi 10 b/4 prawa, kbjn ikipieW 
a«re — wydsjs Zoroaslr? 

npnri eliyaiiœ, urewais mesi'aeezc, weft- muiiuiliy siij mli'.irivnO ie cme fil} zn- 
[ii:ilu<y,'\ hi^ycnccEe. ■ petnic inné . ;i l'zv-rs^.c. nlis.ziTULvis.^i-. l'k 

gunlaiv iriuac. tliawiinniiéjiin ? 



381 — — 

SchSpfcr der Welt, u. 8. n. Wcsscn Gcaetzc kôiintc man fllr anurllnrlicher, Begtns 
reïclier Ulllt nillirdnfligfr crm-liIruV K.'hiiiIiti ilii-s ivukl (if.Ww ...■in. wi'lrbi i-r^l ZurimstiT 
udhtdlt? KSnnte man wohl crwartcu, (Ïjim* eu viillig aiidi^re. reiiieri 1 , ausflibrlidiere, «egena- 
reiebere nnd beseligeuderc nareni 1 

Créateur du monde, Se. &c Qucllca lois pcnl-on considérer plus faciles a eiccutcr, 
portant plue de bénédiction et plua be virile, Sont-ce là des lois que Zoroaatrc a donné? 
Ponvait-un attendre qu'il y en eiit de plus pures, ils plus facile* à exécuter et portant 
plus de bénédiction? 



.-Tr""* .jou»»*)» .V^l" ' J W .Jl"ù>AAj .(J«i)<fr -WH) .«f-J 



ejetïtn dalcm, jiui «vdojyuhii Xi'rc:lm- lym oivo nrawom, ktdre dopiero wydaje 



Le créaient' répondit; Elles devraient être semblables, ï> aage Zurua 
Zoroastre donne iiiniiitenaiit; .'i moins quVlles ne diffèrent en prescris 
pire, en étant plna étendues et plus riches en bénédiction et en piété. 



fi .^Oiii .(iyjj|ii .AijjO ->)>%tt -Viw^J .-"5Ih> 
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Jcthe E6nyo] wejuru kmcm — npeiri I To jcat nowe, ie jeiiora pwuo HOil du 
enyau apcj. I aiel » ie pfij'^iiieaja. ' in " e P 01 ™" "dpienua, 

Das nur iat ïollknmmen ucu, liaas die Seen Mnsacu mu Wasser m aich tii'r.^i/ii-!n-n 
uud liier dieaelbeu durch untïrirdùscbc Kauiklc abfuhreii. 



Mçneyen ba — jelbe, rocsyeyao niez, ke- I Tak lo jcat i tak byc muai, ic «erora 
sydibcro apem, eni fradimdti. wod lebranyoh, pcba aie i z musia ciagnac 

| dalej, iidddajao aiij eotui wiçoèj. 

Bo iat es gcwiaa, daaa ncnn die îkissv i!it di rt jingt-Sitinracltcii U'jismt sli:1i niiiit 
dranglen und nie wïwgrn, airli ihirrh die ij[i[irirJLnf!n-ii Kaniile n'riter m zidicn, iljiÏltt. 
tiit:li ivuitei uud n-nittT zum Acker begebeu. 

C'est ainsi que lorsque lea masses d'enns se rassemblent, elles se poussent et sont 
lunées de s« chercher une issue ci an dispersent but la terre. 



Slçncyen ba — jette, mcaytyno wene, | Tak lo jest i \:<k bji muai, ii' trïelkie po- 
kesn-iilnîlii wcisçni, ciili wercimaiti. i ivieivunki. ivyjHiv.rziij:!! ■/. ];i> liiU Dmre lœiyg. 
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ses 

73. 

& .^»M| .^ijuIuiq .jiujji .(^ .Cjj(i ._»<£^, ^ .|{W«lj|it 

Mçncvcn 1* — jetlie, Smçni zem acze, i Tak ta jrat î tak bjé rauai, ze z uoBiadanéj 
pairïcze bewad'. | ziemi n-j-bjwaîy, du dnigiej «îç zyo pojdîie. 

So iat ea gemas, dass msiu, wcnn ans iliencr Wslt diiuiul ^rM'Iiiiukui, in dis andere 
Zïim eivigen Lelien einginge. 

C'cat aitui, qu'ayant quittt tsetlc ItuTe que noua lialiitaua, mina entrerons dans la vie étemelle. 

ft .^«■"■rguAJ* ifli-ln -WA^"" 

Eochtaj, ratusz — eoclitoj, Breoiawereioj. | Wniaiïïaj, baik radc% — wmawiaj rajate 

O redo zn dem Volkc, ffîcli ihm fresundc ltathschliisi: . Hiissc itmi vorzllguoll ein 
ri'im-s itiigcmiwiiissi Leb™ ini Ij'iih^iiiyii du. 

O parle au peuple cl Junim lui <|i; lions conseils, engage le a vivre llonnétemcM. 

75. 

rupTL.-plrau', paiti draonad' — newa uzge- | Nicdi pttdclmïtLija, n.ilaivszy drewnian- 
reptud'. j fcq — i znown iriech podcLwytaja. 

Mogen sic rkruai.'li >rri'ifi'ii. wie nai'li d™ Tranke, mid Du. giess liiiizi! wie ans einem 
liûlzcmen CIcfflBBo; sic rm^-.'ri lïiuili'.v iliinmdi groift'ii, ivicdcr niogcn sic trinkciL 

Qu'il aoit aride do tu* paroles comme de buisson, et toi verse M aveu abondance, 
]i;irle lui i!iu'i;U' d iju'il sui.-i-n- du nouveau. 

16. 

M* 



Digitizod by Google 



MU 

Datad', paiti draonsd' — newe datsd'. i Wydaio aie., nalawBiy drewnianltç . — ta 
| i znowu niech siq n jda, 
Ist es sclion ausgeJ-rb ">{•(<■ mi {fLi-i'K Un « i.- ltr lim- '['«line mil hiuzu, und wieder mig 

Quand c'ent Épuisé, remplis (lo nouveau le tonneau et qu'il le ride encore. 
77. 

Nisritad', parti draonad' — newe iiisritad'. i Pracraysaei.vli aiçV dolouaj drwnianke, — 
| niech siç znowu przeczyszczajs. 
Wenn sie sieb ancli sclion gereinigt baben (durch Deinc Itedcn), bo gieas (sprictt 
Doch) doch wieder cinc Tonne hiniu; roùgen aie sicb noeli melir reinigen (mogen sic 
rioeb mehr bons). 

Lors ménif qu'il -i.T::it d ,'■ i ■ i |mrmé l'riar 1.-. (11si'.isjiVi vensea de nouveau on tonneau, 
afin qu'il se puiinc davantage (qu'il entende davantage). 

78. 

Chicrietjc, hjo pasezejete, tjeze - I Wcdlc woli. niech aie. stanii □bytmonynu- 

joj ratusr, tbriiujm ejctebjc cathao, apeh- i ten btorj* radzi, tr/ccis cze,àé z wlasuycb 
hetaztnije. 1 graechow, z stable idejmnje. 

tJach den Gesctzcn Gottea mogen sic wilrdig werden; nui der, welcher gesuuden 
Ratb ertlicilt, iiimmt den dritttii Tlieil der tigeuca uud atrafh.imi Kllmkn von eieb. 

Qu'il se rende iligne d'après la loi de Dieu et eclui qui donne de bons conseils, 
efface la troisième partie de ses propres péchés. 

79. 
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-ïericie hje enye <%he aïkjeothne, Ira- | Jeieli inné n sikodlme don; gnech; 
«entité. | maj%, niech je awierif, 



Und wenn rie g 
El s'il a de péchés secrets nuisibles à l'âme, qu'il les confesse. 

80. 

Paitite hje cïilhe. | Irjaa, kh gneebj priez la. 

Eb wcrden dadurch die der Strafc wUnlifén SUnden vergeben. 
Ceat aïnai que les péchés dignes de punition seront pardonné*. 

81. 

.sj£(»J("«6 -uf"o)m>Jh -t>\\ .-»)41wjjj<, .-"îi ■--"I» •(«(£. ^$rW& -CSÏ 1 

a •-"wb*i> i "P ,,j w -.^jo»»jtw .jo^i -1001* 

Ael', Jeui ije, enj'e eghe ukyeothna I Bo, jetellle inné ieh gizedij iluazysBko- 
nojid" fraweraite — paititem ehje nerez je- dliwe nie ganterai, (drugiemu) — to praepa- 
wcjccic, jcwctntcjeczc. I dna. takowi Indzie na wieki wicczne. 

Aber wcnn sic ;ini1itc i^cln'iinc} (Ut Si'df ai'U()li<!n'iL Slii.,li'ii nii-hi jiivcrtrauen, dann 
gehen uulcliii .Mi:n?clnu mit i'nun zur enigen Quai du. 

Mais s'il a des pétbés secrète nuisibles à Mme et ne lea confesse pas au prêtre, ils 
I emporteront dans les tourmente Éternels. 

.:".<" 82. 

Jlatere! &c. Joj neroj liamoj, gatewoj, | Dawco eninta.! &c. <V cilowick gora- 
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iiilmJiiï ii u^ — nejm, m> paiti atïirian — I ooâciq agotoivany, H6 niemoie, — wi^o al- 
hein na paiti berczisï. I bu projetai, — nlbo sic, sdironil 

Schflpfcr der Welt, u. a w. Eb itt «. R ein Mensch von der Hitae Br»ehSpft, der 
nli lii îin.'lir H-oiu-r liiiim, iiml itt iblier sitlmi jjelilicbcn, «dur hat tich irgcndivo gcachûtit 

Créateur du monde, fie. fie. Il y « par eiemple an liomme, nce.ibtè par la clialcur. 
et ne pouvant continuer aa route, s'est arrête eu ehemïu ou il a trouvé un abri. 

& ■IfUt" -JuJ (Ot* -"ff^fl 

Pniticzc. hje enye d«e — vra nere efllien. I Potcm, przvbylo tant (lirfich innycb, — 
| a byli to aaïui niçtcisyziii 

Darauf fmulen aieli dort *iv<ï Amlcn ein, uni! c» narcri MsIhtiit. 
Là ac tronvnicnt deus antre», et c'étaient dea taommea. 

04. 

Peacze — wa iwaransetem — ira BCtcti — i Piaciu — albo piedaiesieci 
wa hçm nairinçm. | a by!y tam i koliicty. 

Dort fauden sirli fiinf ein. wlrr fimiV.i^. diIit lnnulen, uni cb wnrcn nuch i 

■-"csyc" -fWjÇ" •t^sr •çy^ J -t^M -'^quo" •g."" 

Aef, cjezeni ncreru ejeivoj irittiyat 1 — , Ai OTvo ]nmiii;,l/,y [iniijiu'jini. jciten ziiy- 
cïwct' caterc nerujusa, ejeie dnub», ja tuwat aie - wicloi r. poarodk» bjfego don 




Digiiizcd by Google 



36ï 

nssnsi, cchtieac — pcweiticze — shiticze. | ludu — a bytèeoj to przyraul ktory ubija, 
frainaoiti. I i Icii juà st<;ka, spicwa. n/dyidra _ nuisis 

luojmau m £reucziiusui? 

Bis. einer von dm «nvesenden Ikusi'licii iiiederfiel. W'ie vii-li- von den dort aimuscn- 
licn .llL-iiîfljcn sollcn aicli au3 N'âulistcnliebo un- llettimfr vurbindcn. ivnm die .-i.wlu: einc 
|i|[>l,'.lii l ti'.iiti'uili! iiiir tmd di r Krauku. svIihh slidinU'. sr.kriu lirai Keufzte? 

Jusqu'à ce qu'un d'entre oui s'irrita ut tftitllift, runilikii de euuï qui sont prése-utii 
s'offriront à la fois pour le sauver, quoiqia' Sa iiiriLuke suit du nature >i donner la mon 
sur le cli«ui]iB et ijiic le malade pousse déjà des gémissement* et des eris? 



.ifHuagl^ ^5 . jj)>JC .{jltjija jjj)u« -p^jî-ui .^'O" 1 

spiteme Zcrellinsitre — ejeie draclua, ja niech pobiciy — uciony Zoroaatrîc — bjl- 
nasusi. j ielij tara prajimt, ktory zabija. 

Danuif Hutwonun- dur Frln'lit-r dur .^■Iii , ï|i1'iiu I i: ïï™ lier ITaHsvater inuiitten dur Le- 
licndi'v, ist. sol! a llssnd aiili^un. ■ > <Kli.-krtiT Ztiv M-tir. n-^îiiifrluii-ii es eitii: | iLi=ti:lE: :i l.nl- 
tende Beuchc ist 

Le créateur répondît: Si l'hotc est parmi les vivants, il prêtera la main, o sage 
Zoroaatre. quoique la maladie soit du [rature îi donner la mort sur le ehnmp. 

ft .Jy.J)OJJJio/cijtjJ -Wt) .(£(£*»J J«ljLl|mJi .-hHjq» J^toyo 

.le/i ejewe dusoj fraineoiti, dcscnimi Ji ii li jest jedeua-tn tskielj eo siviatkuja, 
)witj i.iielliM-uyjeiti. I ikiesia.ry ma pnjsé raie sua pomoo. 

Wcnn dort elf HamvatLT ainvo-oml siinl. ivdi-lic sirli aafhaltun. 50 soll dur lehnte 
nciiie Iliilfu anbietcii. 

S'il y a là onïe botes, qui se reposent, le uixl&me otbira son secoure. 
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Art', joui enhed' ntajesztao fin zyî, I A jstel] bodzie ratai m puirod tinmyck 



licli tgdtunile Seutiit 



uiiiliuliV «frait île ] 



in (nicher Landlent* siib dort nufbaltai, so aoll der nuiinte hinzucikD, 
il 11 iii\ kl mu rem. «lum le îgruvii-gm: vuliTii au m'imuiï, pour lui offrir 



Aet', jeii l'Aln'iV mutryrù finît]* fiil zvi, j Ail 1 . ji:ii:lîli(iil/.it:iiajlilHjiiCïsH;XTjihi-i:i7/ j:r/y 
ejeie tjeni, ™ pobieiy — uezon}- Zoroaotraa - 
I chociuiliy tam byla zuraia émierlclua. 
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Aber wenn dort lin miethburcr Schnittcr ocin wird, n-clclira krllftig und gesund ist, *i 
aoll cr bîmueilen, obglekh dort einu augenblieklicli tedlendc Beuclie iat, o gelelirti'r Zomil-Ut. 

S'O y h parmi cm lia moissonneur, mercenaire, qui est fort cl en bonne santé, il 
volera an secours, malgré que la maladie soit de nature à donner la mort sur le rluuny. 
6 sage Zoroastre. 

91. 

Jezi naurnem fraineoiti, eaitemem paiti I Jcicli dzïewieciu podobnych tain swiqtku- 
rajethwcjjcia. ! je, osmy ma pojst raie swe rady. 

Wenil dort nean solcher aieh anfhalten, au aoll der aebte liinzueilen scinen Itath 
anaubieten. 

S'il a' eu trouve neuf, !e Huitième volera pour offrir hou secours. 

92. 



Aetf, jeai enhed' spa pasnsa heurwoj fra 
lyi, dwçseïti - apiteme Zercthusflre — ejete 



I Aie, jeieli bediae lUpjouf h dnebu pastuch, 
| traody wlaanéj jnguiat, iyw — niech nie, 
dîiriguic — ucaony Zoraastie — rakomu, 
| ie tain przyrait choroby emitrtelnej. 



Wenn aber dort ein durcli die Religion den Leidenschaftcn entrremdeter Hirt, der seine 
eigene Heerde fûbrt, sein wird, welcher noch krttfil^ uud gesund iat, lier soll zur Iltllfe 
eilen, o gelebrter Zorouster, ubgleich dort eine angenblicklicb tadtende Seucbe sein wllte. 

S'il as trouve là un berger gardant aes propres moutons fort et en bonne santé, dont 
l'esprit a été éclairé par la foi, cclui-lS volera an secouru, à sage Zoroastre, malgré que 
la maladie soit de nature à donner la mort sur le champ. 
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4 -f>K 



T.yethncyjciti. I sWmy ] wina i, >. r.ijoTii™ rad sivoich. 

Wenn »I»T in lili! si-ili-ln-i- iiii'li 'tut iiafliiiltci;. m m 11 dm- nichi 1 1 c l ■ zui lirluai^ Ui ii^:it'L]i'i, 
S'il s'en trouve 11 Imit. Ii; m |i:if ini- ndurn, au secoure. 

94. 

.j^wtP ■ j ï'" , »3Ï'3 ""^ '^"' , " u ' '*" J k -"a" -iy<M» Jjwe -es; 



Acf, jezi enhei' spa wisz heurwoj Ira 
ayi, dwqsBiti — spitemc Zorctfinatre — ejeio 
dmdisz j« nasuBï. 



Aie, jeïcli lieckio w duohn napjony paatucli 
n-io-liim i-j traudï ï droivym. on poivinicii po- 
biedz — acEOBj ZorMib» — bel wzgledu. 
ïc Mm zarazs ubijiau. 
Wenu dort iitnï ciii (Im.'li i;-!i-i.m Un l.ridm>idiatï,'ii ii I im-i- m-;,, -.-.i-]- llirt di-r llirf- 
rfcliaiiitiKrdî' M'in winl. mdi-liiT gi^mid mnl krafiig Ut, si) soll er zur HUlfe eilen, ohue 
Ullcksiflit djraaf, iliiss d.irt dur :in^uliliidi!i:'li [.:ulj,'ru]c Quelle isl, o gelelirter ZoruBstur. 
S'il su trouve 11 un lierger gardant 1rs iiaiultais du la i.tjiiaatinsaté, fort el en lionne 



.lezi hcptrtlimn :V,iiui'i!rti. ch.' /.tu] m paiii Jeudi ■ ■■ ■ lu: i - 1 piiiichm-dj iv i::ll;ujc. «'■"ry 
rajcthwcyjoiti. I polio ina z ns rajenicm Hréj pomocy. 

Wenn Bteuen aokher Oeh dort aufiialtcn, su soll der bccLeIc hinzucileu, uni mil scinem 
llallic beîïuslclien. 

S'il s'en trouve li sept le sixième vêlera nu secouru. 
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& .^mu) .4(j^)1j -"Qyo" --«V'O'i 

Acf, jczi eAlicd' sps wojliunezj^jj fut j Aie. jczdi btjdiii: n^ijony w din'lm [junturli 

ilirtl. ili'r zi^lcicii S.-lilii'-liItT ilmi ki-iifti.L' nil'l p~-uinl i.-t. m k. .11 it i-.nr llillfe fil II, n ge- 
lehrter Zoroaater. ohiirl.-i.'L dort .;iiii: [iliil/.liHi toiltiradi.' Hcmlie unilit. 

S'il si! trouve la un beiger, qui a été Éclairé pu la fui. qui est en même temps bou- 
cher, fort et en bonite santé, il voIitli lui atours, nullité i|in- lu Li;ilmliu soit de naturr 
à donner 1h nrnri sur ]<■ ehar.ip, ô «ign Zorountre. 



Jezi cnsitujllL iViiinciiili. pm'iidhi-in jiaiti .lijtdi sue; jwdolinn'l. lnjdzic 1,1111 mïîhi- 
rajefl.weyjeiti. I koivMé. pia,ty tiojar pniïinieû z un rajpiiiKm 

Wenn dort swl* -wleluv sidi aufliaitHi. au soll dur film'tc mit. sdinm UntW /nr FJMfi; eilen. 



Jto»W«J .-«e>(M(P .,*(. .iuî!) .^l'''^ ""ii» •{^w -jpwo ■e^; 

& j(j>»H -S)i^3 ---j£)o- --"V 

Aef, jezi tlilled' apa tniiiliuij fr:i nyi, ; Alt, jiïrli V.i/.ii' mpj'Hiy w dai-la; muiiUib 
dweaciti — apiteme Zeretbuszirc — ejeze I zyiv, — en biedz poninicfi — Beionj Zoro- 
drucliBz ja nastiaï. | ostrze — cliaciaz. latu zuraza ^niertclna. 

35- 
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Wcnn dort abcr ciu Sntoh die Religion deu Leidcnsehaflcn abgestorbcncr Jungling afin 
aolltis, noch kraftig und geaiwi, so aoll er zur Hillfe eilen, o gclcirrter Zoroaater, wcnn 
gUieh dort der Tod droit 

S'U sa trouve là un jeune homme éclairé par la foi, fort et en bonne santé, il voleri 
su secoure, ô nage Zoroestrc, quoique la maladie soit de nature à donner la mort but le champ. 



Jczi nuchdbcm trazneoiti, tujiryni ]iaiti I Jeteli tain poûobnydi piçein èwii|tkujc. 
rajetliwoyjeiti. I czwarty t rendu powinien tfli( own, pomoc. 

Wano dort ifcrj fUnf aolcber auflalten, su noll lier vîerte aua der Keihe seine HUIfc 
nuzubie.teu eilen. 

S'il «'en trouve quatre, le troisième volera au secoure. 

100. 

jÇifJlsf, .j(-(Wij» .iew^Bj 4|>V" tyW -JJWrtâ 

4 JfjA»)} -"OyO" '-"V 

Acf, jeri entied' Bukurvnoj fra lyi, âwç- 1 A jezeli hediie ahiga w ducliu iispjony kldry 
neiti — spiteme Zerclhusztrc — ejeie druciisz j aukï mai. puszcza, zyw, — ou tnn bieiiz — 
ja naausz. I uezony Zoroastrzc - ohociai zs.raza àmiertelns. 

Aber wcnn dort ciu Diencr sein wird, wde.her irewolralicb Htlniiiumn unclijagen Itact 
uni! er ïst noch krafhg, dann aoll cr, o gclelirtcr Zoroaater. lunzucilen. obglcich dort die 
aiigcnlilieWica toiltcude Scuche ist 

Mais it'îl*i'tri nivela im linilciir. cclniri par la foi, fort et eu lionne santé, il vole™ nu secours, 
malgré que la maladie soil de natnre a donner la mort bot le etiamp, o nage Zoroastre. 
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.feri tujirym fratucoiri, Ihritjni paiti m- I Jcteli cslerech inm podobnych Awia|kuje. 
fcweyjeW. I tiseci pijbù ma mit kw^ pomoc. 

Wenn vie: «olche sich dort aiifiiiiln ii. su -. ill iKt ilritte IriimuQea uni seine Hltrfo 



103. 

Act', jrai efthed 1 sjui die*u*z Cru zyi, I Aie. jcielï liçitzie tam n dnchi ugpjonj 
rluesdii. s|jiTLU-.r '/M<::)M-.an- ■- ''j.'iv drui-ln , uJmiîb-h™, :l iyw — mu doù hiedi _ nczonr 
ja duw, | ZoroMtrïc -- cliociei zaraza tantnteloL 

Wenn aher dort cït« Le.ihdiener vorhaudcii sein aollte. welchcr noeh kriiftig ist, go aoll 
i't hiri/.iiiilm, o gelehrter Zoroaaler, obgleïcli dort die aiigenldicltlicli hrfiillumli- i ml 
teuiie Mouche iat. 

S il irou.i 1;'. .in .;ikt .l^j .■[liini'ihri ijilnirc par In fui, fort ft en fjunnc aanto. il 
volera au «couru, inulgi-e que la maladie aoil de natiue s donner la mort «ht le champ, 
u sage Zonmatr*. 

103. 

Jezï thritym fraiueoiti, bitjm paiti ra- ] Jeili teknivvnli h-mw-ii lu àwiutknje, clrugi 
jethweyjeiti. i nia ptfjaé mie «n) pomoc clioremu. 

Wenn drei »okher dort sich nnfliattmi. nu soll dm im;iif hinziii'ilcn uud «eine Hlllfe 
dem Knuikcn aiibieten. 

S'il tfcn trouve la troi», le aecunil volera au secoure. 
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104. 

a .jfcMu.] .jo^j •^œ^j» -»W'<S 

Art*, je»; efihfd' s(ia finis: Mr. frn zyi, j A jricli hybjv. u dut-tin ns]ijiniy au-çilro*- 
dwfsdti s|MU'iiic Zi n'flilisym- ■■'.iv..' : tiy. yA"lv. _ lifdz iiisl - lHvinv Zl>i"":i'Itv.<' - 
druchsz ja nsiniint. | rzkcmto. zc Ir.i: ]>i'.yt7,i:t ^ir.i.Tti'.lm-. 

Alier imm dort cin wcrdcndîT Dioni-r si'jn milite, ■.ndfki'r ;.-i>r.lii'id1 . jri'Mmd îiif' 
kriLftij; ist. - 'Il i r Imii'iiilcii. ■ ■ I ■ ^ I l- ï c - 1 j ,leit iIlt Tu:! il:m Mitjrfiîfinn-.ihr. ■> iîitfhrl.T Zuruilstc:. 

Mais s'il y (ti'nit la un viivagi'ur i-ulnivi} p;ir l:i fui fort cl i;n ùunnf saiitd, il mitre 
au iHvollr.-. ]i.al<rn'- ';uf l;i u::iU-. !ii- -uil 4c niLtuiv ;'i il.jiirii-r buiiurl ~nr le rli:ml|i. ù Mlp- ZulMSl.'k-. 

.le/i bitym fraiiifuili. ]ipuiryui pi i ru- ; .1<-ki-1 i isim .■=;uiii!nn.r ] 1 1. 1 !« -1 > 1 1 1 «iviatltuia . m 
jetliweyjeiti. I picrMPïy /. iMilu pci.isO ma raie siva pnmuc. 

Weim liurt swei ■mli'lu-r H'-k ;uit"Ii;i1;iii, su «il! dfr trstt iisiili der flrdiiimj; huYil. mu 
st'iiii 1 lliilfu iinzubictm 

S'il s'en trouve Iji If premier volent nu sifrout». 

106. 

& J{,uhi| Joi^) 

Aef, jezi eiilied' Hji;i IVÏZU3I frn y.yî, A If, .iiïvli t" lif;l/if iv diiclm iLj|ijiiiiy si kn- 

dwçseiti — spiicroe Zeretbusztru — ejeze j îuisarK, zyw, — uti [Kiniiiicfi bifldz ua ia- 

dnifliaz ju nastiaz. tunek — ooiony Zorosistrzc — liez n-zglqdu. 

| te tua unza Èmicrtclna. 

Weiin dort aber ein durch die IMÏjfiuïi Jf.ii Leid un h ukirt.cn abgcstorlieuer Venvaltcr 



lein aolltt, gescnid und krilftiu:, n eoll er toi Reltung I «muei I eu, « gelehrtcr y.oroasttr, 
uliL-li'i'.'li 'lu;! ■!=«.- :i:y,'iilili'.'k]ii:li L ■ j ■ 1 7 ^ ■ □ i ilî ■ Si'Lu-1:i> l)urr6cht. 



île tiiitaiv â ilcuiin-r la itiogt wv le i-h:iin]i. i. -n-e Ziinmstri' 
107. 

.leïi peoiryui fraKoeuiti, peuïrynr paît] | Jeieli on Un ri jedyny Éwiatkuje, — un 
rajethiveyjeiti | pienes/y ju'ijaiî ina raii! *vvoj rarunek. 

Wenn eidurl ;i IIï'Ech sieh uiifliiilt. «n m. Il ,r eh .lr. ee*!e liiii/n.'itcn -lim- H(ihV darzubieten. 
S'il se trouve la seul, il isk-ra tout d' ahurit an secours. 



Datore! &a. Aetf, jeu enhcd ! apa uni- j Daivco BWÎnia! 4e. A jeieli tara bçdzie 

SctiOpfci der ffelt, u. s. h. Àbcr wcnn dort cin dnrcli die Religion tien Leiden- 
•4i-linfli-u iils i ,ri-.t"rlii-ni'i- l'irii sein .-iillti'. ivclrhiT tiviiele- l-'ijjviitlniiii -m sicJi briiigt 

Créateur du inuntlc. <fcc. fir. Mais s'il si! trouve là un voleur éclairé par lu foi, et 
i|lli s':i|>[i:-d]>rii- les biens d'aUlteH. 

103. 



'Wd'. ejeioj spa joj urupisz, apc^tdijc 
Biainj-iljiisï.. iliiiii.-nçiii. l.ein fiLjerliwevjfili ■ 
czwed' psiti rsjetliivcïjdti. 



9ni^t% mjàl vri.iry olion-ioiaiii aij dawaé 
blizucmn ratnnck — wicluz ïnich mowiç, 
pûjoé ma raïÈ ieh fourni 
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Wie vide von ihnen, obgleich aie cbenfalla im Geiatc der I-eidennehafl ibgestorbea, 
ili'iiiidrh lïiebe niai]; — obgtflicb aie durch hellige Gcdanken dca Glanbeua ebenfalla yen. 

.and. ilre Htllfe anzubietcn. — vric viole von ihncn {fragc icb) aollcn dcm Knuv 
kcn ihre Holfc aobiete»? 

Combien de ccns-ei, quoique éclairés par la toi et qui sont cependant voleurs, et ni 
que la religion les oblige à offrir leurs son m™, cmiibii'ii. ilis-jn, duivciit aller au secoure? 



liiiilii'. l'j.'znj *]>:•, j«j uni [lia/., h[ii^t«lij» 
mainvujnBï damt'nijni. Iic,:a riiictlm-cviriu 
nojid' paiti 



Sa lo odreekl HoliaW Stworaenia — 
i.i- — chocinî to aa, iv daobu uspieni a ra- 
pia, — chociaà anieta wiara nakazuje byé dut' 
kujijcyiil i duraitrznn blîiiusniu — nie, — HJtli 
tu niepowinni rnié ieb pomocy. 

Darauf atitwortele der L'rimin'i' liiu- Scliuîifurur: F..-. i«t d;Ls nirlit du n-ahrbaft durci die 
Religion don LeideoBohaftea Abgertorbencr, wclcbcr etiehlt, dcim iun;h dm (Issctïtii dis 
:r nur seincn Rath nnd seine Hfllfe dem Naclstcn darbrhigcn — diescr aoll 
seine Htllfe. anzubleten. 
r répondît: Ce n'eat paa nn lonune éclaire par la foi qui vole le bien 
d'autmi, et d'après la Soi ri-li^u".]-f .■lm-un diiil ulTrir du a.'riiiu- il ami proolain, — celni- 



- joj dieneiti, fraeze kn- [ Kaidy inny nioie ratowad — tabowy dz> 
I lajac, dobijaiby. 
mag retten, er jedoch, acheinbar Htllfe Iciatcnd, wllrde dadurdi n 



Ton! Bntrc peut porter Besoins, lui cependant, faisant semblant de secourir, ferait 
ou tort au patient 



A dïm, a hisz hecLti, jcwejecze — jewe- i A bikini dostnna si; stçkania. i tu na 
talejecze.' | nieki, — na wieki nieczne. 

Und einem soldion Mraindieu wird Seufzcn zu Theil, Qiialcn auf iiuroer und cnig! 
Lus soupirs et les tourments éternels seront le sort d'un tpl homme. 

113. 

Dalere! &c, Jezi enlied' muiryoj dm™, I Dawru suinta! in'. Jtitli xiç ZTUijdzie wqi 
biseagroj — wriiH l'iuuii'i'jrli"!, rueiwï. : odrçtiviaty, a znjrçczasty. — i hylliy 'ui'i/.imv. 

\ nieozywii>ny. 

Scliupfcr der Wcll, il b. w. Wenn sicli eine erstarrte Schlaugc nnden aolltc, weliuc 
gewlihm ist zu srtiliiiyt-li], — iiinl nie m-iire ciniatti-t, ulule Xntiniiig, 

Créateur du monde, &a. &c. Si l'on trouve un sirimit l'iigourdi. dont la nature e»t 
de ramper, — et il est fatigue et sans nourriture, 



Cywed' spcatelije mainyujusz, daracnem I WlehrJ z tyrfi — eu swietami myslarai 
uçra nijetliKeyjcib" — ezwcd 1 paiti rajtthwei- natclinieuï, kloryeh povinuoiciq dawac pomoc 
jeiti. | kajdemn ~ maja aie ndai z ratunkieDi? 



278 - - 

nie viel Monsehen, von beUïgcn Gedankcu erfUllt, demi Paient es ira, jcdcm Ge- 
schiipfe HUlfc und lîettung angcdcihen in lassen — wie viele, sage ich, solien sich zu ihret 
KettunK bccilcuV 

combien d'homme», éulalréa par I» foi, et dont le devoir est de secourir tout être 
vivant combien dia-jo, se rendront an seeoursï 

115. 

.(Lin ■Vju'o' -h>^ ^)«es-t -«33» -PaS-s ita* -g»* 

Act'. mreof ehnroj mnzdao - 1 ftl» odrzekl Bohatcr Stworaenia — 

jetlie wezcghcczid', wiaz iinszkoj, tcroj — napotkonoiby wçieczka w calkn suche- 
jnrï uereloj. I go, sterancgo, priez rok umierajacegu. 

Lterauf aiirwortetc lier Urlielier der Wtlt: Wenn es ao ucin aollte, d. ta. wenn man 
ein viillifr troekcncs Scblllilgh'iii fiiideti huIUl-. dus iim'li [.clii.n in sich bat, aber dus ganif 
Jatir liindurcli beUtnbt Ing, 

Le créateur ri: jitmJit: l'on icmuutrc un scrjjciji dcssiidic, qui respire encore, mais 
qui a été toile une année engourdi, 

116. 

Dzwoj zyi — spitenie ZerctluiBztrc - mai- I Podzwigninny, ozy!by — uezony Zoro- 
rjoj drwoo, bizcagroj — cwetbc ezcmeoghoj, natrze — wai odrçtwiaty, czotgacz, bywa 
enetewe. I smoiony, tylko pokarmem uieozywiony. 

dann wird es, tenu man zu lilllfe komtnt, nieller nutieben. o gclchrtcr Zoroastei. 
demi dîc iTS.tiirrtn Srlilmige, gcwiihnt zu achlungehi (kricriien), ist nur entkraftct , \\e\\ sir 
nictit Nnlirung hutte. 

Si l'on vole à son accours, il reprendra lu vie, i sage Zoroastre car ce serpent en- 
gourdi, qui rampe de sa nature, est épnÏBé, — parce qu'il n'avait ]>as de nourriture. 
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Speatelije niainyiijiihZ, damenijm, li qni ra-i Luil, swiijU'iui niysliimi iviarv u.-ivUyihiv-, 
jethwejjeitL j dawae jshuiiai; i iuVs.- rutunck puwinieû. 

Die ton heilij^n (led^ikin i-rlïillteii Mciisi'Ui-n siiid i erptlielitet. .luilcm Alniosrr, m- 

Les hommes éclairé* par la foi sont obligea de fuir.! l' aumône et de porter sctnurs 
à tout être vivant. 

Diwoj. paiti rnjetlmuyjiùti. ; Kieeh diiala — intcli iibie suit pouior. 

Wcr es aueh api. n^lerli i.i.u: luniutu tiii<[ i!ir .ai s, hlnu^.. seine Ulllfe anbieten. 
Qui que ce soit, il ilevra aller [nivttT iuïiib au ser|>cnt. 

119. 

-t^l •«il J1, v»o> ■e^e^t -((A"!» -tHrpf^rj*^ -stf^"^ -Ï»b. 

fl/is-.ij ii|iein dzei^Ei — Nicclt jedcn \eody przynîe.Hir — 

diMoj gçm werelgm, uieiti — niecli jeden mie.aa mnazy i iywi — 

dnvnj, îH'iriu ij.mriinu fi.e/almiiilieiilLeiiL a drujii. niljy e/.loivieka Mogosiawioiiego, 
anctbeiu, wfkexei' — uwUnero dieiati — letargieznym li auem o bqMo lapomlflDego, 



MO 

gischcn Soldat' bnuis^rlm.cii IIocisi-Ijuii, rdireibcu; mag cr dics bis zur Ermudong fort&ebien, 

1 sir winl îiii'lit viillijj «tcrbcn! 

L'on apportera de l'eau, f autre fera dn fen, l'autre fera bouillir de la viande pour 
le nourrir. ]' nuire le frottera comme on le fait avec un bourrue en léthargie, il continuera 
jusqu'il la fatigue et le acruent ue mourra pas. 

120. 

IJzwoj zyi — spiteme Zeretbueatrc — | Podzc,i<r:iii>ny, podcrzyniiuiy. on oiyje — 
[iiiiiiyoj ilrwiiu. ljiïtiuri-(.i cwetlic ticnito- i ucztjiiy Zurnastrif: — bu wa.z czutgarz zvvy 
glioj enetewe. kly, odiçtwM, — jeat tjlko nnozony, nie- 

| ùÉywiony — inepotltrzymyBany. 
daim wirii es, wie HO. 1 10. — Si l'on vole a son secoure, voyez no. 11B. 

121. 

H'nBtrelije — lîrsusr/i-. niiiictclijcc/e. eyeii- 1 eilzieivu. 1 nia. — (jdy un j.nt cierpiuey. me 
hecze — upc bi'rciti. inj.jid' civctlic ioi'ic!"j. niciuainry. a i;lodny — chod wody nieeb 

liinai jTafjmetvii uniion Mcnaclim iat . lu- Vulk Liai Àllgrimiiien zu eriuliivn UNii au 
bckleideii verplliclilct. nvnn lt leidcml (deuil; und idijtcli-i-eii is.t uni! jrur nirlits besitzt; mau 
Mfjll ililil. «l'on Miiik ijUr Wiissi:r /u nelencu eihiulii-n. ilnil cr iiinl niclii ijiUij; uiiiki.irmi.cit 

Le puUlill: kpI ublijjc de nourrir cl de vêtir le. pauvre, quand il est souffrant cl qu'il 
il les vêlement* i-li bunbciOlN. el i|ll'il ne possède absolument rien. parce ou'i] lie pclll [i:is 
travailler; en d'Ot lui ilonner. ne fur-ce ipie de l'eau, et il ne mourra pas. 
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122. 

.)gw .-^-"C -J>«w -P"gy .Jo">S»^jy .(£!)• .J^JU = -(Îj"vj«j 

4 ■ _juii|i>>)iu^i ^i^lj^ .^-(ajîu, .-.^«p.» .j^j*,,^,, 

Datera! &e. Juji umanao, lie.ni beramehi, I Dinvco éwinta! &c. Omi przyliyto nie. du 
cônim clnirc mazili; — élirai cïUnvoj jed' 1 iictucho dnnm. pl/.kMni^' :dç ?..i!iiji(- k.i-;.;. 
asiuiiiiiti iitisi-emisze - liereamccîe — toni- | clin Stiyùrr-y ivHmdimiH-mtgu — gAne aie, 
teuie — liuomeeie — lianeneczu. | uatanii jui a^iiii, biimlkn. iiiir/yiiii; a ivmb 

I blutrualuwiana. 

Mu ho plV.r ilcr Wtlt. u. s. iv. Wcuti ciu dinvii iEhjil (.iliinlioii I u i.'J itirt iir in ciiicrn 
linu-i- irfliiiiiil. no cl' .Iflimlnl /uni rtinni ( ihuilini des iilhuiu'lilijfiii Si-Ih'ijiîitk li.'kdnvii 
sullli-, «a flclioii lias eesegnete Feimr and <!ie Goratlie, dut beiset GefSsse, aie: RflmJier- 
fnse raid cin Kessel mit ricni titsilijîuii Wasscr, au feraient iranien, 

uni- maisini. (lii il ivul riinvcnir un uittrc :i lu fui du lutit puk^id, m'i ili-jà le feu siitrij 

et Ira VIlsl'S. c'rat-i'.-dllL: l'OLII.tlLi-'.'il- lt II Vlsf euiiri lliUlt l'illll ii(":li;tk-. si.; trt.nvtllt [1 ! V [ i il rO» 



Aet', paseiejete. ehjé iiuiauelije 8[ia — I Ai m™, ]mlpra iir/ygntimunin. w tymzc 

I iliytaraj aie — uraaii 
und inwli diesi'r Vra-lminitun^ in dien-iu liau-e, ivutm eutiieder du sclum durth don 
(iliiulH'ii (1er I -cidi'iisrlsaft Abgi-gturliBner. oikr nuch noch niclit Ali^catorlicncr. mit oisitui 
Wnrte, weim ir^ud Jim d durt idutzlich atarb, 

et après rea préparatifn dam cette maison. a'U y menti subitement nu homme liéjù 
oeliiiru par la fui ou non, 
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124. 

KurSit- ijt- in-i (■;.)■':' i riiai'.-.layaiuit. ; Jakie tu subie maja; posuiinc ci, kWny 

; aiq niais} Boga oiKiecosiyuiiï 
nie aollcn sii'li liicrlit'i n'rhnlti'ii wli-ln- <lui. li ik-ii (ilauben un llirtt erleucbtet sind? 
comment si' rnmliiirmil ci-in ijiii suul iVLiirê.i pur lu foi? 

125. 

.j^-^oh .v^j^i-.s] .V)|j W - .-i-ji-v .» -t^«( .y>w» .(Ut .g»; 

& ,^»)l>»^ UifMt!"V •-»f«T.J( J -(J .-^[DjIiM, .Jf»«^i» .Jpu'cJ 

Aef, mreot' cburoj niawlau - \ Na M uilrzekl Bohater Stworzeniu, - 

as, hceïc ejibyoi. iimaTiejeiliyuj -- spilc- [ jiiâ |ir/y;;<itmY;iiiiii wj-riiesi? » legu ilumu- 
me ZereUiiutre — aterensexe, beresmecie. i oœony Zoroastrze — L j. ogiefi bl ouatai™ 
leaztecze, haomeaia, baivcneeze. I ny, bioratka, nnezynio i kndzidlcm i kocieiek. 

Darauf imlimrteli' iii-r nrliebrr dcr Srliriplutu; : Tu ilii'm-rn Aup-tiiilickc sul] îuini Ailc- 
kii:inis.-i-ii:itl'f[i. ivns tiili lti ibV.nm H:liim' belindct. i> p-Mirter Zuroastei. dus ln-inm. dus 
■it-jit'^iHti- rmiiT, [lir (iiTjtlu 1 . du- ticfiis.-i'. itas itaiielii'jss uiul dcn Kessel. 

Le créateur répandît: En ce manient an fera sortir de la maison tout ce qui s'y 
irouve, ù sage Zoronstre, o' est a-dire, le feu sacré, les ustensiles, l'encensoir et le rue 
contenant l'eau bénite. 

126. 

.((j^tu, .(ipjojtj .jiyMV 

Us, keeze irinitem, bereyen. | Jui lei i ttupa powiuni pnybrué. 

Sogar jcnen Leielmam sol] man geborig (angeroeaten) beerrtigen. 
\'.\ l'on ensevelira ™ivcn;iljlaiuMit le cadavre. 

127. 
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Mçneyec ehje — jethe na daityoj daî- I Nu podobîenBtwo ni., -a nbjtnionego, eho 
tyai — beiryjciticïe, cbcirjjoiticie. cinz on jiw» nie ubvinimiy. jiuivinni go jw- 

Auf Slinliche Weiae wie lien dureli lien (ilulik'ii |->l<-bir!utclnn , oligleirh er uoesh 
nkhl VOlUîOllwii'ii mit ilic-du Scft,'!, ln>j;ilSil U'iir. Sir sullrn ilui ili-r [■>([(■ iiluTJîein'li. «icii 

De ln uiOïuc siiaiiisi-n ■m a^irii avec trùui qui ist Oi-lairt- par lu fiii . quoique qu'il ne 
aolt pas encore parfaitement donc des doua île Dieu; un Huit le confier a la terre, en a'Iiu- 



& ,{w>|i>)i .J«a .«l -icË^)" -e»* ■«H -siïw 

Datere! &.c. Knthe tje, ejctje maïuuyasnc I Dawco swiatu! die. Kicdyi, ri, ktoriy 

ejctein itérera, uiii litre,n — eue ajetem sa wiara osivieconvini . ogïeii inaja wniestf 

nniuiiern. jcil" l'jtnuj un, |iere iritlivut'. miuvrii do oivego ilomu, — giyj,- nn-ïiipti 

| nie nawrocony nmarlV 

Selioplcr der Welt, u. ». v. Waim -olltu dit. vckiic uhltIi litu ciuuln'ii n-lcuditn 
»iud. jeurs geaegnete Feuer neliinen und in jenco Hau» tragen, va tin nir.ht iiillig Be- 
behrter plotilich «larii? 

Createw- du inonde, 5e. ic. Quand, ralu qui m'iit Muirt* par la fi.i. ru priori or" nt-il.- 
It feu sui-rt iliuis rctit [uisisou oîi tsL di':ri,li- rilui qui lï était paa entièrement converti? 



12'J. 

■%H> -(OW •lt""!^ï ■-"()' •tif'Weab -"""l .Ç^e ^XM .jAJï ■;»»"• 

Aet'. mreot' ehnroj raawtao — | Na ta odrzekî Bohater Slirorienia — 

nene chieperem ope — meneyen cjetje I dziewieC pur niech poczekajg — tak sa- 
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joj mazdayisne -- dm' gnmje — tet', liernc, I mo, jnk to bywa przy tym, klory jtsl wiaiij 
mudnukebym. o4wiec™y, — tu, l>yto»l>y dilodno krociyi,- 

! w opal:ic;li zaô. jctzeze. dluz^j. 

Ilaranf urirmiiliti- itcr l'rln.'l>n iIlt ^r-liiiplïnsï; Nmn Tige snllcn aie irarlen, cbm 
su wie KO mil ili'iu zli jri'si-lu'lini pflfjrl. uvlrju-r iliiivti «Vu (ilaaWn i-rluuclrtet isl, und 
invar, nenii es liei kiiiil^r W Ltti-j-iUi{i- isl: Ij-l-ï Iulsslt WiiKTims abiT noch liingcr. 

Lu créateur répmulit: II* sitti'iiiliuiK m-ui' jours, iwimne on net Ijatiitwi !i le Faire «près 
In mûri de edui <|"î ïht Oclaini par l:i foi. quand il fait iiviil. et pins, ijauml il fuit uliiimi. 

130. 

■SEW -!*^J J v> JJ1 i^-V" -HW .-|»*«*jS*4 ■fOVW "■"WU*)»"'* 

l'aeezejete, rjetjt iiiîizdiiy.ism', c.juiciii nii' I i'ii uplynionÎLi tegu czaaa. ai. ktorzy «l 

rem. eili lmren — cm: ejeh' huhn-ii], jnl' | iviar;. oiuicei'ni. i'.iv u^îci'j. Ittilij îiiugli vûft 

oji'ïqi un. pore irithynf. do tegii dinim, jrd/.ie nie-ïupelnie iiawnlco- 

1 ny, przepadi. 

Nadi Verlanf jeniT Zeii ueriien ilii' ilmcli ■ k 1 1 1 Gl.ml.rn Kika;e]ite:eii /ieiiL's jtcsïjrnctr 
l-Vnor nclimcii imil îuuli jeuini Hanse triigen buimcu, wn ein nkiii viillig lickelirtel 
plOtzlicli atarb. 

Apres cet espace lie romps. i-eu\ nai mut ivlaiivs. pa: la fin pourront prendre ce feu 
siu-rë, et le porto Aiiiï la iiuiiiiou nn i-sl umet eelui u:i ii'ttait pas eufio. reine ut eonrertL 

ISL 

.IjjLj .((lupin .Sfpjo» .^muw^wj .ujpjtja .JujCjoro s .ilupa^ 

ft .jwu^J .-»)»«, .it;^*)- -j^ro •(il«t| -(iW 

Llatcre! .Jeziew . >-jct(i; luiizrtaynsiif . ■ Dawc» swiae.il Ae. A jcicli d m'ara 
ejutem Jitertm. dli hen;a, eue ejetria mua- uswiixoni, wa ngirâ wninsi[ zarni do oiïe- 
neiu, je* ejeàoj ntt, pere irithyal'. jru domu, gilzie pie Enpchie rawrocotj. 
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— 2S3 

Schopfer liei Wdt, H. s. w. 1,'ml wemi die durci) den Glaubcu Uduurlit.-u-ii 
jene» gïsegnete Feuer geiadczn in jeneu Hans trageu, ko du nirlit vo% lSekdirtcr 
pltoBob ttub, 

Créateur lin monde. &c. Jt<\ Et si cras qui sont tt-Uin* pur lu toi pni-init le feu 
sacrd dans la maiaon où es! décidé celui qui n'était pas entièrement converti, 

13L'. 

& -tvtf-o^^H»* .t^oitjjjj^ .i)>)ji| .j^Sfo-i .gJ-pjji) 

[lutnnt', nuji'iimt' iimt idizcptrcm ta- l'osrnliiii:. uiei-yti/yiiniiVHZï dzinvierhi »ur - 
terat', najeinat' «uuidrailzdiyii). ; poireduir, aie przcczekaiïBzj- i dhuicj. 

ohgldeh sic nn-lit iieun Th;tv mul ■ i 5 ■ - lit L:i iif;s-r L'civnrtet liaben, 
i[u h ii tu' il m n' mit im~ attendu iinii juins et même un peu plus, 

133. 

Ku hjc esti cjtHhe. | Jata ira ma by( M to tara? 

ivae fur duc Str.ifr hi..|| ilim.'ji dal'iu ncnlcti? < i>iiieiil i i[ finit -il lea pnnirï 

134. 

-icËJtl -Jp'"(| .jW^fOu -fi^«( ■V>>a" .glA 

& -*u*J»V 4{S.iJ» -(BP*"* .(U»»j .ihw)^ .[Ot»(|». ■tfy-B' ■iai"]^0> 

Atf, rareof cliumj raaicuui — | Na to oïlriekt Ilohater «««rseaia — 

njcti'liji; parti pezu.i tmiivji'. dvyje scitjc, miuloiliv livé pulnùm L-rinn pit-kidn,^,, 

ujoieDenQn opiiojid upehje — i ich dalo, — po tlnic&ie, pon-aliwaïy, da- 

I wai im konekiin batetn — 

uatreye. dvyji; sdtje nt'iiui uni'iiiyr ustr/fj, pe dwiciii-is ti/.yini.ycli, .■zitmin- 

! wych, a eiyuto brajcza^yclt. 

37 
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Dnrauf airtv,,i-t<;U' ili-r l "îln-lnf -Ut ^tl.iipt'uiiLr : <<Mw sein Ivii|iiT sulimi iW 1 1 i il U -1 1 r 
]--, . 1 1 ( . i s ^[[riJi^r ^jn, iliu.n sull UKin ctini z^niniriuVr: Siiuiio ll.il ili-m t h r'i.- ]( l*.- ! i l- 1 n ^ . ïiarli. 
ilcm man ilin Ubi'i-gi'Vjçt, «cln'ii. Si-luirfcr uodi -"Il iniui ihn ilainit Btrafuu, liass cr mei- 
Ijim^n wfrcuendo, hu Gebraucl. sicli admarzenrle mal liellklingemk Mlinzen hezal.lt. 

Le eréateur céponfit: S'ils étaient ai pervertis qu'ils mentent le feu étemel, on leur 
(l.iuUL'ra ilvuï oints île fouet F.n outre il. [laimiut iléus eonts [lieces, qui réjouis- 

sent lu vue. ne HiiiiT.iBK'iit ii.ii- I" usa^c ci i>i'"<liiiHent un suri on los frappants. 



Daterc! &c. Jeu" tlimi lunanje — I liiraou swiatn! &.<■„ Jt'sl 11 kujjoà iniaiiu - 

jeii' niuzilayasiiujisï uairika. ri]io irathryni josl i iviara nsiviccutia kuliicta, ktora hjhi- 
dînât. I iImbv™ ilïii-i'iaka kokos^o (porodiic). 

SeoOpfer iler Wctt, u. a. w. Ea Irai Jemunrl do Hanse lien; ea ist in ilirn due Frau, 
«cklic rtlltdi lieu Glaiiljon ciU-Lii-litut iiwl oin Kiwi /il gfbilion rlie liiiffunug liât 

Créateur (lu niowle, fin. Jfcc, Quelqu'un |mh;0iIo une muisun, il a uni' iVuuue édaireci 
par la foi, qui est sur le poinl (l'»cionoher, 

1B6. 

lîjewqj malijiu — l A mialniliy t« ljyii ml jediicuo n"ieeie,ca - 
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w» lient maliyui — j ail» od dziewiçciu mlesiflcy — 

wa duse ninhyin — wa. I nlbo ml îrieoiqciu inieaiqey — nlbu dluiéj. 

Ullll we.lin ilii'se ^l'IbMiiiiiri-r-ii'liiin mu i-incm Moiisil fi in mllli'. oiler vimi ïih'I îli'1-.nlni. 
■ 1 1 i. u 1" V"l] llltl ,M< ILJltrli. 'i(i(.r Vill] vil'] 1 MiiliLLIi ii. .idlT Viill ilLtll' }1 1 'Uilll'll . miIl']' Voll s*t]is 

Monaten, mlcr von sieljcn Muimtcn, mlcr von aciit Monatcii, mhr von iii-im Mmint™. «ili-r 
von r.diJi Monaten, oiier aoeb langer, 

et W (0111' ElMtei.!' ctiiit d'un liinis, nu de ilnlK mois, ili' (mi.- îiiiii*. <lu i[iin(n' innis, 
de c-ino, mois, de six moi». Je m-pt raiiia, rie huit mois, de neuf moût, de dix moi», ou bien 

137. 

& -»H"tj>j> ■es? a B(l ■c^'sîs» --"t^c ■-"Qyu" -"«^w 

F.jt'ti'tlhjr*, ejf/i' nuilïka. tcilllt i-putlirçill Wiîni:z:IM. tu kiitlif'til. Mit- ll/.ii'ril; snliil' 

niiti:i-.-,a". inuszteuc. : zezesfllii » coi iiieu8tale(ro. 

inid daiill, v, cm, ji-ne Fruu nii'bl l'in uillkiiliiiuin-s Kiml ^'lioicii. «midi ru fini' Mi»s;[i'li:irt. 
et alors, ni celte Fcrimic n'a j.m.-. mis nu mnuili- nu ciisbiu sain, iiku.h uti avorton. 

13S. 

Kutlie tje «erezyen, cjetjejoj manluyiiane. | .Takie tu înnjn posta,pic. sdbie ci, ktoray 

wie sulleii alcli ulsu aile dicjciiijreii U-nclinicii, wvlctir. ihirrdi tien Glaiibcn an dort 
erlenoblat arad? 

comment doivent se conduire ceux i|tii «ont éclairé* ]mr la foi? 



■HyO»tà j( J 4l D ^^"« ■(Ol J "tt 'èt '^"J*) ■PyS*« -^tv -g^t 



28S 

Aaf, mieof elwroj uiazibro — I Na ta oïlraekl Bohatcr Stwnrwnia — 

jcii' chmi liinauje — | byloÈby u kogii niant) — 

JeJ iiiairiayaanujinz frajcBztem — bylaib/ tam wiatq oswiecona w podob- 

jtozihtoj zi'iuojti'roemczu. | na oczekaaie, lukupiq tu w ziemi cicmno. 

Daraul' autwnrMe iIit l'rlifber der Eiclu'ijifuiig: Wpui! .inumiil «i-in fij;i-ni's ll;m< 
liïtte, und dort cine Fniu dnrcti itcn Glaubeti crltaiditut. m l'incm iibiilidii'n Kii^;ni.' 
wl j tc , _ te Biilliii un- liiipi- .Vi-^cliNt-; lîi;ii;i<ri:ti{; ticïrr in hr.k' cinaiaben, 

Le créateur rélmndit: Si (|iiti]qu" [b T i pussèilc une maison qui lui appartient , ayant 
une femme Éclairée par la foi, qui aurait dans eut état, ils entcrrcnmE su i[;ii envoient ut 
avorton profondément dans la terre, 

MO 

& ■-"j'tEwïfy -^jjo'u' 

lluszkoj ïsmojleiDemeïe. | S t-i ™ ziemi «nchutkiéj. 

und iivar in nillk(j:uuH , ii muflier Knli: — et dans la terre parfaitement sèdie. 



à, .j^Jli.ya .^fUÊMUaan .}gN*^ -JW/D- -nywgtn) 

Koiiibisitciiicze ejetje — pctliao frayen I Halo nczçszczazaiiej — przy drçdïe, kto- 
pufivi'snn;, stooraeïfc I redy rliodzi] Iraidy. oraizc z plugami. 

an ehicia «Tiiis Ijusiiebten Dit, aWiti virai \\'<;;rr, "» die HlvliIui an- Wfide uml 
,lie Ackeraleute mit den Pflilgen gehen. 

dan» au l'ii'lmit i^u riTqiuïité. loin <L'd clu-umis ùli k'„ lirr^-rs i-<>n< Luis^igt lom-s trou- 
peau* et les laboureurs leurs chaînes. 

142. 

lWW .*,,it>*\ . 6m V*"*V -'"•(2? J H»»t*5 -^"e -(ou^î-uu. .ifie^fw 
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n cien-™™. | "il lllilil i-uIkhv-mh. litu^n^liLninii.-pi. 



Ijrin lin fnver tu'-nit. iIch u.itcusilt'- 'li 1 îniauifrc. lui ils ik- !:i Jciiiran- île l'uuvrivr. 
du peuple lit ni. 

,[ui)>lj .iga&t .-upat? -\is^} •tf"y ■t^'S" .-"cno 1 -ie^j ^"p a '[Wjy 
A-Vujjixj.jg». .Vje^I -e^j ■E,""f 'IpW"'» -H»ji-( .itpny .isçJj 

Datera! &r. Cztvcr]' ili-;ul/j>j Ilit/c allni'il" - Ltimv" sivinisi: *r. A jakie daleku oïl 

OglliK»? 

cïwciV dr;iditij liceze apciV — juk dalcko ud wody? 

i-iwed' [lr:uk<j li.T/i' lien'siiitn fni.-lri- j;ik iltilcko "il tipr/.^r.i,, [.'(-iiuiliinKjtli. 
lyad 1 — do nÈftku Bhitjoych? 



Aef, mieut' duiroj iiiazdao — ; N'x te mli-zekl IMinter Stn'orsenia — 

tliriBetï gaini liecze atliref — | trzjdiiein krokiw od ofnhra — 



tlirisrlr jrunn a|icd' - 



trïydzîcM krukmv od ivody — 
tnydsdeéci krokAn- ud BjirBetoip gospodti- 
cych, k gpilnomu uiytkoni sluiacjch — 
liiri gaini lier/c nci.'livnj r/m cl i_% i. ta; /as Ivlkn krtiki inl lmin mhofiego, 
btogOÈtawioncgo, 

Darauf anhrortefe dcr LMieber der SchOpfiuig: llreisaig Setoitte ym wirthMhift- 
lii'lii'H 1 S-Lt-L-ilL-, ilii'issi" Si-tn-îrri- vmn triewiidcii Wusscr. dm.-isi-; Sehritte von deu Wirth- 
sc!iiit>j;-!Tiir!ii::i. «i-h'iic nui: ;i'l(:friiiir,i'ii (!i.'luiiM(-|i diriirii, dm Sflirirtr aller nur vani 
ai-lii-ilMiimii diLi-i'l] liin CUiulifii [çi'»ejri h ■Ii:m Yolkc. 

Le erénteurréiMiulit: A trente luis du l'uirr dimir stîf|iic. il trente \nv- <le l'eau, a trente 
[as des ustensiles de ménage, et a trois pas des demeures de l'ouvrier du |>eu|>!e béni. 



146. 

ft 

Ejetedhc lije, ijetjc inandiiyasue, erdiau W teily ei, ktûrzy sa, »'iar^ «sivieriuiïmi. 
/.eiiinj pairi daje/ÇNi. paili ilaji-n-yiîil. nue /icniii;, iiil l'kiilii iiUiijiîm, — IIS ok(J" 

! sywym ploiera odgâzij. 
Dsnwf Bollen diqjenigen, weldie durci den (ilauben an Goft erleuchiet ûnd, jene* 
zuni Kirenhof enrtrJte Stiii-k Land nradhennn wrfgraben uud nindherum mit einer lebeii- 

le terrain destiné au cimetière. 

146. 

Jjjajù ]j>ii»ijjî»4 .ire .joV»- .-"pj-»»-"?*"» .-upjo-fpnj.fl •V»JJ)»M|ij'» l i 

5, .^uuw^iic ire -(OWO» .-KpjÇiiJi-pjiiu .-. WU "> ,3 "'Î> .i«(JKJ 

Cluretln'jdliyuj. iiase/.rjtite - astayeijte, I Priyautim-ane jedziaiii', jmtem roiatania, 
pjetc joj m**diyaiM — I tam ci, ktéry.y aa. wiara, Bhràrey nadaiii — 
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e I prajrgotoivHne wWenie, potem roitot\ ï 
| uadzienlB, ri, ktôrzv sq ivïai-a, atwurcy nadani. 
e Eaadi snlli'.r] iliiim ilirj<"ii;;r]i liiiisutzun , iiflclii- illln'li ili-n ■ . ] ; > 1 1 b 1 1 - 1 > 
li ns htt-t fïnil: ili:' viirliiTvil, ■[!'!] [■'i-[ri--Kl<-:iii-r lien 'Ijiiil ilirjniiyt-ii, ni-lcli,- dlircli dt-11 
Uhulidi erii'ufiitft =?nnl- uu-ilii'iritcn mal aaziclieu. 

Ceux Biatt éclairé par la foi, aerviroltt Ira nids Ji'jà inviiani», ceux qui Buut 
éclairés [iar la fui. Orali'iunt d rivdLToiit !r» lmliîts .k- tête». 



& .yiAyi ^la^iyi .6*U^ a .-»j)')*u| .-jjyuu .^J^ s .^uaj 

Datere! Cz\*z ejcie uairika, peoi- > Tlawrii swiata Ai; (!,5i l.ikiejrq. owa ko- 

ryni clieretliençm, chcrat". I bleta, ti\ pierwmy pokarai jeéé ma? 

Srhûrifer lier Wclt, u. a. w. Wa« filr Nahrllng kmm jeuc r'raii aïs die «ïtu Sjn-iii- 



Créateur du uiimili' &e. Quclli- iLuuiritiiii peut [irrridri' mte fcihinniV 

148. 

A -Sfl"0 J ' J JpJJ'O -%'îlfu* -^mafyi -JO'flS ■C , 1$"C .^'U"" -Ç^t 

Aef, turent' ehuroj mazdau ~ j Xa m odrujrl Bohater Shrorzeuta — 

t_ r !i| J--/ nirii , .-:in , :i''. a-iy.'j ilï-ztni;. . z -hYillik;* i:iri!i':.tl i;. ],:■'■! i ;;■►■■[>. 'iir;-; /m /i.ii:. 

Darauf auhrurU'ti- ilcr L'rlu.'lit'r der Si-Ii<'[jmiil<^ : \Yk ISnilic vi.ia [-"l'ische (1rs injcli 
daugenden IûiIImh. «délits Jcr Wirtli eln'-u (rewt-liUchtet hat. 

Lo ertuteur r£|>undit: l.ti In.uiillua d'un ivuii ij ïj le maitre ili' la maison vient de nier. 

14a. 

Tliriaz, iva ianie,oi jed' — »a chiwesz I Trzj ziacia iiierii ije — alùu Bieié — 
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Dm Hiseni sull sii 1 mu m sicli lu'limcii. nder fctlis, odcr neuiL 
Kllc eu [i'vii'1-.i -Mil. im.'iit tMid. mi six. mi Beat bonch&s. 

nif bcrilhriziïc. urvtlmojhwc. ' | ka, aie marnât, — etacgac xie urwae. 

Wenn thet illc GebRmmtta gefaHen sein sullte, su soll mon nie viola an ihre 
Stellc brinjren, sicii alicr Idltwi fi!' i.il lieiiilmu. duiuit mim i-ii niidil lerlctzc. 

Mai» m In numii-L- était smlir, un ln remettra, prenant soin du ne pas la blesser. 

151. 

.iijlt£|aM.l'>U£ .{jJU>lU"J>e| .l>j>(£|jujgsjl .(£(».u>i)l.lltllj_.J t) JU ^ffijBpMllf) .fUUÊi 

A -"fStt^J 1 ) -"f'jïW'ayc* 

;U'f, iiiiwv.qi'lc. ui[ii fili/riirn ïtçui [>py,>- ' Aie, [loti'iLi. uir.fli ]i'dc Rrioni' nik'ko klu- 
neiiicie — nsyfirïliçni gawyeDçmcie, majeti- j ray — niedi bedàc pujona mlekiem kron-y - 

Aller ilaini mag nie n'arme ['u-rdeiiiilidi. Knlaidliii, Sdnafniilcli, uiler lundi Kii-jjïii- 
mikb trinkeu. 

Mais alors elle prendra du luit de jutjn-tit, un de varhe. un de brebis, un de chevreuil- 



Hem weoirinqm — as wcoirinqmeïe. | Takze, mme unpjale wîelkie — imute 

Sie kuim aunli ri-ife (im-^e uitd kk-im J IVindite i^ien. 
Elle peut aussi manger des fruits mûrs giand» et petits. 



OOgfe 



A -Cfert- -"("a,"' -«[ti-i- -iteM" -w-^-TSjçe 

Gerocie eliastem cnapem — I Miçau posa,danc bcz viaày — 

jeoraczo ïietn enapcm — j ziarciska bez wody — 

medhncie enapeni. | mioi) bei ivody. 

Darsof kann sic Fkiath, wckhes ohnc Wiisser mibereitet mirJen (gebruten), end 
Reia, ohue Wasaer inberritet. (geathiuort), caaen; zugltich mag aïe reineu Honig trinfcen. 

Alors clic penl mat^er île la viaiulc rôtie, i'!!e peut nnaaï manger du rit (du pilaw), 
elle pcul anaai boire de F hydromel. 

154. 

A "*r'«(* -"f^-W --"j-S*® ■'(•«['"CL. 

Patete! te Czwcd' «radxoj iipe roç- j Daiveo âiviata! &c. Priez jak dhgi ezas 



czwcd' drailzoj upe mailyin astje clicrca,ti prztz jok iitogo moina 
geraeze, jeoiucze, ui«dhacze. | zc jui jesc mrjje miçao, tyi, î pié mïodek? 

Scliùpfer lier Vclt, n. a. w. Wic lange Zcit liiiidnrcli eull sic («line Nahniiig; nui- 



.-uji^S .j.p(i4. TO .j(iigiL J «__.(t]!i»'" 

Aet', rarcot' elinrcj mazdso — i Na to odrzekl Iloliatcr Sfcvorzcnia — 

thrichieperem, upc mçueyen — | przez trzy pory ma hyi zoerawiona limyéli- 
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ciwed' dradloj npe mailyin mtje , pnacie preeï jnk /Saga notera moius. aie. apodxie- 
tbriehiepeTat , , jnjloj gainai — jujtoj chère- waé, zwhiazrzs po nplynieniu traech par, 
tbe — jujtoj weatre — jnjioj enyejeibyoj aby byta gotow^ — aby wsîyatko jadis — 
nuœdayaanejeibyoj. aby »lt) odaiala — aby byla innym wiara 

oanieeonyin pudolma? 
SchBpfer der Welt u. a. w. Wie lange bindurcb soll innii aie sieb Uberlasaen? Nach 
wïe langer Zeit kann ntau iM^art^i!. vnr'ii^ii'ii iculi Yutiiii von drel Tagea, daas aie 
vOllig gcsuud aei, Mes case, aieh eclbit bcklcidc, knr/, AnJi'rcn durch den Glaubcn Et- 
leucbteU:n gleïch aei? 

Créateur dn monde, <&c. Sx. Combien do temps l' abandonnera-ton à elle-même? 
Quand peut on espérer, surtout après un délai lie trois jours, qu'elle est entièrement réta- 
blie, qu'elle mange tout, qo'eile a/habDIe, enfui, qu'elle cal semblable .m\ autres qui sont 
éclairés par la foi? 



"Coi" — «»"J ■!f" J, tjÇ' — "tf ■Cl^O"^^ — "•»«) .fm^ ut -iW" -r™^ ' Cgg 
•WjW -J()>p»a -IfJ» ■£ ! h.t}»i2;b')G~'-»y*ui } .f&fa» ---tf -'('-8 

(liiewiçt par n-zelkï ja lOatawie 11 myali — 
przez dzicivio/; por iiioïtu nudzii. zretaszcza 
pu uplvuknjrli trzïch ptirarli pimv£zydi, 
te jui jest gotoivq — ie jui je&S moie 
waiyatko — ie aie. edzieje — ie iunym 
wiarç oâwieconym jeet rowna, (podobna). 
Dnranf autwortete Jet Urliebcr der SehôpfcraK: Neun Tagc bindureb kann imvn aie 
dieaem Nauhainncn uberlasaen, nach nenu Tagcn kann man dafurhalten, voraugliah raoh 
Verlauf jener drei Tage, usa» aie atlion gesnild aei, Allés essen kilnne, aieb ankleide and 
sebou Anderen dureb den ?[anben Erleuchteteu gleicfi aei. 

Le créateur répondit: On peut l'abandonner pendant neuf journ & elle-même, après 
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aoe 

uenf jours on peut juger, surtout après ces trois jours, qu'elle eut psrfsiteroent rétablie, 
qu'elle peut Bianjier tout, qu'elle peut s'habiller, qu'elle est semblable à coui qui sont 
éclairés pat la foi. 

159. 

Aet', paseze neivc cliicperat', us Icuujm Ho po tych dziewieein poracli urtynionjcli, 
mejejeta — un «est™!' — gnjwi uiajes- jus jéj riaio muocnilo aie. — jui siq moie 
nitiir tpaeze pain. uwi-Thf ji-iMiluycii. oùiiaé, — lecz zupy Woiréj j.ik najwie- 
eéj uîywSX ma, i juz uwaiaé sic moie m- 
pehiie oezekana. (idrawiutcnkq). 
Dunn narli Vt-rlmil' jnicr r.ciin Tiijri: i.it ilir 1 Km-pcr sel™ vûllig gt-kriiftigt. sic kumi 
sieb sebmi anldeideni «ter lîiiitWlnulic aoll ait m rie! uls miiglieii genicsBcn uuil kann 
ikh schon fur gunz gcsuiid halten. 

Car apréa neuf jours sou corps cat triut-A-fait fortifié, ,11,. p.. m sdnliiïïer. L -]le prcniira 
ilu liouillon autant qne possible, et ou peut la coiimiKtq- nuint ciiiiùrnut'iit rétablie." 

1GO. 

Ddtere! &c. Ked' ta ivcstre, keiu jujte, i Danco sViata! &t Ki. ily elinsty za yoilne 
[insi-m- ji:<>i«aiti, frastiaiti. | uj(bj. pu r-iipt-biém ocai'kaiiiu. il" rius/i-niii'.' 

ScbOpfèr (1er Welt, u. s. w. Waun und far «en werden die Klridur nLrdig sein ztnu 
Tragen, Torzlifflieh nach ïOlliget Reinigung? 

Créateur du monde, &•:. &c. Quand et qui sera [ligne do porter ses habits, sttrtmit 
aprea une entière purification. 



161. 



wa atereweebije — 

wa frabercllirjc — 

wa alwrctje — 

va HBnallirjc — 

wa rajclliwisïkcrje 



wa ctheurunjo — 

M Ll IIU 1 ^ v;iï luïl.i ji:-;'.t;li 

wa waalryai - 
wa fiuyeatje. 

Werdeu si u Imuclikir 



(.:?_!■ jmra'nkowomu? 
allio kucliariowi? 
alb'i r:iz:nit>k'ii'tclowi ognia? 
allio jraércdnic sluzrp'inuï 
iilhn ïMiili.wii/.iiikuMif 



albo oAwieoiclelgwi? 



leu, odcr flii den 
r fUr Aie LuuHo 



allio raicf/kni'iiinm rnlnjowyiii? 
alliu kosarzom? 
allio koinu 11 itjiji [?.'.' 
:în fur dm Waihter, uilcr fiir deii Kneli, urter deii Feucr- 
iuen lledieiitcnî Bel ca fUr don WasBcrtrilgcr, odcr fur die 
.uupenmatecker, odec fur dca VnwaHer, oder filr u"«i Rau- 

e, ndci' filr die Si-lmilli'i, uiIlt fiir :rj;nnî Jeniaud? 

i gardien, au euisinicr, au garde-feu. ou a un serviteur quel- 



u biljiniL-eur, ni 



u fauelicur, on Ii (juivuinjin;'/ 



Aet', mnircot' eliuroj mBxdao — | Na to odriekl Bobater Btworxenlfl 

Dojld" la weatre, hftd jujle, paecïe jeoÉ- jd± takowc dmty *n nie gudnc, ehoeiai 

llaiti, fraenaitL | wteiyszezjly, do niyivnniii. 

Datauf astwortetc lier Urliclicr der Schil[ifnng; Solelic Kleider aiiid Khou uichl 

mebr des Trageus wUrditf, weflU aïe gluiuh gcmuigl wOrden siiid. 
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Le créateur répondit: <îea habits ne pourront plus Être porto, loTt-infinie qu'on 
It» eût purifies. 



nojid' nanathrjc — 
nojid' rajethwiaikere - 
nojid' areoiawcreije — 



Jutraenkoweaiu? 
îcharzowi — 
i kncheikowi — - 
nla±Hceniu. — 
wodowoinikowi — 

iiini.-i'ii-icl.jivi jmkujmï - 
i/vsij. i^uviailnj^cemn — 



nojid' ™tryai - faiyeqtje. 
FUT don Waehter? [m Gcjrcntlidl nicht einmal fllr don Koch, noch fia- den Koch- 
Ichrling, noeh fur don iJieucr. nocli filr den Wasflertriigcr, noch fur die WascherinueB. 
noch fur den LampcnanzUnder, noch filr lien Verwalter, uodi fllr den Iiaucherer, iiotll fiir 
die Landlcutc, noih fur die SihnitliT. wli filr ir(.-eiid Jemaud, 

Pour le gardien? Au contraire, ni mcnie |.our le ru: si ni or. ni [unir IV.nii' rNininii-r, m 
pour le domestique, ni pour le porteur d'eau, ni pour le» bl un dusse usea, ni pour l'ullumeur 
dea lampes, ni pour l'intendant, ni pour le parfumeur, ni pour le laboureur, ni pour 



Jed' ehmi nmanje — | Gdyby lutwet liyio u kogoi miano — 



99» 

jed' maiâayunojÏBi nairika dacharteweiti | h ndabiibj aie, tara niewiasta vriarq oâirie- 
enhed'. j cous, kotra w ]»« pozqdliwoaci bçdzie. 

Wenn Jeraand ein eigencs ] i »<■ » llHtte und don i-im: ilun ii Ar.n (ilaabtii erleuchtPte 
Frau «*re, welche Ton Begierde befallen wird. 

Si quelqu'un posaido nne maison en propriété, et qu'il s'y trouve nne femme éclairée 
pu U foi, qui cgt souillée, 

Jed', wa skondoj, eipi dittuj, piaztroj — I Gdyby tara byto nawM akalecienie aie,, 
eipi oretoj gatoaz. ktore dzinla, patrokacieje — ktôre ziryto- 

| vralo eiç jni na gotowe — (roziatrzyto eiç). 
wenn dort aogar cine Veiwiiudnng n&rc, ivelclie oicli cntzlliidcte , eiterte ond neuc 
Wnnden hetmrbraehte, 

ni mciue il y avait une bleasurc, où l' inflammation ac met, qui aopnre, et occBaionne 
de nouvelles plaiea, 



1*'-1 1? te - -.il : ht: ^ .'io'r.'jj'' ^jtiu ^U'iri^'/e. l;cro | W ledj ii. ktiTzy aq w zetkniçcin, powiirai 
zisesc, hçm werenaoqtL L sïq atredz, bo ro rownie zararJiwe rzeczy. 

dann sollen aieb die Mcnacbcu, welche damit in Derubrung kommen, blltcn, denn anch 
dies iat ansteckend. 

alors ceux qni sont en contact aveu la malade, prendront garde, car cela cat contagieux. 
167. 

Wyapem. a ehmad', jed' hemcae zeetoj I Do wBîvatkiego, do czegoby aie trrebe 
frynjo nizberad', I pnyjqi — nicch aie, strzcgq njajc, (dotknni). 
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■il (untasten). 

On se gardera aussi de loucher les objets quoiqu'ils si 



1G8. 

A -muyi) .i(w«i(j .(^|4>a>fl*»j. .(jÇlwfOiii-H, -ggjît -Vl>V» .VJ -^Al 

Nojid' zyi cliuroj masdao, jaonliycnîni | Nicpozyjc ISoliater StivumeniB, ml r-araio- 
ewcrcteueui — njoli sskodliwie ~ {zaTHriiwie) 

paiti riczya daitlijc. | przepadaja, tain rycznJtcm nadani pruwan. 

Es giebt kein T#l>eu mid l'reis fur den Scliopfer der Well von den gefttbrlicb Ange- 
steckteu; es werden in sokheni Fallo die mit den Ucsetzcn des Glaubcns Bcgablen obne 

Il n'y a ni vie ui gloire pour le créateur lie la part de tons cm qui sont affectés; 
un grand nombre de cens-ci et qui sont éclairés par la foi périront avant le temps. 

169. 

N'ojïd' eapcrenoj, mesoj — I Niema tulncza klaez myto — (zaslngi) 

nnjid' ewcrzmoj, mezoj. I nicma i nierzadmea myts. 

Wïo eine sich aclbat uhL'rbsseiii: Sniti- sicti îiirht 1". >rt i H : 1 1 1 jit. m k-.nm aurh d:is liciler- 
liebe Fraucnzinuncr keinc NarlikommenBcliaft haben. 

Comme la cavale, qui court ça et li, ne produit rien, de mûine lu femme prostituée us 
produira non pin». 

no. 

Jewet, ejeie ezeraika, awi metu licrckje, j .lest to tak saimi, jak luebicuka, ktùn 
berocieyat'. I majiic noraczkq. to i griaé eie. inuaL 
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Ea iat nichts Andcrea, alg du von Grue eicli nlhrende Vien, nclches, wenn die Be- 
gierde ea rcizt, dieselbe, wo es auch aei, aËllt 

Ceat comme le bétail, qni ee nourril d'herbes, qni satisfait le disir de U ohair à me- 
sure qu'il naît 

171. 

Jezicze, ejetje maïdayaaiie , upeiri ejetem I Jciclii, c i ma/dajaani uporem ubijajaj ptod 
îriuzlem, ewi mem herekje kcrcczeynt'. | snoj, majac ehuc i grzejac aiq bjle a kim. 

Wenn die durcli lieu Gb-iln'n i-rU-n. -Nri-t-L-i-. iL.-ij-ii-ln::i iiirc r.x-r.u: t'nriit tûilti'ii, v<;riu 
nie, Begicidc fllhlend. hier and dort dieselbe atillcn, 

Si ceoï qui «Dut éclaires par In fgi, détruisent à dessein km propre fruit, pu un com- 
merce luxurieux, 

172. 

6 ■y"»"*» 1 -juji^i» c^ï — ujiou-iK^ 

Jcnet', ejeie czeiaika, ewi mçm herekje, I To ataja, aie. owym byuleciem trawa, iy- 
berecïeyat*. jo^ym, ktore majqc goraeeka, griac aie, byle 

| ■/. kim muai bnueemie. 
dan» werden aie in der That wie daa von Gras aicli nflliremle Vieil, welçbes, wenu 
ea Brunst haï, aicii mit jedem Beliebiscn begattet 

Ha sont aenililiibb-a au bétuil n«t ne nourrit d'iiertea, u,ni satisfait le désir de la chair 
aveu le premier venu. 

A -<u'flW» 

Diweacdd', Dujid 1 bwctf eiewe — | Nicchic aobic dodzîcj% — nicbçd^oni w po- 

| tjciu HogoslawionjTni — 
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meieBCzid', nojid' bcchzeiti wchisztehjc i przestawszy zoa zyc, niebçda obdarzcni 
efLunjus!. ! wojaoicin ni Mut ivïecziiy. 

M6gen aïe ilir Wesen treiben, aie «erden in ïhrem ganzen Leben nicbl gesegnet teiu, 
nacli dem Tode aber werden aie nicbl: falig sein 'ira ewige Leben einzugehen. 

Qu'ils vivent selon U chair, niais Us mèneront line ris sans bénédiction, et après 
la mort ils n'entreront pas dans la vie éternelle. 

174. 

A -i^V^} 'CTO •ttp'-uGïZ'B ■(feu ■(«! 

Tem, ebujm paithyalti jim drwctam. | Jm dostanie sic wyaytka na udEoczcnia. 

Ihncn wïrd die Ausstossung znr ewigen Quai iu ThcîL 
Leur sort sera la condamnation aux peines étemelles. 

175. 

Temeùbcjenem, tcraesczithjcm. [ Oni tara w cieranoeciach pograzenî, ciem- 

I noéeia katanyini beda. 
Sie werden dort in der rlnstemiss blciben und in r'inatemiss bestraft werden. 
Ile resteront dans les ténèbres et ils seront punis dans les ténèbres. 




Temeùbem. | Tain nantie ciemo! 

Da wo en immer finater. entaetzlicb fineter ist! 
Là. où il n'y a que des ténèbres, des ténèbres affreuses! 
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Pergert* Szeszum. Przegart VL 

.^ijuiHP - j £ï -t^WS .fu-o-J» ■CîH^j .\]J^J ■ttî>iç j '"f 

1 L (.V.v^ak'in ili'nik"] znvLiii'Tii. n'il jiii i 1 ni iLL-LLi^v 'Vli-u ^ni'iv^ iinç ^ii'ini.; 
/riinij. ninidliyi' jnl' t'iiiiii .■iiimit'si'ïc iin-u- ' wialjïlwy k'i«i* / iis[i!"iiyrli |irzr- 
bczc, pwe iritheati. | rKuUego? 

livre VI 

Cuiullifll |[|' fillll i] lili-Hi'l' l;l II IIC Kllis fllSliiri-. Mi; !;u;Ilrllv sixl tiullv,- mi Llu.iiilj.u- 

('■cliiin! jiiir la fui iiuirt sitliileininitV 

.(mhi.jm .j<)(Ho>éXj -W*^ ■J^jÇ'x -%)iuf ■j^f'e ■]""■■ 

Aef. oucot' eliuiuj ni.TZ(lao — Nu to oiirzt'kt Dulurrr Shrurecnia — 

.lare*) ilrnil/iij. raiiini /i-irthusi-.tn'. n'ihmi î'racit cs|y rnk, lyuitlKvv KiM-Mist™, i»î 
zi-niuj. niciilnyï' jfil uliiiiï s]iiinpsiv,p ner?- zfcniii; nie (laiviu 1 ru-ziu'.. gifeif klué z us|an- 
bîc pcnj iritliend. njoh ludri prtepuQ. 

Le crtateur râpoufUt: On laiftBera toutr: une nnnL L t. b sans culture la terre but lanni'lU- 
n'e-t tiwf un liniiini' îiinri ri-lniiv |mr U foi. 

■I «i " ■ ; i. r" ■ ■ 1 'i'»» '■ ■ i i a..' 1 1 ■■ il ii i '"■ 



Digitizod by Google 



31!» 



A -ij^j -j'^to -l"»twt ■jwjj'yy ~»w8 ._u^»jj)uj .jifjnuj^jj .j£b 

3. Jlarzr. |i:wr.rji>ti'. iai/.ilnv:u.ne, tyii Mid.iiliy -lie tut, to polnn. witini uswic. 
zem kareyen, mn npoj litrezcycn — jen" reni, iç t;uii /icaiie mi jusinvai:. nui vrala 
clinii sijnm-scM' iliti'sw, jicrc irillicqti — zal«ivai- ninja. — .-karo kt'« / uspiimyrli m- 

rjlterut îiiyemat', jare ilrajkoj. Tarn an: -iap.11:. uni jaj iruaO rut i\ih\ 

■1. Wt^oj, pariC/.qne. ma/alaviiiau-. tna i ( a] L i za^. pu lakiiïi i' V'k'.i/iuiiL. wiuva 
rii.iijm zqm, kari'Vivi, iv.-sdj ajmj liirtvi-yni. ; n.iiiiwvni. le Tain irinii Kii-mi(>. — nkch in- ■ 
; sien-aja i v ralku nutla zanilai!!. 
Tont 1b reste de eette terre peut être lnlwaré. arrosé ut cultivé par <'i?ux qui Sont 
tVlairi'-s pur In fui. 

& •îWlJ -I^Wl .jpgjiij . Jiiji .jjfuOa) .Ji)iJU|J>yii 

5. -Teiî raazilayasne, tçm zem kareyeu -- ; Jczli wiunt ■>™\<:.<.-ew. yinim; nutiejii — 
.î«zî apoj litrczuyeu, juii' eami spancaez* ne- 1 jozli woJq zalcja, tam, gdzîi: ktoa z ludzi 
resuze |i(-rv iririieali — i^rat". îniji-rnarl' jare iv iltirlm uspiiiiiyeli r.rzepaill. a giîzic ani 
•Iradzoj. I eLudzié, ani imeà priez rok. 

Car si (OUI qui mil', l'vlaiiv.-. [>ar la lui niltivi-at i-ntlc Icnv. fci nif-me il* l'arrosent, la 
■il quelqu'un des leurs a été trouvé mort, et oï il ne fallait ni marcher, ni toucher pen- 
dant toute une année, 

41- 
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4 .jjfijifj.»)!) .-.(Jliiljj 

B. Nnausiwj.'lu puscztji'tc KSIïrcyRUBti, 1 Sic uapicjii wtmicias us-lrzcik, ,kto 
.■jctji juj miBiliiïiiiun;, upiamc. ï.raiicsi'iii'. v. «iwitcuiiych wudy nk- nupîl laç, — loi 
' tnin «io stypil, luli irzBgoà iiic anv»l. 



Aluru ils ni' siT'iiit jiîls mi t'tiit ik- lu surveiller i:t <l' einjuTher qui: li'iUilri's i[ui suai 
.Vlaiii's faf hi n'y prennent l'eau ]iciu Imirc. nt In piiriMUrnit pied» nos, et n'y 
mi'ilU'Mi .|ii!'li|iit! cliuse. 

.Ululai ■te*")«) •tjgj -s^y .-^"«w^ j^a = 

■fWe -t^OtH -t^-PS* -jp^fi»^ .-«j»»}*) .^ijiajijjuus 

ï. Dutcrcl etc. -taxi maiilaj-HBiie , tqm llmim nuinta! t tc. A jei.eli v'w.i nsnic- 
ztjni taavjai — Jea «|i"j Iwrewyen, jed' cwd, is tam demie, n chIIîu xqorx* i uùe- 

t -lisuL î|U.tI(.'s(V.i' iim"a.7i' îilti; iiitlic:;ii — j:i — jezeli i ivudij ïalcja UU1. ft'dzie tl^s 
l'iltcrail'. iinjcniiiiV jure dradzuj. ziispionydi iv ilucliu luilii |>rzcypmli — gilïic 



1U. Dntoe! etc. Jeii «tien, ejcljc ma- j DawoO êwiata! etc.. A jeicli vnln, tyeli 
/jliiïiisiH- ïfjiii remihcjiîii — liichtcycjcczc, winjn OMi-h-eiiiiytli /iniii.i. I>ykl>y jirïywlns- 
kfliHteyejecie, perc keatcyqctze. roi — « tu aise uprawinû, karciovraC, i>ns- 
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Toj, uni aa née cU; Et ni tonte In terre était BonvBrto lie cadavres de ceux pi 
sont éclaires par la. fui, et eu'il fïit. tfinjis iir hiliniiriT. de nouer et de lierser, 



.(uiUijj. Mi j jt .JJJV»- -fOtf ""O^W 1 'j™^* -l^O» .jjtJt .(.iija 

12. Aet', rarcot' clairoj nuLyko — N'a I" mir/i-kl Uni ■:■ ^linirwuis — 

Kjctcdhe !ije. iju-lrlf iiimlnasue, eTÏlmo Wtedy ei, kh'irxy k:i w!ari| "Aiiiereia". 

zcmoj ijsiriicycqle — cjctciilioni antean-ïu. uiva eala icli r.iciuie, przcjrza — azali ziwj- 
u-iTr.-f;] il [■/!', !iisu:injtiu-in'. iiHij[iii.-iL:rar. iveii- dllja sic, tjàcic — UÛzLeiLMî — gloil'ft w du- 
liutatemcae. cira iispiiani. î wliwy tizyieaja.ca — orsz 

plaatry knri blogièj. 

Le créateur répondit: Alors l'eus qui -unit celaiiv* par lu fui, c\;tiiiincr<mt ruut leur 
elianip. s'il h'y trouve enivre dus ossements, des liahirs laeiietes d(- saajr, lu tOto etieme 
nui verte de clinviis de relui qui i-.-t êrlaiié par ht f.'i, nu sulliliée de lâches di' sni:{j liviliurr. 

.jift/glfié .-ipigpau ■^jfE-gB?'"*) 6 -fW^j 

13. Dntcre! utc. Jczi iiujirj' païriituioti, I Davrco oniatii! etc. A jeicli nie pfic- 
ejetcfdiijiu nstijiiieïL': ivi-reseuinc, spaiaeai- palr/.a, optalnycli tiuu kiisct, od/jenin. rjliuvy 
rue, niujtlirçmcie, veilmtttçiuCie. w Jucha iiBpioaéj, wlosy tnyni^icéj, on* 

| krwi hluBiéj. 

ïoi, IJBL bi créé! etc. Et s'ils ne reclierclicnt pas les ossements qui y sont restés, ainsi 
les lialiits maillée île s;ms et les rOtrs tni'ort eoilvertes de. clieveiiï de cens qui étaient 
.ïclaires par In foi? 

14 rt 16. Voir Lit. IV. No. 72. <* 73. 
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322 — 

■-"'"0 --"4> 4lj» ■ Jp^Wca» •({(•»* -S» • ■fî-^-) 

16. Datera! etc. Joj eatem npenherezciti j Danco awiata! etc. Ktoby wyrzncil psi 
BUjnoj, wa litre îiWti'liji? lueÈyjelije ■ ■ vu j iillm przcpiullego mieszkanca, n hylozbt 
mvi-t' jetlie, ki'*in)!h'liji' erezn-oj. fiate- j ti^i li tyle, lie przyeiajruac uioze iialei- 
inem t'biiiaï. | r«.ciwv. ktnry miçd/.y lirufrioini nia lUwigii. 

Tui, gui aa crée" etc. 8i quelqu'un a dessein jette m chien, ou DU homme iihai 
si:h:Lduc:it. lors iiu'uie i;ue ce n'en fût qu'une partie, telle que le doigt du milic.i nui i-i 
le plus fort, ]itnt attirer vers lui, 

17. Jezi, uluoyc iri'.liïjt'iti 1 1 ] r ] i. ■ : 1 1 m .l.vliliy |>l/!'|>iiil!y mini sii; ].i/;>;ls«viu'.. i 
ujthoj tas — wn, I tluazcz juzby sic. taszczyl — albo co? 

Et ai un tel être n'y décomposait, ou si la graissa en découlait, ou quoiqu'il utre dut. 
18. et 19. Voir Liv. IV. No. 87. et 88. 

- {UVPfA --"'"il —""4 -ty" ■ ip*0ewti* -dV- -\>D •> -iW^) 

s, -(etew»^ 

■20. Datera! etc. Joj catem npeùhcrezeiti | Dawco oniu»! etc. Ktoby wyrzncil paa, 
aujnoj - M'a pt-n- iri-j.lciijc mi'ij-jeliji; — nu. I albo preqmllego iaic8zkaûca — albo coi 

Toi, qui as crée etc. Si quelqu'un rejette il dessein nu chitn ou un homme mon 
suintement, eu quelque chose ffimpur, 

21, En-ci' i-ipi. ji-llie luciHietiirlije ère/- j l'.vtnijiy h-ge hiewieeéj, j«k polowa 
«■«j, tViiii-Mi™ iVbiiiaz. I «ego, tu imç/lzy dnigiini «iç ilzuign. 

Et ai mtnie te n'était pas plu» que ip que la moitié du doigt duniilicn peut attirer et porter. 
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.. 38. Voir eUkmnu No 17. 

33. et 24. Voir LiP. IV. Ho. 95. et 96. 
Ï6. Voir : ni-dcuann Ko. 20, 

26. Ewef jollic. uic/Mïteliii! . erra- liyluziiy i.-.i 11 lyli-, ik- irmty rzcïwï. en 
ivi.j fratemen] d'bizisz. i iniçilzy ilmt'ii™ dzivign nie,. 

27. et 28. Voir ci-desuis Ho. 17. et 18. 

.jjjuuieiBii .^i^jad) .«^(«|«j4ua> .utuwfoa» .pt^fft .y>w -kWï 

29. Aeï, mreot' elraro] maidao - j Nu tu odrzekl Bobater Sfironenia — 

llrptnityra. rte. Voir Liv. IV. Nu 96. 1 Sii'dindzieBittt, etc. 

Le rreatelir répondit: Suisniitf-iiis miqi- .II- foiirt, •.■<•: 

aft. Voir, à-Hmm No. ÏO. 

31. Erenii steweAbem, «a percm me- j llytosby tegu H wafcuvU rzexwego, "lbu 
HCÙhom, wa. 1 cze*; zébra nmiejszcgu, slbo eo, 

Si celle partie- (rcjetéc) n'irait iju'uii uu-mbs'i- ilu duip un mit- netitf partir di' laci'it.i 
UH nnelqttt rhoac do plus petit entore, 

M.- y™ eMwu Su. |f. ■■« - - - 

î w ^.$34,,.YoiçIiï. J IV c No. 109. et 110. 
^ S5. '.Voir ci-desns No. 21). 
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3G. liejc ire/ii sti'ireiiiicui. "n iiip^n-.-in ll/tniliy bidwo sustawa rïcïBcgn, 

mtMnbent, ira. I llb wnièj iebra iiajuiniijsEcgo, albo çe, 

Et ni c'était à peine misai grand qnc le ruenibi-u dn iietil doigt ou In pfaa petite îles 
fausses eftt*n, nu mfiiiv ijnt-'nut! rlurw- île ]ilus petit 

37. Voir ci-dcaaua No. 17. 

38. et 39. Voir Liv. IV. No. 116. et 116. 
40. Voir ci-dcssun No. 20. 

41. Bazu iteweftbem, wa sreorû mené»- I Hytëcby to li ramieniu Bustaw, luli rué 
hetn, wa. I mniéjBzcgo od lydti, albo eo. 

Si c'était un |ietit oa du bras, ou la plus petite partie île l'na de la euisae, on qnaiqut 
clioac de semblable. 

43. Voir ci-dessus No. 17. 

43. et 44. Voir Liv. IV. No 109. et 110. (n'est à dire: 400 coups etc.) 
45. Voir ci-diwaua No. 20. 

46. Esef eipi, jedie neras wjeghilhc- | A byloiby tigo li glowa crieci» w ra- 

Et si ee n'était que ta tête d'un aiorton. 

47. Voir ei-deaena No. 17. 

48. et 49. Voir Liv. IV. No. 41. et 42. 

.-1.1*0 .j ( u*J|1i.o'J"a' >Cff»p .tf.><l>»V -t]ip»<lll XfO • ■('■"pjy 

50. Datere! etc. Joj nyspem lieurwein r Dawco àwiata! etc. Ktoby cary raut psi 
tenujm, upcfihereieiti «ujiioj, ira père irisîte- wyrzticil, albo pncpadle ciaJo mieszkatira, 
bje meiyjchjc wa. I albo coï 
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Toi, yui ha créé etc. Si q nul qu'un rujuUil tmitu uns fii^raim: île l'IrieiK, un lu l'Hilavrc 
d'un koiuuiu iijurr suliitcuu'iit, ni ![1il]i|U.- rUnse île suaililalile. 

51. Voir ei-dcssus No. 17. 

52. et 53. Voir Liv, IV. No. 63. et 54. 

5*. iJatcrc! etc. Jcd' cjutjc. joj inazdi- I Daivrn éirirtta! etr. (Jua. Iiyto tjik. zu 
j-aane pailhc- cyeateni — m tc™a.teiu — ira wiarq Stwnruy (isniui-uny iil/ii: piesau — allln 
bcremnem — wa wœemDem _ m , teczi j plyuic — albn okrauï jcdzic — allio uawo- 
apyc ncaallni fmikcsçii. ! zîcj'ii fil nucze woila, iiiusivùj. ktury sii; liiju. 

Toi, qui as créé etr. Et si quelqu'un éclairé yinr la foi, va à pied, "il îiuvi^uu. un 
monte à elieuil, nu se tr"iivu un vnituiv, ut qu'un nuyO st déliiitte. doiiIid 1rs values. 

65. Voir Liv. V. No. 138.' 

56. &et\ nircof etc. Hefl" 'eutlircne.ui, j N'a tu oiirzekl etc. Niucti niç luis ik) 
frsniruttiti — mut' weJttreJiejni PÙdhaili. ocicrank, du przeniaiïiuuïu — «iech mu 

' oikieuia nie ïostnwia,. 
Lu créateur répoàûïf; II ne mettra immédiatement a le frotter, il rappellera el li- 
ft .Jlfu^i^ 

67. Upe maneyeii — Zcretliustre. j Nîecli sii) Bpodziciva w [joduliieLaiw» — 

I Zoroustrac! 

Il peut espérer lie le rappeler a lu vie, il Zurusutn:! 

.Jp^j^ .^(|* ;j^y«jj> -îfw'j --"(3!*^ 
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58. Vnde frayojiil', iriozteiu nzberojid' I W podobnym rarie, on ma wcjac i wjja4 
a]}0 j — Zoretbuaztré, I EÛ-ytowanego s wody — Zoroajrtrzc! 

V,u uu mot, celui rpii se ti-mtvc ihms cuti' nivniïtiiuce. entrer» dons l'eau et tn reti- 
rera le cadavre, il Zotoaste! 

US. Aisagejeibyeawitf apoj — ainubyeif- : Do aagiei bylsxliy noda — do kolau bj- 
raid' npnj -- a meiillirfiwzùV apuj — " i taiby wodti — nlbo do |ukii livtaiby woiln 
!\:.-n-i'i?Tv/.c*<-/.iA' npoj. ! nnoflié w L^^kil iiiiulny.by woda. 

Sait» eonaiderer qu'il y « île l'eau jusqu'à lu ilicrille. uu jusqu'aui genoux, un 

(;u. Wyï|«ad a tlimab" jedhojid' — upe, j W calkn mbJaibj- go njciû — upadlsij. 
Kt lors m î- m i • ([u.; IViiu (IviTiiit l' l'iifiluiitir. 'ipriw qu'il a iti' nu furnl. il s' tiffoiu'.. 

& -Tï'^a .-"^JpJ^Jiiili .^Imu») .{OfXJ- s .fLp^j 

G], Datere! etc. Jeume, eje(je neeawoj j Dawco iwiatal etc. A Jetlihy, takow] 

tVitliy.ji'itifïi', |nijyjeiticze. ! nieawoj, przy ocieraniu, jui pm*"î«t 

Toi, qui :is crée etc. Et lors même que le cadavre, en Étant frotte, puerait déjà. 
B3. Voit Ut. V. No. 138. 

--WU» ■r**ut»l>{<ftj(Ut» VjW-?fMj .((JU> ■-"CcY" > r' ti" >M W» * -A^' -f,^ 
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03. Aeï, mreot' etc. .tarot' cswcdoie, | tin to odrzekl etc. Udalciliy tiq uho< 
hjc icstcjeibyoj, lieagujurn-eyen — ejetewed' tyle ile /, uKipiwiegu cMt oderwaé — moi- 
aped', liecie niibarejen — huarkje ïeinje naiby la e wody praybrai, suehéj niomi 
nidnitiiyen. 1 nieoli «g udiia. 

Le créateur répondit: Et si l'an réussissait à retirer de l'eau même une partie ilu 
cadavre ûu noyé, on l'ensevelira dana nue terre eéehe. 

64. Nojid' astem - nojid' wereaeui — Lecz ilki i i(- ::m \\iiw;:<:\; ■ .ni strtc 
nojid 1 ipamgtn — nojiil' nmjthre.ni — nqjitl' niara, uspionc — nui M rise4é, eo wiosy 
nefdmtateni, |)airi spaiti — apejn nïtere- tr/yma — nui lilugie ivnctriiioiici kt<'tr 
ynoari. h- okulo seren leia, w ivoùsie zostawié, 

fitmodz aie, tnelw. 

Cependant ni le plus petit os, ni le moindre cheveu, in le coeur éclairé par la foi, ni 
une partie de la tête, ni les orgnnea nubien qui moment bi vie, ne resteront dana l'eau. 

jj, .j(iilu)go<nlà . J.fil[Mt)i"i . jifiJfgJjiHjifl .^lyifjyu ,j|,Uui| -iii^j 

G5. Datcrc! etc. Czwcii' ujetcùliao apoj I Dan-eo SwUts! ete. Ile atojaeéj wody 
jed' KnujeutejM), ejese dnnboi jfl tassa, pawînno aie. net**, skoro przyriut Earazy 
adititti!, ptivtitii'Ki', diiiiiïc. frnziieirtti. klûra na nuejacu ubija, zmusil kapiacego 

| wcatclmad, zaâpiowac, i zaje,Cïyé ostateeinieï 
Toi, qui a» crié etc. Combien fraudra-t-il purifier de cette eau stujuante, fwaaitôt 
qne la maladie contagieuac aura oblige celui qui s'y baigne a soupirer, à gémir et à rendre 
le dernier aonpir? 

a. ■^tW^ ■'v , " , a -t{W -i"-<& -D^tsk 0 -û^i -eï 

06. Act", lurent', etc. Cbzwesi gnim, | Sa to udriekl etc. Sicsé atop, i ené, li- 



a .-"(ij^Ujjj .^>*»i --»ayc»*> 

67. Wyspem. it l'iuiiau", ejeze al'sz eye.fiÊ- , j Wszel|ia lam woda. ma .Bie. uczekno — 
itye, uieiivisz elieretlie — jeivet'. cjrix lia- j nie jest "lia ilulira ilo |ioknnnu, ilo[uiki nie- 
susï. niiueretiic. j sivoj mejHïjrblCTZS sïg. 

Tonte cette eau ne reposera, et n'ral pas propre à préparer île lu uoumture, autuï 
liHiKtcinps le finiaire ii'™ aura pu* été retiré- 

68. Us, licrau. iiesawii}. ejcti-wtt' upeiV, | Skuni nkwjj. i'u pn/ostaival w îvoriziu, «y- 
licra' iiiibmeyi ii. liuwkje nenije. iiiiJaitiiveri. i iliiljytyiii liealzie, m,ij;| g,, sm-béj ziewi «JrkC 

Aussitôt i]«e le cailaviv m;i sï-tait trouvé dans l'eau en ,mr;i été retiré, uii l'enseve- 
lira dans une teiTC sëelie. 

E9. Efihto api;), pure hioczeycii — jed', . Znajdqftcq fie. ram nmle, pnsBqcU, eho*- 
wa unjemcm — jeiV na thriÉnjra — je* wb j hy Ao rjolowy — chocljy w tjzeciéj czç,Bci. - - 
l'ittiil'diujn: - jed' lia ]ii;i};-tiià]illjlii. etioéby V,' ey.iYiirtéj. — fiioé.by iiiiivi;t !i « piaiéi. 

On puisera l'eau qui s'était trouvée là, loin même que ce ne serai C|ue lu moitié, le tiers, 
lo quart ou la cinquième partie, ■ •■ 

70. Jeïi tujtewc — ucweV tujtoivri | Ozy to 'matai dofcontS, — czy m me 
Sans avoir égard, ai eela est possible ou non. 
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itïeknna, um/r hyr iv~zy»tkini dulir.'j 
mu, — dl» treM, rtla wywari 
» — slunim. hçilzii- im.i fcik il 



73. Acf mvoot' L-tu. WyEpera. a chniiui', i N'a tu iidriukl oh:. Wszyjtkn tain ivoJn 
ujcie afm-, t'ycuiilyo. l'iu'iivisi clu-rHln- jp- ' iimviiiiiii -i>; nsuu'. i ]iidii;iliio duiira du ]i<i- 
ttoiV — tjeio nasnm, niiherellie. | kamiu. ilnjiuki îdosuuj iiiirnyd'JiqdViij .-u;. 
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Le créateur répondit; Toute l'eau uui no trouve là doit ae reposer, et ne sera uni 
propre â, préparer rie la. nourriture, «usai longtemps que le cadavre n'en sera pu retiré. 



74. Datere! etc. Czned' ejetenhao apoj, 
jed" Suejcziatcjaicze, 



*| .iu^, .jot^j --"cew .-« r *w 

Dawco âniala! etc. Wiele bytujacéj <K> 
dy. ktûra zc sniegow powslals, ma 319 ustoit. 
akoro prajEUt zarazy ubijczéj zoskocsj! 
kogo i ziuuail du w/ih-clinuia. ^«i-nia. i 



Toi, qui a* miid etc. 1 
finit.- des neigea, devra-t-il n 



p.iiti ru thrn/iiiçni 

Le créateur répondit: Un peu pins de tro 
K. et 77. Voir ei-demiit 67. et G8. 



■Joil" ■-"ayo- ■ t fé"V^ll -ief» ■■"/""•a ■tè'^tj^ 4'"™*! --"y*»*) 

78. Pasczc, ncsawoj nizbercitlii, — pas- l'olém. akoro sie, nicboazczyk nydoljjl. — 
ne Rpoj wyteeliti, ejetc nf«, ji'.>idye - Ire- polcm, kiedy woila wyceknie, il njszïa sic 
wâB wwoj eMax charetlK — pasubye, wy ustoi, — nioie hyt zujaJiiie dote», do po- 
rt-jeibye, lieinetlie, jctlie pereond', kurtnu dla traod, dla otmîow — atonem bf 

dïie ona tak dnbnfc jak przedtdp byla. 
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Alors, quand le cadavre ol a éto retiré, qnsnd l'eut «'eat écoulée, et que le restant 
o dépoté, on peut n'en servir pour préparer île la nonrritnrr, etc. voir ci-defisns Ko. 71, 

A ■'p^-Iaj.^à .-.j«p*«mu ._ U ju pMB ». B .Jtytf&u .j^mm] .i^ .j^Aj 

79. Daterc! etc. Ciwed' ejetenliao apoj ! Dawod Suinta! etr. Ile itiajdiija.iTj 

jed' Ihited'. rtiïi'ti'nm — l'jfii' dnidiz ja wudy ma pmrier na Inpicli. akuro tain 

nusnss ecltticzc, pcueiticEO. nhitieae ira- | prayrzut ïbtbzj- ut.ijczéj. „pr;Lwujac lezdv- 
ineoitL étante, krïyizeiiie i dudia nyiiuniciiie, sa- 

I poKiwl aie z karriajOj-m? 
Toi, qui na créé ete. Combien de la provision d'eau devra-t-il s'écouler but les prairies 
inunVajçisusps, lursqui' lu m:il:iiiie itmtajri.'UHi' aura surpris le patient et l'aura ubligé à 
soupirer, à gémir et a rendre l'eaprit? 

■jo^ta^ ' W » --"H •*»»»! .(*»«Ar^ . .jUîj >cs _ 

80, Aeï, mreot' etc. Thrigahn nyaptut — I Ma to odrzekt etc. Trey lokcie natecz 
newe gaim pnityapcm — chiwtsz gaint nody — ilziewiefi lokei z piyncm wody — 
eneidliyiu. I szcéé lokei trdzioiodziéj. 

Ijï eréflteur répondit: Trnis aune» enntve le murant ueiil' aunes avec le entrant, et 
■-i\ aune* île gnilelip el de droite. 

8J. et 82. Voir ej-derana No. 67. et 68. 

a -^p^e ■--eiré .-uffi^w 

83. Pasezc neaawoj nizbereitlii — pascie I Potém, kiedy sic nicboflïczyk nydouyi — 
stoithyra eiwl wereiti — ejcie afaz jeoz- I uotem. kiedy trzy razy walny deszcz wy- 
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- sas 

ilye — bcneiti wi'siij divisa l'bi'rcthe — | padnio, a weda aie; natal», jui moi? nio 
[ilisiiIjj'i'. n'jTi'jiùlivo — lieiiidlie. .ji'lhe |«- . uszyntk.i lœywaé traiidon) du |>ieia i il" 
reraid'. . nymumnli — slowem, on» hqâdt liiku. 

! jaka. pTBcdtûm byk. 

Alurs, quand le cadavre en aura été retire, et qiiiiiul il mira plu Imit. loi.-- et que l'eau 
ne ■ii'ra r^piiHéc. on |i(juna s' m servir :'t iuLil u.'apf. Mm ii.nir tilirciivcr les truiiiu-niis <|Ue 



idrc nnv.vjekjc — nu. 
Toi, qui as crée et 



reof etc. .Icoidcyen ehlieti - I Ka to <><lm:kl de. Ui-iwkaucm liyi i-iiw- 

S6. Noji.r, liauaiuj hntuj, aclitwz — nujld', j Kadiidb n- iiialntce/.kieli kawalkacli, uîo- 
ihrkuj. 1 rua przycïagu. niemfl poi%illnro4ci. 

Vemms en petito morceujï n'a jia.i de furie d'attractiuii. 



B7. N.ijid", nnsiLHE, ewe bcretoj. | StrupieszaloBé, nie bierzc- siç iatù 

Le cadavre ne lui sera pas nuïnîlile, 

g, .V>*Ç('e .^SZyç .(jjpjoj' 

83. Eire ejetje l'imtt'. jetlie eietlnvurrij. ' Mi:il»liy sis tak, gdyby byli> pii^.e/.i'paué.ai. 
creioivuj. I jakû to lia cztcry ezçiai. lii.i^ùii i r'.rlwfyn. 

S'il Ml ennpé, pur exemple, en quatre parties, i-liaeime île la longueur il' un doiirt. 

39. l'iji-trieii^iui'/c. ï.i'imij milaitliye.ii liytniby w tnktiwe.m atanic. sticnii go odilai;, 

eaterem eredbetn tunandije. I weiYnatrz demi domu. 

S'il était ainsi eoiipà, un la iia'ttr.i an Ipiir. et aiéiur. dan.H l'intérieur de la maison. 

a -(op^jw- -ie^j -t'-Hi -i^» -ty-fc» ■« -(«p-jà 

DO. Wyapem a climad' jeil', jare tlradzoj I Wszyatko ma aie Lim zlotys, aby rok 
seczaitje. ] caly prccaicdzialo. 

Toot cela (lui; être ri.ntié â la Terre, et y rea'i r pendant tome mit année. 

.^jHj-gjii .V") f )i.) .ie^j .fWe -Jtfi««e .|«^ 

A 'W»î*a --^Sj .-»gïÏ«o> 

31. Aet', pancze jtire dradzuj, ncaoj elle- ■ Otnz, po uprynionym roku, tv cutku znn- 
rellaiu eiilifii, uereljynj. t/i;ivtïiynj — lienie- sluiyé muzo du làvlka luil/i.nii nliylai.i- 

the, jethe pereezid*. I nym, tak, jak to przcdtérjL bylo.. 

Mais après une année, il peut du iioinemi être employé par les boiiuneu éclairés par 
la foi — en an mot, il sera bon, comme il était auparavant. 

" M *J -j^'i ■-»"l>V i-»t-Mj - Sfivp -t^H"!)^ -'^"1 •-"") 0 

43 
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92, Dalere! eto. Kvrc, nenjni irisïto- i Daweu «matai eie. triait rtloiviekapne- 
m iLi tennjni, bersrae - uliure Diable — padiego cialu mnmy preybradï Bolintmf 
kwe nidetliame. ' Btwflreo — gdiic gu muaj oddac. 

Toi, <pii »» cre * fiui'lni-t-il "liil'Oaur le fiidiuie d'un lioimnc mort subitement, 

t créateur dn monde! oû le eotiservera-t-on prorisomnent? 



94, Jcdbojin' abn, badliiaitera owe M- I aGaHeby go tain objadaÉ pics, kiedy on 
nui, aojnoj — »■» kerefsz cheioj iveyoj - j ïfjà moto iywy - lab te* ptak, krciv a 
wa kerc&r ctiero}. | fc'wiro' Inbiaoy — Inh loi krew eUjp- 

Et si e» atb'inlmil il i-»t iittiiiim; l'Jr un chien, tnmiis iiu'il |;nun™i meure être rivant, 
s'il sur rient un oisemi du |>ruie, mi un autre animal iiipacc, 

ï& Ejetcdbti hji\ cjetjc niîiKiliiyjiaiu-. eje- ; Wtcdy ci, ktorzy niara osivicppni, one- 
tem irinten nidcreieyeu ben-ejdl.ye — pa- go tnipa luajii «ystmviii na indue powictase — 
Ihcjciby.'. rliajunùiliyar/L'. «creac. | iiimliliywdùei^iliiLii.iyl.yrbaa^iiaivttdesMK. 
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Alors ceuï qui sont eelairé» par lu fui, mettront le cadavre bii plein air, diit-il pleu- 
voir — (on le surveillera}, 

96. Ejeùbejenem — w» zersrtwejetieiri — i Aie, aby nie byt skubauyin, alto zartym, 
ira frawecliiqjeBOm — iva. I prze^ iarloezne zwierze roadariym. 

it, afin qu'il ne soit pas atta- 



- Mit kiTiïsz elirroj ejeten- ! nu luliiary. irai zv'w/, iarlucmy, objadai' 
e ™i apemexe, urweretieiu- go nie mùgl, — to «iei:ti go postawia; nad 
fadieeçn, ivndiv, mitjdiy urwiatkarfli, — aby te àyvrioly 



Si niera ni chien?, ni inVrans, ni .niiiiiiiuM rayiiicr--, uc 1" attaquent, an l' écrasera entre 
les arbres sur les borda de l'eau, afin que la îinhiic puisse agir nor lui. 

.j.ft.j^m, .e^wju^Kj" ■'O^f) -"i -lp**b -y^c -"0*^15 



!>H lïatrte! de. Jeui nujlii' uiivreai:;.-- 
ao^tjs — rjetcdhe lije, ejetje nujuoj — Wfl 
kerefsz clieruj weyoj — iva ketefsz che- 



Dawco swiata etc. A jesli go pilnon-ae. 
nie bçilq, i wtedy, to pies, to ptnk krew a 
âeienvo luhiacy — tu inûuezny znierz nvaé 
go i iaté bçilïic. : poivoda, ïe byl wjBtawio- 
ny nad woda, wsnid dracw a knewutv, aby 
nan dziaiaïy, 

B'ila ne le surveillent pas, et qu'an chien, nu oiseau, des ani- 
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maus rupaceu, le mangent, parce qu'il est eiposé entre les arbres sur lea bords de l'eau, 
pour que la nature agisse sur lui, 

OU. et 100. Voir Liv. IV. No. 78. et 79. 

.-a»; .^i .-Jig>* ■ J OrfJ{_j! J1 -(^"P-O^ -(^"1 "*»3 ° 

101. Datcre! etc. Kwe ncre,m irisitc- i Liaitco swintu! etc. (idiie i jak czlo- 
ntjm aziltijliysH. beramc — eluire mazde — 1 ivieka zinarlcgo zliirgliwjiu sposobeni ina- 



I in; prïjbrad — 0 BoliatL___ ._ 
| gdzie go mamy pocliowaÉ? 
Tui. qui aa erci etc. Où mettrons- noua un homme qui a subitement sucroinM Ji une 
mort apparente, 6 créateur liu momie, ofl le conserverons- noua? 



Se • , é( H $t3 -tfO» -ÇU' ■'t!^' ' -A^t •1""' 



1(12. Aet', rureof etc. UoLniem, hjc | Ha to odrzckl etc. Budowa, gtlrieby go 
edhad'. kereneod'. j potoiyc, niecli su; wystawi. 



& .(fjW -*W -St*U -»W ■«Kl» -*W 

103. Upatri spaneni — upeiri reosein — . Upienj(B aiq, ic spi tyOtO — upiera- 
dueiri welirkem. Jqe siq, te on oijje — npierajac sis, io 

| sie. okrwî. 

Si l'on ae iU«iti' : qu'il ilurt priitninît'Miir-TLt. qu'il ri']] rem Ira lu vie «i l'on suppose que «on 
sauf se remettra en circulation, 

104. Elieiwi ivuivatim. ti]n-iri nnjrnail' — I Sic iliibm- pi'i'liniiiii' jura/. it[.îi- i.i j si.: 
apoj jcd' wairyejao. I na uiepcwno - woàa niech go kropia. 



3S5 

Il n'eat pas bun d'enterrer un homme de lu mort du une! un [loutt encore; il mut 
miens lui jeter de l'eau dans la figure, 

■jujufr .jj» eyu «t" ,SH •-»]»"M-^»( .(J)PW- _^JOW 

105. Jezi tcwen cjQtjc mazdayasne . .jezi i Jctli moini ci wiari| Stwérey OBVieeeni. 
(saocjcan-e. jc/.i ivirziczejczwe, ■■ jezi j niceli wystawia, osiadloié. — niei-b y.\ "ble- 
ajuicMivc. I pi%. — niech ja, pokryjij. 

& .-"("S«jyt - J r JJ, 0 -ttMfJ -(00- <Wei --»U^ 

10G. .lezî nojid' tenon, cjetjc monnaya- ] .Tcili zua nie sq mozni eï irinrq Stwôrcy 
!ne — chasteirieZ elialperczisz — raocoo, I OBwieceoi. lu nied) ff: i-ln;tnii' iiilmri;. v.U-i-V. 
fhri werene hweru — dercaje lije, zcruje I (ro wyatuwiq du dzialanic atonea; gdzie po- 
psiti niduithitr. I trzymaivflzyczaajakiB.mcchgo zïeiuî oddadz^. 

S'ils ne sont [ms rirl.es, i:eus (pli Bout éelairéa par lu foi, ils le siirveilluront iLirr 
iiuvcilliUHV. il. 1 i^jmsnwit :iu soleil, et après l'oinir ipinlé ainsi ^H-n-Liut i;orli.i].' [i-i.ip 
il le confieront ù lu terre. 
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Pergert' Heftnm. Przegart VIL 

1. Voir Lir. second No. 1. 

& j^uiuijjnj .nfl) -HjeW) -"tSJU" -JipJbA 

•2. KecV ta ncrc iri.-ïk. l'jcze ilniHiw ja Ki.aivi ci linki, ^arakraja. ji'Zli [irayraiit 
iiasmiK. ii]": ilnçaciti. | co nbija, na, uicli rai[iailnieï 

Livre VII. 

Quand les lioaane» Lauiaical-iK atU'ialf lin la maladie mortelle? 

Jt .çwt» .-»y»w .=> 

3. Aet\ mreot' etc. liera, [îaaozejctc I Na to (nliï.akl tte. \V iiujaiviuiiéj /ara- 
pere irisztym — aphone Zcreiliusztre — zic, gdzie aie, ktoà [insisiryton-al — uczonj- 
iib hcczc bcodlioj oyat'. ' Zoroastrze — juz 2 nieg» liytujaca wyazta. 

Le créateur rëpondh-i AruriUt qu'un homme est atteint de la maladie et tombe, 
ù jajie /ju-iia-tri-. l'àna- di^tiia'-i à liviv Hi'iai'lli-aiei:! tj'.iittc le cor|)8. 



i, j BjTra pry 



I parli.,- 
i jak 
:|'i''fci!i; ! .iuL]_y 
odjçtwic- 



S'il arrive, que la maladie qui d'onliiiairp tim Miliilnncnt mi homme et montre aous 
lea aissellea et les parties clianincs, sous la Dune d'une muudie crevée dont l'eattniK 
est blanc, — nu ami ouvrira l'endroit malade avec uu couteau; cette partie, naïade du 
tijqif. rcrleiidirlr;: suine i.'t II' suif; reprendra sa circulation. 



.•l»ta-t --f-p^.W^ -"p-p-e^-ïee»^ ^cm^.^ 

^0^3 -"ÎSLW" '«EH^S -»WO»p»"fl .-.ji-fw^^i .j.^jij^^j 



lecie — ineijoj dzeteeze — zlijroj <1: 
Cie -- çzuj dzetecH' — ezin'ati'ni. (im 
jeu-. Krir/mcNi ■ - ciciic ilrliclisi; ja n 



iinw ilrei'ï;, eu givaitownio krzymlii, 
iiT'I.liij i jiii s|iai-*zyivi;il. — kieiivz. jm 
qie dwçaeifi. takîcm ijcîn uçdzte on zarwanyro na arnierf, 

skoru zaraza uliijcza don bie prajmid? 

Toi, qui lia créé etc. Si daua an pareil im-, i|il>.Ii;ij' un u.l'iiine ;'i 1' nisivetu i:i ii 
Il paresse, a' il est ailuimé il rivr-igiieric qui exiilc lf -inp. -'il m;iit<;i- seulement et ne 
travaille |i;is. n'il ne pi-nae qu'a lui et n'a aucun égard |iimr «en seinlilabla. «'il est adonné 
i'i la li'iriieté et vit i-'u-m-f. s'il l(iunni-]iti> mis spraïilatiii's. -"il est viuii'iit et trjmpe Mut 
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•mèrd) -"J3Î/3') .WcW -(ocjo''!" -»wj«">ei ■(uty)b"l»» « -jW* 

fi. Aet\ nient ete. Eanjjïlue, psacïeje- ! N» le odriekl etc. On zasiiie potém — 
te — enyjdij. raîliiiuj ■ (ejvze druclnx ja j itltui uknia mtimkll — (skoni iirzvv/.nt zara- 
îuwitz upu divqseiti.) | zy uljijczéj s» zaakoczy.) 

Le créateur répondit: Il mourra, a]m>s une telle lie, milntmi'nt; il n'y a plus fie 
salut pour lui, aussitôt que lu maladif laiiitiigifiisi: l'aura atteint. 
7—24. Voir Iir. V, No, 82-99, 

A 'l^lM -'jÇ u ' "^ïïSèîl '-"f J "W J » ■(«»" ■(JW-vW -"ffi^rW 

26. Ejctedae, c.ietclije aatje steirisrze, I Wtedy, Knajclnjacvch aie, tam a ocieml- 
bcfWÛGie, liçrn ivïrenaoati. ] nyth spreejiw takic strz.eib: aie, potweJm. 

Knûn, les natCDSÏlcs qui s'y tmiivcia- seront éralciucat lavis et purifiés, avant de 
les employer, 

£ . )p AjiftjBlJi ._uyJfiJu.il, .-uujfDJJJIIJig . j.jij(«i>'ii . Uj>jjii| 

26. Datere! etc. Czwetf ejrtje bteiri- I Duron Siviata! etc. 0 lie te acierkî la- 
seze berezisc/.e — ejeze ibnchaz ,ja nurtU | razuja; siç, 1 aliy aie, ieli strzcdz, skuro po- 
cclitk-EC. pcivettii-zi'. ahiaiMi: l'raiinTiiti. . 'luvil sic yr.'.yj/.ji inikit'jlnv. i smvai.my iiii- 

| glc irotihuiil. luijiim-al. i ustanv/Nii' : ,i:ka;il " 
Toi, qui as créé etc. Les Urlcnsilcs île ménage stint-ils aussi t-uiitagiuiix , loraqnc 
la maladie s'e-t n trét- et qui' h: umlmli- t< ■ut-:l-: ijl[(i gh.mt cl rend lit dernier SOUpîr? 

■"Cîyt^ 1 ■"!{•- -Wpjg» .-^Juti-p» ■(OC»" ™"CtJ> s •i&At 

& .lfulu|ggj»)^ .jiujpJaiiK .^.jiJtuiUug .jàyiffjyu .J^Wif -un ■'pAjj 

27. Aef, mraotf «e. Upemc, ejetje etei- I Na to oiinekl etc. Tak aiij apodiiewaû, 
riseze, estime citsi werene — ejcie drucliaz | jcieli wyetaffione eq eprzety na iMalanic, 



aan 

|n nasuu echtleze, peirattttte, ahiticzo. fra- | kicdy przyrzut sniiertclny |ioja«il aîç, u nie- 
iBe0Îti - ! >»™j "«s'" westcliwft ^spiewar. i ostatecznic 

1 jfikual — une nie. takzc z nim zapoznaly. 
Lu créateur réuondit: On le suppose M; eut lorsque les nstensiles sont cxposùs, 
.iifi.nl Inique In uialmlii- sVsl iliiehirve «iiiiti'mcril, et inu- li malade jtfmit. , : ri;i ut rendit 
!t ilcmiir soupir, ators ils smn mi-si i-uiibigietix. 

j3^< -p-ce- hwj- -^wyiAfp .-<V4 .-f « . f )-^j 

28. Datere! etc. Kcd' In weatre jeoi- Dwrco iniata et<-. Kieily te ohnaty Kxe- 
ileve.» n'ilien — eSaum eluire mazde — ja kane byû iiiO(ja v pntcriiûàu [ij| n /y fl.ilin- 
nusmim eni beretc anjnoj, s» perc iriaztc- terze Stiïdrco — i!<i kti'nu li iiiwïViitï pirs 
la> meiïjebje — wn. iotknal sic., albfl nxzciryroirunï- mieuka- 

niec — albo coï 

Toi, qni as Créé etc. Quand cl comment faut-il purifier le» habits, û créateur du 
wuiidi-, qui auront tinii-ln'- 1111 chi™, un li.nriiin- un mi :mtiv fi» îiwrl subitement? 

2'J. Aet\ mrcof etc. .lcoideye.il eùlwu — | Na to odrxdd etc. Oczekanenii liyi mu- 
einiiin Zeretliusztrc. | sza — enotlmy Zoroastrac. 

Le créateur rênomlit: Ceui-là aussi seront purifiés, o sage Zoroastrc! 

A ■-»>>»* .-*») 

30. Kwu ejewe. \ ' Co tak bj-fi muze. 
Et cela peut se faire lie la manière suivante: 

31. Jeii enhed', (izejenisz, Jezi eùiied' i Jeteli on (bedac to rzeez z iywc», lub 
remsjcnisï) upajetem, ira cini neptym. na bcdzie zîcmiana} npadï, — i naplwat, lub 
(hvi eretym, us eini weatym — «il I unrobil, lub wymiot, albo co. 
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ans 

Si c'est un objet de cuir on de tuile, si t'ert lui vase de terre, et si L'on y est tombé, 
qu'où a crache, vomi ou ^ilisf.ii- mil IilihhIi] ii.imitI. on Ijiii ijiielqii'iiutri! elunse dessus, 

•IWJÏf'tJ -"J"^ ■P»ÏW .-"IJ»"^)Ç-C .(ewu* -(OU 1 -»e*wo" 

32. Ejctei'he lijc, cjctjc niazdayasuo. eje- ! Wredy ci, ktorzy atwi'irey wiarq oôwïe- 
tau «entra" frneze kercatcu, nieze keneyen. I ceni, owc cliusty podrzeé, zniszczyc poninni. 

Aima ceux qui croient en Dieu, détruiront eea objets. 

33. Acd', jezi wyC oiihcd' iii>;ijete]i! — wa .1 Aie, jcili mm nie upadl, — anï naplwi] — 
eiwi neptym — nu eiwi cretyui — wa rini nui uarobil — uni wymiot — alho co. 
TTKjtym — wn. I 

Mais lorsqu'on n'est pu tombé la-dcssuo, qu'on n'y a pas crache, ni vomi lù satis- 
fait des besoins naturels, 

34. Kjelidlie lije, i-jetje liiiiïdiLVilsiit: i'jt:- | Wteily l'i, kti'iriiy sa sviuui Bhvi'jrey OJiwie- 
too westrao fraanadheyen, majesmonc ffujuBi. I eeni, mvc i l:i; t ty |n7.cn:yj>i r.i'ii'zciu hydlecin. 

Alors «eus qui rrmeut tu l'iru, les hivn-cist ire: Je l'urine de boeuf. ■ 

35. Jeii eùbed' iiejcuisz, tbrùu (nutnadliey- j .leieli uiebeiîzie ta rzeci n iywsc, przeuiy- 
e iiji!-iiiitne yujusz — tbrisz zernoj lieukc- ! ja, trzy razy muczcni bydlecin — trzy razy 



neyeu - tlirûz apoj Û»BO»tuieyen - (hàa j /iemia przctra - tny u KJ wo dm poto. 

"l ,e hf0dl "««. "««en*., pdti pn« !«, mi.w e „„|,„t, « „,k" 

nunnehje. I mkanhi. 

Lorsque lia objets ne sont ni de cuir dî de toile, alors un les lavera trois fois dans 
l'urine, on lue frottera trois fois avec du sable, on 1rs lavera train foie aveu rie l'eau; en- 
suite on les ci]wscm pendant trois mois, et edi dans sa propre maison, pour les soumettre 

llli. Aed\ jiv.i i-iilu-ii' iiljJi'jciNsii, l'Ii/wlkï Aie, juirli lu bed^ie ruerz utkana szeso 

»emoj heakeneyen - tkhre. apoj frasaa- ra*y Ld^pr^*^- Ï'^ 
■iheyeu - chzw« ^ upe heodkeyeu, przemyja _ i szeie miesi,ov wywicssa nâ 
raoczeneni paiti iiwanehje. flitataiiii- -,i iin.^-.hnm 

Si c'est un objet tissu on fflé, on le lavera six fois dans l'urine «u bétail, on le frottera 
sis fois aveu d.i fiable, on le lavera sii fois avec de l'eaa, on l'exposera pendant si* moi- 
i.ii Mtk'il. d>UH ■iLi |H'N|î]-e maison. 

* ^"-3j5«^« -ia» -(tjfi -"o- .-WtJ^ .-c^JtH. .«tp. .- t]t | .^jK 

8T. Ered«y, neuie ape — spiteme Zerc- , Ze zmsBa niech aie. ivennie wody — 
Uiusirtre — ha, mje apoj jcoidedliaiti. nesony Zoroastrze - To n,oja >voda naj- 



On emploieras uet asage de l'eau de source, Ô sageZoroaatre; e'est mon eau, la plus pure. 

38. Ha erzugm chfcudrao, | Oua jest serdeezna w poàadlivfosci. 

Uette eau cal la plus efficace et la meilleure pour purifier ce qui est sale 



i Ui-i .-ln'lki- sii'illniv liii.i wKl.mtlssa. 
3B. Ha diictlrrenem gerewen. un » • ' 

Elit estite * 1" copulation. 

Onu nzbndnws? ctai wciclenia, V™- 

40. Un chtetbreiiom, jia.ienie. 
EUe nourrit le germe, «4»** «voir «cité à la eopoWo*. 
41-68. Voir Ut. V. No 160-177. 

_ jw- *w -te^-H" -'-i -* 0 -'Î:^ 5 

, : f .ul etan- n-Bde - jn tonymi byê »<** 

— » 8njn ° J ' ' | * pss, alto pradryto-m.ago »i_M»f 

oui » créé! c*. Qaand « c™t .tarn-M. « «1 <* <M en 

o ,]iV;iti-ur du motideï 

60. Voir ri-desfn» No. 2a. 

81. Tejeoieii Jg« i sarazoïiyrai, zarazau itroszn). 

(«aeâboj kereiaoM». ^ ^ peovent uoiru eut: autres - (les 

1 ''mmurèqucrout le nlalHipria avoir Mi atteints de la uontagiou). 

82 Tciccze ncroi «SB, dojlto «czroe- | TAawi toârie Bpiac, dogladard hye uu.^ - 
n ,„V - heern mlbereak 1 ot ™ 1 
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Ce» hommes même en donnant seront aurveOlés stttnttrwMBt, eu un mot ou ho les 
perdre pas de vue. 

A .^taa^ .* u > .jqmmJ .ju^ j^i^j .jul*ï» -V*-0 -SjçaiW (W 

' G3. cjeiçiu uaili sreuje — ejeze i Oui, toetawalUb; n»wet idrowo, chociai 

dtueliBi ja uauuez u|it ihve.suiti. | przyrzut siuiurtelny loi iiim jnulbïegL 

Ces hommes, lu™ hii" lin: qu'ils' renient sains quoiqu'ils aient i':té en rnntael livre 
l:i mniuilie îmnlelle, 

& .-^JO^^»^ .JJ t lJ U «tli. K , .Jpg)*»*, ..i> 1 .j 0 « ) MM. { , - Mg t ulj iMI 

nejecie, jeiïeunèjfozo. ' I tom pozoatan^ na. wieJd wieeziic. pytepieni. 

Si- purifieront: car animaient ils seullriiaiem di's |uints éternelles, 

■-j^JjJt --")>()i" .(Uuggii . jio>JJi . (jÇ)JjijUjlji)io ,ji1b| .wp .[^uj d . jlupwj 

«5. Datere! ete. Ked' lu litre jeozileyen Daivco àwhita! ete. Kieily wç ci hnkir 
cfilien — eiaum elinre mairie — ja ntenum, | oczyBzizu. — o Stwfaco — ktorzy nie- 

Toi, qui as crée etc. t'uimnent m-nmt ils rili-ni;s. r> i-rêatenr ili' l' univers, relis qui 
n'ont pas line et séoliii ].aês <!u t'en mi cwliv.Te avant île l'enterrer: 1 
66. VouvBwIcssnB No. iiU. 

67. Tjo, sujiiiij niedliclicViiiisiKc, rugn- ■ Oui. psi jukliy /i1ih'!i1c(.m iinelioivawBijr, vry- 
fateme beweinti, juj mbu kerote drweatuj, | stawiujn iiidnwzczyku in iizialniiiciid:-i;ezc:iiii 
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CelK qui enterrent un bomms comme un ohteo uns le laver et le purifier, iibniidon- 
nent l'âme du définit hui tourmenta éternels. 

.ii^jîg %n> .> V g»>»y — .(jjewV**»» WfKW -|uf 

88. Tjc. bejeianlioj eiva,trelije. e.ijrcnk's- ■ Ci. ™ sii; ])irsïf/n lia aianic. klorc byê ma 
teme — bewe^ti, joj nusu kerete dnvcqloj. ! uczvsj.i-r.im™. bf;il;; p;> sinimi (lri;c/nnyiiii. 

Cens qui se [■iniclu-mni pur le fuiu uù iin Iwuniie e,t uY-itiU', et qui devint ëtiï jnii ilii, 
souffriront des tourmenta npres la mort 

( j .>u| .\ n .ifjguruy .-i*&miH$in&a . (owfiBjdjy .Ï^wiij» >{cu>*rfU' 
4 -Wp-»^ -»ft1 

BD. Tje, icraoj Sijewoj ilatehjc. geoze. Ci, eo riemiq obdaé. trzebn aby ocïyHCÏé, 
nnj, ilzoiui «iifrcliji , upe srvftiij. cliriijtc!i>, il tylko inic^iim pr/.i-tra, >p.nly.ii-ivjijj[ ( - sii; 
ej-hcwctoj rtuzduoùlijc — eogezdesle.liie lie- ze oildnla. ilmn'iiisluo. (,'iv.i-^.nïuii <lu£o st ijq 
îvdatî, jfj uasu kerete dnventoj. sic. ■ - brndiiynii iibk lieds., vvystinvnjac 

Tiieboszczvk i in il/wlinir ndrerzeiiin. 
Ceux qui, au lieu ue fi-otter avec dit sable If, (.bjet^ il un lnjaiiiie ibv éité, se conten- 
teront de les laver avec de b licite, dan> l'espoir il' en ùter lu saleté, se e!iuF„-ent de grands 
péfliéi. plliiiijll'ils -cnilU tmÛ'Urs s:ile>. Leur liini' «iidt'riia dru pi'ines. iipré.s 1:1 mort 
70. et 71. Voir fi dessus No. G3. et C4. 

■JH$*t .-J>o>» -VMggll .)[«■)■ .(jjJXytlllii*) ■ .(>«■} 'jlf j 

Ï2. Dutere! etr\ Keil' ta cji'siiu- l'je.i/.iley- liaivi-n suinta! etc. Kifily to noaidlo 

en enheu — ciaiim eburc inazde ja ne- oezyszeza siç — przcczysty, lîohntcrze. 

suivra owc berclc snjiu'j — »j peu niante- Stwiïrr» — na kti'imn /.deidilv bral siç iiï<-s, 

liji- raràyjeliic - «il, nlbu nrzeirvtowaiiy inies/kaniec. tilbo coï 
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Toi, qui as créé etc. Quand la bière aera-t-elle pleinement purifiée, 6 créateur <lc 
l'mhna, eut laquelle un homme ou un chien mort, ou quelque chose d'impur a été traus- 
purti' ;itl ("îiibeUUÎ 

73. et U. Voir ci-dessus No. 29. et 30. 

.1)^ --oîii'i) •»& ■Ut* "*vé»\t-. .*û6*j* -tou" jjSwhj 

75, Jeii ejeie nasim, enciivi glmic-lite i Jefccli leu îiivirwy nie przrgtùi i nie traei 
nujnoj — wa kerefaï clieroj weyoj — wa jnk pies — albo jak krew aracy ptak — 
kerefsî ehoroj. I albo jak zwicra àariocsny. 

Quand un pareil cadavre n'est pae encore décomposé, et ne sent pua comme un chien, 
nu L-mniiLu un oiseau Je proie, un un autre animnl rnpace, 

76. Witt'sti iliiid/nj ji-i!' Iniszki'iinu, (Va- lVyi'ifklnis- s /.t- n . k i . i jui. przysehlo — juà 
rathni dradzoj jeiT neptenem. I i miqdïy pornmi je«t i rryplqda mjùVsniem. 

Si rien eu long ou en large ne s'en est éeoiilé, ni deiaéelié, cl que rien ne soit entré 
dans le» pures, et n'nil pu» min plus 1'nppurenie de eraeliat, 

-ici* •tfîiyv . s^|«-fjo)1(ïï^' .1^^ -tff<t) - 1je**^5>*' ■■^fS 'PHwtf* 

puiti r/fllinlitiinein lieki'reil' apoj — iymiïs- ptitèui i.r. iv.lereell liokmv oliuiyje to itoda — 
cieycn — ctlie jcflidcyen. I przetrie siç, i jeat ciyatém. 

On couvrira la hiére île terre, et ou la butera ainsi pendant quelque teiiips: ensuite 
on la lavera îles quatre côtés avec de l'eau, un la fratteru et la sêi'hera uprêst et elle 
.-era |iai-ifiée alors. 



3S4 

78. Aet', jeri iwanaz, ciwi gfaniclitx, niy- i Aie, jetcli Icn nrèsywy piTOgnU i trsci 
noj — wa kcrcfsE clieroj weyoj ~ m ko- jak pics albo jnk krew Brory ptok — 
rcfai l'.heruj. ' àUxi jiik Éartocmy zivierz. 

Mai» ni le eaduvie «i- dénuiiunsi.' i l »enr imiuiu.' un iimn, «.■oiiiiill- un oiseau du proie, 
uu nn autre animal rnpacc, 

79. Brarutliiii drad'iij. j i ■ il" kiL-;:ki;n : !M — tidy lu luril/.y imry s/einku riiziazlu sit; 
fralni/ii dradïoj. jcil' ncptene,)". i priysclilo - irdy iniçib.y palnini s/.iTnki' 

i trie aie, h u yglada Danlwaaieni. 
Que nié-inc linéique th.mt: se suit déjii hitnnkiit dans les pures, ou m- suit attueiu-, 
on colle même aux dojjrts, et ait l'up pure tire ilir crachat, 

A -IjjJJj^Wb .-»<£r'.Jc«M)M«1 
SU. Kiilimi, ï.iiiiui i iilai:liyi;n UiMiczid' — . Oui- lii'iiiNi ,ie i.hraici nu cïaa jnkiii — 
[i:iiti. iziitlu-uienem bokcrcd' iipoj - M'iMes- j patêai au cbU'ivi-Ii Iwki'ii' ivuda aie. uracmy- 
rxeyuii — etlie, joosdeyeji. . [je — iloskiiiiuli.' sic wjt™, i euystéiii iie/bie. 

Alors on doit «ouvrir lu liiére de terre, « ]si laisser ainsi; un In lavera des quatre 
cotés, on ia frottera et In séchera, cl elle aéra piratée. - - ■; ■ - 

& ■tjÇWtH ■t^inny .t^^>ir 

81. Fjcte.Mcd' ku./.kci iljli. cjcsiiii'iK.iLi llylui'iy /niliiuni. i. saclic^n. i liyluljy ua- 
ejeteivct', îiapteuero. I plwanc. 

Si les niercs étaient faites de liois sec. et si elle- avaient l':i|ij>areucc de étudiât. 

82. Ejehvet' chreuidnençm — ejetaret' I Bytoiby ï BUtOirego — " byloihy nadpiii- 
n-eti 'diraient — eiuliao zeuloj nidaïtliyen, [c — une zieniiu nie vlirzuci lia czas ju- 
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tczeyeii — cthe jcoiueyçn. | oplocïé, wytrze aie, i ssiiowu czyetém liflibrie. 
'liiii'iif liiitts Je Iwis VL-rt ut fendu, .m dnit Ion nuivrir île terre, et les 
1 quulque teini*, alsrs len laver des quatre cotés, les frotter et les Bêcher; 

.|Q V 4>tU 0 Jj .Jh(J .^S .-upjlj, .-U)>ll .01IMM) .«M» ._u1>0l U 

88. Daterc! etc. Kcd r ta jeweeze, wa- I DaB-co én-intu! etc. Kicdy to jadlo i aia- 
ttrtuzL', jL-oziJuï-isii aillai — câiiim etulre m> ufzyszcza aie — |ir/i:[]iL-iivie;.i/.ï jv.wmi-- 
maale — ja tiesaum ewe berete Hiijnuj — co — z ktôrego zdeclily bral sii; piea, ulbi, 

i ] i iriaztehje meiyjehje — «a. | przcirjloivMtiy mieBzkanicc, albo co? 

Toi, qni as crée etc. Quand sirrmit purifiées dm céréales, comme du foi», ™ des 
légumes, fl créateur de l'univers, lorsque la mort a surpris un homme, un cluen ou linéique 
chose de BemblablH? 

84 — 86. Voir cj-de«sus No, 70^78. • 
87. Voir ci-dessus No. 79. 

&S. et 89. Voir ei«ie«gus No 3Ï. et ÏB.. ■ !..■.- 

A ■t^-Ni"! -tfn -it«5 jS/yb : t^» -Ir^j j$y»)ï 

90. frsbazu dradzoj, jcd* huszkenem — i (!dy tu ua palet hkithIî» [iiïmekt» i pr/.y- 
ivyliazu dradzoj, jcd' neptenem, sebiu, î za palet: nawct przeciekfo, a wy- 

Et ai cela e'eat écouli de la distance il' un ■liigt mi Iii^ilcn:' it ni lurirtur et scellé, 
si c'était plus d'un doigt et qu'il ait appareucb de crachat, , .■ . ■ 

91. et 92. Voir ci-dessus No. 80. et 81. 

"W -eÏÏ-WO* ■fflqubVp 1 -t^f)(y .edjWo'-) .[«h^x»" 




(.(^ll-gu-i- .j-hj^jo- ■s^-tS» -t^l-vi^j- •e2>*w ■(*t"î"i^j 

tliïïjr .j^jvq -effif} ■\ii" < ^y'\ -^t»** ■«j».)»'»»» ■j^wii^ 



» I)©' 

[yctcivct kiTi-ïlci;i;)ii. ijt-j' 



.ici' rien 



ri'k'rifjm, iVji'luivi't' l'iiiisti'iiriii, t-ji'lnver.' wtia- 
stmujni), rji:ti:-,vi;l' liaclitfnçiii, fjf te ivi;t' f liaili- 
lentjii], (ejcti'Wi-t" iv.lmiiçhi. l'jetewi'f ciu-iiu- 
nçm), ejetewef cthrcqlçm jewenqm — cutiao 
icmoj nldattliy^D, kcmezitl' — pnili czctlira- 



liyluzby wykorzeiiiHL.';:i: . hyl^liv nin'.v- 
kiirxeiiiiméin - hylirâiiy kiIsii tûin, bylizby mc- 
ï.il.irtvui- i.liylditjy piniiiilinràn, liyloiliy uie- 
poiadancni) - byfo&iy «icit^Hwciii. bytozliy 
iiii-.iï!:/fjiliwi;iii-i|byl<KtJ¥ atiïiiiii'iii'rn.byliiâiiy 
nieilbytairaétn) - bylozby do nlanhi ztiozeni. - 
takinre kîoiiiiji Irz.'lm obilnO 11:1 casiR .jaki.i. a 
polùm rxtcivch buki'nr iviula iijili'ikar-, i 



& .»fj(ÇitJjn»Ji •J^J-(£jo^ .-*|»«j»j^e -i» ^ -^j-o ° -(lapwj 



94. Datera! efc. Jcd\ cjctjc joj m 
yaane, iiojeiïzai. fratraxaoqti, 



llniï.'fi siviaia: etc. Owa,jr*t winnt «twùrcy 
, kiury dln titywiaaja piEenaj- 



95. Ketaroj pconnroj, nmcysinli — ma- i Kriry iiaprcwd îua go niieù — winr^ 
zdayaanejeibyoj — wa dajenuyaaiiejciliyiij — alwùrey oàwiecouy? albu [iragnquy byi n iaiiL 
wa- I oéwïeconyni? alboï 
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Qui ublKHilni li'iiluj ni khi sirniii>, au ci'lni qui t^t iIijil irlaiiv ]iïir lu fui. an relui 
rjiii ifeîn- l'tii' éi-hiri! [i:ir ta fut. i't i' îueut faiiv dans il 'autre» ensï 



scrimrs, que ri-lui i|iii rst iVlairO par la fui. 

■V"" 1 ^) -t^^-t^TO .(j)tfi*uj}«S .io. .^|iuuu>>)^ 
& .^fimtt)tM t .% v -Ma ■ryPjÇï'fJ 

91. Jctl' pooirj lu ■ijiji'i'. i'>ii>ii-ij li l'Util ml', ; lîykraliy Ink vx pimvsïrjîO, osiïifirwii» 

cive tiuj îacirvaitje — jnl l.ityiu. iliijeiieyas- 1 pra£natv;;a sii'ial, a ten umarl — byleiby 

noj kcrrahul', i-ivi' lioj meiiyjiitje — jeil' tak, ir i iini«icgo. iMYi'ii-tcuia pruguuci^o 

l'ifitnn il.iii'iii'V-iii'j Li'i-i^iiiil'. cii' h.ij iiici- K!ici:il. i i<ji imiarl — byln/.by, i« i trimu- 



a pris de In tm-ik-t'iiii- qu'il inniimt mu— i anliiri'iu.'iii, et «i un tn'i^iiuic i[uï désire 
v ii'laiiv |i,ir la l'ai avait <-\i suivie et :njiir plis de la nié il reine et <|u'il uiaim'it l'unit ment. 

W5. Kimiiiat'ij 7ïi. ejràuj. jpwitji'i-zR, je- : N'ie nm «i; un ilaunij przyivulyivai; illa ïa- 
tatejciize. I âyivntila, ih'i):"-ki je. i depéki iie nie piv.rie. 

Alors ud Ict mtdeein i-c'niticora \>v,n ('Ute an vie a l'art de guérir. 



Digitizod by Google 



l(Je ,1 ( , ïfmt -"fjpuww^ffc .^(«««-wfr ■■■ l »w w^ H .-nw-jw-o -")""« 

Nie nui on potém nigily wi»r% oiwiecn- 
ii) cil pod^jmowai, nie mu siç nynajuion an™ 
inaé — uic ma nigily ciai ninra. oswicco- 
nycli — nie ma uifeil}- bu zaïLwai, aby uliîjnl- 
Aprèa un pareil fuit il ne se mêlera plus île la guériaon d'nn ïmi croyant; il ne 
-appellera plus médecin, il ne suiguc-ra plus jamais un liommo éclairé par la foi, il ne 
,1,, -m, 'tu plus ianiaia (le la îufckrini' a un liuiiinn' évlairé par lu fui, dan» lu but de le faire mourir. 

.•v£f>tj -y*»* ■^-cç'tjt .*!»»«j5-s ^wy**ti -yon 

100. Jezi pusczcjcte, miidajmmï wy- 1 .leiliby i potém iviara oiniceouyeli pu- 
medlieaczUV, ivymsuuicyent; - jczi kerentu ilcjmi™-ali wynajmowanyni ai<j zwal -jciliby 
inazdaynaue — jezi kerestu irttyad'. I cint iviftraoswicconj-ch — jczliby cingle utiijal. 

Si après un pareil fait, il guérissait encore quelqu'un éclaire par la foi, cl ne fil encore 
appeler au accoure en qualité ile médecin, cl qu'il saignai quelqu'un éclairé par lu foi 
et le blessai, afin qu'il mourut, 

& .^«(n? . U ju">p j o'"^ -^±y ■^•^y ■«itsLw' -W^it^ -tof 

101. Pero lije irize^toj — mjeiern, czi- , Przebratby ieli 11a tarière — rozbrutaivazy 
keyet' beodboj wcraztebjc ezitbeye. sic. z«w zjcicui, wjvàeby ilnszu jego. za te 

| uczynki, goilna kary 
Aloia toua y passeraient, usure qu'au lieu de les guérir, il bfttenrit leur îuost, il souf- 
frirait la peine duc pour leurs âmes. 

-^«fo -V""-"*^ t^Je^tf» ■iy-»»8 v ^O' -W -t»»P£l'e 



102. -Icd' pcoirym diijcweyaanoj keres.- 



uuï, epe hoj ckeaad' — jed' liltyiii rttye 
nsnoj kereatad', cpc boj dzeeoil' — jed' tliri- 
tyiii ctojcwcyaanqi kereatad' ope hoj iIkumîmI'. 



icia.) i lub}- podzialalo — gdyby i ilrugir- 
K'j jasausci winry iiiîjjuii'i-'o luiai. i idiy 
poakutkon-alo — gdyby i trzecicgo jasnosci 
[irai; ti ;;(-(■;;>> zm'id, ! tul>y puinogto. 
rii cepciiLliinr la saijruée et la iik'.ik'v.iui' qu'il n i>"<!,.iméed iiu premier qui désire étiv 
éclaire par In foi, ont pioiinil iji-s r.-.sultjLt^ hmti'ux, s'il saigne on accond qui déaire être 
éclaire par la foi et qu'il lui donne de la médecine, BVM aticea, ai aussi il saigne un troi- 
sième, qui désire tire éclairé par la fui t't qu'il lui duriui 1 il. 1 . ):l nnM^rirn- avec guets, 

103. AmatoJ zyi, ejetoj jewejecze — je- I Xîccb ai; daje imaÉ dla îaijTvania, du- 
wetatejeeze. j pokad je, i dopokqd aie. nie przejc. 

Alors il peut crintirucr la pratique iW la médecine, tant qu'il vivra, tintqne brio restera, en lui. 

104. Weniij, piiK'.v.ij[':i', irinlaiii^iiLv vvy- Wszysc) ii:it*::i. «iara Stivirey (ikwicCLMii. 
■nadL-Hi^iù" - Hyiuadlnïyi'iUi; -- wi'aiij kc- ] uiei.'li fiq utei'i puùyinujii i za Bynajmows- 
reatu, maidayaanc — iveaoj kereatu, bc- nego majn, — naiyatkich niecL taie iviaro 
jcieiyau". | o»Meconvdi-w 8 ?y»tkicbiùeolttuLe,hazaiyiïi. 

Tous cens qui croient en Dieu se laisseront traiter par lui après une pareille épreuve; 
on l'appellera comme médecin. 11 peut saiftiicr rtnv qui soûl éclaires par la fui. il pourra 
saigner et traiter Ions cm\ qui sont éiàaiiés par la fuit rai- il h-- guérira. 

105. Athrewencm ligeiez-yod'. dchmoyad' i Ogniowcgo wyladivssy, da rau zatn pienv- 
ptroj afritojid'. | gze podziekomtnie, 

S' il guérit un prêtre, celui-ci lui doit la plus grande gratitude, et le Ijenira au nom de Dieu. 
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IOG. Nmnnelijc imiannj paitym liejeHesy- 1 Ifiuo nujsttgQ wylwnywBij, nie mnp!- 

tà; nitcmem steorem erodioj. I ny racx m lu byc 

S'il guérit un iiroiirk'tiiire il'inir petite terre, il recevra itn iraa irrite, iin>iir<. j, in- 
uonrcr 1» terre. 

lift. Wyaiij ivvsiicitvjn lii;ii'/.L'i;v:nr. nu-- i l'atéj vrai pana îvyîpcnyn-szv. [uiluwa liu- 

dbemem ateorem credznj. I roula jolowîca, ccnq nagrody. 

S'il guérit le iini(iiii-liiii.' d'un village, il n-cniji une (riniWc pour ré.cornpeiiw. 

\m. /.i'!l_llljll?/. zca'l! paillai 1 'j'V.'VyaiI'. l'ni-iailar/n luiasli-r/ka imkKi ■^l-.llii- jiyja- 
cglirym steoreisi, rreilioj. cego wj-Jcezyivsi)-. iigm'wan plugoity iw- 

| groily cena. 

S'il pidrît le propriétaire d'une petite ville ofi l'on lit dai» l'avance, il recevra un 
buffle «patiné à propager le bétail de labour. 

I leàlmiii^. ■.itnilia paayin lii'jrj.i'iv.iir i ['iniiaiiic .[la'iiiaiaiari^n iïïli'iv,yivs7,y, 
wschi™ czutliru jojcfltem, eieiinoj. | tywM citera ]>tu-jnvy nagnaly cens. 

S'il guérit un marchand, il recevra un attelaire de ipiativ. pruiiri- ù liibuurer. 

110. Jed' pcniryni unar-rliic rinisniy. pii | Kiedy riii'r.iszrjri) '- rzfaiu p'iiiadarza tnia- 
tjm nairikem, nejcz.ey;ui' — kethwe daje- na ioue ivvtecy.y, uâlirn dnjna eeiia iingrudy/. ' 
ooj, eredzoj. I 

S'il guérit la femme dn propriétaire d'une maison, il recevra pour récompense ubo 



a 4b> -» -t^mj^i ■i&Jfi ****** 4^4 

III. Wysoj wyspeityn, nairikem bejefc- ■ Catéj wioskî pa^wybcy™, 
™hfï £. éri ' U fe "" nC Pr0priiteira d '"" tmcSÏ ' a ""™ P<* rtoom pBI « une 

1 nsWk * 11 I PosttoWï mkBtecikfl w ktirérn aie roz- 
Izuj- kosznic iyjV, iïïlï 1 -/ywszv Konkc, — klnsz 

1 ilojna iwiib nsgrodj. 
priétaire dune ville „ù l'on vit feu htan». il ™ 



s» nefilin, paityin nairikera, 
btjrieiywr, usitre dajenoj, ereduoj. 



Sliifiiiçinjaf,^,, pmiiady. «tIcczvwsssv nie- 
iastft wkdblatroica dojua cena Mgrodj. 
la femme d'nn marclmnd, il reeevra pour réeorapenae la femelle <Tun «Jumeau. 

& -W" -Si)W» -ejj» .^wJ-gâKgl .tfas 
puthtt™ bejezezyad' - egh- , Wïoaki izleMe. y^fe^wny, ofrrzewaer. 
rcdî °J' I l>lugo«7 ™lu) migrody.' 

le fils d un propriétaire, il recevra un baffle propre t propager le bétail de lahonr. 

u Bfcoretn bcjcie aeya d< rae- , Ogrzew*™ plugowego wyleo^y, nit _ 
°i <™izoj. | ôoroEtek ptugony reiia nagrody. 



116. Medlieiiit:iu siuiimii bi'jcr.iv.yiiil', ni- I Kiedornatka plugu wyleciywczy, cielc ns- 
terueiu Bteorem, ercilzoj. I grudy cena. 

S'il (fuiiril un boeuf <|ui u'i\-,t ]i;is cru-iiv ]iru|irc liilinur. il n'ecvru un veau raàle 
destiné au labour. 

117. Nilemem steoreui bcjeàczynd', enu- , (Jicle ib plugu przezunf/.onc wylcczuv- 
iinjinii ireilzoj — ermiut'jeill lil'jiiiii-iywi. yilj- Hiy. ltwil:|ri! «Murainir miij nagrady — 
ubï cherethelge eredzoj. kwila^e zns tu shvui-Kcmc uylceiywazy, ktnvn- 

I Ick stuiacsnogn miesa cena, nagrody. 
S'il guérit ou veau destiné au labour, il recevra une ligule. S'il guérit cependmt 
une poule, il recevni |ioiir riii'niiiiiiMisi.' un numMu île bonne viande, 

118. Jed' uojuru tejezeze, bea.ilzesuoa.ti ~ I Kiedy ait) pelno IftiywMiéw «spntubi,- 
spitome Zcrethusztrc. ] gajqcyd] [Kijaivi ucziuiy Zinuastrïe. 

Et ai les médecins bc sont multipliés et qu'ils se fussent la concurrence, 4 Bage Zorosatre, 

jeiezujscze, mçtliroj bcjeiezujscîe, I iviajacj', jest uiailrace ktorv iatotiùe izdrawia 

Alors ne guériront que reus. qui li™ pli .U;iit '|uc il(-s hcrljcs p<-iir L'iitiir; ils j.*urris 
sent [■inutile des nages. 

12U. (Teru, itbrc hea/lzcenuati jed' mç- I ('l'en co jutrclli dîinla, muai byé S. medr- 
lirein, apeatera , bejezezem) - ejeiuj zyi | eem xaiywkrua) - oby ïjl zawsze taki 
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tutti uejczeïenem - (bujezcœj-ojlouioj, jeu' i miywiacz - (aaBywiiyacy ciagle, mnai byc 
mqthrem apcatcm liejczezyuj.] | poboiuym inçdrceru — nieclize ïatywia.) 

Celui qui trsiU; un ijnihnlu :mc pmiienee , est iai titfci un ea^e (betcur de la sainte 
médecine, vliit n Dieu qu'un iel médecin vive toujours. Celui ijui guérit toujours, est 
en effet un «iu^e dans l'art lie guérir, 

121. Joj nersz eieonej, ltecze urvthwqm I Ten czlowiek muai byé hlogualawionym, 
tejeiezyad' I ktiny unvi^tknini otywia. 

Seulement l'homme <n>i jruérit avtr di's lierljos est utile 

A -Jrçj'""^! -isy .[W* .juJîb .f-jij 

122. Dntcrc! etc. Czwcatcm drsdïoj LIaivcn (mata! ete. Pu jakiin czusie mo- 
xrwunni] «ciri, raeiye iriszte, zemje nidliai- ie !>yc ziun-.ina i za«i«un uivn ziomin, lui 
ti, — rnoczao emi Tîrene liwcrc — dartv ktrra liiilzkie tnipy r/iirau.i. i t.tm litysuczu 
aye zemoj bencùjtL iy na ûaahmlu. ■lofica! Kieuj* inown iu- 

rzyé ta demis bqdzie? 
Toi, qui as créé etc Apres eurabien (le tcii]|i* peut va île nouveau labourer et ense- 
mencer une terre uù l'un expose un cadavre humain ù l'action du soleil, afin qu'elle 
ilevicnne fertile? 

—If^), -augg* J>UIM .J W <4"^ -l^tSe ( ,,«1;., 

ft .JpgJD»») -«ja.^ .(liillu. .loi!.. .(«.jAJ JfUi^j) .jjjSjJ 

123. Aet', mreof «te. Jare drauioj — i Sa to odrzeki etc. W rok azecoM — 
ezauui Zeietbnsïtre — teiii, nieiye irimte uezony Zeronstrae — uioèiiu aiad ram, gdiie 
zciait nifUiaiti -- raoezao ci.vi ivercne line- sic pi7jciiyt>v.-,.iii imesBkiiuvyirreebaii — gizw 
te — ibiesye ïcuioj bcweia.ti. nu cioùcu lezeli — una dnrzueq zoom ne- 

miq bçikie. 

Le créaient' répondit: Après le iuyis il'ui:e ai^iét entière, u sage Zuroistre. un peut 
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lie nouveau ensemencer rrtte krre, ni) l'on a expo*' tics cndum-s Imtimim h l'action iiu 
solett. afin ou' elle devienne, fertile. 

#yi -joui --■■mjJj •J»»cse , ( -t(H>lç -Ig^) .(iîOjç*'))i » -tW_^) 

124. Datera! etc. Cïweatem dwbqj i Dtxreu Smsts! etc. Po j*Jcira raasie za- 
z.nvanein seiri, uie.zye iri.izie zemjr nikcali-- J marin i ziisîaiia. byé moïc owa «eniia, nu 
Inn'l.' zEuinj beminti. | ktoréi iiKi^zkmï'ï iir/nnlt!iv;ii:i j:T;-«>ali 

siç, — aby mogta by* liemla, mono wy- 



125. Art* mieof etc, He^cra- 1 N'a 10 nilrackl etc. Po 50 serdccznych — 

sirtciu .soiviiliçm — siiituiur Znc 11, llm Ire - utïjiiy '/.my-j-tm' — zusiwiil liyc moie (ma 

sein, incivil irîsztc, /rmji; nikcnli lnn'i' zinnia. 11a ktoréj oni sig grzobali - 011a 

xemuj beneiati. | ziionu zieinia. wydittvczii iHjilïic. 



- J p""a^l -foe^»» .Mifgui .j))i.j> -s f |«»'; • -{W^j 

12S, Daterai etc. CïWCVtn umilznj , Dttwco iiviata! Mr. Po jnkùn oaflsie za- 
zrwnneru seiri, raeiye iriszte dncliiryje ni- j rwanyiu i awaîiym byé nia 6m mogilnik, 
lihaiti — hn-cf zemoj bencinti. I grttic ràe Inilukie ciala oildawaty, — al>y 
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1-27. Art', inreot' etc Nqjiil' miji pere | Sa tu wlneki de. Nigdy aie nie pree- 
oliuiad' — qriteme Zerctliuaztre — jeil' eje- mlii - ■ iiiauny Zoroiialrae — ba tMnigtyali 
le pejmu ratethmi'. I prodiy. îausïarjliy siç ityàwieciù. 

Le créateur riSpmiilit: Ou nu l'en in loi ma jamais à autre û sai,'e Zurisisiiï : ■ -j« l- 

lea cendres lie rem qui y rcpnscirt mainil [îrofntuiea 

12». Ilccliii-jew — s|iit cZcruilniKUtiT ■ clu-ialwliy ktiiknilu i, k. «i/Jiylyi-li ix- swiji- 

k-.Mi.L-ziiL' «l'iliiihisz ii-;twiijni e.ii'ttiiiivL' ■ lit- ' l.i. a /■■.'iiiiiicyi-li ]nul ciilnsy.['mem, — ht- 



129. Jcthccie, mje cjetejeieni, jed' du- I BytoZuy tnk, ie dla miiio eaaniftjeh, u 
riiinunju] i:.iïL;-.u:Ktcni, luiv.nj ivykiim-vat'. - . Mm.irzu lui ivit'ki zlcioiiycli, ktubv wyk«- 
jellif, lijc leuuaz, clthcd 1 . ' liât, — DWO, co s jego l'inJcin licilKÎe. 

S'il arrivait <|ll'llri !im:)mi: luajT (Luis !a U'ilii' i'ni, in! c liai» UN riairtiùtt- ]i"Hr \ 

:i']uhH''i- tnajiiiim. Iï;i ili-.tisT.- iinv <[Ul-]i| m' itii jimir iju'il en tire ]in>tit. vniri ri: uni arrive- 
rait a celnî-cii. 

130. Puitilem, bje mcimj, «iiliciV — yai- . Zmv-A- u>i iaunil.iiivM bjo mini ■ - liiiii/.ic 
titera ncczoj — pnititcm szkycQtluicm mina do aicbie monincïm — m roreie 

| n grzeclui duasy azkodliwyni pozualauie. 



de péché nuisible à l'Ame. 

131. UEworesitcm, lije. menuj ei'ihed 1 — Znpohik on aie. zamjili -- mpeinta btfr 
uziïeresïlcm, we.raij, iiawercai'.lcm sïkjeo- ilzié muai ï îv btïccIiu Mkodliwnii ziisUvvaé. 

Il aéra ciitiiVuiient inkiMi-, il ■li'i-aiscnm-in, il imisUtu [iiur-ii-fiiil <iiiu» l'état il h ■ pi-dn'- 
nuisible Ii Mme. 

13'2. Xui'nl' kvï elnui, paili, neiri due : Mie poi.yje on dla nikeyii — niziujiiiT.cinri- 
raainynji, rnjne — eue etaofibcd', un u bulzi nival dwojsk», u iiiego rnnle — 

I juz takovry ualanie. 

Il sera mort au momie. La •Viiiw vin iatun', mil e.<t tiiujonri prOsciiie à l'L-s|iri; 

du l'inunme irilitcus. >•'.'■ va iiisiii va riiez lui: il est perdu pnur toute eboau. 

133. Frais — fiaju wtttuian, u ehujiu. j Aui o tem en widzi — nui o (ém eu pu 

i » jjàeki IhhIxks, on uie rachnws 
Il ne pensera ni a ee qu'il a devant les jcui. ni à la vie future. 

A -ujitWui -"ytfiMP"! ~»yM^Kf' -Jl+itfbJ^ -fut» .)yjj-(w«H;j)fiJi* 

134. Ali(!rcKl i .>ar.>!!i -/je — /i rclhnwrtiv - ■ A ni il slrzfgiji'veli wieeniie v.yï.i jegn — 
h toril ;1 !.-.<■ ze. UKt'HiiiniHVL', lnvereeze. ! ZOTUUïtïï.i: - n jrn iazdai-li. 0 k-iiti ven. il sloiu-H. 

11 lie pensera pus même ù i'ea iTtsmias ipii piirteiieiit li> Jhiiiïtiicb an lm'I. e' est dire 
les (taillis, la lune, le soleil, ô sage Zoronstre! 

A .j^i>e Vhw .(-)>gp .i» -tjo^ft -[JJO' •-"(■sjj» 

136. Eiemete, lije. berrcu'jittu joj, de- | lltiorauj; oue «s nWoraonc, aby etrïeglr 
dtarao eboroj roabu. \ lego, kogo ragrodiil Bohater ÉJWorzenîa. 
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Quoique caa eréatares soient i]estiué.es h protéger et a réjouir l'homme vertueux, que 
Dieu tont-puissant veut récompenser. 

136. Uszte, ithe tje uerero, joj ittayje- i Otoz to, co posciguic takiego ratoniefca, 
taolietod', hecze eniiood' eithyjcdscnucm — j ktory wydobçdzie ztamtad to, co m wieki 
eliujim a, frufrao. I xostawaé ma — on to inieé musi, eo siç 

tu puwiedzLalo. 

Tel est le salaire que recevra l'iiomme, i|ui ;i remué les cendres qui dévoient reposer 
éternellement en paix. Oui. vniln ce qu'il recevra. 

137.. Dntcre! etc. Kwe esti dajewoj — Dawco irrfnM tta Co to au za prawo- 
kno ihy-w'ywj — kivi- iliijcv.cijiin. lji'q- iîiiwry^ ni j.i ya n;ol;ini praivnnhï rat» 
sq ko gWcieli: il" itiiiTiiniii siij nu takie 
prawa? co to su za gtosiciele, eo lakna. ta- 
kich prair i naft zdazajç? co to sa, za na- 
dani, eo jcdnemi droriuni vreliodzq po 60. 
aby ugnr>i6 Khi drugich? co nelioilza po 
100. aby ngnoU 1000? co wchodza w 1000. 
aby ugnoié 10.U00? eu wobouxn, w 10,000. 
aby zgnoic ivsiyslko najidtkaucV 
Toi, qui aa crée etc. Qucla sont tes nouveau* |é;;i.s] atours ï Quels sont ceux qai 
apprennent île telles lois? Quoi s «ont cru* qui encouragent les autres h répandre ces lois? 
Quels sont ceux qui excitent, et sens qui aspirent il ce* lois? Quels sont ces législateurs 
qui M réunissent au nombre de cinquante personnes entrées par trac seule porte, pour 
en corrompre cent autre* nu moyen île leurs opinions pen-orses? qui se réunirent par ceo- 



kwe clajcwc, licadivcrcali. penraiseijkiiiii, 
teglmaiscïe _ m-tc^linai, lio/oi'ii-L'yhiini.^'Ki. _. 
Iieïi;]irt^'liih , .i. bojcwercglmnise™ — bejewc- 
reghuai, cliçs/tcglmaiBïc. 
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tuiiirii, [iour eu néduiiv milleï se réunisse ut un uuiulire de mille, uinir en tonumiire Ji\ 
inilkï oui se réunissent nu mnnljrc et.- rll.v mille. pour i-nriviagiiï timl m; qu'ils iviieuitmnff 

.j^u^b --"V^ 1 -"Sk^ 1 ■ Jit£«»>«j .«y ■-■»- -'p"a 

1SB. Ael', rarcot' ete. É^elejeiWB dach- I N'a to oïlrzekl etc. Sa, lo buaownicy 
mujciiïc — spile.me ZercrliusKtre ■ ■ joji. [îuiti ; i.nl!is,.":i)-i-!i «ibon'm- — uezony Zoromtr-iQ - - 



Le ereutelir itipMuBti Ce «oui les fouiktelire îles temples couverte, ù eagt Zoraistrc, 
ilanii lesquels tout ec qni ae meut sur lu lem' se presse, .-jus le prétest! (le se pcrlVe- 
t»imer, «tin que 1* l'un nliîme l'autre. 

a -"j^Hisr**"" 

Tuni byé podqbnym prawodBncptd — iaii 
i:n um'é |ioil"bi veli Mjljie ueznitav — tant 
li pudobni jcdneuii ilrznïiiroi nvliodzt) — tam 
jilodi» Dczenî i plttchoici lukiiacy ecbodcq 
aie jediieuii drewnml pu 50. aby 100. 
guilizna acrea zarainli — nliy 100. plo- 
cliycb 1000. zarainli — ul.y 1000. zaïaiob 
10,000 — aby 1c 10,000. wazyatko na 
■ ■.vii-i ir zaïuzulu. 

ijue la ac réunissent les faus léci-li items, et it-s, diadpleo qui leur sont semblables. 



133. Hau. estl .BiJemiJ — Iran. il.iieiie- 
yiizoj — bnu, iliijrin'nçui. lieuihiereiiuj ■ ■ 
lirui. iliijeiveiiijin. Injui |ietcnoj, cive ilfljeire, 
lieutlivereqli [icH.v.eai^liiiiii. aeteglinaiaeie — 
M'Ieflmiii. Ii raciii-eprli nuisez e — bezenreglmai, 
lii'ji'B-Hi/iîliiiaisrzi'. - lieji'ii iTi'^liiini. elieszte 
ghminne. 
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entrant par une seule porte. Que lu a'assi'iujleiit Ji' finis Hruaiit.-.. ri au..-ii ™uï <|iii attaoïit 
d'aimer la «rienre [mur ni: pvifi-iliiimiiT, passant [iiir i ■ ï e i ■ [ i lj 1 1 l I ; 1 1 1 n- ^ 1m -kijiih- poiti', piiur 

1-IMTi'llUliï ci'l!t pi'r<(;llllfs. afin que (T.-- ft'UI !■(] Hmilllp'llt llljllf ulltrrs. afin fjllu l'Ofl mil];' 

m l-hji-i ■i]iii»n1 ili\-niil!(', aiiu qui- kc? dix -mille nuTompeut tout ce qu'ils rem ■ on lie ni 

140. ïfeneyen bn — spiteme Zeretliu- ! rmlolili-HHtwi-ui nici-1: tu ln;clzic — uczonf 
aire — cjctjc juj dujeive. cjdejezwe lincli- I Zoroaatrzc - ée tak bylo i jeat Ci pra- 
mi'jeiiïr. p-i'ilii'ati. hwjjs \vejepeati. ivodavi'v polmuoivali subie uilasuiiit' nnljurv, 

aby ai(J w nieli ivcielaé a iiajiviria'j i_-iva]te:u. 
Je le (lia en vérité, û aajrc Zoroaatrc: (l'est ainsi que ees faus législateurs bâtirent 
,i dessein des temples rouverts, afin qu'ils s'y mu'i 'titrent faei:niu-ut pour s'j livrer 
à l'oenvru île In chair, avec autant île violence que possible. 

■jâi^_«yuMgD»« \n ■tl tl) »ro .'Vjfi)*»^»" •ffW ■'éïv'»- 

141. Jctbc, ejetebmi cntiwoj jetl' attirai- i Tak tam bjio i bytva, jak to bjii mnsi 
atï jujiem — juj meiyake. cluînstlm l'huste. | n nivoyo, en sie. xirinz&l -- mr mai, jeaé za- 

Oit fait In facilement tout oc que s'ait un houoie marié ilaiw h:l maison qui, .oiilant 
manger, dit il sa femme: Llenne-rooi île la viauùo, et aussitôt i llt- lui piéseï,!.' it qu'il liiaii-pl 

4 .j{»jjUiu)iH>îBtà ,) î .g f 1« e ^.ji î jiaj Ce ..s ,\ K .Qtpio» «tf Jfwu>| 

H2, Nauiti ha — cjctjc, joj mesyakc clic- | Ona mu nie ujdjiie — ona airego mçia na- 
teati, frameneyojelti. | karroi, chnriaz on li tjlko na tnigi daljéj zuaé. 

Elle ne refuse pas; un tel liomme marié est aussitôt satisfait; — il n'a qn'ft faire 
rom prendre son désir par un signe. 
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143. Ejeâij /.yi. usti liiijeivirinim l'itpiikiij. i Jeili lui nàyje, an zunwti abdarzonym 

I uedzic, i znown upietsie. 
lit il sera ainsi satisfait chaque fois qu'un désir nouveau naîtra; on lui otn-irn un noBTenu rdti. 

144. Wyspcin a climad' jcd' cjeÉe gen- I Wasyatlto eu tylku chee aie wciolaé, 
liez, upeùhecieiti. I tani dopadaio i dupada oefcoczo 

Tout ce qui dfsîrc BHtiafniie ses déairs sensuels, se rend là en eecret 

.-»),J»| S )ji e .-.jiBJpi-ji .JpgluHjj, .Cjf.U' ■-"•Igçy0«îi'y .-.«gOM-pjljai 

145. Ejelpjiv.n-f il;u']ii;ji'jt'i-,ic hem ho- i Zaledwie do odaaiunycli lani suli.n.iv wij- 
wciati cchtiseii. ^nvminiMi'. ti.'tiiusi'ze, ne- da, aaïaz koclinj El, jrrzi'jae sic. i mlii f tio, - 
jezcscie, sareatiscîc, egkijstiscze , pojurvioj ; a choo subie DÛsuajauij nnintrafij sii;, i gne- 
esti weresoj. sinobipNi — tum (lUirwsmw. 1 byu-a, nbi'ubiimiL, 

A peine sont-ils entrés d:ms tu teni^le i.'.jiivtrt. qu'ils i-jn nu maint il m'imir et h luire 
naître la cmtcupisnerirc, ii .V\eilcr ,v.i |il!is liait point. a s'embrasser, h se rouler par terre 

I4i>. ËjiitejeiVi-u ib-iJiiiii'jiKive. nie/.vi. li.jtn ■ Zjilulnic v.é>[a il In-ïaiiyi'h tyi'li sobu- 

riu:ie;:i L 7.v>!-,ti.'i:e beweiati ! ]'■ v, il :i:ii>'l;i'.:'L'V.i!':i;iii:] i:in;i[ si<;:iiz n:i il' liiv 

A peine nnïiés oui ri.' temple, tTiuven, ils se mineili-ent. [iniir sr ilminer la vie, et 
'■.■|i!'iiil:iii; il- si' i1'>:iiii-m[ l:i iii.nt spirituelle). 

147. l'nseie. liuji t'r.ijnioj daitym. | Foczem, nezte. sobie daj%. 

Après une telle débauche, ils se livrent h un frstin. 
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148. Tejccze, jn keau clirctuss, me- , Takotve, co pnei m^OiyEDq krwieWgo 
-yiij i liRihivi-m — nojid' ptdli ititi. I byïy oUpkrne i wielce aie okraily, — nie 

| îd^ sic bandi. 

Les tilles qui ont l'ti- cnilmis-i-i-K [>;ir lin liiimiuc fort et qui "rit perdu tuMurullp i!<< 
isng, ne prennent pas part à ce festin. 

a -'t-'tsje^ ■^ J "'l^l^v.■^Jet ) pi" , ■î*auo j, w ■fjœjW 

US. Tlirizujm <;irtrji'/.ri:i tctitinera tlzç- 1 Traj ries) 1 tant zmuazonii inieài istçkrmii' 
UJdJ, ilreodadti. | dridsoi», drçczvc nie, musi, 

La nno fille qui a été obligée de souffrir trois fois tes soupirs et les étreinte: d'un 
homme, duit su tourmenter dans ses douleurs. 

150. Eecsitecïo, parti dimnocit, tliriwe- | Oatojawaij siç, w dinjjnasùb, rr trfljna- 
tnzo gajeausî. I sob iiawut uunra nie iveiclaja^ 

El lorsqu'ils si: reluisent du fetin, ils s'ciulirasnmit de nouveau déni ou même truis fi>is 
161 — 171. Voir Liv. V. Ho. 135 — 1S6. 

172. Datcrc! etc. Jciitae hje, liero tef- j Daivco swkta! etc. Jciliic palcnie 
noj dzcaad' n- ira i tr.nuvj.c ïojiiiuivje. I jiuLMiii.- iv.,'.<:k-. b:i:iiîu jé.j riul'i aiiyl tie? 

Toi, qui tu créé etc. Et ai la fièvre In saisit, avant noc son corps se soit fortifié? 

^•{tS, ■■*(*« .fJWtjlylji -lî"0'f"' ■*»» ■-")»»» ■(CO' -"("fJWtt 

173. Jezkci' Ijjt ilwe .ieske. uni .v-isz- i Jobl-Iikl- dnie t-bimv. min tic an.yUi 
toj, idzesad' — jeseze indliiij — jeeeze poCT^yby ja ezcsaé — fiyloïby to pragnip- 
teriuoj. I nie — bylyiby to poty? 
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Et si, avant ll'ître JUirifiéi;. cilr r»r attnilti' 1 3 1- ilii'Js iium-s :i:jilail!i-s ['(iiisisliinr en ■i.iil' 
et m n-au h [«ration? 

& -tW ~»ayO» .fJlujti ^ 

174. Ancrât', cjezc enirikn, npem, j Motet pie ta boMeta wod(? 
Une telle femme pent-elle boire île l'era? 

& ^mJj I )M . )Jui) t . fJUU 

175. Aei', mreot' êliuvy muiiimi rlu-raf. . N'a tu ortredil Hululer etc. iiicdi |ii,ie. 
Le crÉateur répondit: Qu'elle en noire. 

& .ywjp^jll .tilmpjo 1 ^"W ■titJi'" -J?*"» [OU- t^»!^ 

176. Enct' lijc, u.iti iiitisïoj vritlicm jod' | SlMyâliy «ielkie poty iistné. — bgdiïe 

narinmm, lmildzcynt'. | tego liusïd. 

Si la grande li-aa^^'aiiiui distrait, il Hiiiïil ([«'elle liuivo de l'eau. 
& .ji):»«i)b)>m;2.ji .jiyaufyQ .i^S^n^ ->u""fc;j -Bj^fe) .[UjuiugU) -hImq 

177. Père kebmriczia', dehmenem dclinia- . Przcz kugokohviek podanoUbj proBIçCéj 
lui. ivi'ji-thalin, — deliiniaii'ze, '■û-.wai'.-v/.e. \ ji'ikniie — {indAtuiby sie,. i ezyivilniiv -ii; 

I niby. 

Si quelqu'un, but en prière, ini doiuiait B manger, — en un mol, si un lui iU,iii;;iit.[iu'l 
<jui! dmsB <;tiî seinlile la rafratrllîr, 

& . [iiJj nyHjjfr .(j;^ .j()jii[ .-ujj1)iu| -tfyjçS .j>a^ 

178. Hihe — ejcie nuïrilte, sestoj niai- i Tedy, owa kobicta, muamlaliy umieraé — 
ti — apem franuherat'. | wodt| tylku iiiceli aiç poeQa. 

Cette femme mourrait iiifaillil.lri.n-r.1 : elle su ralVairiili-a sédiment mec de l'eau. 

179. Aet', woj jnjzem, joj mazilnj&snc, I Aie, fiw raalzeiistnem zniazEuiy a wîarq 
eiitbçm fratlm'ereaeiti. I oiiviecony, kora. ma lo ]irzetworzyiî 



Digitizod b/ Google 



373 

a .j(Mi>ji[l£îil(lj«l!) -tgGïf .^[1ui>uijÉglii1i> .^i^lu .tt)Mfàl •ipi'i" 

130. Eoclituj, ralliai, soclitoj, arcoiawt- | Pomeflu ty, co raûziaz, — powiedz, o iwj- 
lezuj, — mithçm, fnitluvureaeili. | atjsbiy — WMakie ty L kiira pnsetwarettaz. 

O (lia, loi ijlii dutinns ili-s cuiikùIk :\ trnis, juye snjjt et souverain, nage cn-ateur, tu 
Ijunirai iicssi lu crime? 

181. et 182. Voir Liv. IV. No. 78. et 79. 

Uattre! etc. Kcd' ta tisztc- aoiihe- I Daweo Sn-iata! etc. Kieny te naeiynlo 

don — jn nosauni ewe lierele atiimij, ira C2y*ty BahsterK Stwoizeilia — przy kto- 
pere iriartebjo îuczyjehjc, ml. | ryeh nkolal pies, albo niieazkaiiici! i>rze- 

I padl, allni on? 

Toi.quiascn'ùiti'. (Juau'kl nuuniïiitli's iisti'in-iltsiti'ïicinlniiit-ilrt juirs. ii citutciu' Iri's- 
jiur fin [iiiiliilc. ]jriis n i[i>i'iiiiili;i un clik'ii. un ii'iliimi. eu i,:.id«iiir l'iniii; Mii'ilnUi'- 

184. ut 185, Voir oi-desana 29. et 30 

18iî. Jeïi eiiln-il' ,:w:ii'J['uiMt. ln-km-J'. ] .livldi 1ji;i1,i /Wisti:. snirui; sii; «:ie inn~ 
tr.isiL-.iUtcïtn naijcsnieiuï pnjiitz — Lckcrcil' niyc i.iu.'i.dii livJIçdii. niarai; sic. zinnia przu- 



Si les listent, il smit 'lu liiiiîii). ' t- s t -à- il iru. 1 fjr. un lud invora avui: ik- l'nriiii: ljiuil: 
"ii lî-iit Il'.i convrii- ilu ;at d 1.-, te. 1 l ■ - 1-. i.u rlnil '.en l'ucr un- ili: r^iiu d ulni 1 - il- -cifin [iiir». 

M- 
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187. Aet', ji'Ei riïheil' ciTïctcji'iiisjs — i Aie, jczdi bçdq ziemn mis i fini-, s/:.-*' r.iz-v 
elizwesz l'niHinillinvi-ii miijfsiiiein; giijiis* — rmn-zcin bjdleria przeniyc — szeéê nembj 
rhiîivcsy. M'isuij u/.rkltlievij'l - ■ diitu-sz iipuj I pra'tr/.L'C — szhsl; rjKy v.uila spb'kaij. i ut'., 
(tanna dliejen — ctlie jeozilejcn, I jni csystc. 

Et al « rtuiit ili-i îiMti'iisiU:» ru lïr de fniite. un Ira bvera sis fuis avec de l'urine 
ilo bétail; mi les couvrira sis fuia avec de la terre et nn les Frottera «ii fuis, on les lavera 

188. Aef, je/.! i.iil-L'd' y.mm'ji'iiis/ . (inve- . Aie, jezeli bçiq zkmiane, drewnianc, lub 
jenisi, traira rbaejeiiîai — jewetnitjc rveo- z szersei zwierait, jni na znwsze noataïuj 
zdeveiu 1 nïecKjBlemi. 

Si ce simt des vases de terre, de bois, de poil, on de fil, ils resteront a jamais impur*. 

.J*frti .Jkv .6>*(2j» .\tm u ty^^ra 'Vf» -tf) « -('"f»*) 

189. Daterclctc. Red 1 tn gnjinsz jeoiilev- i Dav-co twist»! cte. Kiedj oczyàei eiç 
qii eûben — eÈaiira ebure masde — ja ne- I cuve bydJo — prMezvsti Bolnterze. Stivùr- 
saum iraùuhcrat' Bujnoj — m> père irisztebje | en — ktùrc Scicrwo psa obwqchata , albo 
îneijjelrje — va. ■ nncsakuncii przepiidlego, allio co. 

Toi, qui as eréé ete. C'imitiieel pii;ilLei:i-t-mi le bétail, ù très _ pur créateur, qni u flairi 
le ividavrc d'un elii™, d'un homme mort subitement ou quelque ehosc de scmbluble? 
190. Voir ei-iiessns No. 29. 



eaherat'. najcmair jure dradzoj. wa6 - — zagriawazy do srodku, 'nie imae p;o 

1 rak oly. 

La servante m; le traira pu*, le il<nae>-lin.iii'. i|iii m; lève avant le soleil, m; lr: ti.m'lmra, jiii» 
ri ne s'en aervit'ii ;ijirëit l'jvr.ii :■ nmiut. au .■bm;i; ir.i n'y toui-Siorn pas <li' huile l'aimée. 

.^•njiggjt -!((«■■ . jmiiljig^ ■is^ -[Wo -C^ 1 

£ .(jljliiUy .JitSiijuj .jiSÎcmo. 

192. Aet', pnseze jure diadzoj, wesoj j Aie, pu rabat, WSïyscy gu inown uzvwaé 
cheretbao enhen, [im-hyoj «KiMvebj-'uj. lie- niu<r>; Imliie btngoïlimu'iii. — tnk *non, 
melhe, jetbo pcie«;id'. i jnk prîedtem. 

Après respiration de toute une annie, tous les hommes prûwirt» et bénis pourront 
s'en servir, en manger et boire son lait; en un mot, comme on avait l' habitude de faire avant. 

■lld» •sgjK' 4M"* 4ro ^jS-i -Jiow .((«a*» .e-i»- .^v .^3 

& ->fMu|w£ ~»^(fBjJj •il(J|i"« —"ffifCO" JpijOJ-aliiW' ■'!(£,*' 

193. Koj, hoj etihed? — ezaiim cliure i Kimio to jert ôw ■ cnotliwy Zoroustrze — 
raaaiie -— joj eàcin meinimnoj — ezcni iflern- j ktory bçdne poiebum. bqdac pamictnyin a 

Que! sera relui, ô irts-piir eiéatt'iii', qui pin-éile ili- neti'l%e:n-i; i-t uni' lionne mé- 
moire, imita qui oniihaiïi-iin'nt (leïiii-f 1:1 vérité et. il cause de cette bonne Tiiéaiuirr, lu 
urmlgue uinai aux antres? 

* -^U» 4M"* —j>efee» .lyy^e^'W •((££" ■if*P J •"CSS 1 

134. Acï, rorcof etc. Hoj ba ciilied' — I Sa to odrzek) eto. On liyé roaai takiiu — 
'■'-l'iiii JîiTHliïisztiv ■ hj rii-i j îiii iniuiiiiii — : i rintliny Zm m ;',!■[ i/i- ■ - skorn je.-t |nijçtiiïiii. 

M* 
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vient isemnoj — eiem epcrcodhevjciri, — I i peiïiernym, q lubi recezy przckrçeiu!, — i 
cèeniczc ineinimuoj. lirmlzL-mczi; wviwsti | rlli ti;gu liystro pujmiiji;, ilrngiin rad wjiiosi. 

Le créateur répondit: Un homme, ô ange Zoroastre, uni possède de l'intelligence et 
une lionne mémoire, mais qui u:.liii:ii retint tU-^iiîsif lit vérité et, il cause do cette bonne 
mémoire, la divulgue ainsi aux autres, 

1D5. Joj, tiasumcitym apem, wjieMtaçm, I On iiicboKzczvkB w wodzic utopioiiegu, 
fraberciti. ! oiywio przedsietjierze. 

Ne peut être autre que celui, qui essaie (le mire revivre line ercanire depuis liras 
temps noyée. 

a .c^eSi^jvà ■'ee^'ri^Y' ■>ce>'>f>i") ~«o> 

1%. Joj — upe, uachturvsu, tçturejcztl, I On upiiillcff.i. mi iicri'Krnvaiie^o il trarii- 
HJMOÛirçn] frabereïtj. I ce e°, ozywif przedsieljieree. 

Un tel homme est se m il .bible il relui qui eniviqivenil, siqqiii-iiiit I : ■ rluisif |ni8Sible, de 
faire revivre un cadavre en décomposition. 
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TKESÛ KSUjGI VIII. 




Pergert' esztum. Frzegart VIII. 

& ■-!* >ai"> \y»i>\ .jolJ-j --"(ji ->^jy -ty-KJ •t^"" 

1. Aetf, jcd 1 daoni, npe dcrcnje — iva 1 Oiva, zn:ita/S sif; iiinMi^iv i li;zy ihi ilanii- 
rànettji cbri weranje — wa. I nie - lui, nie nit maj^'y im iiurtij mli - hILo. 

Supposons, qu'il au trouve un riche, eouohé sur le giuon i. l'ombre, ou un paurrt) 
an niLli du cliaiup, où ailleurs. 
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2. Spa, rea na — no, irithyM'. ] Spi, a moie i nie — nioie sie ïirytownl. 

l'ïut-Êt™ dort-il, peut-être ne dort-il pse; peut-être est-il déjà mort,* 
3. Voir Liv. V. Ko. 138. 

A. Aotf, mrcot' ete. l*airi dachmo cjeày- I Kn to odraeki etc. Przy smotarzu ivvtkrue- 
tp, wy daebnie, Cîejciyan. I tyia, wydavrcKj doniek niedi wyBtawia, 

Le créateur répondit: Ou hàlira au milieu du cimetière une maison nii l'on déposera 
ks eerps morts asant de lca enterrer. 

5. Jesi ejtteiu irisztem upe bcretlriïoj- i Jczli na zirytowflnerfo upmll zliiercf.v [ni. 
lercm, cvvis zenen. I on ma sic, do ïycia. 

Lorsque des jn>ii:u s ik- nieur apparaissent siu le corps d'un pareil liotnme, il b repris la rie. 

& ■ll'^SlW -Si!"!) -dStâtu .\t»*)y .(hojujIj -6£P)(}" ■-■.»« 

Gdy aie tak ma, trupn nicch zahiora. do 



| tego di 

Alora on le fera déposer prudemment dans cette ronisou, pour le soigner. 



î- L'pf ojetera IimaïK'm, tii'^lhl'vi::! jir 
waanyao wa wojhnji gaoncnjc, — m» woj- 
tiliji kcrctujisl — ira liedlia najeiieleyao — 
«■» kqmcziil' — wa liuljeoidlntemenom ur- 



Zloiyirazy go do tego domku, niccli ua- 
nioaa. ttrwiatek ivonnych i rrtznoliarwnycli, — 
albo btogieli keretek, allio owych eu aie 
jcszcze nïeopytaly, — slowcm, jakiciikol- 
wiek, aie moeno parfinncych. 
lisoil, on mettra plusieurs lierbes odoriférantes, B)ié- 
luleurs, comme p. e. des grémillets, on celles dont 
en un mot lca hcrïea qui répandent la meilleure et 
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S. Jczï rjctciu nmunoin, upe bcrciliwoj- I Jczlt n- tym ilouiie imailuii kMilwy [mt. 
terem, ewe lenfn. I ma ai; do iycia. 

Si dans ('l'Ile lunisuu il nuiiarail .li- 1,1 l:au:-]!iïatiu]i, r' i'»t nu »i«iie i|ll'il y a imtiire 

& ■tp^jt'iw ■t(c j (3'' J -è/sSÏêi .jfjjjij .Ci^nj" 

9. Eii-o cjcteni rouauera bereyeii, tivetliu I Gdj nie hik nui, lui iloiit ktn n/iiil. iiLt^-U 
irÙEtcn I» nzcycn. I «kytowmego pielçgnujc. 

10, Voir à-Armas No. 7. 

i i;i?i!ii v.i.iiiujin apa — n un — n'a irilliyal 1 , jcat loin «■iarci uivi iccuiy i s pi, utbo nie, — 
| înoie jni -lie, lirytowal. 
Toi, i]Ui sis irriii! 1*1. Oii bleu qucl.jn- un ,"irl,iin'' pur lu lui. uurj^ibim -a prupiv 
maisun, y trouve nu limiuut iju. .semble liovuiit |>ieie.uiléiui'nt. peut-être mr itort-il pas: 
lieiit-êtîe i:st-i! liijA mort. 

12. Warcati, iw, miojcïean, — n a berc- I A tu sic ivar/.y, alun /;iôuienilo. — albo 
ati, — ni tcmcilUçni — ira, eiiri gutoj ! uiin-i. rillr" /.aémiriiie ivirlkie, - ;i tu go- 
eyon, — ira, iverelerioj iveretoj wyrje, élue- tuwugu nie ma, 1>i> « ur;!eilsii.'iizii;léi rnlmeie 
senti, i okoto ivyoryiriuiia aajeoi. 

Mai» ii pleut ii verse, ou i! iieijie. m i) l'ait un ^i-.iinl veul. ou il l'ail suiiibru. et il 
n'y a personne pour le seemu-ér, tous ùtiiut uei'iipês ans eliainps. 

1S-1J. Voir Liï, V. No 138-144. 
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4-h«"H ■-"»" -eil-j -Wc. -f-vf -"l«-»«wjf»t .(wjo» -çj» ---e-w- 

18. Ejctedhe lijc, ujetjo masdaynsnc, eô- | Otoi tcdy ci mars, o&wiecciu, uwç tam 
liao zemnj ene keneiu, ewe keneyen. | tienne, okopia, i io okopauie olirzuci}. 

Et alors ceux qni sont éclairés par la foi crcuauiMiit autoii; du i:Unctière un fossé 

A .(Otwjjîj^ .Idoine .fQiUy3£>J)& .^\un^juii 0 ^«a^c 

19. Ucidlij-oj, jiiiiti.«Ui!iji;. elireuidiiBinj* - | érodek, na jetlno stanie ma byé wydra,- 
meiiihyoj, ncrsi weredusraje. | ïony, _ polowaïai czleka, glc,uoku3iMvyr:iïi. 

La largeur au foniJ de ta fossé sera d'un pas, et la pret'onii-m- i'a: doii\ pi^il,: ri . I ■ -ni. 

■ÇjO, _•»« {.mit .çjuwu)»» .(OUW'W -U«^) -(fî""® -tOU> -»»") 

■«Jtl*((5 ■^) J 0'U' ""î •JOU™»!»^ ■ÇJ(W«(«0' .j.mSjuuj .[hwL 0 > 

4 -(^«IjÇU -"-à 



20. (Enu lije «atujiii, bertiyuu atnjubju, 
«a neiryjuliju. ~ »i) — ihyu tijc npcrad", 
nsjciuad' — bcreycii isityjclije — wa zersa. 
Iwebje -- wa Irasïkoj Eemcoom — wn pçu- 



(Maine takowy gotovfym, nieeh aie. « 
mie npnlonki, î ivnpiin, albo co) ~ aby nie. 
xr& upieral, nïe imat, osailziÉ go eugltj i 
iwireu, albo sucli^ siemia., albo przipaUi- 

(Lorsque le fossé aéra creusé, on prendra de la terre coite et de la ehnus, ou quel- 
que rJniHi! de semblable;) ut afin <\ix lus lhirJa nu s'b::)'.iu1i!ii1. pan, les matous le revfti- 
runt de briques ou de pierres Se taille, et jetteront entra les jointures du sable a gros 
grain et de la chnux cuite. 

il— 28. Voir Lîy. V. Su. 41 — M. 

24. Ejeteillije hje, ejetje mazduynaue, eh- | Wteify ci, kttray sa wiara Stworcy eswie- 
je mnaiiehje, upo thwereBân — upu thwere- ceuï, majqc doui gotowy, uicch go tain po- 
ssjen. I loi», — oie maj^c, niedi go wyslawi^. 
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Alors ceux qui sont éclairés pur la foi exposeront 1c mort apparent dans la maison 
ries morts, s'ils eu uni une: sinon, ils un liâtïront une. 

ÏE. Dise dira nerc isojithje, wyzojisztem, I Dnoel) luiki niccli taui posadîa, any ozy- 
«yzwareatem, I wiali nieboszcïyka urwintkami wonnenû. 

Ucui hommes hahiteront cette maison, et seront chargés de rappeler le mort apparent 
à la vie, en y apportant toujours des herbes odoriférantes. 

2ii. Mouline cueiwi westre, zQmojisztwje, | Niecli pomoga., any nie tnint odzienis, — 
wa jwrcsîhvjc, wa upc skembem, wa wiczî- ani cbodnkow, — anï podbrzueztuka, — nui 
nzejcïwe. I nie wygniecionego. 

Qu'ils lui enlèvent les linfaita du corps et des (lieds; on ne lui laissera ni collier de 
métal, ni ceinturon, ni ornementa de verre on de terre cuite. 

27. Dira, paiti enhao /.enmj, nidaitycn. | Tego, niech na goléj tiemi poloÉa. 
Alors on déposera ce corps a terre. 

V«i ■y-e^-Joàf'fj -l«jiS -WW^ ^} -I^W 

28. .ledliojid' dim, iadliisïtem cive zeneu, I Mialieby go tain zajadaé, bedi|o zywym 
sujnoj — wa kerefsz cheroj wcyoj — wa ke- tnoie, pies. — albo krew dziobiacy ptnk, — 
refsz cheroj, albo zwierz iartoemy. 

Et si un cliicu, mi î hvjui de [iru:c, ou un autre animal le rongeait pendant qu'il vit cimii-c. 

â . (u . SJ 1tr. J .S^ J 

29. Ejetedhje hje, ejstje nasnkcie, nit- | Wtedy ei, ktoray trtipow cingaiq, tak aie. 
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hcdhejete, ewoweï heoze iriBitejeibyqj, jethe I usadowia; przy nieboezoryku, — aby to tnj 
thrigaim. I kroki bylo. 

Les gardiens ne placeront jirèx du mort appareil, à une [listante île trois pan. 

30. A«t', weoczsd' raHiaz eiewe mai- | Oloi lu, [irzeuiowi radny du ubytuimiyvli 
ilayaimcjcibyoj — „maïduy!isiie. I jaanoécia, Stworcy — o oSwieceni! 

Maintenant le chef donnera lca conseils à cens qui Boni éclaires par In foi, disant: 
5 vous qui êtes éclairéa par la foi! 

& -aftflMf .- U) ^B(u^ltl4.^> ■»? 

31. ,Hfm, ejetje majeame, bereyen — , „I wy takze, moezu iiâyjuïi; — ci uni, en 
-ii'jciliyiji, ijetje DBBDkete, fraaueynoati we- „uieboiszi!zyka ciqgull, maju, urwmyi; wy- 
-resaoeeze — tenujimeze I „rostki na glowie i cale ciato." 

Vous aussi, voua voua laverez avec de l'urine. Mais cens qui portent le mort appa- 
rent ae laveront lca cheveux et le eorps. 

j, .-»j$*s .ji)>ou. .t^Qj» .j-W^f .g)yW Xttay e 

32. Datera! etc. Ozeyoj aet', ejetje nia- i Daweu swiata! etc. Czyjze to ma byé 
jesme enheu — cÉanm ehure muzde. | moez? o przcczyaty Bohatorau, Stworeo! 

Toi, qui as crée etc. De qui acra cette urine, o créateur du monde? 

113. Jejcibyoj, ejetje unsukeze, frasney- I Czyjmic i- « , ci mj^cide i-rzi- 
aiwjti weresaoacze — teiuijimcae, I myé wyrostki lui glowie i rate irfi riato? 

Avee quoi les porteurs du mort apparent se laveront-ils les cheveux de la tete et 
tnut le corpa? 

34. Paawçm, n steorera — wa nere,m — I Czy byle od trzody? albo od plugowy<h? 
"a uairinqni — wa. ' albo od mçKezyan? albo od niewiast? ullio? 

60* 
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Sera-ce avec do l'ariM de qnelqne bétail que ce soit? ou avec celle des bétea du 
noinrae? ou d'un homme on d'une femme? on aveu Qnolî 

a .s^Ut i^l -e^t • t *" 11 *e s -é^ -ci; 

85. Aeï, mreot' etc. PaBwqm, ira ateo- | Na to ortracbl etc. Od bylc trzodj, iid 
rmii.w»— tiojiô" nercm — nojid' nuirinem. rtoiovv, lob od czego hmego, — aie iiir-dy 
I ad mçzczyztt, lub trîcwiast. 
\..,: créateur répondit: Ce ueut-Ètre de brebis, de l>È1es do somme, un de toute autre 
eaiiece, mais pan d'bninmcs ni do femmea. 

3G. Pereged' dnejeibj'e — joji enhed' | WjjawEzy dnojga ietot, a te sa: ebeac 
chajetwe detliesiizu, t'iiajelvu ilitisfv.r. I or) cblurjakow, cheac od daiowczqt 

A l'exception de deux espèces, e'est-â-ilire île garçons ou de vierges. 

U7. Kjelji; niaii'unsï iiLajtaeyi'Bti', jejei- I Une moezn nnccdzhvBzy, ci mec, co trn- 
liynj ejetjc nasukeze, fraarcyniiiili weresa- pa lùcsli, przeniyja, ivyroBtki i cale wli cialo. 
ihnc/,t: — tcnn[hncze, ' 

Après qu'on aura l'nrine des enfants, les uortcnra du mort apparent pourront ac laver 
les ebcïodï de la tête et tout le corps. 

& ...^A .j.jaJt.1 -«Tuojli .-«juuij-'d» -'v-jç^' 4» " -e'«P^J 

ÏÏ8. Dntere! etc. .loj petlie, iiaberean i Dawco âwiata! etc. Na oïrtj drodxe 
«paneacze iriiïte, noreBczc iriszte. przylirai aie. pies zïrytnwany, lub calowiek 

I zïrytowany. 

Toi, qii as crée etc. 8i l'on a enlevé d'un chemin pnblic le cadavre d'un chicu 
crevé on celui d'un liommn emporte par la peate, 

.«glJu») .mis ,i$t\ J*i .tçllmpa .tj*»*«0 ■(•"(^S -P-P tp 
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39. Red', tao petiiao frayçn paawem, wa I Kiedyi po téj drodie aote przechoniid 

steorçm, wn ncrem, wa nairiiiçm, ml ate- hydto rognlc i nierogateï mezczyitii i nie- 

rem, m. ehorerije mazilao pnthrcro uerestne, wiaaty? ogieù? oraz poâlnbiony Stworey clilo- 

wa eteye fraateretem. | pak z bioratkami i wazclkicmi aprztjtainiî 



1 les entants vouis à Ken qui portent le fcn sacre, 01 
a l'usage rammuD? 



■tjï) -ifo-V» ■{JlHJUfl .[^iJà -j*5^ .(«.». ,^4| s -(iJe .çam 



41). Aet", mreot' Etc. Nnjiil' tm> perlia» 
frayen paswçm — nojid' steorem — nojid' 
nerçm — nojid' nainncm — nujid' ntcrcm 



Nil tu uilrzekl etc. nie ma chodzio po tej 
drodze bydlo rorrnte j rucrogate, mezczyzni 
i uicBTDBty — aid aie niesé ogieiï, ani poélu- 
biony Stwùrcy dilopak z biornUmmi i rot- 



Lo créateur ripcndit: Le bitai) eomu un sans cornes ne 
le» liommca et lea femmes ne le feront pas non plus, id les enfanta ïonéa à Dieu po 
tant Je feu ancre, et l'on n'y paaaeni pua non plus avec des vases et ustensiles acmii 
i l'usage commua. 

41. Spunem zeiritero, czetlmi ezeSaneni I Pan legatregu a zajadlego, przy czterei 
spajetem, zeiri gaoiem. I ociaeb. auiacego pod uehem. 

Un chien vigilant et hargneux qui dort, on mémo retapa qu'il voit (pour ainsi dir 
ivcc quatre yens et entend avec quatre oreillea, 

42. Atliritym ted' ejetao petbao, a 
tUieycqtn. 

On le fera, passer Dois fois par c< 
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43. Eiwi uiliczid' — spitemc Zcrethn- | Na mcgu éciccssu — ucKony Zurtuatrac — 
aztru — spanem zciriteni — uzetllru czei- lia paa zajadlego, przy cïterecli ociach apia- 
laem epajetcm — zeiri pioiern. I eego, azczegùlnie czujncgo. 

Ij! niallicnr tombera entièrement but lui, û sage Zoroastrc, c'est-à-dire sur nu chien 
hargneux qui dort, ayant pour ainsi dire, quatre yeux et quatre i>reiHcs. 

44. Ejeie uTuebsz ja iiasiioz, epe diveaciti, I llyiaz-by tam zaraza ubijcza, naû iirzcbiczï- 
I pod p 



45. Jezi nojid' une wyi — apiteme Zctctlui- i Jezeli nie wyjilzie — ucioiiy ZorouBtrze — 

aztre - B]ianein zeiriteni. ezethru czcâuicni — na paa ïajadtego o czterech OCEacb, nieapïa.- 

iKijid' snajcteni. f.'iii guiiii'-:)! ^iziwiojfi- wjr.i aiply i ^/.ij.'ùiait ïaj.idioan. t" 

ezid' ted', ejetao petliao wywudlicyeatu. go Bïuaé razy pu owéj drodze wywodzie. 

Si la nwladic no se montre paa. û ange Zuroaatrc, aur le chien hargneux <|ui dort 
avec quatre yeux quatii: l'roilli^, un le fera panser sis foîa par ce cbemin. 
46. Voir ci-deaaua No. 43. ei 44. 

4Î. Jezi nojid' etc. Naumeycczid' ted' I Jezeli nie wyidîie etc. To go dzienieé 
ejetao pctliao nyiradheyeBtn I mzy po owej drodze ivynodiic. 

Si die ne se montre pas, ô aage Zoroastrc, etc. Voir ci-dessua, Ko. 45. on le con- 
duira neuf foie par ce chemin. 



sas _ 

48. Voir ci-dessus Nu. 13. et 41. 
•Jtftîi'if^fe .>p*jjuj*là .(nitniii -fu^yji ^DtJC'a .^4, j(X)w 

fi, .^uîj-fr -fo™ ."(î^o ->WÎ) -ij.^ 

4S. Jeii nojid' ete. uti No. 45. Athre- , Jeieli nie wyjibie etc. Nu. 45. Ojrniwo- 
»c pcoirym, ejetoo pethao frayeatu . — wa. wy, sam pitrwszj', pu owéj drodic, nieeli 
rcthreghnisz wcczoj, Cramrn — jetha ebuji przcjitzie, — i pnwibriwie pornsiajaceini elo- 
weiryoj." I «y niedi mini: o wy, «oscie uwierzyli! 

El ai la maladie ne se montre pas, û ange Zoroastre, eut le chien hargneux dormant 
avec quatre yens et quatre oreilles, idors le chef de famille passera le premier par ce che- 
min, ut H'ccricra d'une vois touchante; Ci vona tous qui crayea en Dieu! 

50. Eiod'czid' hecza wefihnjufiî. | „Miatoiby ta bjé coé iiadzwyeznjnego? 

Se trouve-t-il ici quelque chose de surnaturel? 

si. „Chzethrcmcza churai, | „Wszeelnnocno66 li u Boga! 

La toute-puissance n'appartient qu'à Dieu. 

S! ,Enjirnni mazds — lueneitje paynj- I „Ktéra to droga joat moja, i Btworey — 
,iui, dedha. I „mnie i ze mua, eliod^cym dana, 

Telle est la voie que le créateur tout puissant m'a indiquée, ainsi qu'il me disciples, 

53. „Ilyet' mao dreghewa, dydhresta. | „Ona musi byc moja, — jum ja. utorowat. 
Cette voie lioit être la mienne, parce que c'est moi qui l'ai tracée. 
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54. „Euyujim tliwtbinsd', athresez», me- i „Inne twenù niceh beda., duebu egnisty 
„nenbeacza — joj iiya azkyeothnaiez, ozem „i wvroicnnj! kto ma grzcthy szkodliivc, 
-UireoBCia eliura. I „ten drfceé muni preed Bogiem! 

Toutes les autres voies peuvent être a tui, ù esprit infernal ut inconstant; celui i|ui 
est tburgé tîe péchés nuisibles a l'âme doit trembler devant le erÈatcur. 

4^»(MUI .jjy .1^4 

56. „Teni ruoii dçn, cstwtjiu kajeucyau,! „Te. uioje pruiva ini uudane przez nie- 
■.trnwecza. | „zachwiilego rzcczniba. 

Ma doctrine religieuse est uu droit inattaquable qui m'est aceurilO pur celui, avec 
lequel je me suis entretenu. 

56. „Kuji, weretlireaidza — thwa, ]ny- I „Ktùre. oq najspraiviedbwsKe — twuje las. 
„iienba — jfjjl beati. I „pieezenie temu, kto sis ««" neiinie. 

Et ma foi est la plus vérituliU' et uoavcnabki pour ebacun. Ta foi coudait iiii'aitlibir 
ment cliacnn an (eu infernal. 

57. „('zitlirit inoji ilçm — ebujm bisz, I „Czi-(.n^ linik uinLa iiailaiiinm'f înv îuaiuy 
„ratujim czyzdy. I „byt wieczny — my ratnjcm cndzycli! 

Que manquc-t-ïl à ma loi? nous ««mu lu vin l'iicnii'llo. mms pardonnons mi?mc l'injure; 

58. lioji wojhrrji ireotoj, dzestuji I „.Icaiie u was btogott i czystosc, skoro 
..menenba. [ „ubïjaeie siq podobuic? 

Ya-t-îl fkiiK la vi'itri' 'in wallit [ i' [nul 11- annule si unis vims ilt'-tiui-r* .le cetti' HLilliit'iV- 

59. „liazda tlunai — jelumii, wcsje keli- I „U Kt.v-.n y tylko jest iw.eriniiiii'iiosda.! 
„maiczYd'. ! „ou pra^oie. nliv i\>ywy ljyli rowni. 

Cbez le tout-pmaaant, il y a une volonté inébranlable, il veut que tous soient égaux. 



is- I „Kr< 
I „or, ni 

aussi eiituuré de lu iinividuu™, ulin ijiril rtatc «11 paix ut 

.j^ji^-jJi -V'K)-^ ■(©■»! -Js^f -V'xjj3 -(o-M ■'otWj -Vwjj ■ijjM 

SI. „flasje, dujeivoj dniclisz — tifisjc, . n XiMuui, iluju liant ljrati.TBtira — IWBzii, 
.iliijfivnj fziîliru — nn!.jf. ihjtiviij frakcrs/.- I ..itaju ci. b-zcbn — uusza, zukcu ksiiiv.mvu- 
„te — iiiiaje, ihjimuj frailaiti. ] „nïe — iiHsza, pnykaraje dalkowame. 

Solre fui iull-Him- il riiiisitrvt! la frurnniili 1 , »]!c nijlis [iriirnre lulil li' luVcssaiiv; l'Ul' 
iiiiiis orilonne ilt ikhih >in-ii[nT ilr faitriwilmri', 1 1K- liuli» dl-iIomili- lu liicntsiir-jniuv. 



fiî. Wtsoj, pucz^eU, niazilaynaiic: ejc- | Wazysrj- pulém iviiirq osnieceni po oivéj 
iin udliau fruj-çii. pusn'em — wa ateorçra ~ j druilzu nïedi prïecliudzq — ttzo&y w ogAl- 
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«■a iierçm — wa uaiiinç,iu — na alerem — I uoaei — noly ï jihigirmi _ ineM'zyziii — mé- 
tra, ébnrsbje naazdso pntbrem Lereame — m masty — ogïefi — i ISohaterowi posmçcony 
eicyc frnstcrctera. I otrok a biorntkumi i Hlui'ieiui narxiid/nnii. 

Aillés, tout ceux qui rivient eu 1 lii'u peuvent passer pur ru rln.imii, missi bien les 
troupeaux que les bêtes de labour, les hommes, comas les feuiniea; 11- feu sacré peut 
.■■i.ik'Liu'ut y ]ti;-i-r. ain-d que h; lévite avec les vase* suere.-;. e'i'st-à-dirc. on peut passer 

A .^J-fl --"<"Ki .-"S3é»ti> .(((tfouH" W^lS'a-t 

64. Wcaoj, pu:w:<cjeîe. muzdayuiiue, clije I \W.ysey pot™ mura ^morcy osmeceui 
nioaiiclijc iiiyi'Kilnii. iliiitltynn™ j_iiiniLoat(rin, iv oném miatiie. w znnk rïiHoàci, nioch siç 
raedhnmcîtem — jHoiduyen uuastcrct™ — iiratzq nrieBcm i miodem, — niecb sbj jui 
liciuctlie, jetlie pereczïd'. I nie striega, — uiech iyjii. y.ik pr/edrém zyii! 

Apres, tous rais qui sont éclaire» par In toi. peuvent se iv^aler in i'c de la viande et 
do l'hydromel, ut qu'ils ne craignent plus de se louclicr; le et îeree Ultérieur iiiira lieu 

■edw^i' -sfpjo^ -îrW>» - J '"tf -jp«5fWi*fl> .«1(u>«4 » -i)*^ 

& .-"|-»J3S' J(^b| .-ufi^, . JS |Jii qm»JI -(jbtJ^JV •«k 

155. Dntore! etc. ,loj HïSïtrem upenle- D.nveo énïnta! etc. Ktohy otlxiiMiie stra- 
«siseiti upeiri, fijcti'in irisztem — iilidejenein, sitne nuial uporeui, a ktore naleinio do pree- 
wa yzcjcnem, ira — encf cipi jctliis ucrsz patltccu, i byto ntkano, nlbo z iyivea, — g 
athrewene. I byiby to oriowiak do ognma nnleza.cy. 

Toi, qui as créé etc. Hi qiic.lqii' loi avait pris 1rs Imliils de. relui qui est mort subite- 
ment, suit que ces lialiils snieiit de tism un de peuii.v. et pis encore si eut homme nppnr- 
leuuit au l'eu sucré. 

66. et GT. Voir Lit. IV. Ko. 100. et 107. arec la définition : rzcihwnroj nelf. 

■«flM^t* -teftyl' nw -jW .*ra$p*w& -t$r**b -im « .^-^-j 

4 .([|a»a)fS -^""i -tflJjiJ .-iJS^j .jjlui .JUJlu .«.^ -(|l>0«f^ .—fr 



ijni rafmicliït son maître ilniia la chaleur. 
69. et 70. Voir Liv. IV. No. 41. et A 



■![|KJ^> ■tfrmk -«ETW* ■ J '" , 0' .JfM-JfWw -stW"i 0 -tW^5 



72. et 73. Voir Liv. IV. No. 53. et 54. 

74. Datera! etc. Jcd', euusoj wifjjciS, I Diwco trmutti! etc. Just ktoi, no w riic- 
"ilyfyjeiticzc. | ptqrnroitç rzeez weîelaiiin, viciât, aiij. 

Toi, ijut lui créé etc. Si quclf|ii'nii n'ailoura- a l'oeuvre -le la clinir contre natnre, 
55. et 76 Voir Liv. IV. No. 47. et 48. 



77. Dnterc! etc. .led', usnj nifyjeiti, ni- . Dmtco owiata et.'. Je*! kto» eo « isto- 
Ijjeiticze. te. moilhfq oie ni«prryzwoit4 wciclaniu. 

| ivciela uiq. 

Toi, o.ui us urée ete. Si quoiqu'on h' adonac à l'oeuvre de la obair d'une minière immorale, 
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78— 9Ï. Voir Liv. EL Ko. 182— loi. 

9S. Datere! oie. Kuj, Mil ilnjeiviij — j Davreo frviata! etc. Klo dzU jest iiM- 
koj, dajen-cyazoj. I nym pmwadairca,, a klo bylcdaneaï 

Toi, qui as urée etc. Qui est uujmnïl'lnii rt-ti;i < L ui l'iiNi'ijïitc lit vraie loi, et celui 
■ 1 1 ■ j |iii.i-ln: riiinliitricy 

99. Koj dfljcHenç,m clmnzoj — koj lia- I Klo ta iinuczft cbiialy godille, a ktu pro- 
jewençn] chuinbqj. I wadii An chuci? 

Qui eimcijrm' siii'iîivil'hiii ilicaumuntl a vraie fui. il ipii finie la discorde? 

1UU. Koj iliiii'ivi'uçiti, kniKiiriijx — kuj I Ktu lu luiuezs? cssy teii, m ku jcdnéj 
Iiwçh ilajenuj. I ionio niciizie. — eay mv, eo li dmt': ]j<n]aji'V 

Qui ensdsuL- miui\. celui ijui lui^cillc de vivre a™- une seule femme, ou celui ijni 
excite aus plaisirs immodérés lie la chair? 

-Wi* ~*f*"(i ^3 -Wt'fC ~J"fl -i) Vjwy -ij 

101. Koj wys[ioj ilajewoj — koj [ieiï Kto tu poil.ije («'Ihc jirai™. u ktu do pr-tcil- 
iiifrclnj dujovoj — kuj |iubcf.e mrrctoj. îuei- j ivezcsuéj Éiuicnvi |ir.™uiki? kto tu i ]io 
nyew« ô^Jewe ïrabnvciyi. ] émiem wskflKUje myal wieemego iycia? 

Qui comiuit S l.n fomiiitiou il' iras suniété nrjjaiiisdi;, cl ipii il mu> nmrt [inl-iiiatiiriiuV 
le premier n'eal-ec uaa celui i|Ui donne des luis étal) lissant I immortalité île l'âme que 
l'on ne conçoit i]uc [iar l'esprit? 

.JfyitfAïAaÇ Jta^o» .V )w OHJ"fe ■Mjma.M^j» ,ip(|JÉ> .iifiiieiigi))* a -g^jt - HH!t 

102. Aet', mreot'clc. Erzedliecze nï|itiy> | Na to udrzek! etc. Rzeiwo nypytujesz 
L-iieilliece \veji|n'yiij. spi-jaia- ^ ne Illustre, siç, racine moiiogiraiiq ivsknïujesK, ucaoïiy 

I Ztironstrxc! 



-— «01 

Le créateur répondit: Tu demandes raisonnablement et tu instruis le peuple à ubscr- 
rur la monupunie, 6 sage Zoroastre! 

108. H»u, cati dajcwuj — huit , drijen'C- , Takienin jak ty, priystoi Ijyê prmvudaiv- 
yïioj — liau, dajenunem chwajioj — liau, es,, — takiemu jak on, hyt tylko liyle 
uijewenqm cliumboj. dawcq — Ty eliwaly godnycli prew uau- 

' czasz, on zaS li prawu cliuei. 
H convient a un homme. ci>rume 1m. <ï enseigne t In lui île Dieu, il l' nuire telle de 
l'iiii il ï«ri.'. Tu enseigne* de* luis liumljliM, lui le meurtre. 

104. Hau, dnjeweiifiu kuiiairiaz — Iihu, . Takiemu j:ik ty, pr/yMoi praivn ku jntiicj 
bves ilujeivuj ■ liau, wysnoj dajewoj. ] ttraïe, — jemu ïa» cliui pravem — talde- 
I inn juk ty, przystoja. iiBzystkic pnm! 
il convient à lui île eimduirc le* à lu vie sodale uvee mit- seule Iciiunc.: ù 

lui, [Veimnisicwr l'iiliilâtrc, île iinipuri la satisfaction de la chair; à toi il ronvient de don- 
ner des lois pour une vie vertueuse. 

U)b. Hoj, pere meretoj dnjcivoj — hoj, I On, do pnedivcaflnu$j faùerei prowaki, — 
pue» meretoj, meiuyeivc dajewo, frabe- ty zai wekaBojcsz po sinicrcï li mysla pqj- 
weujtL niouane prav.o mesiniertelnosci! 

Il conduit S une mort prématurée, ru enflciirncs qu'il y a encore une autre vie que 
l'un ne conçoit que par l'esprit 

IDC. JcrT incayoj mcïym, chsuQrao tial\- | Stadto ponstalo, ie luezczyzni z mezezy- 
hereieiti — jed' iva, mezyoj ineiynnem I znauii bruâôw kosztuja, — Btadb ijonstnio 
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cliiudreiieni nere giijurwayjeiti. I te mçiii"ii: u (kinvii- jcriiîi'm 1 iiiednmJvi'ii 

I miaskn zurywsfe. 

Ces dGaordree naissent de oc que les liommea ne :,'ai!mmci:t pas otuleniCNi à la smln- 
tuie, mais qu'il y en u qui noient )o tilles non nubiles. 

.j^iiS .Jnyj. .{•-.go- -|tu>3" .(jjJMijtljL^o .^ç> .(iuj e .{tsfu^ 

107. Datera! etc. Ked' ta ncre jcoi- Diitoo swiata! etc. Kiedyi ci ludzic po- 

iIbjijii in'ilti'ii — lâarim ehiirc minde. j:i nt- I traita sie w:/.yi<:\i- , pm-Hajin ici-/}- r'Iwi'ir- 

muiiu. eivt Isii/tiiiV. laisnkeueni, tere, — jtirc co. — ktùrzy tnipa zmttnviirszy u siebie 

raeretcneni. [ Buelicgo, trn, 6iç un, cliociai od lut nnmrl? 

Toi, qni os ci-ce etc. Comment faut-il iJitntU:r. qi-juul en a eu clicz soi, pendant 
on an, un cadavre ucsséclié et qu'on i'a touché? 
108. Voir Lit. VU, Ko, 29. 

109. Kojid' liuaikuj huazlra-ai GrLjcÈïjeiti- i Sie tizyïvùi suidaisc sue-lioSci — jeilîbj 
![■/• liiis'k'ii lniiiU'.vai iii.jL'iij-.'iaiy'i-. i-.in'ijiui'. .-.l-. I.i.V -- ■ : . ■ 1 1 - i zvwhMhim ta Ijï-.: miata. 

.s (t31 u -fti^ .puttpai. .J(,i w j4. .itjSrià -juS .-»»p4»ÇH(,j)i4g£ 

.jujuj .jfui>ej .(««j -S^WlP" ■ijaatt ■-""'> ■fr^U*^' 

;:shvno iïi'.5om. ezi'i' vii'ia i-Iia ■■>/.< le d', iinve [y ■ - i:n jc-t w p.iiaiîaiiyia liycia. tii/Jiv s'k 
lurz-.ij tiiiiitz tVllJljL- ainiln;ai ii.v.lin;ia. jivi IOïC lui rimai. ■ lu painu cw.liV.ki [iiïirnva- 
paiti aye zciua iryritliiire. Ijhy w ■ tek eblu jego _ maliia to tjnl aposo- 

Uent uBïuiercionyeli, tas. zieiutajuis przctupila? 
Alors les aamïuniK nnuiiurak-ut ta médiat nu eut malades, et la fièvre brûlante couperait 
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de la vis — sans tels ne roenrent-il* pas uaseï d'irammea une la terre réduit en 

.jjÇj* _J>»a «Muges -tfinj* .(j-h^I^M) -J») .«y .^j) q .(Up^j 

L Datera! etc. Kcd' ta acre jeoi- | Dawco âwlata! etc. Kiedy aazyszci^ eiç 
a ciheti - etaum — ehurë maaile. . | ci ludzie — « przeczyaty Bohaterxe Stwùrco. 



qni ont porté un cliieii mort, ou un cadavre Imruaiii, en i ( iidi|nc dm<w île semhljiblc? 
113. et 114. Voir Liv. VII. No, 29. et 80. 

115. Jezi ejcic rnnin'. divi glmiditi-, suj- i .U'idi len îiiidivoj jni Mw przegnil i 
uoj — wa kerefsz clicroj wcjnj — ira ke- traci jak pion, jak kran- i Bcierno zrz^cy 
refsz elioroj. ' ptuk, albo jak «niera zarlucznj. 

Si le cadsvrc est en ilisprilntinii d wnt i-imuor un diini, ™umc ni ei*ean ik proie, 
du comme un animal rajrace 

.jpug .JlfUllQ» .Ji]jlfl>X)4lt .-mujAjajtlsluMu .Jjjig -C^i>T> -î^i>ty 

^ .] j jjji.ilalujio . -uGSTiu 

116. Âct', Iiwhii ti'inijim. pniri ji'ufjli'i- I Otuz. idi ciutii na dintii niant: iiiicmyc 
si i!e j^iijiiisz iiiL'jcsriLiin qiiu-xe — naiti eive- itwzen) liiiHn ndczydc _ imitai!» ivv.-tymi. 



ils bicriml tout leur cnrps avec rie l'uiiiic île ln'-t:iil. et il* neriiut purilii's. 
117. Voir Liv. VII. No. 75. 
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& ■!f« , l"î .-"»» -ttcj ■iffi -isy .(-tf)» .j>|«wwj(ue .-ms»p -ijl^o 

118. PeoirjTn teffl», dim, nrazdBjaâiiu îJajuierwHzii tedj rzeoza., abj fi wianj 
efiliao ïeraoj tliris?.. nmgln;iii ewu kuiieycn. «iwieceuî, Util znnjduji|<;q sir; ziemiii, trsy 

| raiy zfilBdfci Bmûjs przctiirlî. 
Ce iin'ils doivent faire d'abord, ci-us qui finit éclairés pur lu foi, c'est de si- frotter trois 
fols l'otODttC avertie lu terre qu'ils ont trouvée bous lu main. 

& -ta» ■ty&l H-Wt -J(3>ç«& .-*(=)G7ï>5ilili>Hi .e^H> -|^" 

119. Aetf, bwem Iniujim, pain jtoiilei- i Ten»i cale ici ctolo, nu okulo mode prie- 
thitc niijimtz mejesuieue — iiojîil' jiiuij. | myc. îuuczem hydla a nia woda.. 

•lyw^lH -^««'•'l* sf%\ --«(»i^) <1)J i ■IJs'iiS^ -»ufa»5i. ■(«( 

120. Via mjc jrcillnvc, zcziiyeu nizbcrc- . (.'0 du runii'li IricdakiV. ivim lulj idezyive 
te — nojiil' euï/Jierele — iiizlierctad' lie™. | kJi 7. ilriijji /elir.iwsKj, niccii <ic ruruja uai- 
liouiirwejeiliyu. | pierw tu lïskaïauyiu sposobem. 

6i l'ou trouve uis pauvre que j'ai prit, sous ma |ootcititm, mit qu'il soit uialaili 

qu'il iiit iloj.i cessé ilv vivre, "a essaiera de le aalhci- par les remèdes déjà Maliques. 

& ■li'H"; ■-■>•- .(£*«e -^Cjj .(w .jiiJUMjj^Çiie .cjj .-^p 

121. ilitjia, tcdlie diiu tiiay.ibyasuc, en- l'a r.iï dnyi tedv. (Mvc<;'J -.viara osiviccoue- 
liuo r.eluoj, tlu'is/. uu-frlieui. m kciicycu. i jr», nmi-îiï |ii>.irç(vaa r.icmin ivitr/ec à ilaiVL 

Alors, |aiur lu seconde fuis, en frottera l'estomac île celui qui croit eu Dieu, avec 
do U terre 

122. et 123. Voir ci-dessus No 119. et 120. 

.gutUoj .'jJfjJu' -c^o' 

124. Wysijuo a elimad' une tueueyen — Wszystko to dziad aie mu tak. jak siç ttt 
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l J our tn troisième (ois on frutieui relui qui «r éihiirij par In fui avec de lu terre .Air 

lesKNIiav. du telle sorte i| lu- l'rmli.iil t'n.tto -"il iiiMiuii-iiiii!! nui* |ilu* l»r(ïr i[Hr 
k première foi«. 

4 .jijjiîJJ^ji; .»J^) 4 il™ .-upjSjJ^(liij)"o -J^J-UJ] .Cf)"«> - ('""■ 

126. Aef, hwqm tetrojhn, piiri jcnÈdei- i Tonu, cale jego cbilo priemyc wodîj, * 
tldie qoJW' roejesmene. [ nie moezeiu. 

Aliira on lui lavrra le n'i'i* entier avec de l'eau pure. 

.](gjiie^>]i!."là -«J-i^ii -(J3W .-upaji^ 

127, Zeate h je. pi'oiryni friLsiiiiillii-ynii | Ui;re jr^o tr/ehu iin.suii|jiv.i'ni | ■ rs: l-i i iv l- . 
Ou doit avanl tout lui laver les inniiu), 

.(fH> -i^>'v •ÎJto B ^ -e™ î>*|a«î& -t/kt ->f>mtj .jj)u> .^«nj 

.-iipijijtliliujji 

138, Aet*, jed' hji- /este iinjioV iVamiate - i Ain. skoroljy re™ nie Jjyty ulunylc, — 
aet'. n-yspem liwem teniijoi:, ey raillait! keri'- ! innitsfta, uidiv cale sm; elal» nii'trq'stùm 

Car »i un m; lave p il" jilinc.l ses main.-, il salirait (nul hou curps. 
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12B. Aet', je* lije zeste frasnate Htliri- [ Terai, ekoro sic re,ce obnijja. tav rray, - 
tyni, _ psuue, fragnibûeibje, «œtejelbye. I potcm, uiaefe prcemvc ostatnie czeSci cilla. 
Lorson'on a Invé trois fois les mains, on lui lavera tout le corps. 

130. Bttranuj™, bje wcgMienem, peuu- I Striegço siq, ahj jcgo gtony p«6â tn rie 
nun, pturî hiacïojïrtK. I pokronit. 

On fore attention qus le Fronl noit lave le dernier. 

131.1Merc!ctc.JeKicMnpojwennuysz,bc- I Daivco suinta! etc. Jczcliz wodi blogm 
>™iijiiu wi')i-lnllimciii |u'i,iiraiu [uihi dnewili. ; «tiyeimiy JuUd jimul gtmvy olidzràlfl. 
Toi. qui ils créé ote. Et lorsqu'on lave le front avec Veau bénite des BWtrees, 

a .-«tf .^««i -txWj -»t£r>- -(jEtayo- -""s 




jcze dmchsi! jn lia- | Cdzic piv.yrzut simrrtcbii'j sutnuiy pobieïy': 



oïl se jettera alors In umliiilif luntagiense? 

138. Aet', nireut' etc. Paitisï, hje hoj, 1 Na lo odrzcki etc. Przcleei tau, gdrie 
™ enterai', lujeirail', lirnTiïliyijui ejcicni — àrodck nie boa skj bnïianii — tnm to ten 
ejete Éroobu ja nnsiisz, npc dneeeiti. preyreut snùertebiéj sarazy uleei. 

Le créateur répondit: Elle se jettera entre les souri'ils, e' est-i-dire, la où ils ne 
te touebent pas. 

a .j r »» J i K ... JT »- t | .s^-^j -ï^t 
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134. Datera! élu. Jeziezc apoj weiiu- Dawoo swiata etc. Jetelii woda insodla- 
liviiz, pnitisi lijc hoj, nu enterai', nnjcniat' lia, ctci iruilck iiru-iuiui iik'/ajçty |>okiD|ii : 

135. Voir cMeasos No. 183. 
■"Kl 'J&tW) ■-»t»*)« -tf|t^> ■[OU' ■ -"?■■">!) « -ï^> 

136. A«f, nirent' etc. Pascze lije wegh- . S» 1o wlrackl etc. W tyl gtowy ]x>ja- 
illieneni, ejeÈem — ejozc drucliaz ja naausz, wionj prtjnut axezj upadnie. 

Le néatenr répondit: Elle se jettera sur l'oceïpat. 

137. Daine! etc. Jcziczc, a]ioj ivciïn- i Datvcu ..iïi,it,i nu-, .kv-clizi 1 winlii zdti'j.i- 
iiïHI. (liisi'-n' wi'ïdfiuinii |:aiti il/witi. | n.i i tyl yhpK v pokropi? 

Toi, qui iw crié cto. Et si l'un lave l'occiput, 
138. Voir ci-deaana No. 133. 

■•oi^j -"Bsye* •SjÇCbjo* 1 .tti^g^.jfjjpwa -(eti .»ojî»»« s .jWï .gu; 

!39. Aet T , rareut' cle. l'oitisz hjo, pai- . Sa tu udrzokl etc. W przeelièd jego po- 

tii<i rlicrcni'ii) ïji'zijm. eji'ii; (lnii:lisz ja lia- kanuow zz.utyi'li. tcii prayr/iit ïiirnii nliij- 
ausz, u|ie dueseiti. | ciij, wpaitaie. 
Le créateur ri pi un lit: Elle w> jettera ilana lu gorge. 

140. Datera! etc. .lezieze npoj ncau- | Daniu frviata etc. Jcivli;-. ïdrdjima in>- 
liyez. paitifiz. piùtnz olierenem paili dzeseitï. i lia iteit pr/tetn'ui jrSi pikarmmv nliryjfa. 
Toi, qui as créé etc. Si l'on lave In gorge, 
141. Voir ci-dessus No. 132. 
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.--tu .^i^ ■"•{&»* .ejfîai»- -titsi"® ■tç" -«ii'CËy 8 -ey* 

M2. Ai*', mreut' .il-. lVraiiiciiilijeinuiiem j Nn tu odreekl cte. W praire nclin, (en 
1yc2e.u1. ejeie druclim jn iinBiisa, ope dwaseiti I przyrzut Srairrtelny przeliïezy. 
Le créateur iqmmlit: lJaim l'oreille droite. 

a j^BME^nmfd -Sfcer" 1 ® -ffl'CS?) -w»^ -W» » -fW^ 

143. Datere! etc. .ieïic/.e apoj "liiuliyaï, ; Uawcn anima! ote Ji-zi-lii ïilrnjnwn 
ilcfcùiciii gaotem, paili ibeaeiti. | fl» i le praire ocho «IkIiuIh. 

Toi, us rrûe etc. Si l'on lave l'OMille limite. 
144. Voir ri-UeSBOS No. 132. 
, J0 >a.-| .-ro -"oWj -"ÎSLW" ■tjÇtE^*' ■«t3ir' J, <S -rUW ■ -E^'* -Sïï 

145. Aet', lurent' etc. Hojim Hje gaozem I N'ii tu odizekl etc. W owe tam drupe nebu 
ejciçni, ejeà! ilruflisï ;a nasus/. iipi' ilireia'ili. I ti-n limii'rtdiij priiyrxut ulecL 
\m créateur répondit: Dana l'oreille j-auche. 

14fi. Datera! etc Jciicze, npuj wenu- 1 Diwco Érriata! etc. .Teieli sdrojown we- 
liy-K, llojiiii gaulera, paiti ilzcacitî. | da i to lewc nchn obryEga. 

Tel, qui a* créé etc. Si l'on lave l'oreille ganeho, 
147. Voir ti-dosna No. 132. 

.-to .wW) .-^sjty -«scaw" .MW» .tuu- .est'œy • -tè^t .1^ 

148. Act*, rareot' etc. DcËinero hjc auptym 1 N'a to oïlrzek] etc. N'a prsue ramie. tea 
cjeituiL-!>ivv,cilrai'.ii«jiiua,Li ss ii|i!Mliïe*dti. I pr/.yraut ubijeay iirnslecl 
Le créateur réjimalit: Sur l'épaule ilroite. 
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149. Daturu! ete. .It/.ic/.ti ;qiuj îveiïuhysz. : T>;i\vrn iwiutu! i:U: J.'Zulii nlri',ji>ivii'-,v!i 
dciinuw Buptjni, puiti dzcaciti. | da i to pnrne rainie pokropi. 

Toi, qui us créé etc. Et BÎ fou lave I épaule druite, 
160. Voir ci-deBaiia No. 1S2. 

■•»«) -JotWj ■-"jayo* -(jetsyc* ■ Wwt*" -(Cf •S£*4u> -> -i^A -j^ 

151. Act', rureof cte. liojyem hjis BUptjm i Nfl tu udrackl etc. Na nrzei-iwli-gif ™:iiu. 
■ ■Vinn- L'j.-zi'ilniriw j;i riiiMisn. ilwç-tili. \ itli jiVKj iv.ilt [ -nnij ziim/y })m-l>i(>zv. 

Lu créateur rqmiiilit: !Sur l'qiulile gauolie. 

152. Diittri;! etc. Jezicxe apoj mfaljBE, | DawCO éwiata! etc. .leieliz zdrujowa ivu- 
hujjçm auptyra, paiti dzcBeiti. I da i to rainiu obrjtga. 

Toi, qui as crGé etc. Si l'on lave l'epuule (pidclic, 

153. Voir ei-dtusiin 132. 

■■"■eu Joi^j --"tsyo- ssayo" -'(Œ.") çu 1 «fl J ^5 • -ïV* 

* ■*1 M1 " , jt^) -"8* -V*"] 

154. Act', iin-L-iit' Jjti-. Driiiiem Lji: kcicm , \ji tu uiii/.ckl eti'. W prawa ji^i' ln|iiitki; 
ejuiçiii— ejcie ilrueliM jii iiilsik/. h[il- ilw.-viii. | tcn inv.yinH iinii-riulny poliiei}-. 
I* créateur répondit: Sur l'omoplate droite. 

lia. iJnlcrc! i-tr:. JuzLizu upnj wufjuliïa/.. ; fluivco iivùitii etc. Jcidii ti-miii zdrujo- 
duitoeui kczein, paiti dzesciti. j i tç unnrç lupatki; otjraoczy. 

Toi, qui aa créé etc. Et ni l'on lave ]' omoplate droite, 
15B. Voir ci-desaua No. 132. 
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157, Aet', mreot' etc. Ilojiin bjo kcieru I Sutoodraekl etc. Nu predwfcafa lopaifc* 
eK'iyii-ijt/i- driiL'lisK ]a liions/. I d'il [i:/yr/.iii iiiiHUivéj ami/.y pilert. 

Le créateur rq>oinlit: fini rmiiuplute gauebe. 

158. Datere! etc. Jcziczc upoj nefiu- i Liuwo iwiata! etc. .Jeielii iroèi nlrdjo- 
ln.si, liojim kcÈcni, jaiti ilseseiti. ! w,i i lç loua loputke pokropï. 

Toi, qui os ci™ cti'. Si l'on bit l'oitiupl.ite gauche, 
■ 159- Voir d-iimu8 No. 132. 
-jure .joi^; -"cyu" ■Sjïayo 1 ' •«'"k (ou" -^(""e » -s^'t -i™ 



1H1'. Daterai de. Jeiicie apoj wefat- i Duwco tniattl etc. Jeicliï woda ïdrojo- 
Iivsï. |iaitysz [liiiti wnciii, piti ù/esciti. | tto i teo iulcliml OLMKrïOH-y imkropi. 
Toi, qui us créé etc. Si l'on Ihte les parties «exuclle, 
162. Voit ra-desSOS No. 132. 

.j^i jq)») .Joi^j -"ayi»" ■îjÇjslk)" -(ow -tp^ei » -jlJt 

163. Aet', mrcof etc. Peruïti lijc eje | Su tu oiirzeki etc. N'a jego pierai. ten 
zem, ejeie druelii« jn nji^i-n. uiw ilwçauiti. jimrzo: imojiTei ■/.ar.izy uciccïc. 
Le créateur rénoraiit: Sur la poitrine. 
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lia. Datere! etc. .leiicze apoj wefflhjiï, I Dawco tirlata! etc. Jeieliz zdrnjown wo- 
:n:iT-/.ti, dieaeiti. I lia ï piersi obiiziato. 

Toi, qui as ertà etc. Si l'on lave in poitrine, 
165. Voir ci-dessus No. 132. 

.4i> m .-"(^fu" ■Sjïayu j ' tit"î»o& .çu> ([li££y « jAJe .j»» 

166. Acf, rareof etc. Dezinctn hje fszta- Ma to ndrzckl etc. Na piawo jogo m,ta- 
uem cjeieni, ejcfce Hmchit jn nasuKz, iipe j n-anie, ti raiirown zarozu pnieci. 

Le créateur repondit; Snr ic côté droit du corps. 

* ■^uww» v -*i^a -hhO -*U*tff5 -"wo»*^ i»" E-fWiow • -fW^j 

167. Daterai etc. Jezicze apoj wciiu- j Dmreo Awkta! etc. Jciclis woda zdro- 
hjnz, SeSaem fsztaucm ptriti dzeecîti. I jomi i tcn prawj liok pokropi. 

Toi : qaï as créé etc. Si l'on lave !c côte droit, 
188. Voir ci-deasua No. 132. 

■«"«J -Jtii^J ->QUV -«*tS^>" ■*£H" J 0» ■fOU' -t'W = -]^«)« 

169. Aef, micof etc. Hojim hje fszta- . Na to odrzekt etc. Sa praecinie^c jegu 
Le créateur répondit: Sur le eût* gauche. 

170. Datere! etc. Jezicze apoj weiiu- I Flaivco iniata! etc. Jeieliz woda z blogie- 
lijsz, iiojiui fszfcmera, paiti dicaeiti. I go zryMln iraiçta. i teu lewj bok pokropi? 

Toi, qui as créé etc. Et ai l'on invc le cite gauche, 
171. Voir ci-dessna No. 182. 
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■ j*h> -tué»}} --"gyiy .«*C£W" -gw -«El'œy D î^' 4 tf^" 

172. Ai!f, mreot' etc. Dcflnem bjc pu- I Sa tu utlrackl etc. Poil praire jejfu to- 
re saura ejei^m, cjci.' :lnu'li« j:i n.iwun. ii(u: hru, m hkuiikji /.uvhîii przcleci. 
dweseiti. ' 

l.i- <iK'LitL-ii] - iï j |i milir: ^l'i^ li-i -■rituïH dï - nittï^. 

a .^j-h^.j^o .ti)j(^y .jo^u"!»^ .te» .-"r J Sw«j ° .f'*ç^s 

173. Diilere! etc. Jeaicze upnj weflu- | Dum-o Sui.ilj' cti'. Jczcliz wmlii zrziï- 
Iivm, ili'iii ii-iLi [HTi'Kiiiim, imiii il/c-iL-iti. I ilkiiiii i ton \m\ty Imk inber jiukrupi? 

Toi, qui ai iri-i etc. Si l'un lave les rôtir» droites, 
174. Voir ei-desanfl No. 132! 
.*ti">*\ .«W .^ri^J -"COW" .«'"""('«l .**tw 0 

175. Acf nircot' uli-. ilujiia hjc père- . Nil tu nitrackt i:lr. U lirivcjrii liuku |u»l 
KNiim i:jt/.i;m. l'jfin ili-i:i!isï ju oususi. ii[n: j Ècljra. tcii pritymit iiiomivi'j zjini/.v uidrc/i-. 
dwjseltL 

Lu créateur rqmndit: Snu Ici ™tirs (quelles. 

176. Datera! etc. Jezicie auuj weftn- I Dawci indata! etc. Jeïeliz ivmto zrao- 
liy-z. luijiiii pcn^iiiiiii. ])niti ilzesciti. I dkua i le âiilnn tewqru boku c-tjrvzgaV 

Toi. qui as créé ctr. l-'.t ..i l'un [un: Ici rétes paueliiM, 
177, Voir ei-dessus No. 132. 

- *hj .■Hji^? .-"tayo" .«jçœ^s* .(00' .Sii'tay » .gy 

178. Aef, mrcot' etc. Detfnem tije «reo- i Na to oïlrzekt etc. Nu praiva .jcu-n kukzc. 
nyro cjczçni, ejeze ilruuliaz ju msDjsz, ope j ten przjriut morowèj ziirazy poWety. 
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Le créateur répondit: Snr la feaae droite. 
4 .jpjuauE^.teHiJB .f^lai» .C[|J(£y .jovuiijw^ -lu», .-.fiJf^o s .[liiejjbj 

179. Datere! etc. Jezicze apoj neûn- | Dawco àwiata! etc. Jezeliz woda Mid- 
nysz, dczincm areonyro paiti dzeaciri. I lann i te prnwi) kuleze. obdzkln? 

Toi, qui as crée etc. Si l'on lave la feaae ilrnitc. 
180. Voir cî-deaaua No. 132. 

-"■kj -tji^) ■-"ce.kj- -'sayu" -tou" ■îft ij iu i ■ -t^;' c 'tï? 

181. Act', mrciit' ch:. llijycm lije «rco- , Na In udrzekl etc. N'a iwainiivlfjrhi .Wk" 
113-111 ejcaem, ejeze itrudiaz jsi iiaauaz, iipe kulazo, ten przvrint moiwéj zarazy iLiicize. 
dwqseiti. 

Le créateur répnnilit: Sur Iji fcnsc ganchc, 

4 .JfHilBllJl^ .Jf|JB(J .t^lljjl J^Ve»^ 4(1- .-»tlJÇjOfO » .['-^HPJ 

182, Dotera! etc. Jezicze apoj wefiu- 1 Dawco Smala! etc. Jezoli woda zdrujo- 
hyaz, hojj-em arconyiu, paiti dzeaeitL ] ira i te tnw% tulazi) obryzga? 

Toi, qui oe créÊ etc. Si l'on lave la fesse gauche, 
183. Voir ci-dessus No. 132. 

-ujji .j^um) .j-jio -Joi^j -"(sjo" '^o 1 ' ■t^A -c^; 

1B4. Aef, rareot' etc. Heclili lije ejezem, I Ni to odrzekl etc. W oddjdiimii jegtt, 
ejeic iltuchsz ja naausz. M|>c dw^aeiti. I tcn przryzut imiertelny nciocze. 

Le ereoteiu 1-14 lit: Sur i^iiine dorsale. 

àV(('**j" -JoifUg .i^yjpv -J(»»eJ .f>l>l*o .jou. .-jj-jib -("■t»" Jj)o«j 

185. Jtai uaïryoj cfdied', pasczc hjc peou- 1 Jcieli to raaz bçJzii:. Ijl jego aajpiere 
mm paiti hiaczojiaz, paitisz entrera. I zrnoczyc, a potéro przodek. 

Si c'est uu homme, il faut iaver d'abord lu partie postérieure et enanite la partit ^itéricuri'. 
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1S6 .ïezi BUi cnhed', paitisi hju iieonmm | Jtieli lo plec ieuska beiLtic, 
[uûti tiiaczujiaï, pasoie cpcrcra. 

Si c'est une femme, il tant la™ d'abord la partie de iei 



Jcieli lo pieu ieuska beiLtic, prtodek jéj 
uajpicnv lUiiicïïivsKy, jmtèiti eu napraecin. 

187. Datere! élu. Jesicze apoj w*oïihj<«> I Dawco fwfeta! etc. Jczclii woda zrzôd- 
heohti'ptfJ Jzeseid. I ^ 1 kri ï i <,br )' ! « a - 

Toi, «ui na cric etc. Si Von lava 1 épine dorsale, 
18». Voir ci-dcaaua No. 132. 
.«W .^Wj -ÎSJU" ■ itl "' 1 ' S(1 '^ ° 

18a. Acf, mreof ete. Dezinem hje ra- , Na lo odraekl et.;. Kn pra-ro jego udo 
nem ujci;em,'ejeïe 'lt ufuBE i Q naflI18z ' n P 6 ,en P 1 ^"* * m '* rt *' Il y «e>«®s- 
^ Lu eriateui répandit: Sur la ouwe limite. 

190 Datere! cte. Jezioze apoj «euu- i Daweo swiata! ctu. .Icicbs woda rnM- 
byaz, deiiueni raneni paiti dzescili. 1^ la"" > 10 P rame *** optocie? 

181. Voir d-deasus No. 132. 

-csyo- ■e*t£^- -«i- 1 * 

A .-"tl> .JO>*J.t 

L9Î. Act\ Bneoï etc. Hojim bjc raueni | Na tu odrzekl etc. Xa pnechrletfe ndo 
Le créateur répondit: Sur le cuinsc gaacho. 



199. Ualero! etc. Jezieze apoj «nu- j Dawco swinta! etc. .Jezelii wocU m uroi- 
byaz, hojim rtvncm parti dieseiti. | dla wzieta, i te lewc udo optoczoï 

Tni, qui as rréé de. lit ni S'mi Invc la cuisse (touche, 
194. Voir ri-dessus No. 132. 

j(,mu.| lJan , .-«tïyu" •«jçcow*' -ejt* 1 » -rou -sd'es^j ' "ï^ 

195. Aet', livrent' etc. llczîncin lije znnjiin i Nei te odrzekl ete. W pr.wc jei!" ItiJnrm 
- i L-k i; i n , ijcïi- itni'-li-/. jil i:;isiw/. iqic lUvijmtili. 1 U miimwn ziifiuM uciecie. 
Le créateur répondit: Sur le genou drnit. 
fi, .j^i.*^ ,jju> S ,(»)*)• .(iln^-j "H^O"^ ■1(1'* -^JjO» D 
19G. Dotere! ete. Jezieze npoj weitu- i Dawco éwiata! etc. .Ji-àelÏK ivmlii mlinjn- 
hvsE, dczinem znujim, païti dzesciti. I ira i to praire kolsno pokropiï 

Toi, qni na créé ele. Si l'on lava le genou droit, 
_ 137. Voir ci-dessus No. 13a. 

.jfjis») .^n, .jyrSolj .-"gtyu" -(^eyo" •f^l« 1 > •(««* -dW ° -t^'s ■ f MM 

& .^«-^ .--(,. 

198. Aet', mreot' etc.] Hojiiu hje znujini | Xa te odrzekl ete. Ma przeriwlegfe kola- 
!■.[..■ ii; ni. fjL'Zu ilrui-liss jil li|)C (l-.vfjaeiti. | m > le il liiv.yi/lit sii.iiTti'liu'-i ;nr;i/i [ii ziliicil . 

Le créateur répondit: Sur le genou ganclio. 

& jfujuu^ .jpjjio .«^tl» .(j^ik ■'0^0")"^ ■iei»> -"^ym» 0 

199. Datere! etc. Jezieze apoj ireini- I Dnwru aivinki! cte. Jezelii. ivuda zdrojn- 
hjfiz. hojiiu znujim, paitj dzesciti. I w» i to larre kolano nbmhi. 

Toi, qui as créé ete. Si l'un lave le genou gauche, 
200. Voir ci-dessus No. 132. 

.V»^ .^«j .joi^j .-"ctytj" ■t^oyo" ■ço' Csl j t2£j » -(W* 

9, Ofum^ 
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801. Aetf, Bttrf Mo, Dciinora iijc cscznj- j Si lo oitiekî Ou. Na prawa. aiuijwiflbi._ 
ici ejezeai, ejeie dmcliaz ja uasiisz. upe jego czuloit, len przîreut iiuiertclnj- aàecic. 

I.c créateur répondit: Sur lu tibia (Irait. 

Ï02. Datere! etc. JenCK apoj wefiu- I Dawco swista! etc. JczeliK wuda /droju- 
Lysi, detfnan lijc iBiKiijim. piiiti Hanse. I wa i takowa goleft prait^ pokropi? 
Toi, nui as créé et*. Si l'on lave le tibia droit, 
203. Voir d-deraw No. 132. 

.j^mu] .wfD -Joi^j -»CS|0" -«^ayo" ■(»)«"■ ■ r 0V ■e4w 0 .jAJt -("j» 

!(M. Art', lurent' ete. Hojim bjc escznj- . N« ta odnekl etc. W |ir,;uc in k<;!a jrukii. 
ini cjfzçin. ejeic dradiaz ja nasiiaz, upe tcu jirzyrztil Miiierli'lnéj ;>ir.«y prxcbûîy. 

Le eréatcur répuwlit: Sur le tibia ffanclie. 

..yjBH-g, .j(»«o .«*jmmi .(j1u> .JovW1*& -itr" -^rUm 8 -fW^) 
205. liiiteru! «te. Jezitze itpoj wehu- i ta™ avriata etc. Jezelis «uiiu m m» 
hyaz, liojùu cscziijini, ]>aïti dztaeiti. | (lia wxieu i tq goleû obmoeijï 

Tm, <\m n» créé etc. Si l'un lave le tibm gauelic, 
206. Voir cMeuita No. 132. 

-Joi^ --"(ayo- -(jçaîJO- ■6i«g»r. .(U(C .(it'cey ° -Si- 

207. Act', tnreof eto. Dezïoeru iijc me,- , Na to odracU etc. N» pruwe jego x*g>t 
jreui ejtzei», «jute drucliaz ja îinaiisz, upe fie ten prayrtnl Biuiertclmjj tarai; pnwleci. 

.Le créateur répondit: fini la cheville du pied droit 
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208. Dnterc! etc. Jeiicze, apoj wenu- i Dawco Snieta! etc. Jeieliz woda ze Èrod- 
livax, deïinem z.iagem, paiS diceeiri. | ta wiiqtii i te, ]immj koatke, obrolri? 

Toi, qui an créi etc. Si l';iin lave lu cheville du pied droit, 
209. Voir ci-de»suK No. IB2. 
.j(^jm) -f)^ ~"iayo» •«soyo- -({«£«5 -rOu* -eAw > 

210 Aet', rareot' etc. Hojim hje, îaa- I Na 10 «drsekt etc. Na przeciwlejrlq koat- 
gera cjciçm, ejeze Drnchu ja cannez, ope ko, ton przyrznt SmiPrtclnéj zarazy notée», 

Le créateur répondit: Sur lu cheville du pied gïHche. 

21). Dutere! etc -leïieze a|H>j weio- I Dawco (mats etc. Jezelii woda ze zrzod- 
hyaz, hojim zaagem, pairi ikeseiti. I lu wzietn i tç leivo, kostktj obrobi. 

Toi, qui us créé etc. Si l'un lave lu cheville il" pied gauche, 
212, Voir ci-deaaun No. 132. 

.joijjhi .JijtWj .-"jgyo* -t^tsjfy -fw -«fi'es^ • ■e^s -e^» 

21B. Aet', mrcot' etc. Dezinern hje frub- | Na to odrzckl etc. W prawe opieranie sis. 
dera ejezeci, ejeze dmchsz ja iiasuaz, ti]* nogi, Icn przjrzut émiertelnéj zarazj pobiczv. 

Le créateur répondit: Sur le talon droit. 

214. Datere! etc. -ieiicze apoj weftu- I T)aweo swiata! etc. A jeieli woda zrzod- 
hysz, deiincm frabdcui, paiti dzeuciti. I lann i pruwa piqtq obmoezy. 

Toi, qui a» créé etc. Si l'on lave le taluti droit. 
il5. Voir ci-dessus No. 132. 
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■-m ■ j otW; "■eyo" .eiÇ^sJo• , jgyft .(uo 1 .t*io» s .t^'t -i™; 

216. Aef, inreut* etc. liojini lije Bnbdem i Ka In odrceki etc. Nu nwç ilrugjj plçtç, 
Litzçisi. l'.iiv-r (InifliHK j:i luwusz. i:[u' lUvçiii'iri. ' trn przyrzur iniierlebiéj uinuy pircleei. 
Le creutcui iil-i'i'Uiîir: fini- lo talnn gauche. 

•217. Datere! etc. .iezieze, apoj n-enu- I Dswcu pwiala ! etc. .bieli ivml» *e (n'irlln 
lij-sz, liojiiD frabiiero, paiti ilaeseiti. [ wïieta i lewç pieté obditaU. 

Toi, qui as créé etc. Si l'on lave le talon gauche, 
218. Voir ci-dessus No. 132. 

213. Acf, mreoï et«. Ertliciri licchcm, . Sa to uilraek! etc. On sia wezrie w Jncht 
ni-.i.ijiryidtji. iii^uoïi'ii i hjr, luadizynu I i u.iliiiivt nie 7:iv;i7. w ]jinl«biBii6tH-is-, j;ik h> 
peretum. | mticlm ivHlatuje. 

[,e créateur rVjiiiliilit: Sur la plante île* pk'il*. cl l'ulcire »iî A l' initiant Illllt, res- 
«cniblant à l'estomac blanc d'une mouche qui s'enrôle, 

a »«JjJ»*lCÊ-a -^)'w»pti£^> .-^j|»Kj.>ï>j< ) , i!ïg>' -^WPaiW'l 

220. Helceu", nigereptejeibye - eajrusi- 1 Starso aie to zachwycic, palcaiai i>bja.é, 
tcjcibyc — lœgcrcptc.idbvc . paiui'.ji;i!iye. j. kuizcnicm wynvac, i roiguioét!. 

On doit l'enlever île la main justini'a. I* racine et l'écraser. 

221. UcÈincm Ljc liceliem, pnJti biiieiojiai. j T$ prawq poileszne lundis ubiyzgac. 
Ou lui lavera la plante du pied lirait. 
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223. Aef, lia druchsi ja nasusn, bojim i Dopiero, tell pizyraut 6miertobi*j syuazy, 
bechem, mie dweseiti. | poil lewa podesaive, pobieiy. 

Alors la innkitlic se jettera sur lu plante dn pii'il gauche, 

& •■u4f#*w ■'(w-o ■îftW ■(ou- -«4w 

22a. Ilojitn lije bêchera, paiti hiacîojisï. | To. lcns. podesziïç, macie pokropif. 
Laquelle 011 liivcnt Également. 

224. Aef, ha draclwï ja naoosï, edlidri i Otoi tenu, ton przyrzut inoroivy wczree. 
eagUBZte, nîwwjirvjeitjt! inçueye» tige, jttlie aie, pod paleanii i natiierce nie. zsjaz n- po- 
Kiin-liiyaci perenem. I dobicùstwie. jak to mnclia nzlatnje. 

Ensuite In maladie se jettera sous les doigts des pieds où elle apparaîtra eorame 
une mouche qui n'envole. 

A -^)'K"Vl3 , «4S" -^IW^txVsy' -"*DW)(S^a ■•^l'JO-r'HfWl Wt» 

225. Hekcd', nigcreptejeibye [laiucjti- I Htarart fie. m /.atliivyrié, roï.ctrzcé i r. korai'- 
bye — uzgereptt'jeiliye — iMyrus/.tejcibye. I nieiu ivyrwaé, (ilijairs/y doskoiiale piileumi. 

Ou saisira de la main la partie malade et l'on l'écrasera, pour en faire sortir la raeine. 

& -^Anf>U Jt""8 ■(W 't<fC^) 

22U. Dezinem lije enguB/teni , paiti liiq- I D pnirej nogi pod paierai, powbmiéoie 
czojisz. I dopiero woda «yplSkac. 

0 11 baignera la plaie au pied droit avec di: Tenu pure. 

a27. Aef, lia dmcksz ja naausz, hojyom 1 Otoi tenu, ton przyrzut morawy pod 
eqgusztçm, upe dwçseîti — hojyero hje ca- priée leivéj nogi uleci — takowe miejsce 
Kusztcm, paiti liiiiczojisz. | pod pideami, przemyjcie. 

Cette maladie conMgieBMae jettera ensuite sous les doits dn pied gauche; il finit lf lKiipii-r. 
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ry.jtiijc f^iadjdhicjciliyuj , iiiijcnscjoihyuj ■ 
înacliïi kebrpe eregkeitye — fra/jiai^/. <'f 
wdlii'Tiluij ekermieni driwyao — jellie zojlt- 
w-zliiis?.. direfatrainz. 



& -efley-fr .«4 -«ilsi^i •«(» -s» 

223. Datere! etc. Jed', ejetje joj nian- I Dawco Awiata rte. Owo. jcsl wiar% o4wiB- 
dayasiie. padlie ejoatcm — vra tccxi^tcm — eonj i niesau iikie, albu ivihUj plj-nit, nlb» 
jj li liera — ira wezeinncui — wa. jedzic okrucï. Inli un mizic, albo jiik. 

a à jied, ou navigue, 
rure, ou voyage autrement. 

2311. Atereiu nasupekem, fradieseu. I A tu ogien na apiecieiiic iiieboaïCïyku 
| roïkladnjii. 
Et ['mi allume le feu, pour brûler le railavre, 

2SL Naanjiro, heni peczçu — iiauujlui i Lub tez idaboazczyka jol piekq — Jn± go 
hawejçn. I pfenuïeu owionat. 

ira bleu l'on brûle déjà le cadavre w la tlaratiie. l' enveloppe. 
S3Ï. Voir Liy. V. No. 1SB. 
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Î3S. Aef, lurent' etc. line, ejeteni lut- i Na to oilrzckl etc. Mialozby »ie, tak, le 
sapakuni, ilzcucîtî. I niebosiy.Y.ykH. iiisMzy^ przybiemj;} sis. 

Le ercateur rû| dit: Kt s'il nrriviiii nu'un vimlfit ili:iriiiiï lt- caiavre, 

4 -l(»-H\-|0» - ,,, ' J, 

234. Ewe, bjc dzenevcu. | Mùilezliy wi<) tak, se go jnt aamïq. 
et x'il «rrivi.it nu'on le .létruisit déjà. 

A *jÇT»(y -"»" 

235. ejutçin iliaztqm, birrevra. Tu on iiumq zabraiS ma. 
il faut qu'il pille, 

A -si|j-)j> .ciwo" --"a» 

236. Epe, ejctciu uzdnnem, beieycu. | Ahy uloznec ivarstiïj rozebrali. 
afin il' faire ilt^M-ser le bueiier: 

23". Atlired' lieuse luimnrjt-, ejesuieui i Ujïii.ïi * [.'.!_m imilnikii. iiuwi' >>y- du iiàylkn. 
frasaoczeynhi. i 

Le feu de ce budiur jn-ut i-tiï utile jniur lu Mciuurc! 

jecT. atere nzilhreueui! | tek — mnzo posbjiyu na ogieft ïa karq. 

Il peut servir ikuiu k euiainu, il |wut servir à apaiser la colère de Dieu. 

* ■*iWta M " -fuuJi^iuj" .((liip" -eiw -""^ -ty» 

283 Jeu', iva cjetem aterem uzdereze - i Hyfi moïe, ii ten ogieù li^dïie uiLituy ua 
ejetcyao nrwercjno utereCitrenz. [ nydobyeie nzvtku z unviatek, przez ugicu. 

Il sa peut nue ce. bneticr servi! k extraire lu» essencea île» herbes. 

& -I>4j jj " 1j "C« --»y,;4 ~-f<^ 
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241. ,-Jetlie aoÏBileiu, fr»wejojid\ Tn. co sÎq zupalilo, niçch ni; Bnriejn. 
Qa'on {teigne le (en allume. 

242. Jethe, tedhe, pcoiijm lieadcreze. | Ststoiby sie wedlc woli, wtedj pientsza 
zemjc njeted', paiti nidaithite. wiittws iiarabani}. nîeeli na liemt putois i 

I zienriq obluza^ 

Si on r écoute, qu'un défasse la première couche dn bûcher, qu' on lu mette en terre et lu couvre. 
.^awfib .jî^j)) .--3^«i .^-jiuB)»»! .|«.)<Sr -J|WV 

243. Ewewed', liecte athred' nasnpakeû', i Mialieby byc od ogniu trop opiecuonym. 
jethe fralere mtestisz. I nieob go bratersko wjjra», 

Si le cRdavro avait Été entame par le fen. qu'on l'enlève fraternellement. 
244. Voir ci-dessus Nu. 240. et 241. 

.^çjUjg"* wr^^-^r -""^ »^f)-)«-w -w^ --«(t 

.j^S» ■^•yp» -«[«^"e -"o^p ~^n> -^[^jjji-w .(J^y> .-»eçv -»<£!îi 

.g^j-d .--œ^'W" -toty -^t^«-w -stsH -"a<7 ■-yt^"»»' -ei**^* 

345. Jetlie. tedlie bitym headcrcïo — je- Mialoaby sic tak, irtedy i lirnga wanrtwe. 

the, tedlie ibritym headereie — jethe, tedhe irrawa, — wtedy i trzeciq waratwe. drze- 

[uiii nii Utnitoreie jetlie, tedhti mubdbem »«, — wtedy i cïivarta. warstwç dreenn. — 

headereie — jetlie, tedlie chsztiyiiii lies,- n-tedy i piqtq narstwe. drzewa, — wtedy i 

dereze — jethe, tedlie heptethem lieqilere- szôsta waratwç irzewa, — yfteJj i siMma 
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ie — jethe, tedhe «alternent headere»! — Waake. drzewa, - wtedy i 6smij waretwe. 
jethe, totllic nauiuem tiejjuereîc, icmje ejc- driena, — vrteùy i diicm^tq nawet klailke; 
leiilie, pain iiîdnîii — (ewewet' liecze athred', ilraeiva iiluaonego nïecli na ïiemi poluia, i 
nasupuked', jethe fratere witestiaif - wjcse lierais, obrzuca, etc. No. 240. 
berajid' — wycie invroyojid*). 

Si l'on écoule mi vois, f pi* un (rte h nrcmitrr! concile du bûcher, et même la accoude, 
a même la troisième, et même la quatrième, et même la cinquième, et mime la sixième, 
et même la septième, et même lu huitième jusqu'à la neuvième; qu'on le couvre île terre 
pour éteindre le feu, et «i le cadavre est déjà entamé par le fou, qu'on le retire du feu 
fraternellement etc. Voir ci-dessus No. 240. 

& ^Vn^tW-J «ncapicp - niin gy -4;C-in>i» -Vl 

246. Joj ejeaiuoj, ezeyc horeu' — apitc- I Owc nlcsiatko, nieeh sig na csyat» weÉ- 
rae Zerethufljitre. ! mie — îicr-ony ZoroBatrze. 

Que la bière sur laquelle on transporte le cadavre «oit propre, 6 sage Zoroastre, 

wt ■-a»u> ■->!* ■ti&vt 1 ® -p&l* -"4 -|j)0"4*«. -ijtÀb .(-«)•"■»}> 

a .{^J»»)» .tyut^^Lyw .mit .^Cjy .-6 . r -""t H tl 

247. fJrwasnyso — wa, wojhuji gaune- , Z sninych urwiatek, s réinobarvmych Wa- 
hje — ira, vrojhnji kcretojiBz — wa, hcdlia ~; watek, z keretek, tub z tych co aie jeazeze 
najepeteyao — na, keniciid' — na, lrabcoi- | nie opytaty, — aie r. samych vroruiych kwia- 

On la constuira d'herbes, et de fleurs ie iifftrentea contant, comme de gremillets, ou 
Ai: d'Iles doin le iuuh n'est pas encore connu: en un mot quelles qu'elles soient, main 
très-odariferonteit. 

248. Jclunad' kelunad'czid' najeaiene.nl 1 Mialieby tboi eokoliviek imac ien wiatr, 
ivitnj. iiiliiuj WiiiJliym wjbereiti. I akoro go brali z ognia. 

Maia ai le vent enlève quelque chose au cmhvre qu'on transporte, 



Digitizcd by Google 



,i kelnninl'rziil' najcineneui lit- , Miulaiby bic ml™ i lni.'-l>_v iv-iaii/iiii c/ji- 
t: ikesciti iih'rsz imzi1:ii> clin- I stce/.ka ujçta. «koro gu uiaiicxyl ojrleu 



quand mi-mi' ce ne -mit que In millième [Mïtie. apres ■ | ai « - In :'cn iln Si-îj^ieiir l'ieonsunié, 

a 5tt Dnjcivcniiiii ineiuïeweiu;!". tcmestïi- > Wedlc p» ninry, oui w dniimw-inrli 
tlree.iiçw, ilm-elem, liiiweù" - jfttmiçmciU!, drçcxuiiyuii l>vé nuisia, Lum-iinij^i- 1 ot» my 
pairikeiiçniCM. I w ogniu si* pieoiemj! 

Al"in. d'ivres Its règles de la foi conçues par l'esprit, ces limailles seront jetés dans 
les lénèbres d'enfer, nii ils crieront en {.'é.n tissa ut: nnus voici n*>lis iliuis lu feu pour cela. 

361. Datere! etc. Joj aterem nasupa- [ Dawco iwiata etc. litflby ngnicm trapu 
hem, dwtjra sntujim. uni tire bereiti. ptoc uujqeyiii Kfrotown) nnldc ilmiie, nbj 



-. f «»^3 .-pn-pj.» --jw-a tyw .sy«i"f -çM ■«■fi! •Ef ,, f 

HUi'lle a-r.i la récuuijir use île cel liiminic. n|irê.s (pie son amc aura éto séparée de son corps? 
JaJ .j^pjua) .j<.g*»ipJ<» .(ui«d -Wj» ■ ) £-W -"G»HJ ° 

253. Aetf, roreot' etc. Jetbc, ejotiluai I Nu tii odrickl etc. Tylc, jak gtlyby tn- 
eiilinnj. jciï asWainti. 'siiiteun- /.cretlw s/.tre! ! koivy, nr/eainieziiiiy ïnsUnvae -- ncionv Ko- 
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bejewcrc aierc eaokonqni — daitym gutujiro, . ronstrzc — 10,000 lui iv ogiiiu pod okiem: 
ewi ene-bcrdtï akoni igottnral danle, nzeby z nicg» tu i 

I owiMe koriyatano. 

Le créateur répandit: 1) sage ZoroMtre, rUt-Il être destiné h rester pendant dix-mille 
nna dan* le ton purificateur, il loi sera pardonné pourtant, parce qu'il a établi une chose 
utile à lui et sus autres. 

;%f-n .-. ro . .f^i. 4w -tp'rtl - J 1""JÎ -*J»W ^"i- S(J»p* 

.juAiuu .{(^uy .1^ -(^E^t) -y-il -"J-tf -i^P>« .fiA-t» -ï» -efWa 
-Vtj -t^WO»» •W^t'f -"f-w -ï^fB -ï» ■t^tM>u -.j,»,, 

>^jh1ii W -.p» .,ui)jua . (£ )^* -T"» t^^) ■«W» 

■•T» -(f^ 4» ■-)«(«• -ec^i-v -àf* 4*> .^»ov— -ibo 

1™ -"f"W ■BfTJï"*! -ffW» ^«J .gMuÏMÏwf .j.f.ao' -eiwll» .S(k(=* 



254. D 




DawpO airhita! etc. Ktotry zntozyl ognis- 


kein, joj a 


■ri in M-iriliyi't' keCBC — 




Itu aljv rude, topid ~ 


joj ater 


m dmiuhisl' iicczi: zcuu'i 




ktoby *aloiyl ogiiuko, gdiieljj aie zie- 


eàkad' — 






miiiki wypslaly — 


joj atere 


i cluiiutji'iV. lii'i'ïc jinuui 




kinin- znlozyl iwii-ki), !ï-.[/ic sic jii.ltn 


kart' - 






elilch |,i,,v, - 


j"j «ta» 


m eoujef , lieczc ]icrqj 


bers- 


ktaliv laloiyl ugnisku jeduoczBuia, i kto- 


diynf — 






n'jtnby *ie pi-iezTarzymuàO wybiernta — 


joj atere 


m plared', hecar zerem-tij 




kml.iy ziitnxyl ugiiifiku tygloitc, ï ktoreEii- 


pad' - 






liy iloriali*i wvklepyn-ata aie. — 




u pisred'. herei' errzwi. 


aajoi 


kt.ihy yiitoiyl ijjrnisko tyclowe, z ktorego- 








liy sit lnv.yst*k! ivyklirpyivnla aiç 


P joj «tere 


i piircf. ];rcif i-nij suji'] 




ktoby iiloïj l oguiako tygfuwe, z ktùrego- 








bj zelazu nyeiag-aio aie. — 
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joj ntercm pisred', hccic haoaefiuijenoj I ktoby laloiyl ognisko tygbwe, z ktorcgo- 
snjepad' — by nnedz wyriçgnla aie. — 

joj nterep, tenujired' hecze — j ktuby aatoiyl ognisko, r. ktoregoby kre,- 

"e wychodzilo - 



kloby zulozyl ognisko, z ktoregoby auiol» 

kiuliv (iil'iiyl iijjnis'hin ji'iliM.v.''iii.i. .'. 
Kgohy cbomy korzystali — 

ktoby Kaloty! ognisko piriiâ, gdzicby ora- 
c/e spiewali — 

ktoby ztdozy! ogniako, gikioby sie, «o- 
pijanic mialo — 

ktoby zaloiyl «gniako. gdzic nieoezeki- 
M-iini îHvyLj-ivajii. nntuivi ilili-lj /.iiiijilujiji-. 



joj atercm, disztcrt' hecze — 

joj nièrent eouyct', hecze techriryst' — 

joj aterem pestcd, liecze steoroj peytf — 

joj aterem, skciryaf heeie — 

joj uteretn, nezdisztad' — heeie. dailyiu 
gHtnjim ewi cwc. bcreiti. 

Toi, qui as créé! ete. Si quelqu'un établirait DUE fonderie de mttaaï, ai quel- 
qu'un établissait une poterie, si quelqu'un établissait une boulangerie, ai quelqu'un éta- 
blissait une verrerie, ai quelqu'un établissait une orfèvrerie, ai quelqu'un établissait unir 
argenterie, 6i quelqu'un établissait une ferronnerie, si quelqu'un établissait une fonderie 
de cuivre, si quelqu'un établissait une foulerie, si quelqu'un établissait une fiibrique de gou- 
dron, si quelqu'un établiasait une pharmacie, si quelqu'un établiasait une tente où le labou- 
reur s'amuse, si quelqu'un établissait un lieu où le labourera se désnltùre. si quelqu'un 
établissait un lien de repas pour le voyageur, où l'on trouve rte la nourriture préparée, 
255. Voir ri-dessus No. 252. 

4tfi$*v -'w»**» ■rçw jéïw -*&m 0 -e" 

256. Ait, œreot' eta. Jelhe, ejetehnii j Ma to odrzekl etc. Tylc, ileby takony 
cnhwoj, jed' astwiÛBti bezenrem — atere byl praeznaezony toihm! 1000 lat w oguiu 
saokenqm — daitym gatujim ewi ewe be- pod okiero, skoro zgotow»! danle, izby 00 
reitï. | sam i inni, poâytek zeft brali. 

I* créateur rituoiulit: (rjuinnc >•'"- 25it. spulnnent: mille ans, ho lieu ili- dis-niille.) 



_.i j i.:u"j i:.- Lii 



1*.» .-*f*m .jjjj.i.a .>^»|»> .fan .\»tn» ■j£^»- .-"G^, 

.i-^a)») -a>ia Ma .^(U-j -S,çl«5 

257. Jettie, ejctenii tûlumj. jeu" aitwa- Oto tylc, jnk giiyby takon-y byl pnezna- 
iati pearae se» iitere wiokençru — daitym ciony ïoistawaC pîqd lut w ogniu pod okiem. 
giitujjni eiwi ewe bereiti. skoro KgotOml rzemioslo, lila niego i dra- 

| gich korzystne. 

Voir Chdcaani No. 253: dut-ii être destiné h tester pendant cinq-cents ans etc. 

%am .--p-J) .V««ti»fl JtfflUÙt^lU .fan ^>l Vi a JfffffljH .-uffi^, 

A -Jy-J"! ,-»»a .ma .WpMii} fi^mj 

;?.-»<. Jetlie. l'jetdiiui çnluvij. jeil' laatwiL- | Oto tyle, jak gdyby takowy byl przeznaezo- 
iati cieth«-araj sctc, atere saokençra — dai- ny met»™! cïteryata tu w ogniu pod okiem, 
Ivin (tatiijiiu eni ewe bereiti, i to la to, ic /aloiyl fabrykç dla nie^ii î 

drugieh korEystna. 

Voir ci-dessus No. 263: dit-il Ctrc destiné a rester pendant quatre eïuts ans etc. 
.t^"W -S^'^-tl . (*K"K> ' -c^A 

ft .JeuA;, _»m .ma .t,«"*j .-"ï^JI .S/fd' .C*|")l«» 4W» 

259. Aef, mreof etc. Jeuetf, ehmai je- Kato jeeiezettdnekletc MinloËbysiçtuk, 
lui'nçm, paitinçin, scirinqui — cjetenet' atero iz daje ktos jadaii chlcb lawsze ezjBty. tako- 
saukeiiçm, tnjm berete — daïtjm gatujiin wy »tajc sie, ogiuweni swietném i ncxe^Mza- 
ewi ewe bereiti. ném — bu obral rzemioala bardzo kony- 

l.e créateur répondit; Si quelqu'un fournit toujours le pain pur et le poids requis, 
son établissement deviendra célèbre et bien fréquenté, parce qu'il a clioisi un état utile à lui 

jujLia $mfm .fan^aj. ,(,|£|.iWl> .(^(.«.(j .uug» .(""m» = 

A -'tua)*) .j.»- ..11* .SJp«(S; .(Vf"*} —»ï»^y .(,|t| 

!6Û. Aef inrcot" etc. Jeivet' ehmil pai- | Na to jcszcïeodnektetc Mialoiby aie. tak 
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hqm bcrete — ihitym gstajhu ewi evra Le- | aposabia, tokiiwy stajc Bits, ogniwem BwietBjm 
reili. ■ I i uczçsiczanyiu, juko «liml rauiuiiiBln ImiiIïu 

poiytiwiiie subie i ilnigiBi. 
Lu IsrealUir ri;|iullilit: i)i i[in;h[li'lll! « l'talili mit! iiliiiniiiicic. nllti ii!ïn i-L'lt'lil-t' et fni- 
(IJL-ntrt'i car il a choisi un Otat utile h tous. 

SGI. Mchau, aterc saokcneui — daitjm | Ni bCd lat ma an ziielug i lego ogniska, 
gatujiiii rwc ewi hcrdti. ' I obrawsïv lii-iiikfh ss- rrjLf i fh-npriiti iioint-rKin. 

11 a coût an* dis mà:hi\ suiiu- avoir uliiiûû un ùtnt utile à toaB. 



'ib'l. Nencitym, atere aaokeneiii — dai- i 
tjiu gahijim ewi eue lusrciti. go ogaiska, obrnwsiy recoriaab solric i dru- 

I gim korajstnc. 
Il o iinati-c-vuigt-ilis uns (*;. (voir ci-iicaans Ko. 253.) 



atj3, Kattaityiu, atere Haokeuçni — dai- i Na uéiudzieitlat lat ma ou : 
tvui gatujîni ewi être lusrciti. ] ofitiiska, ouransiy rtenàmit i 

i poijtecme, 
Il ■ quatre-vingt ans eto. (Voir oi-deMM Mo. 363.) 

.iqutU) -mut .«lu .f^°i*e .^P^ .(^■"J^"" .ta"» . 

S6*. Heptaitym. alore -aokinoin ■- , N'i sivilind/ii'Hiat lat iqa mi znslugi r. tigii 
ilnitjm gattijim ewi en-c hereiti. ujniiakn, nljfiiwiszy vxt-mia^ln «obic i ilrti;-iiii 

| posrjrtecsaie. 
Il a souaute-dix mis etc. (voir ei-di'osus No. 253.) 

2G5. Cuiwctstyni, utetï saokeneiu — dai- | Na BzeBcdzieaial lal ma un zanhigi ytwA 



tyni galnjini SWi swe bcrcitï. i Jtugiem » tcgo ogniaka, obrawszy rn-iutts-tn 

| sobie i drogim poÈytec/.ne. 
Il a «lisante uni flto. (voir ti-dcssus No. 253.) 

Nu piçi-dziesiut lut on on zaetiigi pried 
Bogiem, zc olirai rzcioiuolu subie i dnigim 

1! u cliii|iiiinte .lut etc. l'uiir oi-desolls No. 258.) 

2(57. CzcthiViiKSi-tcm, atcrc Kinki-iiçin -- ■ Su oitcrdsicst-i lui mu za»!uj;i pr/td 

duitjii) gatmiio ewl ewe bereltt, Bogiem, obrawazj gotnivy chleb sonic i 

I drugim. 

a, .jpijiljj, _mui .Mi. .e^">© ■cn»"»W 

2iW Tbriscttm. ut.:rc siHikiïiçm — du]- : \u inviizicsn lut m;i ?;i-hij;i u linga. ic 
tym K»'"jiiii "«i eive liereili. I "lirai rzi'mii«!" «ibie i drugiw ptiiytm'ïm;. 

Il u trente uns ete. finir n-i(easlls Xi). 253.) 

iii!). Wj'utsiti. uttre su'jki'umii duityiu . .Vu Lit ma tnkmvy wishipi 

cuiujiiii eui eue hcreni. pized ilupcm. ulrramvKy r/eiuiimhi sobie i 

i dnigim poiyteczne. 
Il » vingt ni» etc. (voir oi-dewss No. 253.) 

■{W- .»(tj(W»>HU" -t^no -i»t«" -Jfo^w- .-"(ÏÏW ° .çWs .gu* 

S70. Aetf, nireot' cte, Jetlie, ejelehitii j Na lo oïlrzekl etc. Oto tjle, juk gdyby 
enkwoj, jed' (utivniqti dese, etere aaokc- 1 ktu byl przt'znnczunj zosumac lut d/iesii/ 
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nçm — daftjm g»tujim ewi ewe bereiti. i w ogniu pod okient, — m tu, ie tM au- 
| bie i drugim korzyatuc rzemioafô. 
l.ir néaleiir répondit: Tellement ijul- s'il r:.i:t ik'i.tiïié à rester dans le feu purirlcatenr 
pendant dis un» etc. (voir ri-dcnnus No, 253.) 

.-Jiom -Vgj;" -liW" - l^^jel)l-)K) -(•<•} s -éW^J 

• & •tftfg^ .JtiuuiJi -Jt^JJ ~*vM)>v -»»* .S'«=ji1 .«ro 

271. Daterel ete. Ked' tancre jcozdcyen l Dawcu a»iala! ete. Kicily <i luckie neiy- 
enben — einiim elinre mazde — ja nennm, ) azeza, giq — priMiygty Bobatene Stwireol 
im h junte dujiije.. taclu" rasciihçm. I klùrzy priy iiieaieniu trupa iialkiiuli nie a 

| atali, riekawoAeiij laÀrui? 

Toi, qui B« eréé ctr. De quelle mauéri- iiniiliv^i'it les i-.-. -.lin: rcviHïur 

liu monde, qui ae Biidt arrEtés pour voir passer un cadavre qu'on UajupOttUtr 
iVL et 273. Veir LSt. Vn. No. 29. et 3U. 
■ÏU. Voir IiT. VII. No. 79. 

& .-u|»i(=)i)uS ,JO'{B .j-çutî^dsliifio .j)ju e .{£»ty .jujh 



- 7t '^ Art'. Imçin tcnnjûu pniri jeozdei- j Oloi teuy, cale icli dato ma siç przcuiyé 




trente fois les jninie. si'xutlk's et trente fois le séant, 



Î77. Eghrycm, pniti umiaïtyin. j -S'iech gu potém o(rrzeja — niech iitanie. 

qu'on le courre bien et qn'on le laisse se reposer. 
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278, Aet' - Aie elc. ' Voir Liv. VII. No. 75. 

A ■(uj(H s "a> -*f£*a ■(W*4 au ^i """^5 

l'eaeie dese. frctsnatujje — pcaeze I l'ietimàcic ri:'.)' niinli ;;u wytra s przoclu, i 
dese upcsnatujjc. . I pîqrnaaeïe z tyiu. 

qu'on le lave quinze fois par devant et quinze fois par derrière. 

280. Tuczcd', peoirjru liatlireiu. I Nitîcli poptyiiii' il» piiTii-sn'i >r"-|i™lnri'2<;j 

] nagrotly. 

Qu'il navigue vers lu première demeure d'un paysan, 

281. Frsiii!- edliud' teezojid'. | Bylzeliy zwlaaicza plyiiaeyiu. 
lorsqu'il ne trouve dans une nacelle. 

•|0|WW """" -WHl -"«*WU» -lp»»v>»'* Ij'fW" -RV"5 -fry -l»"» 

A -t**"^ 'i^ta^i'y 

282. Jed' ilim ki-m-™l'. fiiliupu». amiia- I iïytzel™ tain ktr> z Indu K»sl:ijaiyin. ivte- 
tiij ejeiiiillie, piiti nvii liiaitii'iir. berezniij- ' dy nicdi upoivie to, eo aîç z nim stato, -■ 
nid'. ivei'.EOj ritEeyçn. iticcli prnid n rattun-k. iirïckajiji- prarriiiniif. 

Si quelqu'un M trouvait dans eette demeure, qu'il loi raconte l'accident qui lui est 
arrivé, disant: qu'il eu est tres-effrayé, 

1*83. n Idlie iris/.felij.-. tt'lltljiiti eue (lia/.- rtili ta.ni ' [im'pîullyiil, i rint» mi.ji' .liilkm- 
,te — enejeiein ineuoj - enejeïem ne- lo sio, — jant liyl uieswAj, anini eu mowil — 
-I.-Z0J - unejezem szkyeollitteui. | ja tu nii: mmu ^lv.'.tIiu dinzy szkodlitvcfru. 

On traiiHpnrt.iit un lionuiic nmrl ilr lu pente, rt lmii eurpi l'i tninOré, sans y «voir 
pense ni rien lit: il n'y a pas mu plus de | n'i i ■ I j i: en aeliinm de mu part. 

S5* 
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284. „lscitjc n.je jeotdaitym. | Oraysirie mnie, piw-s mis! 

ft we' ■cJ^-a ■■^•yf 

l'Iyililf i«i(1:l. najpk'nv t;i Lkoaild.-iii. 

28fi. .Ira dïm iiojid' jeozdctlic^i' — i Jezli go lirai nie zcchca, ociyéciû, trac- 
tliriilujiin, i-jutWiji' sïkycotlmriije. ludiic ; ti. i da raçic ji'iim s/k.iJliivvfli «iwrliûiv prïc- 
' tarjEoni bçilzïe. 

Si on nu le purifie pa-, la iii.isii-inc ]ia.ti<; . !<.- hls p^rlu-s lui si-ri pardnmn'r. 

2ST. 'i'cczcd' Irimn hothrem i Kici'li ptynic il<> iirii}rici kdczmviska gu- 

I epocUrM. 

Qu'il su reiulu iiiiiinli'iiiiHI i'i uni' miliv ileinenre. 

3B'J. .lezi liiiu nojid' jeozdntcaljc. | Jeieïï go i tniu nie lechcq oczyâciù 

S'ils 111: vciiUail luis It: purifier, 

290. Nnjuncm, cjctcbjc szkyeotlinclijc, I Potow» nzkoilliwydi jego àmij graechW 
baclii^ti. I praeiiaczy ran aie. 
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la moitié de aea péchés lui sera pardonnée. 

391, Teraed', thrityiu liatlircm. | Niccii plynie do trzeeiego koe&iwiska. 

Qu'il se remle ii la troisième demeure. 

292. Teezed', thrityni HpaiS. I Kiecli pljnïe i pot*)! trzeci e»6j upnclek 

j opowie. 

Qo'il nnvigDC, et pour la iroisiùoi' lui- ipi'il raconUi cr qui lui esl arrivé. 

-(oo">lil«^ -(où-no- -SHPvfr ■ (W^i^^-j-o -tyit -wj .^«j 

2!K1. Jeîi tlim eojkl' jeoidnthcaijc. wys- I Jcili gf i tu nie M-r.\vr.i'r.ii. «-s/a st lue ilu- 
[ii lu ejutclije s/keulliuelije, bachzea.tï. I szyjcao nakurllin •■. gn.<ir\,y (.ilinjaw/utis beda. 

Si on ne le |mriJU- pus. tmis si-., jic.clié.1 lui .-erniit pardonnes. 
294. Voir ci-dessus Ko. 281. 

•-"C*Î"K?5 --"f^iey -"ftwi «"petf**! -«if^-! -e») t^w 

2%. Jed' ilim nezilinstem eue iminncra- 1 Hyioiby uni timi bliiéj du oiiatia — allio 
cze — wysewrar — witiijimezr, tlacliyiijim- do wkwbi — alliu do miasteezka z dacliami 
czo — cjcteillic . paiti isuv liisztn.j.je lierez- : krytemi — to eu tu» piv.yilmvyli.. pmszaç. 
ivnjgi'ii', iier.znj razcyçn. u ratunck. meclt iipmïii- jjiku |>izcr;iie]iie. 

S'il s'y troiue plus près lui pïoprïéiuiir villiijri- ou un 1k>;ui; iuei' îles liiihiliilinii-i 

couvertes, qu'il y aille cl oViiiamie du fCioui'H. en racniit.mt ce qui lui eut arrivé. 

SW— m. Voir ci-desms No. 28Î-2S6. 

■t'S^&'n, Jwa ^|»f ■;oî'jsi£ri-3^''«j -^i) -sy ■yjo» 

299. Jezi dim nojid' jeoiiiatlie^tje — net', | Jeili gu nie zeelica oezyscié, ciato swoje 
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kwero tcnujim pain jcozdcithïte — gujinsz I nioch m ukotuteitko obmyje inocîeiii bjdla- 
mejeemene, cnucze — paiti enetlie jeoïileyçn. I cia — nada], juz un jest ciyatym. 

Si ceusdà ne veulent p:i» le purifier, qu'il se luve lui-inSmc le corps tout entier avec 
de l'urine de boeuf, et il ecra parfaitement pur. 

.(opw ryWl ■t^-VjS" -S>^" •tyiM» -^KM-O ■(;*"* " -fUp^ 

300. Datere! etc. Acù", jczi eûhei' siai i Dsnco awiaw! etc. Owa. jcili woila iv po- 
caterad', uajcmad' cjetje petbc. prmk Btoi, ktorej nie inial aie, tjkiie, a jeil- 

I nakie p» téj drodze poszedl. 
Toi, qni as cric etc. S'il rencontre une eau courante en son eheuiin. et qu'il )■ ait 
mis le pied, eu qu'il ne devait pas faire, 

301. A/as, cithom fraoiriejjciti. | Tu,™odastalabysie^'iradlBprKcclitid/acycli. 
et ai cette i-uu ilniot ni: r-lùtii'ient pour [es plissants, 

302. et 303. Voir ci-ilcaana No. 6G. et 67, 

& .-OIS .gmu» .<tÇ*)0*\ ■(Sf»'" T . J J- ■*•)»»)> -t-V)' ^fiiro .(«-. o . f )i.^j 

I Dauco awiata! etc. A jeÈlibj drzewo 
w poprzck stalo, gdzie uikl aie inial ata- 
pas, a jeduakie przcazedlï 
Toi, qui as eréi etc. Et s'il rencontre sur s.m (în-v^c Nuis ni! 1 il touche sans nécessite. 

305. Ailt.-./, ir/itlieni l'radirisyjciii. j T tu itrxeivo nu uyicii przeziutczi'ni' stalo 

I by sie. kara dlu przccuouzqcyrk 

306. et 307. Voir ei-nceeus No. 66. et 67. 
308. Ha, hje eerj calthe - bu, hjc eati i Ta mu byc ma kara — to mu za urze- 



_.i i ii:u"J t .- O 



Cela lui servi™ de i liitimcnt, pour l'avilir foulé sm pieds. 

309. Eipi peremnM, idhe eieo](je — no- I Nicclib}- slflpal, iii^c zdrwo — nie bqdae 
jid'. oneipi peremnai. I iilrowjm, nie dobrze jest stajaiî. 

Qu'D le foule uns pieds, e'il est en lionne nanti;: ai non, qn'il ne le fasse pas 

310. Drudloj, nmnnje heitbya — eftiien | Druiîzy nie mjilqe u tém, eu aie tara ma, _ 
esteje. I bçtla sie taiaiai. 

Les antres ne saeliaut de rien passeront aussi et seront atteints de la maladie. 
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